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TriStar®

SP32051 / SP32081 / SP32111 / SP32161 / SP322071 / SP32203 / SP32301 / SP32303 / SP3216VSTD

1a  Strainer cover ® Couvercle de prefilire e Deckel e Tapa de prefiliro e Coperchio prefiltro e Zeef dekking e Tampa do filtro 1 SPX3200DLS
® Kpbllka npedunbtpa
1b  Strainer cover kit for PHMB e Couvercle de préfilire pour PHVIB e Deckel fur PHMB e Tapa de prefiltro (PHVB) 1 SPX3200DLSB

o Coperchio prefiltro (PHMB) e Zeef dekking (PHMB) e Tampa do filtro (PHMB) @ Kpbilka npecunstpa

2 Strainer cover 0-Ring ® Joint torique de préfilire ® 0-Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® De O-ring van de zeefdekking 1 SPX3200S
e Junta tdrica da tampa do filtro ® YnnothutensHoe KonsLo

3 Strainer basket e Panier de préfiltre o Filterkorb e Cesto filtrante e Cestino prefiltro e Zeef mand e Cesta do filtro 1 SPX3200M
® Kop3uHa npedunbrpa
4 Pump Housing/Strainer ® Corps de pompe et prefilire ¢ Pumpengehduse/Vorfilter ® Cuerpo bomba y prefiltro 1 SPX3200A
o Corpo pompa/Prefiltro e Lichaam van pomp en préfilire e Corpo de bomba e préfiltre ® Kopryc Hacoca
5  Drain Plug ¢ Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop 2 SPX4000FG
e Plugue de dreno e CriveHasi npobka
6  Housing insert & seal plate spacer kit  Inserts de corps e KorperEinlagen e Partes de cuerpo e Inserzioni di corpo 6  SPX3200Z211

¢ [nserts van lichamen e Inserts de corpos ® BTynka

7 Diffuser gasket  Joint de diffuseur e Dichtung e Junta de difusor e Guarnizione diffusore e Verbindingsstuk van verspreider 1 SPX4000Z1
e Junta de difusor e lpoxiagka

8  Disffuser screws (x2) e Vis de diffuseur (x2)  Zerstduberschraube (x2)  Tornillo de difusor (x2) e Vite di diffusore (x2) 1 SPX3200z8
e Schroef van verspreider (x2) ® Tornillos do difusor (x2) ® KomniekT BUHTOB (x2)
9  Diffuser  Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor ® [luchcpysop 1 SPX3200B3



SP32051 / SP32081 / SP32111 / SP32161 / SP32201 / SP32203 / SP32301 / SP32303 / SP3216VSTD
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Description™

Impeller screw e Vis de turbine e Turbinenschraube e Tornillo de turbina e Vite di turbina e Schroef van turbine e Tornillos de turbina
© KomnneKT BUHTOB

Ring for impeller e Bague pour turbine e Ring fiir Laufrad e Anillo para turbina e Anello e Ring voor Turbine e Ring de turbina

© YNNOTHUTENbHOE KOMbLO

Impeller e Turbine e Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina ® Kpbisyartka

SP32051

SP32081

SP32111

SP32161

SP3216VSTD

SP32201 - SP32203

SP32301 - SP32303

Shaft Seal assembly e Obturateur mécanique e Motorhalterung e Cierre mecanico @ Tenuta meccanica

Verbindings assemblage ® Conjunto de selo ® CanbHuk B c6ope

Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo ® Huisvestings pakking e Gaxeta da carcaca e poxraaka
Seal plate ® Plateau d’étanchéité o Flansch e Plato de cierre o Supporto di fissaggio ® Verbindings plaat e Placa do selo ® ®nae
Housing bolt  Vis corps de pompe @ Sechskantschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti a testa esagonale ® Huisvestings GLB schroeven
o Tornillos de tampao da carcaca ® Kownnext 6ormos

Motor bolt e VVis moteur e Sechskrantschraube e Tornillo e Viti @ Schroef motor e Tornillos a motor ® Komnnext 6oToB

Motor e Voteur e Motor e Viotor e Motore e IViotor @ Motor ® 9nekrpoagurarens

SP32051 (mono)

SP32081 (mono)

SP32111 (mono)

SP32161 (mono)

SP3216VSTD

SP32201 (mono)

SP32203 (tri)

SP3220VSTD

SP32301 (mono)

SP32303 (tri)

Bracket motor support e Support de pompe e Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzettende steun

Suporte de montagem e ®naxeL, anexTpogBuratens

Gland e Presse étoupe © Kabel-Klemme e Presa estopas e Pressacavo © Klier @ Imprensa estopa @ CanbHiik

Union connector kit 50 mm e Kit de raccord union 50 mm e AnschluB-Stecker 50 mm e Asamblea del conectador de la union 50 mm
o Assemblea del connettore del sindacato 50 mm e de assemblage van de unieschakelaar 50 mm e Conjunto do conector da unido 50 mm
® OUTUHr 50 MM

Union connector kit 63 mm e Kit de raccord union 63 mm e AnschluB-Stecker 63 mm e Asamblea del conectador de la union 63 mm
o Assemblea del connettore del sindacato 63 mm e de assemblage van de unieschakelaar 63 mm e Conjunto do conector da unido 63 mm
© OUTUHN 63 MM

Union gasket e Joint pour raccord union e 0-Ring ® Junta torica e Guarnizione 0’ring ® 0'ring Dichtheidsadepter e Junta térica de adaptador
* [poknagxa

Electronic module VST e Module électronique /ST e Elektronik-Modul VST e Madulo electronico VST  Modulo elettronico VST

o Elektronische module VST e Madulo electronico VST e 3nexTpoHHbIi Mogyib

Electronic module VSTD e Vodule électronique VSTD e Elektronik-Modul VSTD e Madulo electronico VSTD e Modulo elettronico VSTD
o Elektronische module VSTD e Madulo electrénico VSTD  351eKTpoHHbIA MOAYIb

Régulateur LCD VS e VS LCD controller VS LCD-Regler ® Regulador LCD VS e Pannello di controllo LCD VS e Regulador LCD VS
| CD regelaar VS e Perynsrop ¢ WIKOKpUCTAIMYECKIM Avcrieem VS

Régulateur LCD VST @ VST LCD controller VST LCD-Regler ® Regulador LCD VST e Pannello di controllo LCD VST e Regulador LCD VST
 LCD regelaar VST e Perynstop ¢ XXuaKokpucTanmyeckum aucnieem VST

Régulateur LCD VSTD e V/STD LCD controller @ VSTD LCD-Regler ® Regulador LCD VSTD e Pannello di controllo LCD VSTD
 Regulador LCD VSTD e LCD regelaar VSTD ® Perynatop ¢ »uakokpuctanimyeckum aucrneem VSTD

Interface utilisateur e User interface e Benutzerschnittstelle @ interfaz de usuario e interfaccia utente © gebruikersinterface
¢ Interface do usuario ® vHTepdelic nonsL3oBarens

SP3216VS

SP3216VST

SP3216VSTD

Set of gaskets e Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni e Set van pakkingen e Conjunto de juntas
© KOMNneKT NpoKnagok

Condensateur  Capacitor ® Kondensator e Condensador e Condensatore e Capacitor ® Condensator e KoraeHcatop

SP32051 / SP32081 / SP32111

SP32161 / SP32201

SP32301

Ventilateur  Fan e Fan e Ventilador e Fan e Ventilador e Fan e sexTunstop

SP3205 / SP3208 / SP3211 / SP3216 / SP3216VS / SP3216VST

SP3220/ SP3230

Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola e Fan coberiura e Ventilatordeksel ® Koxyx seHtnstopa
SP3205 / SP3208 / SP3211 / SP3216

SP3220/ SP3230

SP3216VSTD

Motor Bearings Kit @ Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore e Votorlagers kit
o Kit rolamentos do motor @ [ToaLnnHuKy gBuratens KoMmnexT

SP32051/SP32081/SP32111/5P32203/5P3216VSTD

SP32161/SP32201/5P32301/5P32303

Boite de connexion e Junction box e Anschlubdose e Caja de conexion e Scatola di giunzione ® Kverdeeldoos e Caixa de Ligagao

® PacriaeyHas Kopooka

Cover e Couvercle  Deckel ® Tapa e Coperchio e Deksel ® Tampa e -Kpbilka

Slinger e Larmier e Tropfing ® Arandela Separacion ¢ Rondella di separazione ® Tropfing ® Arandela Separacion e VaciochenmHoe KosbLo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref
SPX3200Z1

SPX3021R

SPX3205C
SPX3207C
SPX3210C
SPX3215C
SPX3215C
SPX3220C
SPX3230C
SPX3200SA

SPX3200T
SPX3200E
SPX3200Z3

SPX3200Z5

SPX0550MSF
SPX0550MSF
SPX0750MSF
SPX1100MSF
SPX1100SFVSTDSB
SPX1500MSF
SPX1500TSF
SPX1500SFVSTDSB
SPX2200MSF
SPX2200TSF
SPX3200GA

SPX1100PE
SP2700UNKIT50

SP3200UNKIT63

SPX3200UG

SPX1100ELVST

SPX1100ELVSTD

SPX1100INTVS

SPX1100INTVST

SPX1100INTVSTD

SPX1100INTVS
SPX1100INTVST
SPX1100INTVSTD

SPX3200GS

CB0002
CB0003
CB0006

V0004
V0005

CVX0241
CVX0242
CVX0238

SPX62032RS2
SPX62032RS3

CVX2500156

CVX2510135
SPX0125FS2
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Super [I™ - RS I

SUPER I

RS I

SP3008 / SP3011 / SP3016 / SP3020 / SP3025-3 / SP3030-3 / RS30111 / RS30161 / RS30201 / RS30203
RS30253 / RS303003

1 Drain Plug  Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop
Plugue de dreno ® KomnsiekT CavBHbIX Npo6oK

1 91--> 2 SPX1700FG

1 --> 91 2 SPX1600V

2 Pump Housing/Strainer e Corps de pompe et préfilire ® Pumpengehause/Vorfilter  Cuerpo bomba y prefiltro 1 RSX750AAE
Corpo pompa/Prefiltro ® Lichaam van pomp en préfilire ® Corpo de bomba e préfiltre e Kopnyc Hacoca

3 Strainer basket e Panier de préfilire e Filterkorb e Cesto filirante e Cestino prefiltro e Zeef mand 1  SPX3000M
e Cesta do filtro e Kopsuxa npecpunbtpa

4 Strainer cover 0-Ring e Joint torique @ 0-Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® De O-ring van de zeefdekking 1 SPX3000S
e 0-Ring de tampa do filtro e YnnotHuTensHoe KombLo

5  Strainer cover ® Couvercle de préfiltre  Deckel e Tapa de prefiltro  Coperchio prefiltro e Zeef dekking 1 SPX3000D

e Tampa do filtro ® Kpbika npecunstpa

7 Diffuser gasket e Joint de diffuseur  Dichtung e Junta de difusor e Guarnizione diffusore e Verbindingsstuk van verspreider 1 SPX1600R
e Junta de difusor e [lpoknaska

8  Diffuser e Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor e [lnchdysop

SP3008 / SP3011 1 SPX3000B
SP3016 / SP3020 / SP30253 / SP30303 92 --> 1  SPX3021B
SP3016 / SP3020 / SP30253 / SP30303 --> 92 1 SPX3000B



SP3008 / SP3011 / SP3016 / SP3020 / SP3025-3 / SP3030-3 / RS30111 / RS30161 / RS30201 / RS30203

RS30253 / RS303003
N°  Description®
9 Impeller e Turbine e Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina e Kpbinbyatka

9 bis

19+6

20

21

4+7
+10
+11

+14

SP3008 / RS3008

SP3011 /RS3011

SP3016 / RS3016 / RS3016VSTD

SP3020 / RS3020VSTD 92 -->

SP3025-3 92 -->

SP3030-3 92 -->

Ring for impeller ® Bague pour turbine e Ring fiir Laufrad e Anillo para turbina e Anello ® Ring voor Turbine
o Anel para turbina e YnioTHuTeNbHOE KOJbLO

SP3016 / SP3020 / SP3025-3 / SP3030-3

SP3008 / SP3011

Seal assembly e Obturateur mécanique @ Motorhalterung e Cierre mecanico e Tenuta meccanica
Verbindings assemblage e Conjunto de selo ® CansHuk B coope

Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo e Huisvestings pakking

Gaxeta da carcaca e [lpokraska

Motor mounting plate e Support moteur e Motorhalterung e Soporte motor e Supporto motore ® Motorsteun
Apoio a motor e ®naHel| anekTpogBUraTens

Motor cap screw e Vis moteur e Sechskrantschraube e Tornillo e Viti e Schroef motor e Tornillos @ motor © Komnnekt ginHos
Slinger e Larmier e Tropfing e Arandela Separacion e Rondella di separazione e Tropfing e Arandela Separacion
MacnocbemHoe KosbLo

Housing cap screws e Vis corps de pompe e Sechskantschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti a testa esagonale
Huisvestings GLB schroeven e Tornillos de tamp@ao da carcaca © Komniexr BiHT0B

Cap screw e Vis support de pompe @ Sechskanschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti e Schroef steun van pomp
Tornillos apoio de bomba e Komnekr BuHTOB

Motor e Moteur e Motor e Motor © Motore e Motor ® Motor e 3nextpoasurarens
SP3008 / RS3008 (Mono)
(Tri)
SP3011 /RS3011 (Mono)
(Tri)
SP3016 / RS3016 (Mono)
(Tri)
RS3016VSTD
RS3020VSTD
SP3020 / RS3020 (Mono)
(Tri)
Seal plate e Plateau d’étanchéité e Flansch e Plato de cierre e Supporto di fissaggio e Verbindings plaa
Placa do selo ® ®naxel,

Swivel nut + Hand knob e Ecrou rotule + Vis papillon e Gewindezapfen + Fliigelschraube e Rotula + Tornillo mariposa
Perno girevole + Manopola di chiusura e Wartel noot + Schroef viinder e Tuerca de giro+ Parafuso borboleta
KomnnekT BTYNOK 1 BUHTOB

Mounting bracket e Support de pompe e Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzetiende steun
Suporte de montagem e MoHTaxHas cToiika

Assembly Body RS Il (body, basket, cover, feets) ® Corps assemblé RS Il (Corps, panier, couvercle, pieds)
Zusammengesetzler korper RS Il (korper, korb, deckel, fub) e Corpo riunito RS Il (corpo, canestro, coperchio, piede)
Corpo montado RSl (corpo, cesto, tampa, pé) ® Assemblage lichaam RS Il (Lichaam, Zeef mand, Zeef dekking,Voeten)
Cuerpo armado RS Il (cuerpo, cesta, tapa, pie) ® Kopryc Hacoca B chope

Set of gaskets e Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni ® Set van pakkingen
e Conjunto de juntas e Komnnext npoknagok

Motor Bearings Kit e Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore
e Motorlagers kit e Kit rolamentos do motor e [MoAwnnHUKK fBUraTens KOMMIeKT

Boite de connexion e Junction box e Anschlubdose e Caja de conexion e Scatola di giunzione ® Kverdeeldoos

e Caixa de Ligacao ® Pacnaeunas kopooka

Cover e Couvercle o Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel e Tampa e Kpbituka

Capacitor ® Condensateur e Kondensator e Condensador e Condensatore ® Capacitor ® Condensator ® KouaeHcarop
SP3008 / RS3008 / SP3011 / RS3011

SP3016 / RS3016 / SP3020 / RS3020

Fan e Ventilateur e Ventilador ® Fan e Ventilador e Fan e BeHTunstop

SP3008 / RS3008 / SP3011 / RS301 / SP3016 / RS3016 / RS3016VSTD

SP3020 / RS3020

Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola e Fan cobertura e Ventilatordeksel
L4 K0>ny BEHTUNIATOPA

SP3008 / RS3008 / SP3011 / RS301 / SP3016 / RS3016

SP3020 / RS3020

RS3016VSTD

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

R PRFY Y Y I Y

Ref

SPX3008CE
SPX3011CE
SPX3016CE
SPX3021CE
SPX3026CE
SPX3031CE

SPX3021R
SPX160022
SPX3000T
SPX3000FE

SPX0125Z4E
SPX0125FS1

SPX1600Z4

SPX1600Z5

SPX0550M
SPX0550T
SPX0750M
SPX0750T
SPX1100M
SPX1100T
SPX1100VSTDSB
SPX1500VSTDSB
SPX1500M
SPX1500T
SPX3020E

SPX1600PN

SPX3000GA

RSX750AAE

SPX3000GS

SPX62022RS

CVX2500156
CVX2510135

CB0002
CB0003

V0004
V0005

CvX0241
CvX0242
CVvX0238
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Super Pump Pro

Swivel nut + Hand knob e Ecrou rotule + Vis papillon e Gewindezapfen + Fliigelschraube e Rotula + Tornillo mariposa

© Perno girevole + Manopola di chiusura e \Wartel noot + Schroef viinder e Tuerca de giro+ Parafuso borboleta

© KomnnekT BTYNOK 11 BUHTOB

Strainer cover e Couvercle de preéfilire e Deckel ® Tapa de prefiltro  Coperchio prefiltro e Zeef dekking ® Tampa do filtro
® Kpbllka npegunstpa

Lid gasket e Joint de préfiltre @ Dichtung e Junta de prefiliro ® Guarnizione prefiltro ® Verbindingsstuk van préfilire

e Junta préfiltre  [lpoknajka

Strainer basket e Panier de préfiltre e Filterkorb e Cesto filirante e Cestino prefiltro ® Zeef mand e Cesta do filtro

® Kop3uHa npedunbrpa

Drain Plug e Bouchon de vidange e Ablasschraube ® Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop

© Plugue de dreno ® KomniekT CAMBHbIX NPO6OK

Pump Housing/Strainer e Corps de pompe et préfilire ¢ Pumpengehéuse/Vorfilter © Cuerpo bomba y prefiltro

e Corpo pompa/Prefiltro e Lichaam van pomp en préfilire ® Corpo de bomba e préfiltre ® Koprnyc Hacoca

Mounting bracket e Support de pompe e Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzettende steun

e Suporte de montagem e VloHTa)xHas cTonka

Cap screw e Vis support de pompe ® Sechskanschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti @ Schroef steun van pomp

o Parafuso apoio de bomba e Ha6op BuHTOB

Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo e Huisvestings pakking e Gaxeta da carcaga
o [poknagka

Diffuser gasket e Joint de diffuseur @ Dichtung e Junta de difusor e Guarnizione diffusore e Verbindingsstuk van verspreider
e Junta de difusor ® poxnaska

Diffuser e Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor e [Inchdyzop
SP2606XY8/SP2622XY25

SP2608XY11/SP2611XY16/SP2616XY22

SPX1600PN

SPX1600D

SPX1600S

SPX1600M

SPX1700FG

SPX1620AE

SPX2600G1

SPX1600Z5

SPX1600T

SPX1600R

SPX1608BEX
SPX2600BE



N°

13+15

14
16
17

19
20

21

22

Description® Ref
Impeller e Turbine e Laufrad e Turbina e Girante @ Turbine @ Turbina e Kpbinbyatka
SP2606XY8 SPX1606CEX
SP2608XY11 SPX2607CE
SP2611XY16 SPX2610CE
SP2616XY22 SPX2615CE
SP2622XY25 SPX1622CEX
Seal assembly e Obturateur mécanique ® Motorhalterung e Cierre mecanico e Tenuta meccanica e Verbindings assemblage
) SPX1600Z2VIT

e Conjunto de selo e CanbHuk B cOope
Seal plate+Motor mounting plate e Plateau d’etancheite+Support moteur e Flansch+Motorhalterung e Plato de cierre+Soporte
motor e Supporto di fissaggio+Supporto motore e Verbindings plaat+Motorsteun e Placa do selo+Apoio a motor
o OnaHeu+®naHeL, anekTpoasuUratens
SP2606XY8/SP2622XY25 SPX1600EKIT
SP2608XY11/SP2611XY16/SP2616XY22 SPX2600EKIT
Motor cap screw e Vis moteur e Sechskrantschraube e Tornillo e Viti e Schroef motor e Tornillos a motor e Ha6op BuHTOB SPX0125Z4E
Housing screw e Vis plateau d’étancheéité e Sechskantschraube e Tornillo de cabeza hexagonal e Viti esagonali

: . . SPX1600Z4KIT
 Huisvestings schroeven e Tornillos de carcaga ® Ha6op BUHTOB
Motor e Voteur  Motor e Votor ¢ Motore e [Viotor ® Motor e Snextpogsuratens
SP2606XY81/SP2608XY111 SPX0550MG
SP2611XY161 SPX0750MG
SP2616XY221 SPX1100MG
SP2622XY251 SPX1500MG
SP2611XY150 SPX0750TG
SP2616XY223 SPX1100TG
SP2622XY253 SPX1500TG
Condensateur e Capacitor ® Kondensator e Condensador ® Condensatore ® Capacitor e Condensator ® Kongercarop
SP2606XY81/SP2608XY111/SP2611XY161 CB0002
SP2616XY221/SP2622XY251 CB0003
Boite de connexion e Junction box e Anschlubdose e Caja de conexion  Scatola di giunzione e Kverdeeldoos e Caixa de Ligagao
® PacnaeyHas Kopooka CVX2500156
Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola e Fan cobertura e Ventilatordeksel
© Koxyx BeHTUNIsITOpa
SP2606XY8/SP2608XY11/SP2611XY16/SP2616XY22 CVX0241
SP2622XY25 CVX0242
Ventilateur e Fan e Fan e \Ventilador @ Fan e Ventilador e Fan e sexTunsTop
SP2606XY8/SP2608XY11/SP2611XY16/SP2616XY22 V0004
SP2622XY25 V0005
Union connector kit 2”/50mm e Kit de raccord union 2"/50mm e AnschluB-Stecker 2”/50mm
o Asamblea del conectador de la union 2”/50mm e Assemblea del connettore del sindacato 2”/50mm SP2600UNKIT50
o de assemblage van de unieschakelaar 2”/50mm e Conjunto do conector da unido 2”/50mm e ®utuHr 2”/50 Mm
Union connector kit 2”/63mm e Kit de raccord union 2”/63mm e AnschluB-Stecker 2”/63mm
o Asamblea del conectador de la union 2"/63mm e Assemblea del connettore del sindacato 2”/63mm SP2600UNKIT63
o de assemblage van de unieschakelaar 2"/63mm e Conjunto do conector da unido 2”/63mm e ®uTUHr 2”/63 MM
Slinger e Larmier @ Tropfing ® Arandela Separacion e Rondella di separazione e Tropfing e Arandela Separacion SPX0125FS2

* MacnocbemHoe KosbLo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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Super Pump®

SP1606XE8 / SP1606XET1 / SP1611XE16 / SP1616XE22 / SP1622XE25 / SP2606XES / SP2608XET 1
SP2611XE16 / SP2616XE22 / SP2616VSTD

1+2

3

10

Swivel nut + Hand knob e Ecrou rotule + Vis papillon e Gewindezapfen + Flligelschraube e Rotula + Tornillo mariposa e Perno gire-

vole + Manopola di chiusura e Wartel noot + Schroef viinder e Tuerca de giro+ Parafuso borboleta  Kownnext srynok n suxtos 2 | BraE
Strainer cover ® Couvercle de préfiltre @ Deckel  Tapa de prefiltro e Coperchio prefiltro e Zeef dekking ® Tampa do filtro ®
1 SPX1600D

Kpblwwka npetunstpa
Lid gasket e Joint de préfiltre ® Dichtung e Junta de prefiltro ® Guarnizione prefiltro ® Verbindingsstuk van préfilire e Junta

P 1 SPX1600S
préfiltre  lpoknagka
Strainer basket e Panier de préfilire o Filterkorb e Cesto filirante e Cestino prefiltro @ Zeef mand e Cesta do filtro ® KopauHa 1 SPX1600M
npedunbTpa
Drain Plug ® Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop e Plugue de
dreno ® KomnnekT CanBHbIX MPo6oK
(-->1991) 2 SPX1600V
(1992 -->) 2 SPX1700FG
Pump Housing/Strainer e Corps de pompe et préfilire ¢ Pumpengehduse/Vorfilter  Cuerpo bomba y prefiliro e Corpo pompa/
Prefiltro @ Lichaam van pomp en préfilire e Corpo de bomba e préfiltre @ Kopnyc Hacoca
1,5" 1 SPX1600AA
on 1 SPX1620AE



SP1606XES / SP1606XET1 / SP161T1XE16 / SP1616XE22 / SP1622XE25 / SP2606XES / SP260SXET 1
SP2611XE16 / SP2616XE22 / SP2616VSTD

1
12

13+
14

15
16
17
18

19
20

21
22
22’
23

4+8
+11
+12
+19

25
26

Description® Nb Ref

Diffuser gasket o Joint de diffuseur ® Dichtung ® Junta de difusor ® Guarnizione diffusore ® Verbindingsstuk van verspreider ® 1 SPX1600R
Junta de difusor e poxnazxa

Diffuser e Diffuseur e Leitapparat  Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor e [uddysop

SP1606XE8 / SP1622XE25 / SP2606XE8 1 SPX1608BEX
SP1608XE11 / SP1611XE16 / SP1616XE22 (--> 1997) 1 SPX1608BEX
SP1608XE11 / SP1611XE16 / SP1616XE22 (1997 -->) 1 SPX2600BE
SP2608XE11 / SP2611XE16 / SP2616XE22 1 SPX2600BE
Impeller  Turbine o Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina e Kpbinbyarka

SP1606XE8 (--> 1997) 1 SPX1606CEX
SP1608XE11 (--> 1997) 1 SPX1608CEX
SP1611XE16 (--> 1997) 1 SPX1611CEX
SP1616XE22 (--> 1997) 1 SPX1616CEX
SP1622XE25 (1997 -->) 1 SPX1622CEX
SP2606XE8 (1997 -->) 1 SPX1606CEX
SP2608XE11 (1997 -->) 1 SPX2607CE
SP2611XE16 (1997 -->) 1  SPX2610CE
SP2616XE22 (1997 -->) 1 SPX2615CE
SP2616VS / SP2616VSTD 1 SPX2615CE
Seal assembly e Obturateur mécanique e Motorhalterung e Cierre mecanico e Tenuta meccanica e Verbindings assemblage e 1 SPX1600Z2
Conjunto de selo ® Canbhuk B coope

Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo ® Huisvestings pakking e Gaxeta da carcaca e lpokriazka 1 SPX1600T
Seal plate+Motor mounting plate e Plateau d’etancheite+Support moteur e Flansch+Motorhalterung e Plato de cierre+Soporte

motor e Supporto di fissaggio+Supporto motore e Verbindings plaat+Motorsteun e Placa do selo+Apoio a motor e

OnaHeu+®naHel, aneKTpoBUraTens

SP1606XE8 / SP1622XE25 / SP2606XES 1 SPX1600EKIT
SP1608XE11 / SP1611XE16 / SP1616XE22 1 SPX2600EKIT
SP2608XE11 / SP2611XE16 / SP2616XE22 1 SPX2600EKIT
Housing screw e Vis plateau d’étanchéité e Sechskantschraube  Tornillo de cabeza hexagonal e Viti esagonali ® Huisvestings 4 SPX1600Z4
schroeven e Tornillos de carcaca ® Habop BiHTOB

Motor cap screw e Vis moteur ® Sechskrantschraube e Tornillo e Viti  Schroef motor e Tornillos a motor e Ha6op BuHTOB 4  SPX0125Z4E
Mounting bracket e Support de pompe e Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa ® Opzettende steun e Suporte de 1 SPX2600G1
montagem ® MoHTaXHas CTolka

Cap screw  Vis support de pompe e Sechskanschraube e Tornillo cabeza exagonal ® Viti ® Schroef steun van pomp e 2 SPX1600Z5
Parafuso apoio de bomba e Hatop BuHTOB

Slinger e Larmier o Tropfing ® Arandela Separacion  Rondella di separazione e Tropfing e Arandela Separacion ® 1 SPXO125FS1
MacnocbemHoe KonbLo

Motor e Moteur e Motor e Motor e Motore ® Motor ¢ Motor e 3nektpoasuratens

SP1606XE8 / SP1608XE11 / SP2606XE81 / SP2608XE11 (Mono) 1 SPX0550M
SP1606XE8 / SP1608XE11 / SP2606XE81 / SP2608XE11 (Tri) 1 SPX0550T
SP1611XE16 / SP2611XE16 (Mono) 1 SPX0750M
SP1611XE16 / SP2611XE16 (Tri) 1 SPX0750T
SP1616XE22 / SP2616XE22 (Mono) 1 SPX1100M
SP1616XE22 / SP2616XE22 (Tri) 1 SPX1100T
SP1622XE25 (Mono) 1 SPX1500M
SP1622XE25 (Tri) 1 SPX1500T
SP2616VSTD 1 SPX1100VSTDSB
Gland e Presse etoupe e Kabel-Klemme e Presa estopas e Pressacavo e Klier e Imprensa estopa @ CanbHik 1 SPX1100PE
Electronic module  Module électronique  Elektronik-Modul e Modulo electronico  Modulo elettronico e Elekironische 1 SPX1100ELVS
module e Modulo electronico ® 371eKTPOHHbIA MOLYIIb

Régulateur LCD VS e VS LCD controller @ VS LCD-Regler ® Regulador LCD VS e Pannello di controllo LCD VS e Regulador LCD 1 SPX1100INTVS
VS e LCD regelaar VS e Peryndarop ¢ XuIKOKpUCTANIMECKUM aucniieem VS o . o

Interface utilisateur e User interface e Benutzerschnittstelle e interfaz de usuario  interfaccia utente e gebruikersinterface

Interface do usuario ® yHTeEpdENC nonbL3oBaTens

SP2616VS 1 SPX1100INTVS
SP2616VSTD 1 SPX1100INTVSTD
Set of gaskets ® Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni e Set van pakkingen e Conjunto de 1 SPX1600GS
juntas e KomnnekT npoknagok

Condensateur e Capacitor ® Kondensator ® Condensador ® Condensatore e Capacitor ® Condensator ® Kongexcatop

SP1606XE81 / SP1608XE111 / SP1611XE161 / SP2608XE111 / SP2611XE161 1 CB0002
SP1616XE221 / SP1622XE251 / SP2616XE221 1 CB0003
Ventilateur e Fan e Fan e Ventilador ® Fan e Ventilador ® Fan e BeHTunstop

SP1606XE8 / SP1608XE11 / SP1611XE16 / SP1616XE22 / SP2608XE11 / SP2611XE16 / SP2616XE22 / SP2616VS 1 V0004
SP1622XE25 1 V0005

Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola e Fan cobertura e Ventilatordeksel e

Koxyx BeHTUnaTopa

SP1606XE8 / SP1608XE11 / SP1611XE16 / SP1616XE22 / SP2608XE11 / SP2611XE16 / SP2616XE22 1 CVX0241
SP1622XE25 1 CvX0242
SP2616VS 1 CVX0238
Motor Bearings Kit e Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore e SPX62022RS
Motorlagers kit  Kit rolamentos do motor e [MoawunHuKK fBuratens KOMIeKT

Boite de connexion e Junction box e Anschlubdose e Caja de conexion e Scatola di giunzione ® Kverdeeldoos e Caixa de Ligagao 1 CVX2500156
® PacnaeyHast Kopooka

Cover e Couvercle ® Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel e Tampa ® Kpoilika 1 CVX2510135

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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SP2306XE81 / SP2307XE111 / SP2307XE113 / SP2310XE161 / SP2310XE163 / SP2315XE221 /

SP2316XE223 / SP2315VSTD
NO

1
12

13

14
15

17a

17b

19
20

20’

21

2+8
+11
+12

22
23

Description® Nb Ref

Strainer cover e Couvercle de préfilire e Deckel e Tapa de prefiltro e Coperchio prefiltro e Zeef dekking e Tampa do filtro 1 SPX2300DLS

® Kpbillka npeunbTpa

Strainer cover kit for PHMB e Couvercle de prefilire pour PHVIB e Deckel fur PHMB e Tapa de prefiliro (PHVB) e Coperchio 1 SPX2300DLSB

prefiltro (PHMB) e Zeef dekking (PHMB) e Tampa do filtro (PHMB) e Kpbiwka npedunbtpa

Strainer cover 0-Ring e Joint torique de préfiltre © 0-Ring @ Junta torica e Guarnizione 0’ring ® De O-ring van de zeefdekking 1 SPX2300Z4

e Junta torica da tampa do filtro ® YnnotHutensHoe konbLo

Strainer basket e Panier de préfiltre e Filterkorb e Cesto filirante e Cestino prefiltro e Zeef mand e Cesta do filtro 1 SPX2300M

® Kop3uHa npeduibTpa

Pump Housing/Strainer e Corps de pompe et préfilire ¢ Pumpengehduse/Vorfilter ® Cuerpo bomba y prefiliro 1 SPX2300AA

e Corpo pompa/Prefiltro e Lichaam van pomp en prefilire @ Corpo de bomba e préfiltre e Kopryc Hacoca

Drain Plug ® Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop 2 SPX4000FG

 Plugue de dreno e CrsHas npooka

Housing bolt kit e Vis corps de pompe + inserts ® Sechskantschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti a testa esagonale 4 SPX2700ZPAK

e Huisvestings GLB schroeven e Tornillos de tamp&o da carcaga e Komnnext 6on1toB

Diffuser screws (x3) e Vis de diffuseur (x3) e Zerstduberschraube (x3) ® Tornillo de difusor (x3) e Vite di diffusore (x3) 1 SPX2300Z3PAK3

e Schroef van verspreider (x3) ® Tornillos do difusor (x3) ® KomnsekT BuHTOB

Diffuser gasket e Joint de diffuseur e Dichtung e Junta de difusor e Guarnizione diffusore ® Verbindingsstuk van verspreider 1 SX0220z2

e Junta de difusor e [poknazka

Diffuser e Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor e Iucdysop 1 SPX2300B

Impeller  Turbine o Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina e Kpoinbuarka

SP2305XE81 1 SPX2707CM

SP2307XE111 - SP2307XE113 1 SPX2710CM

SP2310XE161 - SP2310XE163 1 SPX2715CME

SP2315XE221 - SP2315XE223 1 SPX2300CVS

SP2315VS / SP2315VSTD 1 SPX2300CVS

Housing gasket e Joint de corps  Dichtung e Junta e Guarnizione corpo ® Huisvestings pakking e Gaxeta da carcaga ® lpoksiazka 1 GMXO0600F

Seal assembly e Obturateur mecanique e Motorhalterung e Cierre mecanico e Tenuta meccanica ® Verbindings assemblage 1 SPX2700SA

e Conjunto de selo ® CanbHuk B cope

Seal plate ® Plateau d’étanchéité e Flansch e Plato de cierre @ Supporto di fissaggio ® Verbindings plaat  Placa do selo ® Gnakell 1 SPX2300E

Motor bolt e Vis moteur e Sechskrantschraube e Tornillo e Viti ® Schroef motor e Tornillo a motor ® Komrnext 601708 4 SPX3200Z5PAK4

Motor support ® Support de pompe ® Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzettende steun e Suporte de montagem 4 SPX2300G

o (niaHeL, aNeKTpojBuraTens

Cap screw ® Vis support de pompe ® Sechskanschraube e Tornillo e Viti ® Schroef steun van pomp 2 SPX1600Z52

e Parafuso apoio de bomba e Hatop BuHTOB

Union connector kit 50 mm e Kit de raccord union 50 mm e AnschluB-Stecker 50 mm e Asamblea del conectador de launion 1 SP2700UNKIT50

50 mm e Assemblea del connettore del sindacato 50 mme de assemblage van de unieschakelaar 50 mm

e Conjunto do conector da unido 50 mm e OutuHr 50 Mm

Union connector kit 63 mm e Kit de raccord union 63 mm e AnschluB-Stecker 63 mm e Asamblea del conectador de launion 1 SP3200UNKIT63

63 mm e Assemblea del connettore del sindacato 63 mme de assemblage van de unieschakelaar 63 mm

e Conjunto do conector da unido 63 mm e OuTuHr 63 My

Motor e Moteur e Motor e Motor e Motore @ Viotor @ Motor e 3nexrpogsuraress

SP2305XE81 (mono) 1 SPX0550MSF

SP2307XE111 (mono) 1 SPX0550MSF

SP2307XE113 (tri) 1 SPX0550TSF

SP2310XE161 (mono) 1 SPX0750MSF

SP2310XE163 (tri) 1 SPX0750TSF

SP2310VSTD 1 SPX0750SFVSTDSB

SP2315XE221 (mono) 1 SPX1100MSF

SP2315XE223 (tri) 1 SPX1100TSF

SP2315VSTD 1 SPX1100SFVSTDSB

Gland e Presse étoupe o Kabel-Klemme e Presa estopas e Pressacavo e Klier e Imprensa estopa e CasbHik 1 SPX1100PE

Régulateur LCD VS @ VS LCD controller @ VS LCD-Regler ® Regulador LCD VS e Pannello di controllo LCD VS e Regulador LCDVS 1 SPX1100INTVS

© |CD regelaar VS ® Perynqatop ¢ XuAKOKpUCTIMYECKUM Aucnneem VS

Electronic module e Module électronique e Elektronik-Modul e Modulo electronico e Modulo elettronico e Elekironische module 1 SPX1100ELVS

o Mddulo electronico ® 311eKTpoHHbIN MOAYb

Interface utilisateur e User interface e Benutzerschnittstelle e interfaz de usuario  interfaccia utente e gebruikersinterface

o Interface do usudrio ® nHTepdelic nonbL3oBaTens

SP2315VS 1 SPX1100INTVS

SP2315VSTD 1 SPX1100INTVSTD
- . : ) - : 1 SPX2300GS

Set of gaskets e Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni e Set van pakkingen

e Conjunto de juntas ® KomnnexkT npoknanok

Condensateur e Capacitor e Kondensator e Condensador e Condensatore e Capacitor © Condensator e KoHzeHcatop

SP2305XE81 / SP2307XE111 / SP2310XE161 1 CB0002

SP2315XE221 1 CB0003

Ventilateur e Fan e Fan e Ventilador e Fan e Ventilador e Fan e seHTunstop 1 V0004

Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola ® Fan cobertura e Ventilatordeksel

® KoXyx BEHTUAATOpa

SP2305XE81 / SP2307XE11 / SP2310XE16 / SP2315XE22 1 CVvX0241

SP2315VS 1 CvX0238

Motor Bearings Kit e Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore SPX62032RS2

e \otorlagers kit e Kit rolamentos do motor e [ToawnnHnky gBuratens KoMmnexT

Boite de connexion e Junction box e Anschlubdose e Caja de conexion  Scatola di giunzione ® Kverdeeldoos e Caixa de Ligagao 1 CUX2500156

 PacraeyHas kopobka

Cover e Couvercle ® Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel  Tampa @ Kpbika 1 CVX2510135

Slinger e Larmier  Tropfing ® Arandela Separacion e Rondella di separazione ® Tropfing ® Arandela Separacion ® Macnoceemtoe koo 1 SPX0125FS2

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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SP2705XEST / SP2707XET11 / SP2707XE113 / SP2710XE161 / SP2710XE163 / SP2716XE221 / SP2716XE223

SP2715VSTD
N°  Description®
1a  Strainer cover e Couvercle de prefilire e Deckel e Tapa de prefiliro e Coperchio prefiltro e Zeef dekking e Tampa do filtro e
Kpbilka npedmnbTpa
1b  Strainer cover kit for PHMB e Couvercle de préfiltre pour PHMB e Deckel fur PHMB e Tapa de prefiliro (PHVIB) e Coperchio
prefiltro (PHMB) e Zeef dekking (PHMB) e Tampa do filtro (PHMB) e Kpbiluka npeciunsTpa
2 Strainer cover 0-Ring e Joint torique de préfilire  0-Ring ® Junta tdrica e Guarnizione 0’ring ® De 0-ring van de zeefdekking
e Junta térica da tampa do filtro ® YnnotHutesnsHoe kosbLo
3 Strainer basket e Panier de préfilire e Filterkorb e Cesto filtrante e Cestino prefiltro @ Zeef mand e Cesta do filtro ® Kopauxa
npeguibTpa
4 Pump Housing/Strainer e Corps de pompe et préfilire ® Pumpengehéuse/Vorfilter e Cuerpo bomba y prefiliro e Corpo pompa/
Prefiltro e Lichaam van pomp en préfiltre ® Corpo de bomba e préfiltre e Kopnyc Hacoca
5 Drain Plug e Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop e Plugue de
dreno e CnueHas npobka
6 Housing bolt kit e Vis corps de pompe + inserts e Sechskantschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti a testa esagonale ®
Huisvestings GLB schroeven e Tornillos de tampao da carcaga e Komnnext 6ontos
7 Diffuser screws (x3) e Vis de diffuseur (x3) e Zerstduberschraube (x3) ® Tornillo de difusor (x3) e Vite di diffusore (x3) ®
Schroef van verspreider (x3) @ Tornillos do difusor (x3) ® Komrnekt BuHTOB
8 Diffuser gasket e Joint de diffuseur e Dichtung e Junta de difusor ® Guarnizione diffusore ® Verbindingsstuk van verspreider ®
Junta de difusor e lpoknaaka
9+ Seal plate + Shaft Seal assembly + Diffuser e Plateau d’étanchéité + Obturateur mécanique + Diffuseur e Flansch + Moto-
12 + rhalterung + Leitapparat e Plato de cierre + Cierre mecanico + Difusor e Supporto di fissaggio + Tenuta meccanica + Diffu-
13 sore e Verbindings plaat + Verbindings assemblage + Verspreide  Placa do selo + Conjunto de selo + Difusor  ®Onaxel, +
CanbHuk + uddysop
10 Impeller e Turbine © Laufrad  Turbina e Girante  Turbine e Turbina ® Kpbinbuarka
SP2705EV81
SP2707EV111 - SP2707EV113
SP2710EV161 - SP2710EV163
SP2715EV221 - SP2715EV223
SP2715VS / SP2715VSTD
11 Housing gasket e Joint de corps  Dichtung  Junta  Guarnizione corpo e Huisvestings pakking  Gaxeta da carcaga ® MNpoknazka
14 Motor bolt  Vis moteur ® Sechskrantschraube ® Tornillo @ Viti ® Schroef motor ® Tornillo a motor ® Komriniekr 601108
15 Motor support e Support de pompe ® Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzettende steun e Suporte de montagem
© OnateL anekTpogBuratens
16 Motor  Moteur e Motor ® Motor ® Motore ® Votor  Motor ® Snekrpoasurarens
SP2705EV81 (mono)
SP2707EV111 (mono)
SP2707EV113 (tri)
SP2710EV161 (mono)
SP2710EV163 (tri)
SP2715EV221 (mono)
SP2715EV223 (tri)
SP2715VSTD
SP2720EV251 (mono)
SP2720EV253 (tri)
17 Gland e Presse étoupe ® Kabel-Klemme e Presa estopas e Pressacavo e Klier o Imprensa estopa ® CasbHik
18a  Union connector kit 50 mm e Kit de raccord union 50 mm e AnschluB-Stecker 50 mm e Asamblea del conectador de la union 50
mm e Assemblea del connettore del sindacato 50 mme de assemblage van de unieschakelaar 50 mme Conjunto do conector da
uniao 50 mm e OuTyHr 50 Mm
18b  Union connector kit 63 mm e Kit de raccord union 63 mm e AnschluB-Stecker 63 mm e Asamblea del conectador de la union 63
mm e Assemblea del connettore del sindacato 63 mme de assemblage van de unieschakelaar 63 mme Conjunto do conector da
unido 63 mm e OUTIHr 63 MM
19  Electronic module e Module électronique e Elektronik-Modul ® Modulo electronico e Modulo elettronico e Elektronische
module e Médulo electronico ® 371eKTPOHHbINA MOJYIIb
19" Régulateur LCD VS ¢ /S LCD controller e VS LCD-Regler ® Regulador LCD VS e Pannello di controllo LCD VS e Regulador LCD
VS e LCD regelaar VS e Perynstop ¢ XUAKOKpUcTanmmyecknm aucnneem VS
20  Union gasket  Joint pour raccord union e 0-Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® 0’ring Dichtheidsadepter e Junta térica
de adaptador e [1poknazaka
21 Interface utilisateur e User interface e Benutzerschnittstelle e interfaz de usuario e interfaccia utente e gebruikersinterface
Interface do usuario ® nHTepdelic nonb3osatens
SP2715VS
SP2715VSTD
2 +8 Setof gaskets ® Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni e Set van pakkingen e Conjunto
+11 de juntas ® KomnnekT npoknagok
Condensateur e Capacitor e Kondensator e Condensador @ Condensatore e Capacitor ® Condensator ® Koxgercarop
SP2705EV81 / SP2707EV111 / SP2710EV161
SP2715EV221
Ventilateur @ Fan e Fan e Ventilador e Fan e Ventilador e Fan e BeHTunsiTop
Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola ® Fan cobertura e Ventilatordeksel o
Koxyx BeHTUnATOpa
SP2705EV81 / SP2707EV111 / SP2710EV161 / SP2715EV221
Motor Bearings Kit e Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore
Motorlagers kit ® Kit rolamentos do motor e [MofwunHukn aBuratens KOMIEKT
29 Boite de connexion e Junction box e Anschlubdose e Caja de conexion e Scatola di giunzione @ Kverdeeldoos e Caixa de Ligagao
® PacnaeyHast Kopooka
23  Cover e Couvercle e Deckel ® Tapa e Coperchio e Deksel ® Tampa e Kpbiiika

Slinger e Larmier e Tropfing  Arandela Separacion ® Rondella di separazione ® Tropfing ® Arandela Separacion ® MaciochemHoe KorbLo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Nb Ref

1 SPX2700DLS

1 SPX2700DLSB

1 SPX2700Z4

1 SPX2700M

1 SPX2700AA

2 SPX4000FG

4 SPX2700ZPAK

1 SPX270023

1 SX022072

1 SPX2700ESA3

1 SPX2707CM

1 SPX2707C

1 SPX2710C

1 SPX2715C

1 SPX2715C

1 GMX0BOOF

4  SPX3200Z5

1 SPX2700G

1 SPX0550MSF

1 SPX0550MSF

1 SPX0550TSF

1 SPXO750MSF

1 SPX0750TSF

1 SPX1100MSF

1 SPX1100TSF

1 SPX1100SFVSTDSB

1 SPX1500MSF

1 SPX1500TSF

1 SPX1100PE

1 SP2700UNKIT50

1 SP3200UNKIT63

1 SPX1100ELVS

1 SPX1100INTVS

2 SPX32000G

1 SPX1100INTVS

1 SPX1100INTVSTD

1 SPX2700ZF

1 CB0002

1 CB0003

1 V0004

1 CVX0241
SPX62032RS2

1 CVX2500156

1 CVX2510135

1 SPX0125FS2
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SP1806XE8 / SP1808XES / SP1811XE16 / SP1816XE22 / SP1822XE25 / SP2808XET1 / SP2811XE16

SP2816XE22
N°  Description® Nb Ref
1+ Swivel nut + Hand knob e Ecrou rotule + Vis papillon e Gewindezapfen + Fliigelschraube ® Rotula + Tornillo mariposa @ Perno 2 SPX1600PN
20 girevole + Manopola di chiusura e Wartel noot + Schroef viinder e Tuerca de giro+ Parafuso borboleta e Komrinekr erynok u
BIHTOB
2 + 3 Strainer cover e Couvercle de préfiltre @ Deckel ® Tapa de prefiltro @ Coperchio prefiltro ® Zeef dekking e Tampa do filtro e 1 SPX1250LA
Kpbiwka npedunstpa
3 Strainer cover gasket e Joint e Dichtung e Junta e Guarnizione e Huisvestings pakking e Gaxeta da carcaca ® lpoknazxa 1 SPX0125T
4 Strainer basket e Panier de préfilire o Filterkorb e Cesto filtrante e Cestino prefiltro ® Zeef mand e Cesta do filtro ® Kopsuta 1 SPX2800M
npedunbTpa
5 Dra?r)l Plug  Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop @ Plugue de dreno 2 SPX1700FG
© CmBHas npobka
6  Pump Housing/Strainer e Corps de pompe et préfiltre ® Pumpengehause/Vorfilter ® Cuerpo bomba y prefiltro ® Corpo pompa/ {1 SPX2800AA
Prefiltro @ Lichaam van pomp en préfiltre @ Corpo de bomba e préfiltre e Kopnyc Hacoca
7 Diffuser gasket e Joint de diffuseur e Dichtung e Junta de difusor e Guarnizione diffusore e Verbindingsstuk van verspreider ¢ 1 SPX1600R
Junta de difusor e poknaaka
8 Diffuser e Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor e [uchdysop
SP1806XE8 / SP1822XE25 1 SPX1808BEX
SP2808XE11 / SP2811XE16 / SP2816XE22 1 SPX2800BE
9 Impeller  Turbine o Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina e Kpbinbyatka
SP1806XE8 1 SPX1606CEX
SP1808XE8 1 SPX1608CEX
SP1811XE16 1 SPX1611CEX
SP1816XE22 1 SPX1616CEX
SP1822XE25 1 SPX1622CEX
SP2808XE11 1  SPX2607CE
SP2811XE16 1 SPX2610CE
SP2816XE22 1 SPX2615CE
10  Seal assembly e Obturateur mécanique e Motorhalterung e Cierre mecanico e Tenuta meccanica e Verbindings assemblage ® {1 SPX1600Z2
Conjunto de selo e CanbHuk B coope
11  Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo ® Huisvestings pakking e Gaxeta da carcaga ® 1 SPX1600T
Mpoknagka
12 + Sgal plate+Motor mounting plate e Plateau d’etancheite+Support moteur @ Flansch+Motorhalterung e Plato de cierre+Soporte
13 motor e Supporto di fissaggio+Supporto motore e Verbindings plaat+Motorsteun e Placa do selo+Apoio a motor e
®naHeu+®naHeL, anekTpoaBuratens
SP1806XE8 / SP1822XE25 1 SPX1600EKIT
SP2808XE11 / SP2811XE16 / SP2816XE22 1 SPX2600EKIT
14  Housing screw e Vis plateau d’étanchéité e Sechskantschraube e Tornillo de cabeza hexagonal e Viti esagonali ® Huisvestings 4 SPX1600Z4
schroeven e Tornillos de carcaca e Ha6op BuHTOB
15 Motor cap screw e Vis moteur e Sechskrantschraube e Tornillo e Viti @ Schroef motor e Parafuso a motor e Komnnekr BuHTOB 4 SPX0125Z4E
16  Mounting bracket e Support de pompe @ Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzettende steun ® Suporte de montagem {1 SPX2600G1
© MoHTaXHas CToiKa
17  Cap screw e Vis support de pompe e Sechskanschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti e Schroef steun van pomp e 4 SPX1600Z5
Parafuso apoio de bomba e Ha6op BuHTOB
18  Slinger  Larmier e Tropfing e Arandela Separacion e Rondella di separazione e Tropfing e Arandela Separacion e 1 SPX0125FS1
MacnocbemHoe KonbLio
19  Motor e Moteur e Motor e Motor ® Motore e Motor e Motor ® 3nekrposguraress
SP1806XE81 / SP2808XE111 1 SPX0550M
SP1806XE83 / SP2808XE113 1 SPX0550T
SP1811XE161 / SP2811XE161 1 SPX0750M
SP1811XE163 / SP2811XE163 1 SPX0750T
SP1816XE221 / SP2816XE221 1 SPX1100M
SP1816XE223 / SP2816XE223 1 SPX1100T
SP1822XE251 1 SPX1500M
SP1822XE253 1 SPX1500T
3+7 1 SPX1800GS
+10 Set of gaskets ® Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni e Set van pakkingen e Conjunto
+ 11 de juntas ® KomnnekT npoknagok
+18
Condensateur  Capacitor ® Kondensator ® Condensador ® Condensatore e Capacitor ® Condensator ® KonaeHcatop
SP1806XE81 / SP2808XE111 / SP2811XE161 1 CB0002
SP2816XE221 / SP1822XE251 1 CB0003
Ventilateur @ Fan e Fan e Ventilador e Fan e Ventilador e Fan e BeHTUnsiTOp
SP1806XE8 / SP2808XE11 / SP2811XE16 / SP2816XE22 1 V0004
SP1822XE251 1 V0005
Capot ventilateur ® Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola ® Fan cobertura e Ventilatordeksel e
Koxyx BeHTUnATOpa
SP1806XE8 / SP2808XE11 / SP2811XE16 / SP2816XE22 1 CvX0241
SP1822XE251 1 CVX0242
Motor Bearings Kit e Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore e SPX62022RS
Motorlagers kit e Kit rolamentos do motor e [MogwnrnHuky gsuratens Komnnext
Slinger e Larmier e Tropfing  Arandela Separacion e Rondella di separazione ® Tropfing ® Arandela Separacion ® MacnochemHoe KonbLo 1 SPX0125FS2

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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SP8102XE31 / SP8103XE6T / SP8105XE8T / SP8107XE111 / SP8110XE161 / SP8116XE221

2+6

+7
+10

Description®

Strainer cover  Couvercle de prefilire @ Deckel ® Tapa de prefiliro e Coperchio prefiltro e Zeef dekking  Tampa do filtro e
Kpbiwka npedunstpa

Strainer cover 0-Ring e Joint torique de préfilire  0-Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® De O-ring van de zeefdekking
e Junta térica da tampa do filtro ® YnnotHutensHoe konbLo

Strainer basket e Panier de préfilire e Filterkorb e Cesto filirante e Cestino prefiltro e Zeef mand e Cesta do filtro e Kopsuta
npecunbTpa

Pump Housing/Strainer e Corps de pompe et préfilire ¢ Pumpengehduse/Vorfilter ® Cuerpo bomba y prefiltro e Corpo pompa/
Prefiltro @ Lichaam van pomp en préfiltre @ Corpo de bomba e préfiltre e Kopnyc Hacoca

Drain Plug ® Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop e Plugue de dreno
 C/inBHas npo6ka

Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo e Huisvestings pakking e Gaxeta da carcaca e
lMpoknagka

Diffuser gasket e Joint de diffuseur e Dichtung e Junta de difusor ® Guarnizione diffusore e Verbindingsstuk van verspreider
Junta de difusor e lpoxnanka

Diffuser e Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor e [luchdysop

Impeller e Turbine e Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina e Kpeinbyarka

SP8102XE31

SP8103XE61

SP8105XE81

SP8107XE111

SP8110XE161

SP8115XE221

Seal assembly e Obturateur mécanique e Motorhalterung e Cierre mecanico e Tenuta meccanica e Verbindings assemblage o
Conjunto de selo ® CanbHuk B coope

Seal plate e Plateau d’etancheite o Flansch e Plato de cierre e Supporto di fissaggio e Verbindings plaat e Placa do selo @
Onaney,

Housing bolt e Vis corps de pompe e Sechskantschraube e Tornillo cabeza exagonal e Viti a testa esagonale e Huisvestings
GLB schroeven e Tornillos de tamp@o da carcaga ® Kowvnext 601708

Motor e Moteur e Motor e Motor e Motore e Motor e Motor e 3nexrpogsurarens

SP8102XE31

SP8103XE61

SP8105XE81

SP8107XE111

SP8110XE161

SP8115XE221

Motor bolt e Vis moteur e Sechskrantschraube ® Tornillo e Viti @ Schroef motor @ Tornillo a motor e Komnnekt 601toB

Union connector kit 32/38 mm e Kit de raccord union 32/38 mm e AnschluB-Stecker 32/38 mm e Asamblea del conectador
de la union 32/38 mm e Assemblea del connettore del sindacato 32/38 mme de assemblage van de unieschakelaar 32/38 mm
e Conjunto do conector da unido 32/38 mm e GutiHr 32/38 M

Union connector kit 50 mm e Kit de raccord union 50 mm e AnschluB-Stecker 50 mm e Asamblea del conectador de la union 50 mm
o Assemblea del connettore del sindacato 50 mme de assemblage van de unieschakelaar 50 mme Conjunto do conector da unido 50 mm
® OUTUHT 50 MM

Union gasket e Joint pour raccord union ® 0-Ring e Junta térica ® Guarnizione 0’ring ® 0’ring Dichtheidsadepter ®

Junta torica de adaptador e poknajxa

Set of gaskets e Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni ® Set van pakkingen e
Conjunto de juntas ® Komnnekr npoknagok

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Nb
1

Ref
SPX8100LDS

SPX8100S

SPX8100M

SPX8100AA

SPX1700FG

GMX0600F

SPX8100R

SPX8100B

SPX8118T
SPX8125T
SPX8137T
SPX8155T
SPX8175T
SPX81110T
SPX160072

SPX8100E

6060XZ1

SPX8101821C
SPX81025Z1C
SPX8103721C
SPX8105521C
SPX81075Z1C
SPX81110Z1C
SPX8100Z1

SPX8100UNBPAK

SPX8100UNSPAK

SPX8100UNO

SPX8100GS

S1HYd 3HVdS
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SP3508 / SP3511 / SP3516 / SP3522 / SP3530

5bis

10

11
12

3+6
+7
+14

Description®

Drain Plug ¢ Bouchon de vidange e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Afvoerkanaal stop
Plugue de dreno e Cnvsras npooka

91 -->

--> 91

Pump Housing e Corps de pompe ® Pumpengehéuse e Cuerpo bomba e Corpo pompa e Lichaam van pomp
Corpo de bomba e Kopryc Hacoca

Diffuser gasket e Joint de diffuseur e Dichtung e Junta de difusor ® Guarnizione diffusore e Verbindingsstuk van verspreider
Junta de difusor e [poknaaka

Diffuser e Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor ® [lucdy3sop
SP3516 / SP3522 / SP3530 92 -->

Impeller e Turbine e Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina e Kpbinbyarka
SP3508

SP3511

SP3522

SP3530

Ring for impeller e Bague pour turbine e Ring fiir Laufrad e Anillo para turbina e Anello ® Ring voor Turbine
0-Ring de turbina e YnnotHuTebHOE KOMbLO

SP3508 / SP3511

SP3516 / SP3522 / SP3530

Seal assembly e Obturateur mecanique e Motorhalterung e Cierre mecanico e Tenuta meccanica e Verbindings assemblage
Conjunto de selo ® CanbHuk B coope

Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo e Huisvestings pakking
Gaxeta da carcaca ® [lpoknaska

Seal plate e Plateau d’étanchéite e Flansch e Plato de cierre e Supporto di fissaggio e Motorsteun e Apoio a motor ® ®natel,

Motor mounting plate e Plateau assemblage e Motorhalterung e Soporte motor e Supporto motore e Motorsteun
Apoio a motor e ®nauel| anekTpossurarens

Housing screw e Vis plateau d’étanchéité e Sechskantschraube e Tornillo de cabeza hexagonal e Viti esagonali
Huisvestings schroeven e Parafusos de carcaga ® KoMmniekT BUHTOB

Motor cap screw e Vis moteur e Sechskrantschraube e Tornillo e Viti ® Schroef motor e Parafuso a motor ® Komrnext BurToB

Mounting bracket e Support de pompe e Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzetiende steun
Suporte de montagem e VioHTaxHas cToika

Cap screw e Vis support de pompe e Sechskanschraube ® Tornillo cabeza exagonal e Viti e Schroef steun van pomp
Parafuso apoio de bomba e Komniext BUHTOB

Slinger e Larmier  Tropfing e Arandela Separacion e Rondella di separazione e Tropfing e Arandela Separacion
MacnocbemHoe KonbLio

Motor e Moteur e Motor e Votor e Motore e Motor e Motor ® 3nextpossurarens
SP3508 (Mono)
(Tri)
SP3511 (Mono)
(Tri)
SP3516 (Mono)
(Tri)
SP3522 (Mono)
(Tri)

Set of gaskets e Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni e Set van pakkingen e Conjunto de
juntas e KomnyieKT npoknagok

Condensateur e Capacitor e Kondensator e Condensador @ Condensatore e Capacitor e Condensator ® Koxgercarop
SP3522XE251
Ventilateur e Fan e Fan e Ventilador e Fan e Ventilador e Fan e sextunistop

Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola e Fan cobertura e Ventilatordeksel e
Koxyx BeHTUnaTopa

Motor Bearings Kit e Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore e
Motorlagers kit  Kit rolamentos do motor e [MogwunHuKK fBuratens KOMIeKT

Boite de connexion e Junction box e Anschlubdose e Caja de conexion e Scatola di giunzione ® Kverdeeldoos e Caixa de Ligagao
® PacraeyHast Kopooka

Cover e Couvercle ® Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel e Tampa e Kpoliika

e e

PR DU DU PRI PRI Q) Q) iy

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze inres bestandes verfugbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

SPX1700FG
SPX1600V

SPX3520AE

SPX1600R

SPX3521B

SPX3008CE
SPX3011CE
SPX3021CE
SPX3031CE

SPX3021R
SPX1600Z2

SPX3000T

SPX3020E
SPX3000FE

SPX1600Z4

SPX0125Z4E
SPX3000GA

SPX1600Z5

SPX0125FS1

SPX0550M
SPX0550T
SPX0750M
SPX0750T
SPX1100M
SPX1100T
SPX1500M
SPX1500T

SPX3500GS

CB0003
V0005

CVX0242
SPX62022RS

CVX2500156
CVX2510135

21

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id



Booster Pump
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SPB050

6+7

10
11

5+6
+7

Description®

Screw, %" Type B x 1-%” e Vis pour corps de pompe e Schraube fiir Pumpegehéuse e Tornillo para cuerpo de bomba

Vite per corpo di pompa e Huisvestings GLB schroeven e Parafusos de tampao da carcaga ® Komniexr BuHTOB

Pump Volute e Couvercle de corps e Deckel Pumpengehduse ® Tapa e Coperchio e Zeef dekking e Tampa e Kpbilika Hacoca

Union connector kit 50mm e Kit de raccord union 50mm e AnschluB-Stecker 50 Millimeter
Asamblea del conectador de la union 50 milimetros e Assemblea del connettore del sindacato 50 millimetri
de assemblage van de unieschakelaar 50 Millimeter e Conjunto do conector da unido 50 mm e ®uTiHr 50 Mm

Impeller  Turbine o Laufrad e Turbina e Girante e Turbine e Turbina e Kpbinbyartka

Housing gasket e Joint de corps e Dichtung e Junta e Guarnizione corpo e Huisvestings pakking
Gaxeta da carcaga ® YnoTHUTENbHOE KOJbLIO

Seal plate +Shaft Seal assembly e Plateau d’étanchéité +Obturateur mécanique e Flansch + Motorhalterung e Plato de cierre

+ Cierre mecanico e Supporto di fissaggio + Tenuta meccanica ® Verbindings plaat + Verbindings assemblage e Placa do selo

+ Conjunto de selo ® ®nanell + CanbHik

Drain Plug e Bouchon de vidange e Ablasschraube ® Tapon de vaciado e Tappo di spurgo ® Afvoerkanaal stop
Plugue de dreno e Crvsras npooka

Motor support @ Support de pompe @ Sockelteil ® Soporte bomba e Supporto pompa e Opzettende steun

Suporte de montagem e MoHTaxHas cToika

Motor bolt e VVis moteur e Sechskrantschraube e Tornillo e Viti e Schroef motor e Tornillo a motor e Komnnekr BuHT0B

Motor e Moteur e Motor e Motor e Motore e Motor e Motor e Snextpozgurarens

Set of gaskets e Pack de joints e Satz Dichtungen e Juego de juntas e Set di guarnizioni e Set van pakkingen e Conjunto de
juntas e KomnyiekT npoknagok

Condensateur e Capacitor ® Kondensator e Condensador e Condensatore e Capacitor ¢ Condensator e KoHzeHcatop
Ventilateur e Fan e Fan e Ventilador ® Fan e Ventilador e Fan ® BeHTunsTop

Capot ventilateur e Fan cover e Liifterhaube e Cubierta del ventilador e Copriventola e Fan cobertura e Ventilatordeksel e
Koxyx BeHTUnsaTopa

Motor Bearings Kit e Kit Roulements moteur e Motorlager-Kit e Kit de rodamientos de motor e Kit cuscinetto del motore e
Motorlagers kit  Kit rolamentos do motor e [ogwunHUKK fBuratens KOMIeKkT

Slinger e Larmier e Tropfing e Arandela Separacion e Rondella di separazione e Tropfing e Arandela Separacion ® MacnochemHoe KorbLIo

Nb
10

—_

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

SPX6060Z1*
AX6060Z1

SPX6060A
SP1500UNPAKE

SPX6050C*
AX6050C
SPX6060S

SPX6060ESA

SPX4000FG

AX6060G

SPX3200Z5
SPX0750MSF

SPX6050GS*

CB0002
V0004

Cvxo241
SPX62032RS2

SPX0125FS2

S1HYd 3HVdS
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Filtres a sable Top HB

Top Mount Sand Filters

Sandfilter mit Kopfventil e
e [ltr a sabbia top

S144T
S164T
S166T
S166TXE
S210T
S210TXE
S244T
S244TXE
S246T
S310TE
S310TXE
S360TE
S360TXE
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S144T /51641 / S166T / ST66TXE / S210T / S210TXE / S244T
S244TXE /5246T / S310TE / S310TXE / S360TE / S360TXE

N°
1

Description®

Valve e VVanne e Ventill e V/alvula e Valvola multivia e VVan de klep e Valvula e Knanat Bbi6opa pexuiva padothl
S$144T / S164T / S166T / S166TXE / S210T / S210TXE / S244T / S244TXE / S246T

S310TE / S310TXE / S360TE / S360TXE
Pressure Gauge ® Manometre e Manometer e Manometro e Manometro e Manometer ¢ Manometro e Matometp

Valve 0'Ring e Joint torigue @ O’Ring fiir ventil e O'Ring del valvula e Guarnizione 0’ring della valvola
De 0-ring van de zeefdekking e 0-Ring de tampa do filtro ® YnnoTHutenbHoe KonbLo

Flange Clamps e Collier de serrage ® Spanning e Abrazadera e Fascetta di fassaggio ® Klembeugel e Colar serrage ® Xomyt
S144T / S164T / S166T / S166TXE / S210T / S210TXE / S244T / S244TXE / S246T
S310TE / S310TXE / S360TE / S360TXE

Folding umbrella lateral assembly e Diffuseur inférieur avec crépines et tube central

Niedrigererer Zerstduber mit Saugkorben und zentraler Réhre e Difusor inferior con tamices y tubo central
Diffusore inferiore con filtri e tubo centrale ® Lagere verspreider met crépines en centrale buis

Difusor inferior com franjas e tubo central e [LlapHup kpennerus cenaparopa

S0164T / S0166T

S166TXE

S0210T / S210TXE

S0244T / S244TXE / S0246T

S0310TE / SO310TXE

SO0360TE / SO360TXE

Lateral (x10) @ Crépine (x10) @ Verteiler (x10) ® Crepina (x10) e Candeletta (x10) e Draadfilters (x10) e Ralos (x10) ® Cenapatop (x10)
S0166T / S166TXE / S0210T / S210TXE

S0246T / S244TXE

S0310TXE / SO360TXE

Drain gasket e Joint de bouchon de vidange e Entleerungstopfendichtung e Junta del tapon de vaciado
Guarnizione tappo di spurgo e Verbindingsstuk van stop van olieverversen e Junta de rolha de descarga e [lpoknazka

Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen ® Tapon de vaciado e Tappo di spurgo ® Leegmaakdop
Esvaziamento e CnvisHas npooka

Support stand e Socle e Sockel e Base de suporte ® Base d’appoggio ® Sokkel e Base ® [lojcraska

S144T / S164T / S166T / S166TXE

S210T / S210TXE / S244T / S244TXE /S246T

S0310TE / SO310TXE / SO360TE / SO360TXE

Strainer of draining  Crépines de vidange e Leckagesaugkorf  Tamiz de drenaje e Filtro di drenaggio e Draadfilters
Ralos ® CeTtka C/MBHOMO 0TBEPCTUS

Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciad e Tappo di spurgo  Leegmaakdop
Esvaziamento e CnvsHas npobka

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

N . [

SN (RIS RN R (AN

10
10
10

Y I Y

Ref

SPO714TE

SP071620E
ECX271261
GMX0600F

GMX0600NM
SX0310N

GMX0152DA2
SX164DA
SX210DA
SX244DA
SX0310DA
SX360DA

SX200QNPAK10
SX240DNPAK10
SX310HNPAK10

SX0180G

SX0180H

SX0164B
SX0200J
SX0310J
SX0200H

SX180LA
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S1HYd 3HVdS
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Filtres a sable Side HB

Side mount sand filters @

S166S =
52108

S210SXE
S5246S

S2445XE
S310SE
S310SXE
S360SE
S360SXE

bl |

—®

=———

TOrrT
A

S166S /7 S210S / S210SXE / 52465 / S2445XE / S310SE / S310SXE / S360SE / S360SXE

1 Manual air relief cap ® Purgeur manuel e Entliiftingsschraube e Purgador  Spurgo aria ® Handaftapkraan e Purga de ar 1 SX0200G
Perynupyembiit BO3LYLLUHbINA Kana

2 Airrelief cap 0'Ring e Joint torique de purgeur e 0'Ring Entliftungsschraube e 0’Ring de purgador 1 SX0200Z5
Guarnizione 0’ring dello spurgo ® De O-ring van de zeefdekking e 0-Ring de tampa do filtro e YnnotHuTensHoe Kosblio

3 Lid e Dome e Deckel ® Domo e Coperchio ® Koepel e Tampa e Kpbiika 1 SX0244K

4 Lid O’Ring e Joint torique de dome @ Deckel 0'Ring ® 0’Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio ® Koepel o'ring 1 GMX0600F
0-Ring de Clpula ® YnioTHuTeNbHOE KOJbLO

5  Flange Clamps e Collier de serrage e Spanning ® Abrazadera e Fascetta di fassaggio ® Klembeugel e Colar serrage ® Xomyt

S0166S/S0210S/S 0244 S 1 GMX0600NM
S 0310 SE/S 0360 SE 1 SX0310N

7a/7b  Diffuser e Diffuseur supérieur  Verteiler e Difusor e Diffusore e Verdeler e Retire o difusor ® [uddy3sop
S166S / S210S / S210SXE / S244SXE / S310SE / S310SXE / S360SE / S360SXE 1 SX0244G
S244S | S246S 1 SX0200L

8  Top elbow e Coude superieur @ Oberer Winkel ® Codo superior ® Gomito superiore e Hogere elleboog e Cotovelo superior

BepxHee KoneHo
S0166S 1 SX0166CD
S0210S 1 SX0210CD
S210SXE 1 SX210CD1FW
S0244S / S0246S 1 SX0244CD2E
S244SXE 1 SX244CD1FW
S0310SE 1 SX0310CD2
S0310SXE 1  SX310CD2FW
S0360SE 1 SX0360CD
S0360SXE 1  SX360CDFW
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S166S / 52108 / S210SXE / S2465 / S2445XE / S310SE / S310SXE / S360SE / S360SXE

17a

17b

20

21

22

Description®

Bottom elbow e Coude inférieur e Untererwinkel ® Codo inferior ® Gomito inferiore e Lagere elleboog
Cotovelo inferior ® HuxHee konexo

S0166S

S0210S

S210SXE

S244SXE

S0310SE

S0310SXE

S0360SE

S0360SXE

Lateral (x10) @ Crépine (x10) @ Verteiler (x10) e Crepina (x10) e Candeletta (x10) e Draadfilters (x10) e Ralos (x10) e Cenapatop (x10)
S0166S / S0210S / S210SXE

S0244S / S0246S / S244SXE

S0310SE / S310SXE / SO360SE / S360SXE

Lateral holder with center pipe e Diffuseur inférieur avec tube central e Verteilersitz mir Rohr e Asiento de crepinas con tubo
Collettore aspirazione ® Verdeler ® Retire o difusor e LieHTpanbHas Tpy6a ¢ KpenneH1em cenapatopoB

S0166S

S0210S

S0244S

S0310SE

S0360SE

Air relief tube e Tube de purge d’air e Entliiftungsrohr e Tubo de evacuacion de aire e Tubo spurgo aria
Buis van ontluchting ® Tubo purge de ar ® Tpy6Ka BO3AYLIHOMO KnanaHa

S0244S / S0246S / S244SXE

S0310SE / S310SXE

Air relief tube screw e Vis de tube purgeur e Entliiftungrohrschraube e Tornillo del tubo de evacuacion de aire
Vite dello spurgo aria ® Schroef van ontluchting e Parafuso purge de ar ® BuHT kpernnexns Tpyoku

Drain cap gasket e Joint de bouchon de vidange e Entleerungstofendichtung e Junta del tapon de vaciado
Guarnizione tappo di spurgo e Stop van olieverversen e 0-Ring de dreno e lpoknazxa

Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Leegmaakdop
Esvaziamento e CrvsHas npobka

Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Leegmaakdop
Esvaziamento e CivsHas npobka

Support stand e Socle e Sockel ® Base de suporte ® Base d’appoggio ® Sokkel  Base e [loacTaska
S0166S

S0210S / S 0244S

S0310SE / S 0360SE

Bulkhead spacer e Adaptateur d’étanchéité e Anpassungring e Adaptador de estanquidad e Adattatore di tenuta
Dichtheidsadepter e Adaptador de impermeabilidade e Brynka

S0166S / S0210S / S0246S / S0310SE

S210SXE / S244SXE / S0310SXE / S0360SXE

S0360SE

Spacer 0'Ring e Joint torique d’adaptateur e 0’Ring fiir Anpassungsring ® Junta del adaptador de estanquidad
Guarnizione 0’ring dell’adattatore e 0’ring Dichtheidsadepter e Junta torica de adaptador ® YrnotHuTesbHOE KOJbLO
S0166S / S0210S / S0246S / S0310SE

S210SXE / S244SXE / SO360SE / S0310SXE / S0360SXE

Bulkhead fitting 0’Ring e Joint torique de traversée de paroi ® 0'Ring fiir Wanddurchfuhrungsdichtung

|| e = e e

| e e

0’Ring del traversera de pared e Guarnizione 0’ring del passante e 0’ring Overtocht van wand e 0-Ring de Passamuros ® ®utiHr

S0166S / S0210S / S0246S / S0310SE
S210SXE / S244SXE / SO360SE / S0310SXE / SO360SXE

Bulkhead fitting e Traversée de paroi ® Wanddurchfiihrung e Traversa de pared e Passante e Overtocht van wand
Passamuros ® OuTuHr

S0166S / S0210S / S0244S / S0310SE

S210SXE / S244SXE / S0310SXE

S0360SE / S0360SXE

Valve  Vanne e Ventill e VValvula e Valvola multivia  Van de klep e Valvula e Knanan bi6opa pexuma patoTbl

S0166S

S0210S / S210SXE / S0246S / S0244SXE

S0310SE / S0310SXE / SO360SE / SO360SXE

Valve 0'Ring (x2) ® Joint forique de vanne (x2) e 0'Ring fiir Ventil (x2) e 0'Ring del valvula (x2) e Guarnizione 0’ring della valvola (x2)
e 0’ring van de Klep (x2) ® Junta térica de Valvula (x2) ® YnnotHuTeNbHOE KOMbLLO (X2)

Pressure Gauge ® Manometre ® Manometer ® Manometro © Manometro ® Manometer ¢ Mandmetro ® Matometp

Strainer of draining  Crépines de vidange e Leckagesaugkorf e Tamiz de drenaje e Filtro di drenaggio ® Draadfilters
Ralos e CeTka C/MBHOMO 0TBEPCTUS

2
2

N N N

N ==

—_

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

SX0166CD
SX0210CD
SX210CD2FW
SX244CD2FW
SX0310CD2
SX310CD2FW
SX0360CD
SX360CDFW

SX200QNPAK10
SX240DNPAK10
SX310HNPAK10

SX0164DA3E
SX0242MA
SX0242MA1
SX0242MA2
SX0242MA3

CX1100z4
SX200Z1*

SX020022

SX0180G

SX0180H

SX180LA

SX0164B
SX0200J
SX0310J

SX0244DE
SX360E
SX0360DE

SX0244DE1
SX0360Z1

SX022072
SX0360Z1

SX0200DL1
SX244PX
SX311F

SP0710X32E
SP0719SE
SP0715X62E

SX200Z4PAK2

ECX271261
SX0200H

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Filtres a sable Side HI

Side mount sand filters

S160SIE/5210SIE/5240SIE

1+1.1
+12+3

11+12

15

16 +9

19+ 20
25 + 26

28

Lid ® Dome e Deckel ® Domo e Coperchio ® Koepel ® Tampa e Kpbilika

Manual air relief cap e Purgeur manuel e Entliiftingsschraube e Purgador e Spurgo aria  Handaftapkraan e Purga de ar e
Perynupyemblit BO3yLLHbIA KnanaH

Nut e Ecrou @ Nuss e Tuerca e Dado e Noot e Tuerca ® [aiika

Lid O’Ring e Joint torique de dome e Deckel O’Ring e 0'Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio ® Koepel o’ring
¢ 0-Ring de Clpula ® YnnoTHuTeNbHOE KoNbLO

Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo ® Leegmaakdop
Esvaziamento e CrivgHas npodka

Union connector kit 1.5" e Kit de raccord union 1.5"  AnschluB-Stecker 1.5" e Asamblea del conectador de la union 1.5"
Assemblea del connettore del sindacato 1.5"  de assemblage van de unieschakelaar 1.5" e Conjunto do conector da unido
1.5" o OutUHr 1.5"

Diffuser e Diffuseur superieur e Verteiler e Difusor e Diffusore e VVerdeler o Retire o difusor ® [lnchhysop

Lateral (x2) e Crépine (x2) e Verteiler (x2) e Crepina (x2) e Candeletta (x2) e Draadfilters (x2) e Ralos (x2) ® Cenapatop (x2)
S160SIE

S210SIE

S240SIE

Lateral holder e Sieges des crépines e Verteilersitz ® Asiento de crepinas e Collettore ® Draadfilters o Ralos ® Kpennetue
Cenaparopos

Top glbovs e Coude supérieur  Oberer Winkel ® Codo superior ® Gomito superiore ® Hogere elleboog e Cotovelo superior ®
BepxHee KosieHo

S210SIE

S240SIE

Bottom elbow e Coude inférieur e Untererwinkel ® Codo inferior e Gomito inferiore e Lagere elleboog e Cotovelo inferior e
HwkHee KoneHo

S210SIE

S2408SIE

Support stand e Socle @ Sockel ® Base de suporte e Base d’appoggio ® Sokkel  Base e [lojcraska

Air relief tube ® Tube de purge d’air e Entliiftungsrohr  Tubo de evacuacion de aire ® Tubo spurgo aria ® Buis van ontluchting
* Tubo purge de ar ® Tpy6ka BO3AYLIHOrO Kianaqa

Valve  Vanne e Ventill  Valvula  Valvola multivia ® Van de klep e Valvula ® Knanat Bbioopa pexvimva pa6otsl

15"

1

1

1

1

500201000000

500211120000

500200020000
500200030000

500202001000

500201300001

500204000001

500201110000
500201120000
500201130000
500203000000

500204103005
500204104006

500203133200
500203154200
500200190000
500413002500

NKX250112011300



Filtres a sable Top HI

Top mount sand filters

S160TIE/S210TIE/S240TIE

N° Description®

2 Nut e Ecrou  Nuss @ Tuerca e Dado e Noot e Tuerca ® [aiika

3 Lid O’Ring e Joint torique de dome e Deckel O’Ring ® O’Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio e Koepel o’ring ®
0-Ring de Cupula ® YnnotHUTENbHOE KOMbLIO

4 Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen  Tapon de vaciado e Tappo di spurgo @ Leegmaakdop e Esvazia-
mento e CnvBHas npobka

8 Lateral (x2) e Crépine (x2) e Verteiler (x2) ® Crepina (x2) e Candeletta (x2) e Draadfilters (x2) e Ralos (x2) ® Cenapatop (x2)
S160TIE
S210TIE
S240TIE

9 Lateral holder ® Sieges des crépines e Verteilersitz ® Asiento de crepinas @ Collettore e Draadfilters o Ralos ® Kpennetue
cenaparopos

19 +20 Support stand e Socle ® Sockel ® Base de suporte ® Base d’appoggio ® Sokkel e Base e lloacTaska
/ Valve e Vanne e Ventill e Valvula e Valvola multivia e Van de klep e Valvula e Knanax seiGopa pexxviva pabots

1.5"

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

500200020000
500200030000

500202001000

500201110000
500201120000
500201130000
500203000000

500200190000

NKX250112520200
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S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id



Filtres a sable HLTL

Side mount sand filters

®

LD \

30



NO
1+2+3

1.1+1.2
+1.4

1,4

2,1
2,2
3,1

16+9

24
25+26

Description® Ref
Lid Twist Lock e Dome Twist Lock e Deckel Twist Lock © Domo Twist Lock e Coperchio Twist Lock @ Koepel Twist Lock 500228000103
o Tampa Twist Lock ® Kpbiluka Twist Lock
Manual air relief cap e Purgeur manuel  Entliiftingsschraube e Purgador e Spurgo aria e Handaftapkraan e Purga de ar 500211120300
© Perynupyembiii BO3AYLUHbIIA Knanax
air relief plug ® Bouchon purgeur manuel e Set tapdn purga e Ficha de drenagem manual  Manuelle Ablassschraube 500201001200
¢ Handmatige aftapplug ® Tappo di scarico manuale ® [po6ka pyyHoro civsa
Collar base e Base du col @ Collar base ® Base de colarinho e Kragenbasis @ Kraag basis e Base del colletto ® OcHoea BopoTHIKa 500228000201
Cover plate ® Enjoliveur  Blende ® Embellecedor @ Calotta ® Dekkings plaat ® Placa de tampa e [lekopatusHasi naHess 500228000202
Lid O'Ring e Joint torique de dome e Deckel O’Ring e 0'Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio e Koepel 0'ring 500201001100
 0-Ring de Clpula ® YnioTHITENLHOE KONbLIO
Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo @ Leegmaakdop e Esvaziamento 500202001000
o CnmBHas npobka
Bulkhead fitting e Traversée de paroi ¢ Wanddurchfiihrung e Traversa de pared e Passante e Overtocht van wand e Passamuros
® QUTUHT
S210SLETL/S240SLETL 500201200000
S310SLETL/S360SLETL 500201200100
Union connector kit e Kit de raccord union ® AnschluB-Stecker ® Asamblea del conectador de la union
e Assemblea del connettore del sindacato e de assemblage van de unieschakelaar e Conjunto do conector da unido ® OuTiHr
S210SLETL/S240SLETL 500201300000
S310SLETL/S360SLETL 500201310000
Diffuser e Diffuseur supérieur e Verteiler e Difusor  Diffusore e Verdeler e Retire o difusor  [luchcpysop 500200070300
Lateral (x2) e Crepine (x2) @ Verteiler (x2) e Crepina (x2) @ Candeletta (x2) ® Draadfilters (x2) e Ralos (x2) ® Cenapatop (x2)
S210SLETL 500201120000
S240SLETL 500201130000
S310SLETL 500201140000
S360SLETL 500201150000
Lateral holder e Sieges des crepines e Verteilersitz e Asiento de crepinas e Collettore e Draadfilters e Ralos 500203000000
e Kpenniexue cenapatopos
Top elbow e Coude supérieur e Oberer Winkel e Codo superior @ Gomito superiore ® Hogere elleboog e Cotovelo superior
© BepxHee KoNeHo
S210SLETL 500204103000
S240SLETL 500204104006
S310SLETL 500204106108
S360SLETL 500204107109
Bottom elbow + Lateral holder e Coude inférieur + Sieges des crépines e Untererwinkel + Verteilersitz
e Codo inferior + Asiento de crepinas e Gomito inferiore + Collettore @ Lagere elleboog + Draadfilters e Cotovelo inferior + Ralos
® HinkHee KOneHo + KpenneHue cenaparopos
S210SLETL 500203133200
S240SLETL 500203154200
S310SLETL 500203196200
S360SLETL 500203217200
Nut e Ecrou e Nuss  Tuerca e Dado e Noot @ Tuerca e [alika 500201001300
Air relief tube e Tube de purge d’air e Entliiftungsrohr e Tubo de evacuacion de aire @ Tubo spurgo aria ® Buis van ontluchting 500413002500
 Tubo purge de ar ® Tpy6ka BO3aYLIHOrO Kianaqa
Valve e Vanne e Ventill @ \/alvula e Valvola multivia e Van de klep e Valvula e Knanax BeiGopa pexvimva pagoTs
1.5" NKX250112011300
o NKX250120011300
(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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Filtres a sable HLBTL

Side mount sand filters

\Y,

O
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NO
1+2+3

1.1+1.2
+1.4

1,4

2,1
2,2
3,1

15

16+9

24
25+26

Description® Ref

Lid Twist Lock e Dome Twist Lock e Deckel Twist Lock © Domo Twist Lock e Coperchio Twist Lock ® Koepel Twist Lock 500228000103
o Tampa Twist Lock ® Kpbitka Twist Lock

Manual air relief cap e Purgeur manuel  Entliiftingsschraube e Purgador e Spurgo aria e Handaftapkraan e Purga de ar 500211120300
© Perynupyembiii BO3AYLUHbIIA Knanax

air relief plug ® Bouchon purgeur manuel e Set tapon purga e Ficha de drenagem manual  Manuelle Ablassschraube 500201001200
¢ Handmatige aftapplug ® Tappo di scarico manuale ® [po6ka pyyHoro cnvsa

Collar base e Base du col @ Collar base e Base de colarinho e Kragenbasis @ Kraag basis e Base del colletto ® OcHoea BopoTHIKa 500228000201
Cover plate @ Enjoliveur ® Blende ® Embellecedor @ Calotta ® Dekkings plaat ® Placa de tampa e [lekopatusHasi naHesb 500228000202
Lid O'Ring e Joint torique de dome e Deckel O’Ring e 0’Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio e Koepel 0'ring 500201001100
 0-Ring de Clpula ® YnioTHITENbHOE KObLIO

Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo ® Leegmaakdop e Esvaziamento 500200040100
 CnmBHas npobka

Bulkhead fitting e Traversée de paroi ® Wanddurchfiihrung e Traversa de pared e Passante e Overtocht van wand e Passamuros

® QUTUHT

S210SLBTL/S240SLBTL 500201200000
S310SLBTL/S360SLBTL 500201200100
Union connector kit e Kit de raccord union e AnschluB-Stecker ® Asamblea del conectador de la union

e Assemblea del connettore del sindacato e de assemblage van de unieschakelaar e Conjunto do conector da unido ® OuTiHr

S210SLBTL/S240SLBTL 500201300000
S310SLBTL/S360SLBTL 500201310000
Diffuser e Diffuseur supérieur e Verteiler e Difusor  Diffusore e Verdeler e Retire o difusor  [luchcpysop 500200070300
Lateral (x2) e Crepine (x2) @ Vlerteiler (x2) e Crepina (x2) @ Candeletta (x2) ® Draadfilters (x2) e Ralos (x2) ® Cenaparop (x2)

S210SLBTL 500201120000
S240SLBTL 500201130000
S310SLBTL 500201130000
S360SLBTL 500201150000
Lateral holder e Sieges des crepines e Verteilersitz e Asiento de crepinas e Collettore @ Draadfilters e Ralos 500203000000
 KpenneHue cenapatopoB

Top elbow e Coude supérieur ® Oberer Winkel ® Codo superior @ Gomito superiore ® Hogere elleboog e Cotovelo superior

© BepxHee KoNeHo

S210SLBTL 500204103000
S240SLBTL 500204104000
S310SLBTL 500204106100
S360SLBTL 500204107100
Bottom elbow + Lateral holder e Coude inférieur + Sieges des crépines e Untererwinkel + Verteilersitz

e Codo inferior + Asiento de crepinas e Gomito inferiore + Collettore @ Lagere elleboog + Draadfilters e Cotovelo inferior + Ralos

® HinkHee KoneHo + KpenneHue cenaparopos

S210SLBTL 500203133200
S240SLBTL 500203154200
S310SLBTL 500203196200
S360SLBTL 500203217200
Nut e Ecrou e Nuss  Tuerca e Dado e Noot @ Tuerca e [alika 500201001300
Air relief tube e Tube de purge d’air e Entliiftungsrohr e Tubo de evacuacion de aire @ Tubo spurgo aria ® Buis van ontluchting 500413002500
 Tubo purge de ar ® Tpybka BO3aYLIHOMO Knanaxa

Valve e Vanne e Ventill @ \/alvula e Valvola multivia e Van de klep e Valvula e Knanax BeiGopa pexuma paboTs

1.5" NKX250112011300
on NKX250120011300

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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Filtres a sable Side HL

Side mount sand filters
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S210SLE / S2408LE / S310SLE / S360SLE

1+1.2
+3

1,2
3
4

15

16 +9

24
25+ 26

Description®

Lid e Dome @ Deckel ® Domo e Coperchio ® Koepel ® Tampa ® Kpbiluka

Manual air relief cap e Purgeur manuel e Entliftingsschraube e Purgador e Spurgo aria e Handaftapkraan e Purga de ar e
Perynupyemblit BO3AYLUHbIA KnanaH

Lid O'Ring  Joint torique de dome e Deckel O’Ring ® 0’Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio e Koepel 0’ring
 0-Ring de Cupula ® YnnoTHUTENLHOE KOMbLIO

Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo ® Leegmaakdop e Esvazia-
mento e CnveHas npo6ka

Bulkhead fitting ® Traversée de paroi ® Wanddurchfiihrung e Traversa de pared e Passante ® Overtocht van wand e Passa-
muros ® OuTyHr

1.5"

on

Union connector kit e Kit de raccord union e AnschluB-Stecker  Asamblea del conectador de la union e Assemblea del
connettore del sindacato e de assemblage van de unieschakelaar  Conjunto do conector da unido ® ®uTiHr

1.5"

on

Diffuser e Diffuseur supérieur e Verteiler @ Difusor e Diffusore e Verdeler o Retire o difusor  [lnchdysop

Lateral (x2) ® Crépine (x2) e Verteiler (x2) ® Crepina (x2) ® Candeletta (x2) e Draadfilters (x2) @ Ralos (x2) ® Cenapatop (x2)
S210SLE

S240SLE

S310SLE

S360SLE

Lateral holder @ Sieges des crépines e Verteilersitz ® Asiento de crepinas e Collettore e Draadfilters o Ralos e Kpernetue
cenaparopos

Top elbow e Coude supérieur ® Oberer Winkel e Codo superior ® Gomito superiore @ Hogere elleboog ® Cotovelo superior e
BepxHee KoneHo

S210SLE
S240SLE
S310SLE
S360SLE

S210SLE

S240SLE

S310SLE

S360SLE

Nut e Ecrou e Nuss ® Tuerca e Dado ® Noot e Tuerca e [aiika

Air relief tube e Tube de purge d’air e Entliiftungsrohr ® Tubo de evacuacion de aire ® Tubo spurgo aria ® Buis van ont-
luchting e Tubo purge de ar e Tpy6ka BO3AYLIHOMO Kianasa

Valve e V/anne e Ventill @ Valvula e Valvola multivia ® VVan de klep e Valvula e Knanan sbifopa pexuma pabotsl

1.5"

on

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref
500201001000

500201001200
500201001100

500202001000

500201201000
500201201100

500200061000
500200061100
500204000001

500201110000
500201120000
500201130000
500201150000
500203000000

500204103005
500204104006
500204106108
500204107109

500203133200
500203154200
500203196200
500203217200
500201001300
500413002500

NKX250112011
NKX250120011

300
300
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Filtres a sable Barcelona

Side mount sand filters
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N° Description® Ref

1 I %'2 Lid e Dome e Deckel ® Domo e Coperchio ® Koepel ® Tampa e Kpbiluka 500201001001
1.2 Manual air relief cap e Purgeur manuel e Entliiftingsschraube ® Purgador e Spurgo aria e Handaftapkraan e Purga de ar 500201001400
© Perynmpyemblii BO3AYLUHbIA KnanaH
3 Lid O'Ring e Joint torique de dome © Deckel 0’Ring e 0’Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio ® Koepel o'ring e 0- 500201001100
Ring de Clipula ® YnnotHutensHoe KonbLo
5 Filter union kit e Kit union de filtre e Kit salida filtro e Kit de unido de filtro e Filterverschraubungs-Kit e Filterverbindingsset e Kit di 500200050200
unione del filtro ® KomnnekT chunsrpa
51 Oval outlet connection e Connexion de sortie ovale e Cuerpo salida oval ® Conexao de saida oval e Ovaler Auslassanschluss ® 500200050300
Ovale uitlaataansluiting ® Connessione di uscita ovale ® OBasnbHOE BbIXOAHOE COEANHEHNE
4 Drain clamp e Bouchon de vidange e Entleerung-stopfen e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Leegmaakdop e Esvaziamento 500200040100
o CnvBHas npobka
6 Union connector kit ® Kit de raccord union ® AnschluB-Stecker e Asamblea del conectador de la union e Assemblea del connettore
del sindacato e de assemblage van de unieschakelaar  Conjunto do conector da unido ® ®utuHr
HCFE2115[2WVA/HCFE241512WVA 500200060200
HCFE312I12WVA/HCFE35212WVA 500200060300
7 Diffuser e Diffuseur supérieur e Verteiler  Difusor e Diffusore e Verdeler e Retire o difusor e [luchchysop
HCFE2115[2WVA/HCFE2415[2WVA 500200070100
HCFE31212WVA/HCFE35212WVA 500200070200
8 Lateral (x2)  Crepine (x2) @ Verteiler (x2) ® Crepina (x2)  Candeletta (x2) e Draadfilters (x2) o Ralos (x2) ® Cenapatop (x2)
HCFE2115[2WVA 500201120000
HCFE2415[2WVA 500201130000
HCFE31212WVA/HCFE35212WVA 500201151000
9 Lateral holder e Sieges des crépines @ Verteilersitz e Asiento de crepinas e Collettore @ Draadfilters @ Ralos e Kpennetuve
cenaparopos
HCFE2115[2WVA/HCFE241512WVA 500200090100
HCFE31212WVA/HCFE35212WVA 500203010000
24 Nut e Ecrou e Nuss e Tuerca e Dado e Noot e Tuerca e [avika 500201001300
o5+ 26  Airrelief tube  Tube de purge dair ¢ Entliiftungsrohr  Tubo de evacuacion de aire ® Tubo spurgo aria ® Buis van ontluchting © 500413002500
Tubo purge de ar e Tpy6ka BO3AYLLHOIO KnaraHa
3
=
25
me
> 5
(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne = e
D m.
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Filtre Polyester

Polyester Filter

Filtern Polyester

Filtri Polyester

NG520 / NG640
- — Ref

Manual air relief cap ® Purgeur manuel o Entliiftingsschraube e Purgador e Spurgo aria ® Handaftapkraan e Purga de ar NGX440001
Perynupyemblit BO3AYLUHbIA Knanax

2 Air relief valve 0’ring ® Joint pour purgeur manuel e 0’ring Entliftungsschraube e 0'Ring de purgadorGuarnizione 1 NGX440002
0’ring dello spurgo e 0’ring Handaftapkraan e 0-Ring de Purga de ar ® YnnotHuTeNbHOE KOMbLO BO3AYLIHOMO Knanasa

3 Cap M8/s13 e Boulons M8/s13 e Bolzen e Perno e Bullone ® Bout e Perno ® Konnavok 1 NGX440003*

4 Nut M8 e Ecrous M8 e Gegenmutterschraube e Tuerca hexagonal ® Dado esagonale ® Noot e Tuerca e laiika M8 1 NGX440004

5 Washer 8,4 e Rondelle e Scheibe e Arandela e Rondella ® Schijfie @ Disco e |Laii6a 8,4 1 NGX440005

7 Lid O’Ring e Joint torique de dome e Deckel 0’Ring e 0'Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio 1 NGX440007
Koepel o’ring ® 0-Ring de Clipula ® YnnoTHuTeNbHOE KOMbLO KPbILIKN

8 Difuser d50 e Diffuseur e Verteiler @ Difusor e Diffusore e Verdeler e Retire o difusor e [lntdyzop 50 1 NGX440008

9 PVC pipe 50x2,4 @ Tuyau PVC 50x2,4 e PVC-Rohr 50x2,4 e Tubo PVC 50x2,4 e Condotto PVC 50x2,4 e Buis 50x2,4 1 NGX440009*
Tubo 50 x 2,4 e [1BX Tpy6ka 50x2,4

10 Elbow-mix 90° d50-1 1/2 e Coude 90 ° d 50-11/2 e Winkel ® Codo e Gomito e Elleboog e Cotovelo ® Konero 90° 50-11/2 1 NGX440010*

1 Adaptor socket with external thread d50/d63-11/2 e Adaptateur fileté d50/d63-11/2 e Gezogener Adapter 1 NGX440011*
Adaptador ensartado e Adattamento infilato e Adapter contactdoos e Soquete do adaptador  ®utuxr 50/63-11/2

12 PVC pipe 50x2 e Tuyau PVC 50x2 e PVC-Rohr 50x2 e Tubo PVC 50x2 e Condotto PVC 50x2 e Buis 50x2 e Tubo 50 x 2 1 NGX440012*
[BX Tpy6ka 50x2

13 Adaptor socket with internal thread d50-11/2 e Adaptateur fileté d50-11/2 e Gezogener Adapter ® Adaptador ensartado 1 NGX440013
Adattamento infilato e Adapter contactdoos e Soquete do adaptador  ®uruxr 50-11/2 BP

14 Clamping ring 61x48x10 e Bague de serrage ® Klemmring ® Anillo que afianza con abrazadera e Anello di fissaggio 1 NGX440014
Het vastklemmen ring e 0-Ring dee aperto ® CtonopHoe konbLo 61x48x10

15 Gasket 59x80x5 @ Joint 59x80x5 e Dichtung 59x80x5 e Junta 59x80x5 e Guarnizione 59x80x5 1 NGX440015
Huisvestings pakking 59x80x5 e Gaxeta da carcaca 59x80x5 e poknajka 59x80x5

16 Bulkhead 0-ring 5.33x66.04 e Joint de traversée de paroi e 0’ring fiir Wanddurchfuhrungsdichtung e 0’ring del traversera de pared 1 NGX440016
Guarnizione 0’ring del passante e 0’ring Overtocht van wand e 0-Ring de Passamuros ® YrnoTHutesnsHoe konsLo 5,33x66,04

17 Bulkhead fitting ® Traversée de paroi ® Wanddurchfiihrung  Traversa de pared e Passante e Overtocht van wand e Passamuros ® ®utiHr 1 NGX440017

24 PVC pipe 50x2,4 ® Tuyau PVC 50x2,4 e PVC-Rohr 50x2,4 ® Tubo PVC 50x2,4 e Condotto PVC 50x2,4 ® Buis 50x2,4 1 NGX440024*
Tubo 50 x 2,4  1BX Tpy6ka 50x2,4

25 Elbow 90° - d50 @ Coude 90° - d50 e Winkel ® Codo e Gomito e Elleboog e Cotovelo ® Konero 90° 50 1 NGX440025*

26 PVC pipe 50x2,4 e Tuyau PVC 50x2,4 e PVC-Rohr 50x2,4 e Tubo PVC 50x2,4 e Condotto PVC 50x2,4 e Buis 50x2,4 1 NGX440026
Tubo 50 x 2,4 e [1BX Tpy6ka 50x2,4

27  Lateral (NG520) ® Crépine (NG520) e Verteiler (NG520) ® Crepina (NG520) e Candeletta (NG520) @ Draadfilters (NG520) @ Ralos (NG520) 1 NGX440027
Cenapatop (NG520)

27 Lateral (NG640) ® Crepine (NG640)  Verteiler (NG640) e Crepina (NG640)  Candeletta (NG640) ® Draadfilters (NG640) 1 NGX440045
Ralos (NG640) ® Cenapatop (NG640)

28 Lateral holder e Sieges des crépines e Verteilersitz e Asiento de crepinas e Collettore o Draadfilters  Ralos ® Kpennetue cenapatopos 1 NGX440028*

29 Drain valve EH-0.2 e Drain e AbfluBventil ® Tubo de desagiie valvula e Valvola di scarico e Afvoerkanaal klep e Valvula de dreno 1 NGX440029
CnuBHoM KnanaH

30 Spray nozzle for hose d8 ® Embout pour tuyau d8 e Ende fiir Rohr e Contera para tubo e Fine per condotto e De pijp van de nevel voor slang 1 NGX440030*

Bocal de pulverizador para a mangueira ® BosjywHas hopcyHka

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfuigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konu4ecTso orpaHnyeHo
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Filtern Polyester

Filtri Polyester

NG760

~N o~ W

©w oo

10
il

24

25
26

27
28
29

30

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel -

Air relief valve e Purgeur manuel e Entliiftingsschraube e Purgador e Spurgo aria ® Handaftapkraan e Purga de ar
Perynupyemblil BO3ZYLIHbIN Knana

Air relief valve 0’ring ® Joint pour purgeur manuel e 0’ring Entliftungsschraube e 0’Ring de purgadorGuarnizione
0’ring dello spurgo e 0’ring Handaftapkraan e Anel-0 da Purga de ar ® YnnoTHUTeNbHOE KOMbLIO BO3AYLIHOMO Knanaqa

Cap M8/s13 e Boulons M8/s13 e Bolzen e Perno e Bullone ® Bout e Perno ® Konnavok
Nut M8 e Ecrous M8 e Gegenmutterschraube e Tuerca hexagonal e Dado esagonale ® Noot e Tuerca e [aiika M8
Washer 8,4  Rondelle @ Scheibe e Arandela e Rondella e Schijfie  Disco e [Llaiba 8,4

Lid O’Ring e Joint torique de dome e Deckel 0’Ring ® 0’Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio e Koepel o’ring  Anel-0 da Capula

YNNOTHUTENbHOE KOJbLO KPbILIKIA
Difuser d63 e Diffuseur e Verteiler @ Difusor e Diffusore e Verdeler e Retire o difusor e [lntdy3op 63

PVC pipe 63x2,4 @ Tuyau PVC 63x2,4 @ PVC-Rohr 63x2,4 e Tubo PVC 63x2,4 e Condotto PVC 63x2,4 @ Buis 63x2,4 e Tubo 63 x 2,4
[BX Tpy6ka 63x2,4

Elbow-mix 90° d63-2 e Coude 90° d 63-2 @ Winkel ® Codo e Gomito e Elleboog e Cotovelo ® Koneo 90° 60-2

Adaptor socket with external thread d50/d63-2 e Adaptateur fileté d50/d63-2  Gezogener Adapter e Adaptador ensartado
Adattamento infilato e Adapter contactdoos e Soquete do adaptador ® ®uTunr 50/63-2

PVC pipe 63*2,4 ® Tuyau PVC 632,4 e PVC-Rohr 63*2,4 ® Tubo PVC 632,4 e Condotto PVC 63*2,4 e Buis 63*2,4 e Tubo 63*2,4
MBX Tpy6Ka 63x2,4

Adaptor socket with internal thread d63-2 e Adaptateur fileté d63-2 e Gezogener Adapter e Adaptador ensartado

Adattamento infilato e Adapter contactdoos e Soquete do adaptador ® ®urunr 63-2 BP

Clamping ring 61,5x75,5x8 ® Bague de serrage ® Klemmring e Anillo que afianza con abrazadera e Anello di fissaggio

Het vastklemmen ring  Anel de aperto ® CronopHoe konbLo 61x48x10

Gasket 59x80x5 e Joint 59x80x5 @ Dichtung 59x80x5 @ Junta 59x80x5 e Guarnizione 59x80x5 e Huisvestings pakking 59x80x5
Gaxeta da carcaca 59x80x5 e lpoknazka 59x80x5

Bulkhead 0-ring 5.33x66.04 e Joint de traversée de paroi e 0’ring fiir Wanddurchfuhrungsdichtung e 0’ring del traversera de pared
Guarnizione 0’ring del passante e 0’ring Overtocht van wand e 0-Ring de Passamuros ® YrnoTHutessHoe KonbLo 5,33x66,04

PVC pipe 63x2,4 ® Tuyau PVC 63x2,4 @ PVC-Rohr 63*2,4 e Tubo PVC 63*2,4 e Condotto PVC 63*2,4 e Buis 63*2,4 e Tubo 63 x 2,4
[BX Tpy6ka 63x2,4

Elbow 90° - d63 e Coude 90° - d63 e Winkel ® Codo e Gomito e Elleboog e Cotovelo ® Konero 90° 63

PVC pipe 63x2,4 @ Tuyau PVC 63x2,4 @ PVC-Rohr 63x2,4 e Tubo PVC 63x2,4 e Condotto PVC 63x2,4 e Buis 63x2,4 e Tubo 63 x 2,4
MBX Tpy6ka 63x2,4

Lateral ® Crépine o Crépine ® Verteiler  Crepina  Candeletta e Draadfilters e Cenaparop

Lateral holder e Sieges des crépines o Verteilersitz e Asiento de crepinas e Collettore e Draadfiliers  Ralos @ Kpennenue cenapatopos
Drain valve EH-0.2 e Drain e AbfluBventil ® Tubo de desagiie valvula e Valvola di scarico ® Afvoerkanaal klep e Valvula de dreno
CnuBHo Knanax

Spray nozzle for hose d8 ® Embout pour tuyau d8 e Ende fiir Rohr e Contera para tubo e Fine per condotto ® De pijp van de nevel voor slang

Bocal de pulverizador para a mangueira ® BozzywwHas thopcyHka

Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

_ A g o

1

En la limite de quantidades disponibles

NGX440001

NGX440002

NGX440003*
NGX440004
NGX440005
NGX440007

NGX440031*
NGX440032*

NGX440033*
NGX440034*

NGX440035*

NGX440036*

NGX440037

NGX440015

NGX440016

NGX440042*

NGX440043*
NGX440044*

NGX440045
NGX440046*
NGX440029

NGX440030*
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Vannes

Valves
Ventile e e \/alvole multivia e e Kranen
SP0704 / SPO710 / SPO711/ SPO712 / SPO715 / SPO716 / SWO704T / SWO711T
1 Handle e Poignée e Handgriff e Maneta e Maniglia ® Handgreep e Punhado e Poiuar
SP0704 / SP0710 / SP0711 / SP0712 1 SPX0710XF
SP0715 / SP0716 / SW0704T / SWO711T 1 SPX0710FL
3 Cover screw + nut (6) ® Jeu de vis + écrou (6) ® Deckelschrauben (6) ® Tornillos de tapa (6)  Vite di fissaggio + dadi (6)
kit Schroef & noot e Kit de Parafuso & Tuerca ® KownnekT BuHToB
SP0704 / SW0704T 1 SPX0704Z1A
SP0710/SP0711/SP0712 / SPO715 / SP0716 / SWO711T 1 SPX0710Z1A
4 Non-metallic bearing ® Rondelle supérieure o Fuhrungsgleitring  Arandela e Rondella maniglia e Schijfje e Disco e LLlai6a 1 SPX0710Z16
5  Cover cap e Couvercle @ Deckel e Tapa e Coperchio ® Deksel e Tampa e Kpbilika
SP0704 / SWO704T Black e Noir ® Schwarz e Negro ® Nero ® Zwart e Preta 1 SPX0704B2
5 Key, Cover and Handle e Couvercle, poignée et boisseau e Deckel, Handgriff, Scheffel ® Tapa, Maneta,celemin
Coperchio, Maniglia, Staio e Deksel, Handgreep, Scheffel @ Tampa, Punhado, Alqueire ® Kpuitka B coope
SP0704 / SW0704T 1 SPX0704BA
SP0715 / SP0716 1  SPX0715BA3
SP0710/ SP0711 / SP0712 / SWO711T 1 SPX0710XBA17
6  Cover gasket  Joint de couvercle ® 0-Ring e Junta de tapa e Guarnizione coperchio ® De pakking van de dekking
Gaxeta da tampa e [lpoknagka
SP0704 / SW0704T 1 SPX0704F
SP0710/ SP0711/SP0712 / SWO711T 1 SPX0710Z3
SP0715/ SP0716 1 SPX0715Z1
7  Spring washers ® Jeu de 2 rondelles sous-couvercle ® Zwei Unterlegscheiben Spiel e Juego de dos arrandelas inferiores
Kit di 2 rondelle  Kit 2 Schijfje e Kit De Disco e LLlai6a 1 SPX0710Z62
8  Spring e Ressort e Feder ® Resorte @ Molla ® Bevoegheid e Saltar e [pyxuxa 1 SPX0603S
9  Shaft 0-Ring e Joint d’axe e Dichtung e Junta e Guarnizione 0’ring asse e O’ring astandwiel e 0’Ring engrenagem
YNNoTHUTENbHOE KOJIbLIO
SP0704 / SW0704T 1 SPX0704HA
SP0710 / SP0711 / SPO712 / SP0715 / SPO716 / SWO711T 1  SPX0735GA
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SPO704 / SPO710 / SPO711 / SPO712 / SPO715 / SPO716 / SWOT04T / SWO711T

10

12

Key/Stem assembly e Boisseau e Hauptachse e Conjunto eje valvula e Sistema assiale di unione e Scheffel e Alqueire
30110THHK B cOOpe

SP0704 / SW0704T

SP0710/ SP0711 / SP0712 / SWO711T

SP0715 / SP0716

Valve seat gasket e Joint étoile ® Bodenflansch e Junta asiento de la valvula e Guarnizione sistema assiale ® Verbindingsstuk ster

Junta estrela e [poknagka

SP0704 / SW0704T (3)

SP0710/ SP0711/SP0712 / SWO711T (5)
SP0715 / SP0716 (5)

Sight glass (w/0-Ring) ® Témoin de turbidité (avec son joint) e Schauglass mit Gewinde und 0-Ring e Mirilla de control con junta

Bicchierino di controllo con guarnizone e Getuige van controle @ Painel de controlo e Creknsnxas konba
SP0704 / SP0710 / SP0711 / SP0712 / SPO715 / SP0716 / SW0704T / SWO711T

Key, Cover and Handle e Couvercle, poignée et boisseau ® Deckel, Handgriff, Scheffel e Tapa, Maneta,celemin e Coperchio, Maniglia

Staio e Deksel, Handgreep, Scheffel @ Tampa, Punhado, Alqueire ® 30/10THIK B cOope
Black e Noir @ Schwarz e Negro ® Nero e Zwart e Preta ® YepHblit

- SP0704

- SP0710/ SP0711 / SP0712

- SP0715 / SP0716 / SPX0715BA3

- White e Blanc e Weiss e Blanco e Bianco Vit e Branco e benbiit

- SP0710/ SP0711 / SP0712

- SP0715/ SP0716

Pressure Gauge ® Vanometre ® Manometer e Manometro © Manometro e Manometer ¢ Manometro e MaHomeTp

SPO714TE

SPO714TE Vari-Flo™ XL

1
3

Handle e Poignée e Handgriff e Maneta e Maniglia ® Handgreep  Punhado e Poiuar

Non-metallic bearing e Rondelle supérieure  Fuhrungsgleitring e Arandela e Rondella maniglia e Schijfje e Disco e LLaii6a
Key, Cover and Handle e Couvercle, poignée et boisseau ® Deckel, Handgriff, Scheffel ® Tapa, Maneta,celemin

Coperchio, Maniglia, Staio e Deksel, Handgreep, Scheffel @ Tampa, Punhado, Alqueire ® 3onotHuk B coope

Cover screw (6) ® Jeu de vis + écrou (6)  Deckelschrauben (6) ® Tornillos de tapa (6) e Vite di fissaggio + dadi (6)

kit Schroef & noot e Kit de Parafuso & Tuerca ® Komrnekr BUHTOB

Cover O’Ring e Joint de couvercle ® 0-Ring e Junta de tapa e Guarnizione coperchio ® De pakking van de dekking

Gaxeta da tampa e YnnoTHUTeNbHoe KoMbLo

0-Ring Shaft Seal Assembly e Kit étanchéité axe e Dichtung e Junta e Guarnizione 0’ring asse ® 0’ring astandwiel

0’Ring engrenagem ® YioTHUTE/IbHOE KOJbLO

Spring washers (set of two) ® Jeu de 2 rondelles ressort © Zwei Unterlegscheiben Spiel e Juego de dos arrandelas inferiores
Kit di 2 rondelle  Kit 2 Schijfje e Kit De Disco e LLlai6a

Key / Seal Assembly e Boisseau et joint étoile assemblé e Hauptachse & Bodenflansch

Conjunto eje valvula & Junta asiento de la valvula e Sistema assiale di unione & Guarnizione sistema assiale

Scheffel & Verbindingsstuk ster e Alqueire & Junta estrela e 3onotHuk

Pressure Gauge ® Manometre ¢ Manometer e Manometro © Manometro e Manometer ¢ Manometro e Maxomerp

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

SPX0704CA
SPX0710XC
SPX0715C

SPX0704D
SPX0710XD
SPX0715D

SPX0710MA

SPX0704BA
SPX0710XBA17
SPX0715BA3

SPX0710XBA
SPX0715BA
ECX271261

SPX0710XF
SPX0710Z16
SPX0714BA
SPX0714Z1
SPX0714L
SPX0735GA

SPX0710Z62

SPX0714CA

ECX271261
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S1HYd 3HVdS
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Vannes

Valves

Ventile e \/alvole multivia e e Kranen

ONONOMONS)

A

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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11+12+14+15+17

13
16

Description®

Handle e Poignée e Handgriff ® Maneta  Maniglia ® Handgreep e Punhado e Puiyar

Axis ® Axe @ Achse e Eje ® Asse e Asse @ Hoofdlijn ® Ocb

Non-metallic bearing ® Rondelle supérieure e Fuhrungsgleitring e Arandela  Rondella maniglia  Schijfie e Disco e [laii6a
Cover screw (6) ® Jeu de vis (6) ® Deckelschrauben (6) ® Tornillos de tapa (6) e Vite di fissaggio (6) ® kit Schroef (6)

e Kit de Parafuso (6) ® Komrnekr BuHTOB (6)

Cover O’Ring e Joint de couvercle ® 0-Ring ® Junta de tapa ® Guarnizione coperchio e De pakking van de dekking

o Gaxeta da tampa e YrnnoTHuTENbHOE KOMbLO

0-Ring Shaft Seal Assembly e Kit étanchéité axe  Dichtung e Junta e Guarnizione 0’ring asse e 0’ring astandwiel

¢ 0’Ring engrenagem ® YrnoTHUTENBHOE KOMbLO

Spring washers (set of two) e Jeu de 2 rondelles ressort © Zwei Unterlegscheiben Spiel ® Juego de dos arrandelas inferiores
e Kit di 2 rondelle e Kit 2 Schijfje ® Kit De Disco ® [Llaiiba

Spring e Ressort e Feder ® Resorte e Molla ® Bevoegheid e Saltar e [TpyxuHa

Key / Seal Assembly e Boisseau et joint étoile assemblé  Hauptachse & Bodenflansch e Conjunto eje vélvula & Junta
asiento de la valvula e Sistema assiale di unione & Guarnizione sistema assiale ® Scheffel & Verbindingsstuk ster

e Alqueire & Junta estrela e 3on0tH1K

Connector kit e Kit de raccordement e Steckersatz e kit de conectores e kit connettori e connector kit e kit de conectores
© KOMMIEKT Pa3bemoB

Gasket (x3) e Joint torique (x3)  Dichtung (x3) ® Junta (x3) e Guarnizione (x3) ® Dichting (x3)  Junta (x3) ® lpoknazka (x3)
Valve 0-Ring (x2) e Joint torique (x2) ® 0-Ring (x2) e Junta tdrica (x2) ® Guarnizione 0’ring + passanti parete (x2)

e De 0-ring (x2) @ Juntas téricas (x2) ® YnnoTHuTeNbHoe KobLo (x2)

Pressure Gauge ® Manometre ¢ Manometer ® Manometro ¢ Manometro ® Manometer ¢ Manémetro e Matxomerp

1/4” plug ® Bouchon 1/4” e 1/4” Verschlussdeckel ® Tapon 1/4” e Tappo 1/4” e Stop 1/4” e Tapdn 1/4” e 3arnyiwka 1/4’

Sight glass (w/0-Ring) ® Témoin de turbidité (avec son joint)  Schauglass mit Gewinde und 0-Ring e Mirilla de control con junta

e Bicchierino di controllo con guarnizone ® Getuige van controle e Painel de controlo ® CrexnsnHas konba
Key, Cover and Handle e Couvercle, poignée et boisseau e Deckel, Handgriff, Scheffel ® Tapa, Maneta,celemin
 Coperchio, Maniglia, Staio e Deksel, Handgreep, Scheffel e Tampa, Punhado, Alqueire  Kpbiwka B chope

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref
SPX0710XF

SPX0710XZ7
SPX0710Z16
SPX0714Z4HEX
SPX0714L
SPX0735GA
SPX0710Z62
SPX0603S
SPX0714CA

SPX0719KIT
SPX0719UNO

SX200Z4PAK2
ECX271261
SPX0710K
SPX0710MA

SPX0719KCA

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Filtres a cartouche
Cartridge Filters

Kartuschenfilter
Filtri a cartuccia

KapTpuakHble (unbTpb
STAR CLEARI STAR CLEAR I STAR CLEAR PLUS
C250, C500, C750 C800, C1100, C1500 C751, G900, C1200, C1750

N
1

44



G250/ C500/ Cro0/ Crb1 /G800 / C1100 / C1500 / C900 / CG1200 / C1750

Description®

Locking Knob e Manette de serrage @ Verschlussgriff ® Manopola fissaggio  Palomilla ® Handel van aanspannen e Alavanca serrage
OuKCUpYIOLVIA BEHTUL

€0250 / C0500 / 0750

€0800/C1100/ C1500

€0900/C1200/

C1750

Oring e Joint torique de cuve ® Oring @ Junta torica  Guarnizione 0’ring ® De O-ring van de zeefdekking ® 0-Ring detampa do filtro
YNNOTHUTENbHOE KOMbLO

€0250 / C0500 / C0750 / C0800 / C1100 / C1500

€0900/ C1200/ C1750

Air relief valve with 0’ring @ Joint pour purgeur manuel  0’ring Entliftungsschraube e 0'Ring de purgadorGuarnizione e 0’ring dello spurgo
0’ring Handaftapkraan e 0-Ring de Purga de ar ® Perynupyemblit BO3AYLUHbIA Knanat B c60pe
€0800/C1100/ C1500 / C0900 / C1200 / C1750

Filter Lid @ Couvercle @ Deckel ® Domo e Coperchio ® Koepel ® Tampa ® Kpbiluka

€0250 / C0500 / C0750

€0800/C1100/ C1500

€0900

C1200

C1750

Filter Lid Gasket ® Joint de couvercle @ Deckel 0'Ring ® 0'Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio ® Koepel o’ring
Anel-0 da Clpula e lpoknajka

€0250 / C0500 / C0750

€0800/C1100/ C1500

€0900/ C1200/ C1750

Tie rod e Tige centrale de serrage ® Achsholzen e Eje barra di fissaggio ® Astina di fissaggio ® Trekstang e Haste de lago e [Lnunbka
€0250

€0500

€0750

€0800

C1100

€0900

C1200

C1750

Cartridge Element e Cartouche e Kartusche e Cartucho e Cartuccia  Patroon e Cartucho e Kappumx

€0250

€0500

€0750

€0800

C1100

€0900

C1200

C1750

Filter tank body w/Tie rod assembly e Cuve e Filterkérper  Cuerpo de filtro e Corpo del filtro e Kuip e Serbatoio e Kopnyc cunstpa
€0250

€0500

€0750

Pressure Gauge ® Manometre  Manometer  Manometro ¢ Manometro e Manometer ¢ Manémetro e Maxometp

1/2 Drain clamp ® Bouchon de vidange 1/2 o Entleerung-stopfen 1/2 e Tapon de vaciado 1/2 e Tappo di spurgo 1/2 e Leegmaakdop 1/2
Esvaziamento 1/2 e CnvsHas npo6ka 1/2

Drain Plug 0-Ring e Joint de bouchon de vidange e 0’Ring Entleerungsverschluss e Torica de tapon de vaciado e Guarnizione 0’ring del tappo
o0’ring Afvoerkanaal stop e 0-Ring de plugue de dreno ® YnnoTHuTenbHOE KONbLO

Check valve (optional) e Clapet anti-retour (option) e Riickschlagventil (option) e Vélvula de retencion e Valvola di non ritorno (optional)
(De facultatieve) klep van de controle e Vélvula de verificagéo (opcional) ® 06patHbiit knanax (onys)

€0800/C1100/ C1500

Auto air relief tube @ Tube de purge d’air e Liiftungsschlauch e Tubo purga aire e Tubo di spurgo e De auto buis van de luchthulp
Tubo auto di rilievo dell’aria ® Tpy6ka Bo3ayLHOro Kianaxa

€0800 / C0900

€1100/ C1200

C1750

Washer (x2) ® Rondelle (x2) @ Scheibe (x2) ® Arandela (x2) ® Rondella (x2) ® Schijfje (x2) @ Disco (x2) e LLlaii6a (x2)

€0900/ C1200/ C1750

Circlip ® Ring snap e Sicherungsring ® Anillo de fijacion ® Anello ® Anilha de encaixe ® RVS Borgring ® KonbLio noawmnHuka
€0900/ €1200/ C1750

Guide Cone ® Cone de guidage ® Fiihrungskegel ® Cono de mantenimiento e Guida conica e Geleidingscone o Cone de orientacéo
Hanpasnsiowas BopoHka

€0900/€1200/ C1750

[ Y Y

JEFG G I I I g g Y

JEY [N [ [ [ N N

QUG G B Y

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze inres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHunyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

CX250G
CX800G
CX900G
CX1750G

CX250Z7
CX900H

ECX1322A

CX250C
CX800C
CX900B
CX1200B
CX1750B

CX250F
CX800F
CX900F

CX25022S
CX500Z2S
CX750Z2S
CX800z2

CX1100Z2
CX800z2

CX1100Z2
CX1750Z2

CX250RE
CX500RE
CX750RE
CX800RE
CX1100RE
CX900RE
CX1200RE
CX1750RE

CX250AA1
CX500AA1
CX750AA1
ECX2712B1
CX250Z14A

SPX060522*

CX800HA*

CX800Z4
CX1100z4
CX1750Z4
CX900WPAK2

CX900J

CX900D

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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SwimClear™ Mono Cartouche

SwimClear™ Single Element

C100SE
C160SE
C200SE

46



6a
6b
6c

10
10a
10b
10c

12
12a
12b
12¢c

13

14

C100SE / C150SE / C200SE

Description®

Pressure Gauge ® Manometre ® Manometer e Vianometro © Manometro e Manometer © Mandmetro e Maromerp

Gauge / Port Adapter e Adaptateur manometre / Raccord e Adapter Manometer / Stutzen e Adaptador manometro / Racor Adattatore
manometro/raccordo e De Adapter van de maat/van de Haven e Calibre/Adaptador Portudrio ® Pasbem kpennexns MaHomeTpa

Air Relief Assembly with ‘O’ Ring e Ensemble purgeur avec joint forigue  Entliiftersatz mit Ringdichtung e Conjunto de purgador con
junta torica  Complessivo spurgatore con O-ring ® Ontluchter met O-ring e Conjunto purgador com junta térica ® BosyiuHbIii kianax ¢
YMIOTHATENBHBIM KOSTbLIOM

Joint torique e O-Ring Kit e 0-Ring e Junta torica e Guarnizione o’ring ® O-ring e Junta torica ® YnnotHuTeNbHOE KOMbLIO
Adapter Nut (x2)e Ecrou d’adaptateur (x2)e Adaptermutter (x2)e Tuerca de adaptador (x2)e Dado dell’adattatore (x2)e Moer
verloopstuk (x2)e Tuerca de adaptador (x2)e Anantep(x2)

Filter head e Téte de filire e Filterkopf e Cabeza de filtro @ Coperchio del filtro e Het hoofd van de filter e Cabega do filtro @ Kpbiwka

C100SE
C150SE

C200SE

Locking Ring Latch e Clip de verrouillage e Verriegelung Verschlussmutter e Blogueo de tuerca de cierre e Blocco dell’anello di
serraggio ® De Klink van de Ring van het sluiten e Trava Do Anel Travando ® 3amok (hiKCUpYHOLLEro KonbLia

Filter Head 0-Ring e Joint torique de couvercle e Deckeldichtung e Junta torica de la tapa e Guarnizione coperchio filtro eDe
Hoofd0-ring van de filter e Junta térica Principal Do Filtro ® YnioTHuTeNbHOE KONbLIO

Cartridge Element e Cartouche e Patrone e Cartucho e Cartuccia e Patroon e Cartucho e Kaptpumx
C100SE
C150SE

C200SE

Filter, Lower Body e Filtre, Partie inférieure e Filter, Unterteil e Filtro, Parte inferior e Filtro, Parte inferiore e Filter, Binnenge-
deelte e Filtro, Parte inferior e Kopnyc tunsTpa

Diffuser e Diffuseur e Leitapparat e Difusor e Diffusore e Verspreide e Difusor e [ludhysop

C100SE
C150SE

C200SE

Drain Plug with ‘0’ Ring e Bouchon de vidange avec joint torique o Ablassstopfen mit Ringdichtung e Tapon de vaciado con
junta torica e Tappo di scarico con 0-ring e Aftapplug met O-ring ® Tampa de esvaziamento com junta torica e CrvigHas npotka
C YNNOTHUTESbHBIM KOJbLIOM

kit de raccordement (63mm) e Union Connection Kit (63mm) e Klempnerarbeitinstallationssatz (63mm) e Kit de |a plomeria
(63mm) e Corredo dell'impianto idraulico (63mm) e De uitrusting van het loodgieterswerk (63mm) e Jogo do encanamento
(63mm) e CoeanHuTeNbHbIA (IUTUHI C KOHTPranKoii (63mm)

kit de raccordement (50mm) e Union Connection Kit (50mm) e Klempnerarbeitinstallationssatz (50mm) e Kit de la plomeria
(50mm) e Corredo dell'impianto idraulico (50mm) e De uitrusting van het loodgieterswerk (50mm) e Jogo do encanamento
(50mm) e CoeanHuTeNbHbIA (UTUHI C KOHTPrainKoir (50mm)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Nb | Ref

1 ECX271261

1 CCX1000L
CXRLV1001

’

2 CXGAR1001PAK2

5 CCX1000N

1 CX100B

1 CX150B

1 CX200B

1 CXLRL1001

1 CXFHR1001

1 CX100XRE

1 CX150XRE

1 CX200XRE

1 CXFBAT1001

1 CXFDA100

1 CXFDA150

1 CXFDA200
SP1022CBLK

:
SP3200UNKIT63

’
SP2700UNKIT50

:

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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SwimClear™

C3025
C4025
C5025

(=)

15

21

TLoO0OT O+

20
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C3025 /7 C4025 / C5025

6a
6b
6c
6d
6e

10a
10b
11

11a
11b
11c
11d
12
12a
12b
12¢c
12e
13

19

20

21

Description®

Pressure Gauge ® Manometre  Manometer  Manometro © Manometro e Manometer ¢ Mandmetro e Matomverp

0-Ring KIT (x2) e Joint torique de soupape de décompression (x2) e 0-Ring Fiir Entliifungsvertil (x2)
Junta torica de holgura de descompresion (x2) ® Guarnizione o'ring (x2) ® Ha6op ynnoTHUTENbHbIX KoNeL,

Adapter Nut e Ecrou d’adaptateur e Adaptermutter e Tuerca de adaptador e Dado dell’adattatore e Moer verloopstuk
Tuerca de adaptador e Anantep

Air Relief Assembly with ‘0’ Ring ® Ensemble purgeur avec joint torique @ Entliiftersatz mit Ringdichtung
Conjunto de purgador con junta torica ® Complessivo spurgatore con 0-ring ® Ontluchter met O-ring
Conjunto purgador com junta térica ® BoayiHbIi KnanaH ¢ yrnoTHATENbHbIM KONbLOM

Manual Air relief assembly e Purgeur d’air manuel e Ausblasventil e Purgador de aire e Spurgo aria ® Ontluchter
Conjunto purgador com junta torica ® Perynupyembiil BO3ayLIHbIA Kanay

Filter head e Téte de filire o Filterkopf ® Cabeza de filiro e Coperchio del filtro e Het hoofd van de filter e Cabega do filtro e Kpbiluka
Filter head e Téte de filire e Filterkopf @ Cabeza de filiro e Coperchio del filtro e Het hoofd van de filter e Cabega do filtro © Kpbiluka
Filter head e Téte de filire e Filterkopf  Cabeza de filiro e Coperchio del filtro e Het hoofd van de filter e Cabega do filtro e Kpbiwuka
Filter head e Téte de filire o Filterkopf  Cabeza de filiro e Coperchio del filtro e Het hoofd van de filter e Cabega do filtro e Kpbiwuka
Filter head e Téte de filire e Filterkopf e Cabeza de filtro  Coperchio del filtro e Het hoofd van de filter e Cabega do filtro ® Kpbiika

Sleeve nut Assembly e Tige de serrage o Uberwurfmutter e Tuerca de manguito  Dado di chiusura
De nootassemblage van de koker ® Conjunto de porca da luva ® [aitka pacropHoil BTyJIKu

Clamp assembly with spring assembly e Cerclage ® Umreifung e Zunchado e Fascetta di fissagio
De assemblage van de klem e Conjunto da bracadeira ® Xomyt

Filter Tank 0-Ring ® Joint torique de corps de filtre ® 0-Ring Filterkdrper e Junta torica de cuerpo de filtro
Guarnizione 0’Ring corpo del filtro e O-ring van het huis e Junta térica do corpo e [Tpoknazka

Top Collector Manifold e Collecteur supérieur @ Qbere Kollektor  Colector superior e Collettore superiore
De hoogste Verzamelleiding van de Collector e Distribuidor Superior Do Coletor e BepxHsis konnekTopHas nnura

€2020
€3020 & C4020

Air Relief Tube @ Tube de purge d’air e Liiftungsschlauch e Tubo purga aire e Tubo di spurgo aria
De Buis van de Hulp van de lucht e Tubo Do Relevo Do Ar e Tpy6ka BO3AyLLHOrO Knanasa

€2020/C2025
€3020/C3025
€4020/C4025
€5020/C5025
Cartridge Element e Cartouche e Patrone e Cartucho e Cartuccia e Patroon e Cartucho e Kaptpumk
€2020/C2025
€3020/C3025
€4020/C4025
(£5020/C5025

Inlet Elbow e Coude d’entrée e Eingangswinkel e Codo de entrada e Gomito di entrata e De Elleboog van de inham
Cotovelo Da Entrada e BepxHee koneHo

Outlet Elbow e Coude de sortie ® Ausgangswinkel e Codo de salida e Gomito di uscita e De Elleboog van de afzet
Cotovelo Da Tomada e HixHee KoneHo

0-Ring e Joint torique de coude ® O’Ring e Junta torica @ Guarnizione 0’ring ® O-ring @ Junta trica
YNnoTHUTENbHOE KOMbLIO

Bottom Collector Manifold e Collecteur inférieur e Unterer Kollektor e Colector inferior e Collettore inferiore
De Verzamelleiding van de Collector van de bodem e Distribuidor Inferior Do Coletor e HuxHsist KonnektopHas niurta

Filter, Lower Body e Filire, Partie inférieure e Filter, Unterteil e Filtro, Parte inferior e Filtro, Parte inferiore

Filter, Binnengedeelte e Filtro, Parte inferior ® Kopnyc dunbTpa

Drain Plug with ‘0’ Ring e Bouchon de vidange avec joint torique e Ablassstopfen mit Ringdichtung

Tapon de vaciado con junta torica e Tappo di scarico con 0-ring e Aftapplug met 0-ring

Tampa de esvaziamento com junta torica ® CrvigHasi npo6ka ¢ ynioTHUTESbHbIM KOJIbLIOM

Strap Kit (includes : 2 straps, 2 screws, optional) e Kit de fixation (2 paties, 2 vis) e BefestigungsSatz e Equipo de fijacion
Kit di fissazione e Vaststellingskit Conjunto de fixacao e Ha6op kpenneHui (onwws)

0-Ring e Joint torique de traversée  O’Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® O-ring e Junta tdrica

YNNoTHUTEeNbHOE KOMbLIO

Bulkhead Fitting ® Traversée de paroi ® Durchfiihrung ® Pasamuro e Passante ® De Montage van het waterdichte schot
Encaixe De Anteparo ® Ouryxr

—_. aaaa a

[T [EEIN I N

= D

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

ECX2712B1
DEX2420Z8A

CCX1000N

CCX1000v

DEX2420MAR2

DEX2420BTC
DEX3620BTC
DEX4820BTC
DEX6020BTC
DEX7220BTC
DEX2421J2

DEX2421JKIT

DEX242272

CX2020DA
CX3020DA

CX800Z4

€X3000Z3
(X4000Z3
CX5000Z3

CX480XRE
CX580XRE
CX880XRE
CX1280XRE
CX3000F1*

CX3000F1B
CX3020FB
DEX360M
€X3000C
DEX2420ATC

SP1022C

DEX2420DCKIT

SX022022

DEX2420F
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SwimClear™

C3030
C4030
C5030
C7030
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Manometre e Pressure Gauge © Manometer e Manometro © Manometro e Manometer ¢ Mandmetro e MaxoveTp

Joint torique (x2) e 0-Ring Kit (x2) ® 0-Ring (x2) e Junta torica (x2) e Guarnizione o’ring (x2) ® O-ring (x2) ® Junta torica (x2) ®
YNNOTHUTENBHOE KONbLIO (X2)

Ecrou d’adaptateur e Air Relief Valve Nut e Adaptermutter e Tuerca de adaptador e Dado dell’adattatore e Moer verloopstuk e
Tuerca de adaptador e Ananrep

Ensemble purgeur avec joint torique ® Manual Air Relief with O-Ring e Entliftersatz mit Ringdichtung e Conjunto de purga-
dor con junta torica ® Complessivo spurgatore con 0-ring e Ontluchter met O-ring e Conjunto purgador com junta torica e
BO3/J,\/LUHbII7I KnanaH C YnioTHATENbHbIM KONbLIOM

Purgeur d’air manuel e Manual Air Relief Assembly e Ausblasventil ® Purgador de aire @ Spurgo aria ® Ontluchter e Conjunto
purgador com junta torica e Perynvpyenbii BO3yLLIHbIA Knanax

Téte de filtre + Cerclage ® Upper Filter Body + Clamp e Filterkopf + Umreifung ® Cabeza de filtro + Zunchado e Coperchio del filtro
+ Fascetta e Het hoofd + De assemblage van de klem e Cabega do filtro + Conjunto da bracadeira ® Kpbiwka + XomyT (C2030)
Téte de filtre + Cerclage ® Upper Filter Body + Clamp e Filterkopf + Umreifung e Cabeza de filtro + Zunchado e Coperchio
del filtro + Fascetta e Het hoofd + De assemblage van de klem e Cabeca do filtro + Conjunto da bracadeira  Kpbituka + Xomyt
(C3030)

ECX2712B1
DEX2420Z8A

CCX1000N

CCX1000v

DEX2420MAR2
DEX2420BTC

DEX3620BTC



G3030 / C4030 / C5030 / C7030
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6e
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15d
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16b
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16d
16e
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17b

21

22
23

24

25

25

Téte de filtre + Cerclage ® Upper Filter Body + Clamp e Filterkopf + Umreifung e Cabeza de filtro + Zunchado e Coperchio del filtro

+ Fascetta e Het hoofd + De assemblage van de klem e Cabega do filtro + Conjunto da bragadeira ® Kpbiiuka + Xowy (C4030)

Téte de filtre + Cerclage e Upper Filter Body + Clamp e Filterkopf + Umreifung e Cabeza de filtro + Zunchado e Coperchio del filtro

+ Fascetta e Het hoofd + De assemblage van de klem e Cabega do filtro + Conjunto da bragadeira ® Kpbiwuka + XomyT (C5030)

Téte de filtre + Cerclage ® Upper Filter Body + Clamp e Filterkopf + Umreifung ® Cabeza de filtro + Zunchado e Coperchio del filtro

+ Fascetta ® Het hoofd + De assemblage van de klem e Cabega do filtro + Conjunto da bracadeira ® Kpbilka + Xomyr (C7030)
Tige de serrage ® Clamp Bolt & Nut e Uberwurfmutter e Tuerca de manguito e Dado di chiusura e De nootassemblage van de
koker e Conjunto de porca da luva e aiika pacropHoi BTyKi

Cerclage e Clamp System e Umreifung e Zunchado e Fascetta di fissagio ® De assemblage van de klem e Conjunto da bracadeira

® Xomyt

Joint ¥orique de corps de filtre e Metal Reinforced Seal e 0-Ring Filterkorper e Junta torica de cuerpo de filtro @ Guarnizione
0’Ring corpo del filtro ® O-ring van het huis e Junta térica do corpo e llpoknanka

Collecteur supérieur e Top Manifold e Obere Kollektor ® Colector superior e Collettore superiore ® De hoogste Verzamelleiding
van de Collector e Distribuidor Superior Do Coletor ® BepxHsis konnektopHas nnuta (C2030, C3030, C4030)

Collecteur supérieur e Top Manifold e Obere Kollektor e Colector superior e Collettore superiore ® De hoogste Verzamelleiding
van de Collector e Distribuidor Superior Do Coletor e Bepxrss konnekropHas niura (C5030, C7030)

Filtre o Air Relief Filter e Filter e Filtro e Filtro e Filter e Filtro ® ®unbtp

Tube de purge d’air e Air Relief Tube e Liiftungsschlauch e Tubo purga aire @ Tubo di spurgo aria e De Buis van de Hulp van de lucht e

Tubo Do Relevo Do Ar e Tpy6ka BO3ayLLHOMO Kanaxa
Cartouche e Cartridge Element e Patrone e Cartucho e Cartuccia ® Patroon e Cartucho e Kaptpumx
Cartouche e Cartridge Element e Patrone e Cartucho e Cartuccia e Patroon e Cartucho e Kaprpumx (C3030

€2030)

)

Cartouche e Cartridge Element e Patrone e Cartucho e Cartuccia  Patroon e Cartucho e Kaptpumx (C4030)
)

)

Cartouche e Cartridge Element e Patrone e Cartucho e Cartuccia ® Patroon e Cartucho e Kaptpumk (C5030
Cartouche e Cartridge Element e Patrone e Cartucho e Cartuccia e Patroon e Cartucho e Kaptpumk (C7030

Connecteur Cartouche e Cartridge connectort e Cartridge-Anschluss e Conector de cartucho e Connettore cartuccia e Cartridge

connector e conector do cartucho e pasvem kapTpumpxa (C7030)

Joint torique de coude ® O-Ring ® O’Ring e Junta torica  Guarnizione 0’ring ® O-ring ® Junta trica ® YrjoTHUTENLHOE KOJbLIO

Tuyau de sortie ® Outlet pipe ® Auslaufrohr e Tuberia de salida e Tubo di scarico ® Afvoerpijp @ tubo de saida e BbinyckHas Tpy6a
(C2030)

Tuyau de sortie ® Outlet pipe o Auslaufrohr e Tuberia de salida e Tubo di scarico ® Afvoerpijp ® tubo de saida ® BuinyckHas Tpy6a
(C3030)

Tuyau de sortie e Outlet pipe o Auslaufrohr e Tuberia de salida  Tubo di scarico ® Afvoerpijp ® tubo de saida e BoinyckHas Tpy6a
(C4030)

Tuyau de sortie ® Outlet pipe o Auslaufrohr e Tuberia de salida e Tubo di scarico ® Afvoerpijp ® tubo de saida e sbinyckHas Tpy6a
(€5030)

Tuyau de sortie ® Outlet pipe o Auslaufrohr e Tuberia de salida  Tubo di scarico ® Afvoerpijp ® tubo de saida e sbinyckHas Tpy6a
(C7030)

Coude d’entrée e Inlet Elbow e Eingangswinkel ® Codo de entrada e Gomito di entrata e De Elleboog van de inham e Cotovelo
Da Entrada e BepxHee konero (09/2012 -->)

Coude de sortie ® Outlet Elbow with Pipe  Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet o
Cotovelo Da Tomada e HxHee konero (C2030) (--> 09/2012)

Coude de sortie ® Outlet Elbow with Pipe  Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet o
Cotovelo Da Tomada e HixHee koneHo (C3030) (--> 09/2012)

Coude de sortie e Outlet Elbow with Pipe  Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet e
Cotovelo Da Tomada e HxHee konero (C4030) (--> 09/2012)

Coude de sortie ® Outlet Elbow with Pipe  Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet o
Cotovelo Da Tomada e HixHee koneto (C5030) (--> 09/2012)

Coude de sortie ® Outlet Elbow with Pipe e Ausgangswinkel e Codo de salida e Gomito di uscita  De Elleboog van de afzet e
Cotovelo Da Tomada e HinxHee konero (C7030) (--> 09/2012)

Tuyau d'entrée e Inlet pipe  Einlaufrohr  Tubo de entrada  Ingresso del tubo e Inlaatpijp e Tubo de entradae snyckHas Tpy6a
(09/2012 -->)

Coude de sortie e Outlet Elbow with Pipe  Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet e
Cotovelo Da Tomada e HixHee koneHo (--> 09/2012)

Collecteur inférieur e Bottom Seal Plate e Unterer Kollektor @ Colector inferior e Collettore inferiore e De \erzamelleiding van de

Collector van de bodem e Distribuidor Inferior Do Coletor e HikHsist KonnekTopHas nuTa

Filtre, Partie inférieure ® Lower Filter Body e Filter, Unterteil e Filtro, Parte inferior e Filtro, Parte inferiore e Filter, Binnenge-
deelte e Filtro, Parte inferior e Kopnyc dunstpa

Bouchon de vidange avec joint torique @ 1 2" Drain Plug with O-Ring e Ablassstopfen mit Ringdichtung e Tapon de vaciado
con junta torica e Tappo di scarico con 0-ring e Aftapplug met O-ring ® Tampa de esvaziamento com junta torica e CrgHas
NPO6KA C YMIOTHATENbHbIM KOMbLIOM

Joint torique de traversée @ 0-Ring e 0’Ring e Junta tdrica e Guarnizione O’ring ® O-ring ® Junta térica ® YnnotHiTeNbHOE KONbLO
Traversée de paroi ® Bulkhead Fitting e Durchfiihrung  Pasamuro e Passante e De Montage van het waterdichte schot e
Encaixe De Anteparo ® GutyHr

Joint pour raccord union (x2) e Union Gasket (T-seal) (x2)  0-Ring (x2) ® Junta torica (x2)  Guarnizione 0’ring (x2) ® 0’ring
Dichtheidsadepter (x2)  Junta torica de adaptador (x2) e lpoknazka (x2)

kit de raccordement (50mm) e Union Connection Kit (50mm) e Klempnerarbeitinstallationssatz (50mm) e Kit de |a plomeria
(50mm) e Corredo dell'impianto idraulico (50mm) e De uitrusting van het loodgieterswerk (50mm) e Jogo do encanamento
(50mm) e CoeuHUTENbHbIN (OUTUHI C KOHTPraitkoil (50mm)

kit de raccordement (63mm) e Union Connection Kit (63 mm) e Klempnerarbeitinstallationssatz (63mm) e Kit de la plomeria
(63mm) e Corredo dell'impianto idraulico (63mm) e De uitrusting van het loodgieterswerk (63mm) e Jogo do encanamento
(63mm) e CoeuHUTENbHbIN (OUTUHI C KOHTPraitkoil (63mm)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrig@o / Onucanne
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DEX4820BTC

DEX6020BTC

DEX7220BTC

DEX2421J2

DEX2421JKIT

DEX242272

CX3030C

CX5030C

€X3000J1
CX2030Z3

CX481XRE
CX580XRE
CX880XRE
CX1280XRE
CX591XRE
CX7020M

DEX2400Z5
CX3031F6

CX3031F7
CX3031F8
CX3031F9
CX3031F10
CX3030F
CX3031F1
CX3031F2
CX3031F3
CX3031F4
CX3031F5
CX3030H
CX3020FB
CX3030D
DEX2420ATC

SP1022CBLK

SX022072
CX3035F

SPX3200UG

SP2700UNKIT50

SP3200UNKIT63

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id



Filtres a Diatomée
DE Filters

Kieselgurfilter e e Hiltri a diatomee

Micro Clear

e Diatomeetilters

DE2400,
DEG600,
DE4800,
DEGOOO
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Micro Clear DE 2400, DE 3600, DE 4800, DE 6000

1

52

Pressure Gauge ® Manometre ® Manometer  Manometro © Manometro ® Manometer ¢ Manémetro e Natxoverp 1 ECX271261
Relief Valve/Gauge Asapter Assy ® Purgeur d'air et adaptateur de manometre o Entliifungsventil und Manometertrager 1 DEX2400S
Valvula de descompresion y soporte de manémetro e Valvola di spurgo e supporto manometro

Aftapkraan van lucht en adepter van manometer e Purgeur de ar e adaptador de mandmetro ® BoapyLutbiil knanax

Relief Valve Assembly 0-Ring  Joint torique d’adaptateur e 0-Ring fiir Entliftungsventil 1 SX0200Z5
Junta térica de holgura de descompresion e Guarnizione 0’ring ® De 0-ring van de Assemblage van de Afblaasklep

Junta térica Do Conjunto De Valvula De Escape ® Bozayiwtbiit knanak & cope

Retainer Nut, 5/16*, 18 ® Ecrou de tige de fixation 18 e Sicherungsmutter, 5/16 Zoll, 18 ® Tuerca de retencion 5/16 pulgadas 2 ECX176865
18 Dado di fissaggio 5/16”, 18  Pal noot 18 e Porca do retentor 18 e [aiika



Micro Clear DE 2400, DE 3600, DE 4800, DE 6000
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Description® Nb

Washer  Rondelle @ Unterlegscheibe ® Arandela  Rondella e Schijfje o Arruela e LLlaiba 2
Retainer Rod e Tige de fixation e Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio ® Pal staaf e Haste do retentor  LLnunbka 1
Retainer Rod e Tige de fixation e Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio ® Pal staaf e Haste do retentor  LLnunbka 1
Retainer Rod e Tige de fixation e Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio ® Pal staaf e Haste do retentor  LLnunbka 1
Retainer Rod e Tige de fixation e Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio ® Pal staaf e Haste do retentor ® LLnunbka 1

1

Top Collector Manifold e Collecteur supérieur @ Obere Kollektor e Colector superior @ Collettore superiore
De hoogste Verzamelleiding van de Collector e Distribuidor Superior Do Coletor ® BepxHssi konnektopHas nnnra

Flex Air Relief Assembly e Systeme d’évacuation d’air e Unterbaugruppe Entliiftung Flex Air @ Subconjunto de purga Flex Air 1
Spurgo aria e Volledige set van het automatisch ontluchtsysteem e Purgador completo e [16kas Tpy6ka Bo3ayLIHOr0 Knanaxa

0-Ring  Joint torique de coude  0'Ring  Junta térica ® Guarnizione 0’ring ® 0-ring ® Junta térica ® YnnoTHUTeNbHOE KONbLO 1
Filter Element e Elément filirant e Filterelement e Elemento filtrante  Supporti filtranti e Filtrerend element e Elemento filtrador 7
KoMneKT qunibTpytoLumx 3NeMEHTOB

Filter Element o Elément filtrant e Filterelement e Elemento filtrante  Supporti filtranti e Filtrerend element e Elemento filtrador 7
KomnyieKT ubTpyroLmx 3NIEMEHTOB

Filter Element e Elément filtrant e Filterelement e Elemento filtrante  Supporti filtranti e Filtrerend element e Elemento filtrador 7
KomMnnekT hunbTpyHoLLmMX 3NEMEHTOB

Filter Element e Elément filtrant e Filterelement e Elemento filtrante  Supporti filtranti e Filtrerend element e Elemento filtrador 7
KomMnnekT (hunbTpyHoLLMX 3NEMEHTOB

Short Filter Element e Elément filirant court e Filterelement, kurz  Elemento filirante, corto e Supporti filtranti corti 1
Element dat kort filtreert ® Elemento filtrando curto ® ®unbTpytowuit anemeHT

Short Filter Element e Elément filirant court e Filterelement, kurz  Elemento filirante, corto e Supporti filtranti corti 1
Element dat kort filtreert ® Elemento filtrando curto ® ®unbTpytowunit anemeHT

Short Filter Element e Elément filirant court e Filterelement, kurz  Elemento filirante, corto e Supporti filtranti corti 1
Element dat kort filireert o Elemento filtrando curto ® Ounbtpyrowni anement

Short Filter Element e Elément filirant court e Filterelement, kurz  Elemento filirante, corto e Supporti filtranti corti 1

Element dat kort filtreert o Elemento filtrando curto ® Gunbtpyrowyni anevent

Filter Element Locator ® Centreur d’élement filirant e Positionierer Kartusche e Posicionador de elemento filirante  Elemento di fissaggio inferiore 1
Het Merkteken van het Element van de filter e Localizador Do Elemento De Filtro ® Hixxag KonnekropHas niura

0-Ring e Joint torique @ 0-Ring ® Junta trica e Guarnizione 0’ring + passanti parete ® De 0-ring  Juntas téricas ® YrnotH/TENbHOE KOSbLO 2
Element Spacer (DE-2400 only) e Ecarteur pour éléments (DE-2400 uniquement) e Spreizer fiir Kartuschen (nur DE-2400) 1
Separador para elementos (DE-2400 tnicamente) e Divaricatore (per DE-2400) e Afstandhouder voor filterroosters (uitsluitend op DE-2400)
Distensor para quadros filtrantes (no DE-2400 exclusivamente) ® Bryska

1 1/2 Drain Plug w/0-Ring ® Bouchon de vidange 1,5 pouces avec joint torique ® Entleerungsverschluss, 1,5 Zoll mit 0-Ring 1
Tapon de vaciado 1,5 pulgadas con junta térica e Tappo con guarnizione 0’ring  Leegmaakdop 11/2 met 0-ring

Bujao de esvaziamento de 11/2 com junta torica ® CrvsHas npobKa ¢ ynnoTHUTENLHBIM KOSILLOM

Valve 0-Ring (x2) ® Joint torigue (x2) ® 0-Ring (x2) ® Junta torica (x2) e Guarnizione 0’ring + passanti parete (x2)  De O-ring (x2) ® 2
Juntas toricas (x2) ® YrioTHUTENIbHOE KOMbLO (X2)

Vari-Flo Valve Ass’y - 1 1/2 NPT e Vanne Vari-Flo - 1,5 pouces NPT e Ventil Vari-Flo - 1,5 Zoll NPT e Valvula Vari-Flo 1,5 pulgadas NPT 1
Valvola Vari-Flo 1 1/2 e Van de klep Vari Flo 1,5 NPT e Valvula Vari Flo 1,5NPT e KnanaH BbiGopa pexiuma pa6oTsl 11/2

Vari-Flo Valve Ass’y - 2" NPT e Vanne Vari-Flo - 2 pouces NPT e Ventil Vari-Flo - 2 Zoll NPT e Valvula Vari-Flo 2 pulgadas NPT 1
Valvola 2, 6 posizioni ® Van de klep Vari Flo 2 NPT e Valvula Vari Flo 2NPT e KnanaH Bbi6opa pexiuma pa6oTs! 2

Filter Element Cluster Ass’y (Complete set of elements, collector, locator, etc.) ® Ensemble filtrant (jeu complet d’éléments, collecteur, positionneur, efc) 1

Filterunterbaugruppe (kompletter Satz mit Kartuschen, Kollektor, Positiionierer, usw.)

Subconjunto filtrante (juego completo de elementos, colector, posicionador, etc.) ® Kit filtrante (set completo di collettore, locatore ecc.) ® Kappumx B c6ope
Filter Element Cluster Ass’y (Complete set of elements, collector, locator, etc.) ® Ensemble filtrant (jeu complet d’éléements, collecteur, positionneur, efc) 1
Filterunterbaugruppe (kompletter Satz mit Kartuschen, Kollektor, Positiionierer, usw.)

Subconjunto filtrante (juego completo de elementos, colector, posicionador, etc.) e Kit filtrante (set completo di collettore, locatore ecc.) ® Kappumx B c6ope
Filter Element Cluster Ass’y (Complete set of elements, collector, locator, etc.) ® Ensemble filtrant (jeu complet d’éléements, collecteur, positionneur, efc) 1
Filterunterbaugruppe (kompletter Satz mit Kartuschen, Kollektor, Positiionierer, usw.)

Subconjunto filtrante (juego completo de elementos, colector, posicionador, etc.) @ Kit filtrante (set completo di collettore, locatore ecc.) ® Kaptpumk B c6ope

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHinyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

ECX1109*
DEX2400R
DEX3600R
DEX4800R
DEX6000R
DEX2400C

DEX2400CR

DEX2400Z5
DEX2400DA

DEX3600DA

DEX4800DA

DEX6000DA

DEX2400DS

DEX3600DS

DEX4800DS

DEX6000DS

DEX2400H

SX200Z3

DEX2400T

SP1022C

SX200Z4PAK2

SP0710XR50E

SP0715XR50E

DEX3600DC

DEX4800DC

DEX6000DC
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Filtres a Diatomée
DE Filters

Kieselgurfiltter e Hitros de diatomea e Hiltr a diatomee
—ltro de Diatomite e Diatomeefilters
[lnaToMuToBbIE PUNLTPBI

ProGrid™

]
:
:
:
'
d

Filtre ProGrid™

1 Air Relief Assembly with ‘0’ Ring ® Ensemble purgeur avec joint forique e Entliiftersatz mit Ringdichtung e Conjunto de purgador con junta torica 1 CCX1000V
Complessivo spurgatore con O-ring ® Ontluchter met O-ring © Conjunto purgador com junta térica ® BoazywuHbIi Kianax ¢ YrinoTHUATENbHbIM KOTbLIOM

2 Manual Air relief assembly e Téte de Pro-Grid e Kopfvon Pro Grid e Cabeza de Pro-Grid e Testa di Pro-Grid  Handaftapkraan e Purga de ar 1 DEX2420MAR2
Perynvpyemblit BO3AYLUHbIA Knanax

3 Pressure Gauge ® Manometre e Manometer e Manometro  Manometro e Manometer © Mandmetro e Maxoverp 1 ECX2712B1

4 0-Ring KIT e Joint torique de soupape de décompression e 0-Ring Fiir Entliifungsvertil e Junta torica de holgura de descompresion e Guarnizione 0’ring 1 DEX2420Z8A
0-ringen voor het ontluchten e Juntas toricas para purgador de ar ® Ha6op ynnoTHuTENbHbIX KoneL,

5 Adapter Nut e Ecrou d’adaptateur e Adaptermutter e Tuerca de adaptador e Dado dell'adattatore ® Moer verloopstuk e Tuerca de adaptador  Anarrep 1 CCX1000N

54



Filtre ProGrid™

6a
6b
6c
6d
6e
8

1

12

13
14

15a
15b
15¢
15d
15e
16

17
18a
18b
18¢c
18d

18e
19b

19¢

19d

19

20a
20b
20c
20d
20e
21a

21b
21c
21d
21e
22
23
24
25
26
27
28
29

30
31a

31b

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles

Filter Head  Téte de filtre o Filterkopf  Cabeza de filtro @ Coperchio del filtro ® Het Hoofd van de filter e Cabega Do Filtro ® Kpbiika

Filter Head ® Téte de filtre o Filterkopf  Cabeza de filtro e Coperchio del filtro @ Het Hoofd van de filter ® Cabega Do Filtro ® Kpbiiuka

Filter Head  Téte de filire o Filterkopf  Cabeza de filtro e Coperchio del filtro  Het Hoofd van de filter e Cabeca Do Filtro ® Kpbiwuka

Filter Head  Téte de filtre o Filterkopf  Cabeza de filtro @ Coperchio del filtro ® Het Hoofd van de filter e Cabega Do Filtro ® Kpbiiuka

Filter Head  Téte de filtre o Filterkopf  Cabeza de filtro @ Coperchio del filtro @ Het Hoofd van de filter ® Cabega Do Filtro ® Kpbiika

Clamp assembly with spring assembly e Cerclage  Umreifung ® Zunchado e Fascetta di fissagio ® De assemblage van de klem e Conjunto da bragadeira ® Xomyt
Sleeve nut Assembly e Tige de serrage  Uberwurfmutter ® Tuerca de manguito e Dado di chiusura e Klemstang e Haste de aperto  [aiika pacropHoit BTy

Filter Tank 0-Ring e Joint torique de corps de filtre  0-Ring Filterkérper e Junta torica de cuerpo de filiro e Guarnizione 0’Ring corpo del filtro ® O-ringen
Juntas toricas ® YnnotHuTeNbHOE KObLO

Retainer Nut, 5/16, 18  Ecrou de tige de fixation 18 e Sicherungsmutter, 5/16 Zoll, 18 e Tuerca de retencion 5/16 pulgadas 18 Dado di fissaggio 5/16, 18
Pal noot 18 e Porca do retentor 18 e [aiika

Washer 5/16 ® Rondelle e Unterlegscheibe © Arandela e Rondella ® Schijfje © Arruela e LLlaii6a

Top Collector Manifold e Collecteur supérieur e Obere Kollektor ® Colector superior o Collettore superiore ® De hoogste Verzamelleiding van de Collector
Distribuidor Superior Do Coletor ® Bepxuss konnektopras nnnra

Retainer Rod e Tige de fixation  Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio e Pal staaf  Haste do retentor e LLnubka

Retainer Rod e Tige de fixation e Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio e Pal staaf e Haste do retentor  LLnunbka

Retainer Rod e Tige de fixation e Befestigungsstange ® Barra de fijacion e Barra di fissaggio e Pal staaf e Haste do retentor e LLnunska

Retainer Rod e Tige de fixation  Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio ® Pal staaf  Haste do retentor e LLnubka

Retainer Rod e Tige de fixation  Befestigungsstange e Barra de fijacion e Barra di fissaggio ® Pal staaf @ Haste do retentor e Linubka

Flex Air relief Assembly e Sous ensemble de purge Flex Air  Unterbaugruppe Entliiftung Flex air ® Subconjunto de purga Flex Air

Spurgo aria @ Volledige set van het automatisch ontluchtsysteem ® Purgador completo ® ['6kas Tpy6Kka BO3AYLIHOrO Knanaxa

Outlet Elbow 0-Ring e Joint torique du coude de sortie ® 0-Ring Ausgangskriimmer e Junta torica del codo de salida ® Guarnizione 0’Ring gomito d’uscita
De 0-ring van de Elleboog van de afzet o Juntas toricas Do Cotovelo Da Tomada e YrnotHiTensHoe KonbLo

Outlet Elbow © Coude de sortie e Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet e Cotovelo Da Tomada e BepxHee korneHo
Outlet Elbow e Coude de sortie ® Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita e De Elleboog van de afzet e Cotovelo Da Tomada e BepxHee koneto
Outlet Elbow e Coude de sortie ® Ausgangswinkel e Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet e Cotovelo Da Tomada ® Bepxtee koeHo
Outlet Elbow e Coude de sortie ® Ausgangswinkel ® Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet  Cotovelo Da Tomada ® Bepxtee konero
Outlet Elbow e Coude de sortie @ Ausgangswinkel e Codo de salida e Gomito di uscita ® De Elleboog van de afzet e Cotovelo Da Tomada © Bepxtee konexo
Filter Element Cluster Ass’y (Complete set of elements, collector, locator, etc.) ® Ensemble filtrant (jeu complet d’eléments, collecteur, positionneur, etc)
Filterunterbaugruppe (kompletter Satz mit Kartuschen, Kollektor, Positiionierer, usw.) ® Subconjunto filtrante (juego completo de elementos, colector, posicionador, etc
Kit filtrante (set completo di collettore, locatore ecc.) e Volledig filtrerend element e Elemento filtrador completo ® Komnnext dunbpytowyx anemesTos

Filter Element Cluster Ass’y (Complete set of elements, collector, locator, etc.) ® Ensemble filtrant (jeu complet d’éléments, collecteur, positionneur, etc)
Filterunterbaugruppe (kompletter Satz mit Kartuschen, Kollektor, Positiionierer, usw.) ® Subconjunto filtrante (juego completo de elementos, colector, posicionador, etc
Kit filtrante (set completo di collettore, locatore ecc.) e Volledig filtrerend element e Elemento filtrador completo e Komnnexr hunsTpytolnx anemesTos

Filter Element Cluster Ass’y (Complete set of elements, collector, locator, etc.) ® Ensemble filtrant (jeu complet d’éléments, collecteur, positionneur, etc)
Filterunterbaugruppe (kompletter Satz mit Kartuschen, Kollektor, Positiionierer, usw.) ® Subconjunto filirante (juego completo de elementos, colector, posicionador, efc
Kit filtrante (set completo di collettore, locatore ecc.) e Volledig filtrerend element e Elemento filtrador completo ® Komnnext dunbTpytoLix anemeHTos

Filter Element Cluster Ass’y (Complete set of elements, collector, locator, etc.) ® Ensemble filtrant (jeu complet d’éléments, collecteur, positionneur, etc)
Filterunterbaugruppe (kompletter Satz mit Kartuschen, Kollektor, Positiionierer, usw.) ® Subconjunto filirante (juego completo de elementos, colector, posicionador, etc
Kit filtrante (set completo di collettore, locatore ecc.) ® Volledig filtrerend element e Elemento filtrador completo ® Komnnekt dunbTpytowyx anemesTos

Filter Element e Elément filtrant e Filterelement e Elemento filtrante ® Supporti filtranti ® Filtrerend element e Elemento filtrador  Kaprpumx & ciope

Filter Element © Elément filtrant e Filterelement e Elemento filtrante ® Supporti filtranti ® Filtrerend element e Elemento filtrador  Kaptpupmk B cGope

Filter Element  Elément filtrant e Filterelement  Elemento filtrante e Supporti filtranti  Filtrerend element ¢ Elemento filtrador ® Kaptpumx 8 coope

Filter Element  Elément filtrant e Filterelement o Elemento filirante e Supporti filtranti e Filirerend element o Elemento filtrador ® Kaptpupx 8 coope

Filter Element e Elément filtrant e Filterelement e Elemento filtrante e Supporti filtranti e Filtrerend element e Elemento filtrador e KapTpux g cope

Short Filter Element e Elément filtrant court @ Filterelement, kurz e Elemento filtrante, corto e Supporti filtranti corti e Element dat kort filtreert e Elemento filtrando curto
OUILTPYHOLLIA INEMEHT

Short Filter Element e Elément filtrant court e Filterelement, kurz e Elemento filtrante, corto e Supporti filtranti corti @ Element dat kort filireert  Elemento filtrando curto
OuAbTPYIOLLMIA ANEMEHT

Short Filter Element ® Elément filtrant court e Filterelement, kurz e Elemento filtrante, corto e Supporti filtranti corti @ Element dat kort filtreert o Elemento filtrando curto
OUALTPYIOLLWIA 3NEMEHT

Short Filter Element e Elément filtrant court  Filterelement, kurz e Elemento filtrante, corto e Supporti filtranti corti e Element dat kort filtreert o Elemento filtrando curto
OUALTPYIOLLWIA 3NIEMEHT

Short Filter Element e Element filtrant court  Filterelement, kurz e Elemento filtrante, corto e Supporti filtranti corti e Element dat kort filtreert e Elemento filtrando curto
OUILTPYHOLLWA 3NeMeHT

Inlet Diffuser e Distributeur d’arrivée e Einlassverteiler e Distribuldor de ilegada e Gomito di aspirazione e De Verspreider van de inham e Difusor Da Entrada
HivkHee koneHo

Element Spacer (DE 2400 only) ® Ecarteur pour éléments (De 2400 uniquement) o Spreize fiir Kartuschen (nur DE 2400) e Separador para elementos (DE 2400 Unicamente)
Divaricatore (per DE 2400)  Het Verbindingsstuk van het element (DE 2400 slechts) e Espagador do elemento (DE 2400 somente) e Brynka

Filter Element Locator e Positionneur d'élément filtrant e Positionierer Kartusche © Posicionador de elemento filirante o Elemento di fissaggio inferiore

Het Merkteken van het Element van de filter  Localizador Do Elemento De Filtro ® HiwxHss KonnekTopHas niuta

0-Ring e Joint torigue @ 0’Ring ® Junta torica e Guarnizione 0’ring ® O-ring ® Junta tdrica ® YnnotHuTeNbHOE KOIbLO

Bulkhead Fitting ® Traversée de paroie ® Durchfiihrung ® Pasamuro e Passante ® De Montage van het waterdichte schot e Encaixe De Anteparo ® GutuHr
Filter Body e Corps de filtre e Filterkdrper e Cuerpo de filtro e Corpo del filtro e Het Lichaam van de filter e Corpo De Filtro ® Kopnyc thunstpa

Drain Plug with ‘0’ Ring ® Bouchon de vidange avec joint torique e Ablassstopfen mit Ringdichtung e Tapon de vaciado con junta torica e Tappo di scarico con 0-ring
Aftapplug met O-ring ® Tampa de esvaziamento com junta tdrica ® CuHas npo6ka ¢ YnIOTHUTENbHLIM KONbLIOM

Strap Kit (includes : 2 straps, 2 screws, optional) e Kit de fixation (2 pattes, 2 vis)  BefestigungsSatz e Equipo de fijacion e Kit di fissazione  Vaststellingskit
Conjunto de fixacao ® Ha6op kpennemit (onuys)

Valve 0-Ring (x2) ® Joint torique (x2) ® O'Ring (x2)  Junta torica (x2)  Guarnizione 0’ring (x2) ® 0-ring (x2) ® Junta torica (x2) ® YrnotHuTesnsHoe KofbLo (x2)
Vari-Flo Valve assembly-11/2 BSP e Vanne vari flo 11/2 BSP e Ventil Vari flo 11/2 Zoll BSP e Valvula Vari-Flo 11/2 pulgadas BSP e Valvola Vari-Flo 11/2 BSP
Vari-Flo Klep 11/2 BSP e Valvula De Vari-Flo 11/2 BSP e KnanaH Bbi6opa pexinia paootsl

Vari-Flo Valve assembly- 2 BSP e Vanne vari flo 2 BSP e Ventil Vari flo 2 Zoll BSP e Valvula Vari-Flo 2 pulgadas BSP e Valvola Vari-Flo 2 BSP

Vari-Flo Klep 2 BSP e Valvula De Vari-Flo 2 BSP e Knaniat BbiGopa pexuma pacoTbl

Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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DEX2420BTC
DEX3620BTC
DEX4820BTC
DEX6020BTC
DEX7220BTC
DEX2421JKIT
DEX2421J2

DEX242272

ECX176865

ECX1109S
DEX2400C

DEX2400R
DEX3600R
DEX4800R
DEX6000R
DEX7200R
DEX2400CR

DEX2400Z5
DEX2420EA*
DEX3620EA
DEX4820EA
DEX6020EA*

DEX7220EA
DEX3600DC

DEX4800DC

DEX6000DC

DEX7200DC

DEX2400DA
DEX3600DA
DEX4800DA
DEX6000DA
DEX7200DA
DEX2400DS
DEX3600DS
DEX4800DS
DEX6000DS
DEX7200DS
DEX2420GA
DEX2420T
DEX2400H

$X022072
DEX2420F
DEX2420ATC
SP1022C

DEX2420DCKIT

SX200Z4PAK2
SP0710XR50E

SP0715XR50E

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id




Pieces a sceller
White goods

Einbauteile o

® Inbouwstukken

Skimmer

SP1082 / SP1084 / SP1085 / SP1075 (fi 99) / SP1076 (fi 99) / SP1077 (fi 99)

1

*

e Accessori di vasca

2

3
L——l_‘
| ]

Lid e Couvercle  Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa e Kpblilka 1
Square lid screw e Vis de couvercle @ Deckelschraube e Tornillo de tapa e Vite per coperchio e Dekselschroef e Tornillo da tampa 2
BUMHT Kpennexms KpbiLuku

Adjusting collar e Collerette ajustable e Anpassharer Kragen e Collarin ajustable e Anello d’aggiustaggio ® Aanpassingsring 1
Colar de ajuste ® Perynupyemas Kpbiluka

Basket e Panier ¢ Schmutzfanger @ Cesta e Cesto e Vandje e Cesto e Kopauxa npedmnstpa 1
Basket support ring e Support de panier ¢ Schmutzfangerhalterung e Soporte de cesta e Supporto del cesto e Steunring mandje
Suporte do cesto ® Pyyka kop3uHbl npecunbTpa

SP1082CE, SP1084E, SP1085E, SP1085E0M 1
Weir e Volet ® Skimmerklappe ® Caperuza e Battente e Regelklep  Comporta e [lonnagok 1
Small track gasket (x2) ® Joint petite meuririere (x2) o Dichtung kleines Maul (x2) e Junta pequena embocadura (x2) e 2
Guarnizione imboccatura piccola (x2) e Dichting kleine skimmermomd (x2) e Junta de pequena boca (x2) ®

CamoknesiLLasics NpoKnazKa ans Y3Kon ropaoBuHbl (x2)

Wide track gasket (x2)  Joint grande meurtriere (x2)  Dichtung groBes Maul (x2) e Junta gran embocadura (x2) e 2

Guarnizione imboccatura grande (x2)  Dichting grote skimmermond (x2) e Junta de grande boca (x2) ®
CamoknesiiLiasicss NPOKNazKa Ans LLUMPOKOIA FopJIoBYHbI (X2)

Small track face plate e Bride petite meurtriere @ Flansch kleines Maul e Brida pequena embocadura  Briglia imboccatura piccola 1

Flens kleine skimmermond e Placa frontal de pequena boca ® ®naxeLy s y3Koi ropioByHb|

Wide track face plate e Bride grande meurtriere e Flansch groBes Maul e Brida gran embocadura e Briglia imboccatura grande 1

Flens grote skimmermond e Placa frontal de grande boca e ®naHeLl Ans LWnpoKoi roproBIHbI
Small track face plate screw set e Jeu de vis bride petite meurtriere @ Schraubensatz Flansch kleines Maul

Juego de tornillos brida pequeia embocadura e Serie di viti per guarnizione imboccatura piccola ® Schroevenset kleine skimmermond

Conj.tornillos da placa frontal de pequena boca e Komnnexr Lypyrnos s CKUMMEDOB C Y3KOM FOp/I0BUHON
Wide track face plate screw set  Jeu de vis bride grande meuririere e Schraubensatz Flansch groBes Maul

Juego de tornillos brida gran embocadura e Serie di viti per guarnizione imboccatura grande e Schroevenset grote skimmermond

Conj. tornillos da placa frontal de grande boca e KomnnekT Lypynos /st CKUIMMEPOB C LUMPOKOI FOPIOBYHON

Small track cover plate @ Enjoliveur petite meurtriere e Verzierung kleines Maul ® Embellecedor pequenia embocadura

Piastra cromata imboccatura piccola e Dekplaat kleine skimmermond e Placa de cobertura de pequena boca
JlekopaTuBHast naHenb s Y3KOi ropNIoBMHbI

Wide track cover plate e Enjoliveur grande meurtriere e Verzierung groBes Maul ® Embellecedor gran embocadura

Piastra cromata imboccatura grande e Dekplaat grote skimmermond e Placa de cobertura de grande boca
JlekopatuBHas naHenb AN LMPOKOA ropAOBYHbI

HIH

SPX1082E
SPX1082Z1

SPX1082F1

SPX1082CA

SPX1082D
SPX1082K1

SPX1084BPAK2

SPX1085DPAK2

SPX1084L

SPX1085B

SP1084Z4A

SP1085Z1A

SPX1084F

SPX1085F



Skimmer

SP1090 / SP1094 / SP1096 / SP1097
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N°  Description® Nb
1 Lid  Couvercle  Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa ® Kpblika

SP1097/SP1090/SP1096 1

SP1094 1
3 Basket ® Panier e Schmutzfanger e Cesta @ Cesto e Mandje e Cesto e KopauHa npechusbpa

SP1097/SP1090/SP1096 1

SP1094 1
4 Weir e Volet ® Skimmerklappe e Caperuza e Battente e Regelklep © Comporta e [lonnagok

SP1097/SP1090/SP1096 1

SP1094 1
5  Small track gasket (x2) e Joint petite meurtriere (x2) e Dichtung kleines Maul (x2) e Junta pequefia embocadura (x2) e

Guarnizione imboccatura piccola (x2)  Dichting kleine skimmermomd (x2) e Junta de pequena boca (x2) @

CamoknesiLiascs npoknagka (x2)

SP1094 2

SP1097 2
6  Small track face plate ® Bride petite meuririere ® Flansch kleines Maul @ Brida pequena embocadura e Briglia imboccatura piccola

Flens kleine skimmermond e Placa frontal de pequena boca e ®navel

SP1097 1

SP1090 1
7 Small track face plate screw set e Jeu de vis bride petite meurtriere @ Schraubensatz Flansch kleines Maul 1

Juego de tornillos brida pequena embocadura e Serie di viti per guarnizione imboccatura piccola ® Schroevenset kleine skimmermond
Jogo de tornillos da placa frontal de pequena boca © Komnnexr wwypynos

8 Small track cover plate e Enjoliveur petite meurtriere e Verzierung kleines Maul ® Embellecedor pequefia embocadura
Piastra cromata imboccatura piccola ® Dekplaat kleine skimmermond e Placa de cobertura de pequena boca e [lekopatiigras naqens

SP1097 / SP1094

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

SPX1096B
SPX1094C

SPX1096CA
SPX1094FA

SPX1096K
SPX1094K

SPX1094GPAK2
SPX0097E

SPX1097D
SPX1090D
SPX1090Z1A

SPX1094R
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Pieces a sceller
White goods

Einbauteile o e Accessori di vasca
® Inbouwstukken

Série Premium - Design

PREMIUM

DESIGN




Série Premium - Design

N°  Description® Nb Ref

1 Lid e Couvercle e Deckel ® Tapa e Coperchio e deksel e tampa e Kpbiluka 1 SKX9411HD

2 Adjusting collar e Collerette ajustable  Anpassharer Kragen e Collarin ajustable e Anello d’aggiustaggio ® Aanpassingsring 1 SKX9752
Colar de ajuste e Perynpyemas kpbilka

5  Paddle stop e Butée de volet ® Skimmerklappe Anschlag e Tope de compuerta e Arresto battente @ Het einde van de peddel 1 SKX20000
Batente da pa e Orpaxnuntenb Xoaa nonnaeka

6 Extension e Rallonge ® Verléngerung e Extension para Estensione e Estensione ® Aanvulling e Extension e YavHutens ropiosuHs 1 SKX16001BE
Concrete e Béton e Betonbecken e Hormigon e Cemento @ Betonbad e Betdo e [los 6etoH
Vinyl e Liner e Folienbecken e Liner @ Liner PVC e Foliebad e Liner e oz riieHky 1 SKX16001VE
Thin wall e Paroi mince e Schmalwandbecken e Pared delgada e Pannello  Dunne wand e Parede fina e MaresbHbii 6acceiit 1 SKX16001PM

7 Small track e Meuririere courte e Standard Skimmerdffnung e Marco Pequeiio e Bocca piccola e Klein Model e Placa standard
Y3Kas ropnosuHa
Vinyl e Liner e Folienbecken e Liner e Liner PVC e Foliebad e Liner e [loj nnexky 1 SKX15014V

8  Wide track ® Grande meurtriere e Breite Skimmerdffnung e Marco Grande e Bocca grande e Grote Opening e Placa grande
LLInpokas ropniosuHa

Vinyl Premium e Liner e Folienbecken e Liner e Liner PVC e Foliebad e Liner e 1oz nexky 1 SKX15019

Concrete Premium e Béton e Betonbecken ® Hormigon ® Cemento e Betonbad e Betéo e [los 6etoH 1 SKX15018*

Design 1 SKDX219
9  Small track gasket e Joint petite meurtriere o Dichtung kleines Maul e Junta pequena embocadura ® Guarnizione imboccatura piccola 2 SKX10112

Dichting kleine skimmermomd e Junta de pequena boca ® CamoknesiLasics NpoKnazka Ans Y3Kon ropyioBuHbI

Wide track gasket e Joint grande meurtriere @ Dichtung groBes Maul e Junta gran embocadura e Guarnizione imboccatura grande 2 SKX15016
Dichting grote skimmermond e Junta de grande boca e CamoknesiLLasics npoknagKa Ais LWMPOKOM rOpsIoBYHI

Design 2 SKDX221
Omega 2 SKOX412

10  Small track face plate ® Bride petite meurtriere  Flansch kleines Maul e Brida pequena embocadura e Briglia imboccatura piccola 1 SKX9753
Flens kleine skimmermond e Placa frontal de pequena boca © ®naxeLy s y3Koi ropoByHb|

Wide track face plate e Bride grande meurtriere e Flansch groBes Maul e Brida gran embocadura e Briglia imboccatura grande 1 SKX15015

Flens grote skimmermond e Placa frontal de grande boca ® ®naHeLl Ans LWnpoKoi roproBIHbI

Design 1 SKDX222

Omega 1 SKOX413
11 Small track cover plate ® Enjoliveur petite meurtriére ® Verzierung kleines Maul ® Embellecedor pequefia embocadura 1 SKX3101

Piastra cromata imboccatura piccola ® Dekplaat kleine skimmermond e Placa de cobertura de pequena boca

JlekopatuBHas naHenb A Y3K0i FopsioBUHbI

Wide track cover plate e Enjoliveur grande meurtriere ® Verzierung groBes Maul ® Embellecedor gran embocadura 1 SKX3102
Piastra cromata imboccatura grande e Dekplaat grote skimmermond e Placa de cobertura de grande boca

JlekopatuBHas naenb AN LUPOKOA rop/OBYHbI

Design 1 SKDX223
13 Basket  Panier e Schmutzfanger e Cesta e Cesto  Mandje e Cesto e Kopauta npediunstpa 1 SKX16000C
14 Weir  Volet ® Skimmerklappe ® Caperuza e Battente e Regelklep e Comporta e [ornagok 1 SKX6598
15 Axis e Axe @ Achse o Eje @ Asse @ Asse @ Hoofdlijn e Ocb 1 SKX20001N
16A  Screw e Vis @ Schrauben e Tornillo @ Viti ® Schroef e Parafuso e [Llypyn 1 VICLX1019
16B  Screw set ® Sachet de vis e Schrauben e Kit de tornillos e Set viti di fissaggio ® Zakje van schroeven e Saquinho de tornillos 1 SKXVS

Komnniekr Luypynos
16C  Screw set thin wall e Sachet de vis paroi mince e Schrauben fiir Schmalwandbecken e Kit de tornillos pared delgada 1 SKPMXVS

Set viti di fissaggio pannello e Zakje van schroeven-Dunne wand e Saquinho de tornillos - Parede fina
KomnnexT Luypynos Ans YCTaHOBKM B COOPHBIN 6ACCEH
17 Valve e Clapet e Verschlussklappe e Valvula e Valvola e \/an de klep e Valvula e Knanax 1 SKX9907

—  Fix part of the old weir e Partie fixe du volet ancien modele e Beféstigungssatz fiir altere Modelle e Parte fija de la tapa del modelo antiguo 1 SKX6597
Parte fissa battente vecchio modello e Waterkering e Peca do reparo do weir velho ® Gukcartop rornsiaska (cTapas Mozesib)

—  Weir axle old model ® Axe du volet ancien modele e Skimmerklappe fiir altere Modelle e Eje de la tapa del modelo antiguo 1 SKX20001
Asse del battente vecchio modello e Lijn van het oude modelaspect e Eixo da vertente antiga exemplar
Ocb nonniaska (cTapast MOZefb)

—  Rubber gasket for metal wall e Joint mousse paroi mince ® Schmalwandbecken e Junta espuma para pared delgada 1 PRX20022
Guarnizione di gomma per parete metallica ® Dichting e Juntado espuma e lpoknazka fns MeTaninyeckoil CTeHbl

Design - Omega

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfiigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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Pieces a sceller
White goods

Einbauteile o

SP1091WME
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® Inbouwstukken

Skimmer body (Not procureable as a spare part) ® Corps du skimmer (non disponible en piece détachee)
Skimmergeh&use (nicht als getrenntes Teil erhéltlich)  Cuerpo del skimmer (no disponible como pieza de recambio)
Corpo dello skimmer (non disponibile come pezzo di ricambio) ® Romp van de skimmer (niet als onderdeel verkrijghaar)
Corpo do skimmer (ndo disponivel como pega isolada) ® Kopnyc ckuvmepa

Cover e Couvercle e Deckel ® Tapa e Coperchio e Deksel ® Tampa © Kpbiluka

Panier avec anse e Basket with handle e Korb mit Henkel Mand met handvat e Cesta con asa e Cestello con ansa
Mand met handvat e Cesto com pega ® KopavHa npecunstpa

Weir @ \Volet ® Skimmerklappe ® Caperuza e Battente ® Regelklep ® Comporta e lonnagok
Face plate ® Face avant e Flansch e Placa e Cornice ® Gezicht voor  Face ante e Onaxel,
Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Hacazka s nbinecoca

Standard butterfly gasket e Joint double petite meurtriere @ Doppeldichtung kleine Mauerdffnung e Junta doble pequena tronera
Guarnizione doppia feritoia piccola ® Dubbele pakking met klein kijkgat  Junta dupla com abracadeira pequena
[poKnazKa ans y3KOi ropIoBUHbI

Face plate screws (pk 10) (2 packages required)  Vis pour face avant (pack de 10) (2 packs nécessaires)

Schraube fiir Vorderflansch (10-er Pack; 2 Packs erforderlich) e Tornillo para cara delantera (paquete de 10) (2 paquetes necesarios)
Vite per faccia anteriore (confezione da 10) (sono necessarie 2 confezioni) ® Schroef voor voorzijde (pak van 10) (2 pakken nodig)
Parafuso para face dianteira (pack de 10) (50 necessarios 2 packs) ® KomnnexT Lwuypyros (He06xoaumo 2 KoMmneKTa)

Widemouth butterfly gasket e Joint double grande meurtriere e Doppeldichtung groBe Mauerdffnung e Junta doble gran tronera
Guarnizione doppia feritoia grande ® Dubbele pakking met groot kijkgat e Junta dupla com abragadeira grande
[poKnaaKa ans LMPOKOIA FOp/oBMHbI

Extension screws (Not procureable as a spare part) ® Vis pour la grande meurtriere (non disponible en piece détachée)

Schraube fiir groBe Mauerdffnung (nicht als getrenntes Teil erhaltlich) e Tornillo para la gran tronera (no disponible como pieza de recambio)
Vite per feritoia grande (non disponibile come pezzo di ricambio) ® Schroevenvoor groot kijkgat (niet als onderdeel verkrijgbaar)
Tornillos para a abragadeira grande (ndo disponivel em pega individual) ® Kovnnexr wypynos

Wide track e Grande meuririere @ Breite Skimmerdffnung e Viarco Grande  Bocca grande © Grote Opening e Placa grande
LLInpokas ropnioBrHa

—_ 4 g

e Accessori di vasca

SPX1091B
SPX1091C

SPX1091K1
SPX1091F
SP11041
SPX1091G

SPX1090Z7A

SPX1091GW

SPX1091E



SP1091LXE
N°  Description® Nb Ref
1 Skimmer body (Not procureable as a spare part) e Corps du skimmer (non disponible en piece détachee) 1 —

Skimmergeh&use (nicht als getrenntes Teil erhéltlich) e Cuerpo del skimmer (no disponible como pieza de recambio)
Corpo dello skimmer (non disponibile come pezzo di ricambio) ® Romp van de skimmer (niet als onderdeel verkrijghaar)
Corpo do skimmer (ndo disponivel como pega isolada) ® Kopryc ckumimepa

2 Cover e Couvercle e Deckel ® Tapa e Coperchio e Deksel ® Tampa  Kpbiluka 1 SPX1091B

3 Basket with handle ® Panier avec anse e Korb mit Henkel Mand met handvat e Cesta con asa e Cestello con ansa ® Mand methandvat 1 SPX1091C
Cesto com pega e KopauHa npedunbTpa

4 Weir e Volet ® Skimmerklappe e Caperuza e Battente ® Regelklep ® Comporta e lornagok 1 SPX1091K1

5 Face plate e Face avant e Flansch e Placa e Cornice ® Gezicht voor e Face ante ® ®natel, 1 SPX1091D

6  SkimVac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Skim Vac e Hacazika ans nbiecoca 1 SP11041

7 Standard butterfly gasket e Joint double petite meurtriere  Doppeldichtung kleine Mauerdffnung e Junta doble pequena tronera 1 SPX1091G

Guarnizione doppia feritoia piccola ® Dubbele pakking met klein kijkgat e Junta dupla com abragadeira pequena e [poxiaska

8  Face plate s/s screws e Vis pour face avant e Tornillo para cara delantera e Schraube fiir Vorderflansch e Vite per faccia anteriore 10 SPX1090Z7A
Schroevenvoor voorzijde e Tornillos para face dianteira ® KovrinexT wypyros (Heo6xoaumo 2 KomrnnekTa)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Pieces a sceller
White goods

Einbauteile o e Accessori di vasca
® Inbouwstukken

Water level regulator
Régulateur de niveau
Wasserstandsregler
Regulador de nivel

Regulatori di livello C
Regulador de nivel ‘

Automatische niveauregelaar ':l F®
Perynatop ypoBHs

|

1 Cover e Couvercle ® Deckel e Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa ® Kpbiluka 1 SKX9411

2 Adjusting collar  Collerette ajustable e Anpassharer Kragen e Collarin ajustable e Anello d’aggiustaggio ® Aanpassingsring 1 SKX9752
Gola ajustavel ® Perynipyemasi Kpbiluka

3 Complete mechanism e \Viécanisme robinet complet  Mechanismus komplett e Mecanismo completo 1 RNX193014

Valvola a galleggiante completa ® Viechanisme volledige kraan  Mecanismo torneira completo
MexaHu3m perynsitopa ypoBHs B C0pe

4 Regulator body only e Cuve seule ® Behalter ® Cuerpo de regulador solo e Corpo regolatore ® Enige kuip e Tanque Unico e Kopryc 1 RNX5501
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Junction box

Boite de connexion
Anschlubdose
Caja de conexion
Caixa de Ligacao
Kverdeeldoos
PacnaeyHas kopobka

3495EURO / 3495HDP / 3495 / 34955 / SPOGS5E

N°  Description® Nb
1 Cover e Couvercle ® Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa @ Kpbiluka
3495 1
SP0685E 1

2 Cover gasket e Joint de couvercle e 0-Ring e Junta de tapa e Guarnizione coperchio e De pakking van de dekking
Gaxeta da tampa @ YrnoTHUTENLHOE KOMbLIO

3495 1
3 Gland e Presse étoupe o Kabel-Klemme e Presa estopas e Pressacavo ® Klier @ Imprensa estopa ® CarnbHik
3495 1

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfiigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

BCX16004HD
SPX0685E1*

PRX20007

BCX20016L
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Pieces a sceller

White goods

Einbauteile o

Eurolite Lights
Projecteurs Eurolite
Scheinwerfer Eurolite
Proyectores Eurolite
Proiettori Eurolite
Eurolite MpoxekTopbl

SPO512CONCRETE /
SPO512LINER / SPO512

e Accessori di vasca
® |nbouwstukken

1 Flange bolt (10) @ Vis de bride (10) e Schraube Flansch (10) e Tornillo de brida (10) e Viti cornice tenuta (10) ® Schroeven van teugel (10) 1

Tornillos de freio (10) e KomrnexT Lypyros

2 Facering bolt (1) e Vis de couronne frontale (1) e Schraube vorderer Kranz (1) e Tornillo de corona frontal (1) e Vite corona frontale (1) 2
Schroeven van frontale kroon e Tornillos do anel da cara © Komrinexr BiHTOB

3 Facering e Couronne frontale ® Vorderer Kranz e Corona frontal e Corona frontale e De ringsbout van het gezicht 1
0-Ring de cara ® [px1MHOE KOfbLIO
Flange e Bride e Flansch e Brida e Cornice tenuta e Flens e Freio @ ®naxel 1
Flange gasket e Joint de bride e Flanschdichtung e Junta de brida e Guarnizione cornice e Verbindingsstuk van teugel e Junta de freio 1
lpoknazka

6  Lamp bracket e Support de lampe e Lampenhalter e Soporte de lampara e Supporto lampada e Steun van lamp e Apoio de lampada 1
ukcarop nammbl

7 Gland e Presse etoupe  Kabel-Klemme @ Presa estopas e Pressacavo e Klier e Imprensa estopa e CanbHik
300W 1

8  Bottom ring e Couronne arriere  Hinterer Kranz  Corona trasera e Corona esterna e De ring van de bodem e Anel inferio 1
TPYKMMHOE KONbLIO

9 Preliminary mounting bolt (1) e Vis de prefixation (1) e Vorbefestignunsschraube (1) ® Tornillo de prefijacion (1) e Viti di prefissaggio (1) 1
Schroef van préfixation (1) e Parafuso de fixacao prévia (1) ® KomnnekT BuHTOB

10 Lamp O-Ring e Joint torique de lampe e Lampe 0-Ring ¢ Junta tdrica de lampara e Guarnizione O’ring lampada 1
Torisch verbindingsstuk van lamp e Junta térica de lampada e YnnotHuTenbHoe KonbLo

11 Lamp bracket bolt (1) e Vis support de lampe (1) e Lampenhalter Schraube (1) ® Tornillo soporte de lampara (1) 3
Viti fissaggio lampada (1) e Schroef steun van lamp e Parafuso apoio de lampada e Kowrinexr wwypyros

12 Vinyl niche e Niche liner e Nische Folienbecker e Nicho liner con furda de proteccion e Nicchia per liner  Foliebad e Liner 1

Kopnyc A1 ycTaHOBKY Mog, nieHKy

12 Concrete niche  Niche béton e Nische Betonbecken e Nicho hormigon e Nicchia per cemento e Nische Betonbecken mit Kabelschulzrohr 1
Nicho hormigdn con furda de proteccion  Kopryc s ycTaHoBky B 6eTOH

13 Cover plate e Enjoliveur ® Blende ® Embellecedor e Calotta ® Dekkings plaat  Placa de tampa e [lekoparusHas naHenb 1
NR  Flexible conduit ® Gaine  Kanal e Conducto ® Guaina passacavo ® Omhulsel ® Bainha e [vi6kuit kabenbHblil kaHan 1

14 12V-300W bulb ® Ampoule 12V-300W e Gliihbirne 12V-300W e | ampara 12V-300\ e Lampada 12V-300W e Lamp 12V-300W e
Lampada 12V-300W e Jlavna 12 B/ 300 Bt

14" 12V-30W RGB LED Bulb ® Ampoule 12V-30W RGB LED e Gliihbirne 12V-30W RGB LED e Lampara 12V-30W RGB LED e Lampada

=

—_

12V-30W RGB LED e Lamp 12V-30W RGB LED e Ldmpada 12V-30W RGB LED e Jlamna 12 B / 30 Bt RGB LED

147 12V-17.5W white LED Bulb ® Ampoule 12V-17.5W blanche LED e Gliihbirne 12V-17.5W weiB LED e Lampara 12V-17.5W blanco

—_

LED e Lampada 12V-17.5W bianco LED e Lamp 12V-17.5W wit LED e Ldmpada 12V-17.5W branco LED e Jlamna 12 B /17.5 Bt

6enblit LED

64

SPX0507Z1A

SPX0540Z16E

SPX0512A

SPX0507A1
SPX0506DE

SPX0512B

SPX0512CKIT
SPX0507D

SPX055572

SPX0512Z1

SPX1088Z

SPX0508A

SPX0556

SPX0507A2
PRX20018
PRX20005
PRX20005LED30

PRX20005PLDBL



Lights
Projecteurs
Scheinwerfer
Proyectores
Proiettori
MNpoXxxeKTOopbI

Seérie Design : 3478/ 3481 / 3487
Seérie Premium : 3470/ 3471 /3473
Série Omeéga : 3406 / 3407 / 3409

@ © A
SN “Ref
1 Face Plate e Collerette ® Kragen e Collarin e Anello e Aanpassingsring ® Colar e [lekopatviBHasi naHesnb
Design PRDX240
2 Flange e Bride @ Flansch e Brida e Cornice tenuta e Flens e Freio ® Orianel, PRX9513
3 Self-adhesive gasket e Joint autocollant e Selbstklebende Dichtung e Junta adhesiva e Guamizione autoadesiva ® Samengevoegd stic- PRX20008
ker Juntas auto-adesivas ® CamokiesiLascs npokrazka
4 12V-300W bulb e Ampoule 12V-300W e Gliihbirne 12V-300W e Lampara 12V-300W e Lampada 12V-300W e Lamp 12V-300W PRX20005
Lampada 12V-300W e Jlamna 12 B / 300 Bt
4" 12V-30W RGB LED Bulb ® Ampoule 12V-30W RGB LED e Gliihbirme 12V-30W RGB LED e Lampara 12V-30W RGB LED e Lampada 12V- PRX20005LED30
30W RGB LED e Lamp 12V-30W RGB LED e LAmpada 12V-30W RGB LED e Jlavria 12 B/ 30 Br RGB LED
4" 12V-17.5W white LED Bulb ® Ampoule 12V-17.5W blanche LED e Gliihbirne 12V-17.5W weiB LED e Lampara 12V-17.5W blanco PRX20005PLDBL
LED e Lampada 12V-17.5W bianco LED e Lamp 12V-17.5W wit LED e Lampada 12V-17.5W branco LED e Jlamna 12 B/ 17.5 Bt
6enbin LED
5A  Screw set for vinyl model ® Sachet de vis pour modele liner e Schrauben fiir Folienausfiihrung e Kit de tornillos para modelo liner PRXVS
Set viti per modelli in liner PVC e Zakje van schroeven e Saquinho de Tornillos ® KomnnexT Luypyros sl YCTAHOBKM NOZ MEHKY
5B Lamp bracket bolt (1) ® Vis support de lampe (1) ® Lampenhalter Schraube (1) ® Tornillo soporte de lampara (1) e Viti fissaggio lampada SPX1088Z
(1) Schroef Steun van lamp e Parafuso Apoio de lampada ® KomnexT Wwypyros A7is Kpereris npyiHHbIX ckob
6  Bracket ® Corps e Gehéuse ® Soporte @ Supporto e Steun e Suporte ® Gukcarop namns PRX9472
7 Body-niche gland e Presse étoupe corps-niche o Kabelklemme fiir niche @ Prensaestopas cuerpo-nicho e Premisstoppa corpo nic-
chia Klier  Imprensa estopa e CanbHik
300w PRX20020
LED PRX20023
8  Niche e Niche e Nische e Nicho e Nicchia e Inbouwniw e Nicho e Kopryc
Concrete @ Béton  Betonbecken © Hormigon ® Cemento e Betonbecken mit Kabelschulzrohr e Hormigdn con furda de proteccion e Berox PRX9470ABS
Vinyl e Liner e Folienbecker e Liner e Liner e Foliebad e Liner o [lreHka PRX9471ABS
9 Niche plug ® Bouchon de niche e Verschlussdeckel fiir Nische ® Tapon de nicho  Tappo ® Stop e Tapdn e 3arnyuika PRX20021
10  Optical pliers ® Pince optique © Klammer e Pinza sujecion optica ® Molletta fissaggio lampada e Optische tang e Pinga 6ptica PRX9120
[py»uHHas ckoba
11 93 x 6 optical ring ® Bague optique 93 x 6 ® 0-Ring 93 x 6  Anillo Optico 93 x 6 e Guarnizione lampada 93 x 6 e Optische ring PRX20007
Anel Optico ® YrnoTHUTENbHOE KOSbLIO
12 Flexible conduit ® Gaine ® Kanal ® Conducto e Guaina passacavo ® Omhulsel  Bainha @ [116kuii kabensHblil kaHar PRX20018
* Rubber gasket for thin wall @ Joint mousse paroi mince e Schaumdichtung fiir Schwmalwandbecken e Junta espuma para pared delgada PRX20022
Guarnizione di gomma per pannello ® Samengevoegd schuimt de dunne wand e Juntada espuma parede fina
IpoknazKa AN naHeNbHbIX 6acCeiHoB
* Screw set for vinyl mode e Sachet de vis liner e Schrauben Folienbecker e Kit de tornillos Liner e Set viti di fissaggio Liner PRXVS
Zakie van schroeven Foliebad e Saquinho de parafusos Liner e KovnyieT LwypyrioB /sl YCTaHOBKM MO MIIEHKY
* Screw set for thin wall model e Sachet de vis pour modele paroi mince e Schrauben fiir Schmalwandbecken-Ausfiihrung PRPMXVS
Kit de tornillos para modelo pared delgada e Set viti di fissaggio per pannello e Zakje van schroeven Dunne wand
Saquinho de parafusos Painel ® KomrnexT LuypyrioB /st YeTaHOBKM B CO0PHbIN GacCeilH
* Gland, old model e Presse étoupe de corps ancien modele e Kabelklemme alte Ausfiihrung e Prensaestopas antiguo modelo PRX20014
Premistoppa per corpo, vecchio modello @ Klier  Imprensa estopa ® CasbHuk, cTapas Mozess
* Niche gland, old model e Presse étoupe de niche ancien modéle e Kabelklemme fiir Nische alte Ausfiihrung PRX20015
Prensaestopas de nicho antiguo modelo ® Premistoppa per nicchio, vecchio modello e Klier @ Imprensa estopa ® CansHuk, ctapas Moaess
*  Cable 2 x 6 m + pods Cable 2 x 6 m + cosses ® Cable 2 x 6 m + cosses e Elektrisches Kabel + Hiilse ® Cable eléctrico + vaina PRX20113C
Cavo elettrico + ditale e Elekirische kabel + peul e Cabo eléctrico + terminal @ Ka6enb 6 Mv ¢ Kpenexom 07/2003 —->-
* Support Gland e Garniture presse étoupe e Kabelklemme Belag Von Gehause e Tope de prensaetopas cuerpo soporte PRX20020D

Guarnizione pressacovo corpo supporto e Klier e Imprensa estopa e CanbHik

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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Pieces a sceller
White goods

Einbautelle o e Accessori di vasca
® Inbouwstukken
® @ ®

100 W halogen underwater light
Projecteur halogéne 100 W

Halogen - unterwasserscheinwerfer 100 W
Proyector halogeno 100 W

Fari alogeni 100 W

Projectores de halogeneo

Halogeen lamp

100 BT [anoreHoBbIN NPOXEKTOP

Série Design : 3434 / 3435
Série Premium : 3432 / 3431
Série Omeéga : 3438 / 3439 @

®

3 Cable with lamp socket e Cable avec douille pour lampe © Kabel mit Lampenfassung ® Cable con casquillo de lampara 1 PRHX20115
Cavo con portalampada e Kabel met lampcontactdoos  Cabo com soguete de lampada e Katens ¢ passemom s fawirb!
Optical body e Corps d’optique ® Lampengeh&use e Cuerpo dptico ® Corpo ottico @ Optisch lichaam e Corpo 6tico ® Gukeypyrowwmii vk 1 PHPX34003
Lining of the body-support gland e Garniture du presse étoupe corps-support @ Kabelklemme-Belag von Gehéuse 1 PHPX34008B

Tope de prensaetopas cuerpo-soporte ® Guarnizione pressacavo corpo/supporto e Voering van de lichaam-steun Klier
0 forro do corpo-suporta a glandula e lpoknanka carnbHika

6 Hat of the body-support gland  Chapeau du presse étoupe corps-support @ Kabelklemme-Gehéuse ® Tapa de prensaestopas cuerpo-soporte 1 PHPX34010
Pressacavo corpo/supporto @ Hoed van de lichaam-steun klier @ O chapéu do corpo-suporta a glandula e Kopryc carnbHika

9  Lightsupport e Support projecteur e Scheinwerferhalter e Soporte de proyector @ Supporto faretto e Lichte steun e Sustentagéo clara 1 PHPX34001

Kopnyc

10  Flexible conduit e Gaine @ Kabelschulzrohr e Funda de proteccion e Guaina passacavo e Flexibele buis ® Flexivel canalizagao 1 PRX20018
TWBKuIA KaBENbHb I KaHaN

11 Cover plate ® Enjoliveur ® Blende ® Embellecedor ® Calotta e De plaat van de dekking @ Placa de tampa e [lexopariiBHasi naens 1 PHPX34005
Design 1 PHPDX241

12 Optical front side e Face avant optique ® Lampenvorderteil e Frontal de optica e Lente e Optische voorkant e Lado dianteiro 6tico 1 PHPX34004
Pacceusarens

13 12V/100W lamp e Lampe 12/ /100 W e Halogenlampe 12V /100 W e Lampara 12// 100 W e Lampada 12V /100 W 1 PHPX34011
12V/100 W lamp e ldmpada 12V /100 W e Jlamna 12 B /100 Br

14 Front side 0-Ring e Bague torique de face avant e 0-Ring fiir Vordeteil ® Anillo torico frontal de dptica e Guarnizione 0’ring lente 1 PHPX34012B
Voor kantO-ring  Junta tdrica do lado dianteiro ® YnnoTHuTesNbHOE KOMbLO

15 Reflector @ Réflecteur e Reflektor e Reflector e Riflettore @ Reflector e Refletor @ Otpaxarens 1 PHPX34006

16 Screw set e Sachet de vis @ Schrauben e Kit de tornillos e Set viti @ De reeks van de schroef e Conj. parafuso e Ha6op BiHToB 1 ORNXVS

17 Lamp bracket ® Support optique e Lampenhalter e Soporte de lampara e Supporto e De steun van de lamp e Suporte da lampada 1 PHPX34002
OuKCHpYHOLLIIA JUCK

18  Self-adhesive gasket e Joint autocollant e Selbstklebende Dichtung e Junta pegatina e Guamizione autoadesiva e Zelfklevende pakking 1 PHPX34009
Gaxeta autoadesiva ® Cavoknesiuascs npoknazka

21 Backside flange ® Bride arricre o Befestigungsflansch e Brida trasera e Ghiera posteriore ® Achierkantflens e Flange do lado traseiro 1 PHPX34013
Onaxel

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konu4ecTso orpasnyeHo
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Mini light

Mini Projecteurs
Mini-Licht

Mini proyector
Mini luce

Mini licht
Mini-luz
MUHU-CBET

v

10

11

12

14

6°/6”

Face Plate Concrete pools e Collerette-modele Béton e Blende Betonbecken e Placa para modelo hormigon e Collare per modelli in
cemento Aanpassingsring voor betonbad e Colar- Modelo Betao e [lexopatusHas naHenb A yCTaHOBKM B 6ETOH

Face plate for vinyl model e Collerette-modele Liner o Blende Folienbecken e Placa para modelo liner e Collare per modelli liner PVC
Aanpassingsring voor foliebad e Colar- Modelo Liner e [lekopaTvisHas naHesib A1 YCTaHOBKY MOZ MIEHKY

Flange ® Bride e Flansch e Brida e Cornice tenuta @ Flens e Freio ® Onaxel,

Self-adhesive gasket- vinyl pools @ Joint autocollant-version liner e Selbstklebende Dichtung Folienbecke e Junta adhesiva para modelo
liner Guarnizione autoadesiva per modelli liner PVC e Zelfklevende pakking voor foliebad e Gaxeta autoadesiva_modelo liner
Camoknesiasicsl npoKnazka

Glass @ \/erre ® Abdeckglas e Crista e Lente e Glas e Vidro e Paccevsareis

75 W halogen lamp © Lampe halogene 75 W e Halogen Lampe 75 W e Lampara halogena 75 W e Lampada alogena 75 W e 75 w
halogeenlamp e Lampada halogénea 75 w ® Jlamna ranorexosas 75 Bt

12V-15W RGB LED Bulb ® Ampoule 12V-15W RGB LED e Glihbime 12V-15W RGB LED e Lampara 12V-15W RGB LED e Lampada 12V-
15W RGB LED © Lamp 12V-15W RGB LED © Ldmpada 12V-15W RGB LED e Jlamna 12 B/ 15 BT RGB LED (4+6+7+8+11+12+13)

12V-18W white LED Bulb e Ampoule 12V-18W blanche LED e Gliihbirne 12V-18W weiB LED e Lampara 12V-18W blanco LED e
Lampada 12V-18W bianco LED e Lamp 12V-18W wit LED e Lampada 12V-18W branco LED e Jlamvna 12 B / 18 Bt 6enbii LED
(4+6+7+8+11+12+13)

Lamp socket + cable @ Douille de lampe + cable  Lampenfassung + Kabel e Casquillo de lampara + cable e Portalampada + cavo
Loppelring van de lamp + kabel ® Bago da lampada + cabo ® Ka6enb ¢ pasbemom s iamnbl

Optical body e Corps d’optique ® Lampengehéuse ® Cuerpo optico @ Corpo ottico @ Optisch lichaam e Corpo 6tico @ Kopryc

Concrete Niche e Niche Béton e Nische fiir Betonbecken e Nicho Hormigon e Nicchia per cemento e Inbouwniw-Betonbecken
Nicho Hormigén e Kopnyc ans yctaHoBKky B 6ETOH

Vinyl niche @ Niche liner e Nische fiir Folienbecken e Nicho liner e Nicchia per liner PVC e Inbouwniw- voor foliebad e Nicho Liner
Kopnyc &nsl yCTaHOBK NOZ MAEHKY

Screw set for vinyl mode e Sachet de vis liner e Schrauben Folienbecker e Kit de tornillos Liner e Set viti di fissaggio Liner
Zakje van schroeven Foliebad e Saquinho de parafusos Liner ® KomnnexT LuypynoB Ans YCTaHOBKM MOZ, NAEHKY

Optical silicon gasket ® Joint silicone optique e Silikon-Dichtung  Junta silicona para dptica ® Guarnizione in silicone
Optische siliciumpakking e Gaxeta 6tica do silicone ® CunikoHoBas npokriazka

3/8 Body gland e Presse étoupe de corps 3/8 e Kabelklemme gehause 3/8 e Prensaestopas de cuerpo 3/8  Pressacavo da 3/8
Klier 3/8  Imprensa estopa 3/8 e CanbHuk

0,90 m Flexible conduit ® Gaine 0,90 m e Kabelschulzrohr 0,90 m e Funda de proteccion 0,90 m e Guaina passacavo 0,90 m
Flexibele buis 0,90 m e Flexivel canalizagdo 0,90 m e [116kui1 KabenbHbli KaHan

Flat back side gasket for vinyl model e Joint plat arriere pour modele liner e Flachdichtung fiir Folienbecken e Junta plana
Trasera para modelo liner e Samengevoegd schotel voor foliebad e Juntado prato-modelo Liner
[poknaaxa s YCTaHOBKM MOZ MyIEHKY

Back side nut e Ecrou arriere ® Kontermutter e Tuerca frasera e Ghiera di fissagio ® Noot e Porca traseira ® Koxmpraiika
3424

3429

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

PRHX7010

PRHX7009

PRHX20029

PRHX20030

PRHX20024

/

PRHX20LDRVB

PRHX20LDW

PRHX20115

PRHX9470

PRHX9474

PRHX9475

BR2XVS

PRHX20023

PRHX20022CG

PRX20018

PRHX20027

3393

3492
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Pieces a sceller
White goods

e Accessori di vasca
® |nbouwstukken

Einbauteile o

o T— ¢
Main drains F—5
Bondes de fond ‘&".n\\
Bodenablaiife = N 1
Sumideros : 2
Prese di fondo | k 3
Ralos de Fundo N '
Bodempotten

JI0HHbIE CNUBbI

SP1048AVE - SP1049AVE / WGT048AVE - WG1049AVE

1 Antivortex grille ® Grille antivortex e Antiwirbel Gitter e Rejilla antivortex e Griglia antivortice ® Rooster antivortex 1 WGX1048E
Grelha antivortex e Peietka WG1048AVE/WG1049AVE

2 Flange e Bride e Flansch e Brida e Cornice tenuta e Flens e Freio e ®naxel; 1 WGX1048B

3 Gasket (x2) e Joint (x2) ® Dichtung (x2) ® Junta (x2)  Guarnizione (x2) ® Dichting (x2) e Junta (x2) e [poknazka (x2) 1 SPX1043DPAK2

4 11/2plug ® Bouchon 1 1/2 e Vlerschluss 1 1/2 @ Tapon 1 1/2  Tappo da 1 1/2 e Stop 1 1/2 @ Tomada de Vacuo ® 3arnyiika 11/2 1 SP1051Z1

5  Setof flange bolts ® Jeu de vis pour bride  Satz Schrauben fiir Flansch e Juego de tornillos para brida e Kit di viti per cornice 1 SPX1039Z18
Reeks schroeven e Conj. parafusos da flange ® KomnnexT wypynos Ans tnaxua

5 Setof flange bolts ® Jeu de vis pour bride e Satz Schrauben fiir Flansch e Juego de tornillos para brida e Kit di viti per cornice 1 WGX1030Z2A
Reeks schroeven e Conj. parafusos da flange ® KomnnexT Lwypynos Ans hnadua

6  Setof grille screws e Jeu de vis pour grille @ Satz Schrauben fiir Gitter ® Juego de tornillos para rejilla e Kit di viti per griglia 1 SPX1425732
Reeks traliewerkschroeven  Conj.Tornillos da grade e KomnnexT LuypynoB Anst KpennieHnst peLUeTku

6  Setof antivortex grille screws e Jeu de vis pour grille antivortex e Satz Schrauben fiir Antiwirbel Gitter 1 SPX1030Z2A
Juego de tornillos para rejilla antivortex e Kit di viti per griglia antivortice ® Reeks schroeven van het antivortextraliewerk
Conj. Tornillos da grade do antivortex e Komnexr Luypyros st Kpensesins peLLeTku

6" Setof antivortex grille screws e Jeu de vis pour grille antivortex e Satz Schrauben fiir Antiwirbel Gitter 1 WGX1030Z2A

Juego de tornillos para rejilla antivortex e Kit di viti per griglia antivortice ® Reeks schroeven van het antivortexiraliewerk
Conj. Tornillos da grade do antivortex e Komnexr Luypyrios st KDensesns peLLeTku

SP1C51AVE - SP1052 - SP1054AVE / WG1051AVE - WG1054AVE
- N° Descripon® . No Rf

1 Bolt-down antivortex grille @ Grille antivortex a visser e Schraubgitter Antiwirbel Gitter e Rejilla antivortex para enroscar 1 WGX1048E
Griglia antivortice di chiusura e Anti-werveling rooster e Moldura antivortex e Peierka
11/2 plug e Bouchon 1 1/2 e Verschluss 1 1/2 @ Tapon 1 1/2 e Tappo da 1 1/2  Stop 1 1/2 @ Tomada de Vacuo e 3arnyiuka 11/2 1 SP1051Z1
Set of grille screws e Jeu de vis pour grille  Satz Schrauben fiir Gitter e Juego de tornillos para rejilla @ Kit di viti per griglia 1 SPX1425Z32
Spel van schroeven voor rooster  Conj. parafusos para grelha ® KomnnexT LuypyrioB A1l KDEnneHus peLeTki

6  Setof antivortex grille screws e Jeu de vis pour grille antivortex e Satz Schrauben fiir Antiwirbel Gitter e Juego de tornillos para rejilla antivortex 1 SPX1030Z1A
Kit di viti per griglia antivortice e Reeks schroeven van het antivortextraliewerk e Conj. parafusos da grade do antivortex
KOMMAEKT LLypynoB Ans KpenneHns peLleTku

6" Setof antivortex grille screws e Jeu de vis pour grille antivortex e Satz Schrauben fiir Antiwirbel Gitter e Juego de tornillos para rejilla antivortex 1 WGX1030Z1AM

Kit di viti per griglia antivortice e Reeks schroeven van het antivortexiraliewerk e Conj. parafusos da grade do antivortex
KomnniexT LLypynoB A9 KPEreHns PeLLeTKu
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3210 & 3211

* Flange e Bricle e Flansch e Brida e Cornice tenuta @ Flens e Freio e ®naxel

* Grille @ Grille e Gitter @ Rejilla e Griglia ® Rooster ® Grelha e Peerka

* 11/2plug ® Bouchon 1 1/2 e Verschluss 1 1/2  Tapon 1 1/2 e Tappo da 1 1/2 @ Stop 1 1/2 @ Tomada de Vacuo ® 3aryika 11/2
* Gasket e Joint e Dichtung e Junta e Guarnizione e Dichting e Junta e CamoknesLasica npokiaxa

*  Screw set for 3211 e Sachet de vis pour 3211 e Schrauben fiir 3211 e Kit de tornillos para 3211 e Set viti di fissaggio per 3211
Reeks schroeven voor 3211 e Conj.Tomillos para 3211 ® KommnekT LLypynos

3262 & 3253

PDFX9737
PDFX9938
3391
PDFX20020
PDFXVS

1 Grille e Grille e Gitter @ Rejilla @ Griglia ® Rooster e Grelha e Pewerka
Flange e Bride e Flansch e Brida e Cornice tenuta e Flens e Freio e ®naxel

Self-adhesive gasket e Joint autocollant e Selbstklebende Dichtung e Junta adhesiva e Guarnizione autoadesiva ® Samengevoeqd sticker
Juntas auto-adesivas ® CavokiesiLasncs npoknanka

5  Screw set for 3253 e Sachet de vis pour 3253 e Schrauben fiir 3253  Kit de tornillos para 3253 e Set viti di fissaggio per 3253
Reeks schroeven voor 3253 e Conj.Tomnillos para 3253  KowrexT Luypyrios

6  11/2plug e Bouchon 11/2 e Verschluss 11/2 e Tapon 1 1/2 e Tappo da 1 1/2 @ Stop 1 1/2 @ Tomada de Vacuo e 3arnyuika 11/2
Gasket e Joint e Dichtung e Junta e Guarnizione e Dichting e Junta e YnnoTHuTesbHoe KosbLo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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PDFX9958
PDFX9959
PDFX20050

PDFXVS

3391
PDFX22000
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Pieces a sceller
White goods

Einbautelle ® Piezas a empotrar ® Accessori di vasca
Viaternal de encastrar e Inbouwstukken
3aknagHble oetanu

Turbojet
SP1450TVE
1 Corps liner e Vinyl body e Gehduse Folienbecken e Cuerpo liner e Corpo per liner PVC e Corpo liner 1 -
Korps Foliebad e Kopnyc ans yctaHoBKky nog, nnexky
2 Joint plat e Flat gasket e Flache Dichtung e Junta plana e Guarnizione piatta e Junta Prato e Dichting Schotel 2 SPX1450GV
Camoxknesiuascs npoknaaka
3 Bride ® Flange e Flansch e Brida e Cornice tenuta e Freio ® Flens e Onanel 1 SPX1450V
4 Sachet de vis pour modele liner ® Screw set for vinyl model e Schrauben fiir Folienbecken-Ausfiihrung 1 SPX1090Z6

Kit de tornillos para modelo liner  Set viti di fissaggio per modelli liner PVC e Jogo dos parafusos para liner
Reeks schroeven voor Foliebad e Komnnekr BuHToB

5  Face Avant + Joint ® Face Plate + gasket e Kragen e Collarin  Anello ® Colar e Aanpassingsring ® /lekopatigHas naHess 1  SPX1450BG
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Adjustable outlet fitting l
Buse réglable I
Einstellbare Einlaufdise
Boquilla con rotula regulable
Bocchette regolabili

Bocas de Impulsao

Inlatten

Perynupyemble 3a60pHIKM BOAbI

1 Flange e Bride e Flansch e Brida e Cornice tenuta e Flens e Freio ® Onatel 1 BR2X9953

2 Self-adhesive gasket e Joint autocollant e Selbstklebende Dichtung e Junta adhesiva e Guarnizione autoadesiva ® Samengevoegd sticker 2~ BR2X20022
Juntas auto-adesivas e Cavoksesiuasics npokiaska

3 Fixgrille e Grille fixe ® Festes Gitter ® Rejilla fija ® Griglia fissa ® Vast rooster ® Grelha fixa e CraunoHapHas peLuetka 1 BR2X10258

4 Mobile grille  Grille mobile e Verstellbares Gitter ® Rejilla movil e Griglia mobile ® Beweeglijk rooster e Grelha mével 1 BR2X10257
loBOpoTHas peLleTka

5  Vinyl body e Corps liner  Gehduse Folienbecken e Cuerpo liner e Corpo per liner PVC e Korps Foliebad e Corpo liner 1  BR2X9888
Kopnyc anst yCTaHoBKM NOZ, NIEHKY

6  Screw set for vinyl model ® Sachet de vis pour modele liner e Schrauben fiir Folienbecken-Ausfiihrung 1 BR2XVS

Kit de tornillos para modelo liner e Set viti di fissaggio per modelli liner PVC e Reeks schroeven voor Foliebad
Jogo dos Tornillos para liner e KomniexT Lwypyrnos

7A

Adjustable outlet fitting
Buse réglable

Einstellbare Einlaufdise
Boquilla con rotula regulable
Bocchette regolabili

Bocas de Impulsao

Inlatten

Perynupyemble 3a60pHUKI BOApbI

3302 - 3303
L Ref

1 Adjusting collar e Collerette ajustable e Anpassbarer Kragen e Collarin ajustable e Anello d’aggiustaggio ® Aanpassingsring 1  BR3X10223
Colar de ajuste ® Perynupyemas KpbllLka

28 1

o

2 Self-adhesive gasket e Joint autocollant e Selbstklebende Dichtung e Junta adhesiva e Guarnizione autoadesiva 2 BR3X22101
Samengevoegd sticker e Juntas auto-adesivas ® Camokreswascs npoknaika

3 Fixgrille e Grille fixe ® Festes Gitter ® Rejilla fija ® Griglia fissa ® Vast rooster ® Grelha fixa ® CTauuoHapHas peLueTka 1  BR3X9946

4 Mobile grille e Grille mobile e Verstellbares Gitter ® Rejilla movil e Griglia mobile ® Beweeglijk rooster  Grelha movel 1 BR3X9945

ﬂOBOpOTHaﬂ pelueTka
5  ABSwedge e Entretoise ABS e Erhdhungsring ABS e Soporte ABS e Supporto ABS e ABS wig e Cunha do ABS e Bcraska 13 ABS 1 BR3X22105

7A  Screw set for vinyl model e Sachet de vis pour modele liner  Schrauben fiir Folienbecken-Ausfiihrung 1 BR3XVS
Kit de tornillos para modelo liner e Set viti di fissaggio per modelli liner PVC e Reeks schroeven voor Foliebad
Jogo dos Tornillos para liner ® KomrnekT Lypynos is yCTaHOBKI MOL, MIEHKY

8  ABS flange diameter 90 e Bride ABS diametre 90 e Flansch ABS Durchmesser 90 e Brida ABS diametro 90 e Cornice ABS diam.90 1 BR3X22090
ABS Flens D 90 e ABS Freio D90 e ®Onaxel,

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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Pieces a sceller
White goods

Einbautelle ® Piezas a cmpotrar ® Accessori di vasca
Viaternal de encastrar e Inbouwstukken
3aknagHble oetanu

Directionnal Inlet/Outlet

Buses et prises balai

Verstellbare Einlaufdisen und Bodenabsaugeranschluss
Boquilla con rétula orientable y base de aspiracion
Bocchette e presse di aspirazione
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40 |
3310 57
3304
SP1419A / SP1419B / SP1419C / SP1419E / SP142
N Ref
Eye ball seat @ Siege de rotule e Kugeldiise ® Asiento de rotula e Supporto ugello orientabile e Zetel van knieschijf 1  SPX1419B1
Sede articular ® Gukcarop
Eye ball fixation ring ® Anneau de fixation de rotule e Befestigungsring fiir Diiseneinsatze  Anillo de fijacion de la rotula 1 SPX1419D1
Anello di fissaggio ugello e Ring van vaststelling van knieschijf e Anel de fixacdo articular ® ®ukcarop
3310

1 Union cover nut e Ecrou rotule chapeau e Vorderteil ® Tuerca union tapa e Dado sferico coperchio @ De dekkingsnoot van de Unie 1 ORAX9543E
Tuerca de tampa da uniao e Kpbiuka

* Flat back side nut e Ecrou plat arriere ® Flache Kontermutter e Tuerca plana trasera e Dado piatto posteriore 1 ORNX4247
Vlakke achterkantnoot e Tuerca lisa do lado traseiro e Koxtpraiika
*  Gasket for flat back side nut e Joint pour écrou plat arriere e Kontermutter-Dichtung e Junta para tuerca plana trasera 1 ORNX9148

Guarnizione dado piatto posteriore e Pakking voor vlakke achterkantnoot e Juntas para a porca lisa do lado traseiro
[poknagKa Ans KOHTpraiku

2 Eye ball e Rotule @ Kugel ® Rotula e Ugello orientabile e Bal e Esfera  [oBopoTHbIi Lapuk hopcyHKi 1 ORNX15017
3304

1 Cover e Chapeau e Vorderteil ® Tapa  Coperchio ® Dekking @ Tampa @ Kpbiluka 1 BOSX33001

2 Ball diameter 22 e Rotule diametre 22 e Kugeldurchmesser 22 e Diametro 22 de la bola  Diametro 22 della sfera 1 ORNX15017

Diameter 22 van de bal e Diameter 22 van de bal ® [10BopoTHbIIA LWapKK opcyHKK
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3312 /3315

1 Cover ® Chapeau e Vorderteil ® Tapa e Coperchio ® Dekking ® Tampa @ Kpbiluka 1 ORNX15010
2 Screw set for vinyl model e Sachet de vis pour modele liner e Schrauben fiir Folienbecken-Ausfiihrung 1 ORNXVS
Kit de tornillos para modelo liner e Set viti di fissaggio per modelli liner PVC e Reeks schroeven voor Foliebad
Jogo dos parafusos para liner ® Komnnekr BuHTOB
3 Flange e Bride e Flansch e Brida e Cornice tenuta e Flens e Freio ® Gnatel, 1 ORNX15008
4 Self-adhesive gasket e Joint autocollant e Selbstklebende Dichtung e Junta adhesiva e Guarnizione autoadesiva 1 ORNX15013
Samengevoegd sticker e Juntas auto-adesivas ® CavoknesLasics npokaska
5  Eyeball  Rotule  Kugel ® Rotula e Ugello orientabile ® Bal e Esfera e [1oBopoTHbiii Wwapnk opeyHKN
08 1 ORNX15016
018 1 ORNX15018
022 1 ORNX15017
6  Eye ball stop e Butée de rotule @ Kugel-Anschlag ® Tope de rotula e Arresto ugello orientabile e Aanslag van knieschijf 1 ORNX15009
Impulso Esfera e Gukcarop
SP1408ELL / SP1411ELL

Rose ® Rosace e Blende e Roseton e Rondella ® Rozet e Rosace
SP1408ELL SPX1408B
SP1411ELL SPX1411BE

Flat gasket e Joint plat e Flache Dichtung e Junta plana e Guarnizione piatta ® Dichting Schotel e Junta Prato
Camokesiuasics npoknaaka

SP1408ELL SPX1408C
SP1411ELL SPX1411Z1

Flat gasket set (x2) e Jeu de joints plats (x2) e Flachdichtung set (x2) e Kit de junta plana (x2) e Set guarnizioni piatte (x2) SPX1411Z12PAK2
Spel van viakke verbindingsstukken (x2) e Conj. juntas planas (x2) ® KomnniekT camokneswyxcs npoknagok (x2)

Screw set @ Jeu de vis e Schrauben Set e Kit de tornillos Set viti di fissaggio e Set viti di fissaggio e Kit Schroeven SPX1411Z1A

Conj.de Tornillos ® KomnnexT wypynos

3331 /3329
- N° Descripon® . No Rf

1

Cover plate for vinyl model e Enjoliveur pour modele liner e Abdeckrahmen fiir Folienbecken-Ausfiihrung 1 ORNX15019
Embellecedor para modelo hormigén e Copricornice per modelli liner PVC e De plaat van de dekking voor Foliebad
Placa de tampa Liner e Kpoiwka

Flange e Bride e Flansch e Brida e Cornice tenuta  Flens e Freio ® Onanel 1 ORNX15008
Self-adhesive gasket e Joint autocollant e Selbstklebende Dichtung e Junta adhesiva e Guarnizione autoadesiva 2 ORNX15013
Samengevoegd sticker e Juntas auto-adesivas e Camoknesiasics npoknagka

Screw set for vinyl model e Sachet de vis pour modele liner @ Schrauben fiir Folienbecken-Ausfiihrung 1 ORNXVS

Kit de tornillos para modelo liner e Set viti di fissaggio per modelli liner PVC e Reeks schroeven voor Foliebad
Jogo dos parafusos para liner e Komnnekr wwypynos

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles

Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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Traitement d'eau

Water Treatment

AguaRite® Pro

e @ e
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AquaRite® Pro

N°
1

T

&

17
18

Description®

Face Avant Aquarite® Pro e Aquarite® Pro Dead Front e Vorderseite Aquarite® Pro e Cara Frontal Aquarite® Pro e Aqua-
rite® Pro Lato Anteriore e Face Dianteira Aquarite® Pro  Voorkant Aquarite® Pro e Aquarite Pro C 3agHum MoHTaXom
Face Avant Aquarite® Pro LS e Aquarite® Pro LS Dead Front e Vorderseite Aquarite® Pro LS e Cara Frontal Aquarite® Pro LS e
Aquarite® Pro LS Lato Anteriore e Face Dianteira Aquarite® Pro LS e Voorkant Aquarite Pro LS e Aquarite® Pro LS C 3agHum
MoHTaX0M

Transformateur e Transformer e Transformator e Transformador e Trasformatore e Transformador e Transformator e
TpaHchopmarop

Pont de diode ® Bridge Rectifier e Gleichrichterbriicke ® Puento de diodo e Ponte di diodi ® Rectificador em ponte ®
DiodebruG e MocTukoBbIi BbinpsimuTesb

Carte Electronique Aquarite® Pro e iain Board e Elektronische Karte Aquarite® Pro e Tarjeta Electronica Aquarite® Pro e
Scheda Elettronica Aquarite® Pro e Placa Electronica Aquarite® Pro e Elektronische Kaart Aquarite® Pro e
PanvonokauvonHas Kapta Aquarite® Pro

Carte Electronique Aquarite® Pro LS e Main Board Aquarite® Pro LS e Elektronische Karte Aquarite® Pro LS e Tarjeta Electronica
Aquarite® Pro LS e Scheda Elettronica Aquarite® Pro LS e Placa Electronica Aquarite® Pro LS e Elektronische Kaart Aquarite®
Pro LS e PagnonokaumonHas Kapta Aquarite® Pro LS

Contacteur de débit e Flow Switch e Stromungsschalter e Contactor de caudal e Interruttore Di Portata e

Interruptor de caudal e Debietschakelaar e Pene Pacxopa
Tuyau de raccordement e Plastic tubing e Dosierleitun @ Tubo de conexion e Tubo di raccordo @ Koppelingen e
Tubo de conexao e [nacTukosas Tpybka

Vanne e Valve e Ventill  \Valvula e Valvola e Van de klep  Valvula e Knanas

Chambre de mesure o \Water Cell ¢ Messkammer e Camara de medida e Camera di misura ® Camara de medicao ®
Meetkamer e Pabouas Kamepa

Sonde pH e pH Probe e Sonde pH e Sonda pH e Sonda pH e Sonda De pH e pH-Sonde ® pH [leteKTop

Sonde ORP e ORP probe e SondeORP e Sonda ORP e Sonda ORP e Sonda de ORP e ORP-Sonde e /letektop OBn

Module Sense & Dispense ® Sense & Dispense Module e Modul Sense & Dispense  Vadulo Sense & Dispense @

Modulo Sense & Dispense ® Vodulo Sense & Dispense ® Sense- En Dispensemodule ® Vozayns Visvepenns U [loavposkn
Tuyau remplacement cellule @ Cell replacement pipe o Austauschrohrs fiir die Zelle e Sustitucion de las tuberias para la célula
e Tubo di ricambio per la cella ® Tubo de substituicao para o celular e Vervangende buis voor de cel e

3ameHa Tpy6 Ans COTOBbIX

Union connector kit 50 mm e Kit de raccord union 50 mm e AnschluB-Stecker 50 mm e Asamblea del conectador de la
union 50 mm e Assemblea del connettore del sindacato 50 mme de assemblage van de unieschakelaar 50 mm e
Conjunto do conector da unido 50 mm e ®utuHr 50 Mm

Union gasket e Joint pour raccord union @ 0-Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® 0’ring Dichtheidsadepter e
Junta térica de adaptador e lpoknagka

Cellule Turbo Cell ® Turbo Cell ® TurbozElle ® Célula Turbo Cell @ Cella Turbo Cell ® Célula Turbo Cell e Turbocel ©
Kamepa Turbo Cell

60 m?
95 m?
150 m3

Low Salt

Pompe péristaltique e Peristaltic pump e Schlauchpumpe e Bomba peristaltica ® Pompa peristaltica ¢ Bomba peristaltica
e slangenpomp e [lepucTanbTuyeckuii

Kit de tuyaux e Pipe kit e Rohr-Bausatz e Kit de tubos e Kit tubo e Kit de tubulacao e Pijp Kit ® Komnnekt tpy6
Membrane 1,3 I/h ® Membrane 1.3 I/h e Membrane 1,3 I/h ® Membrana de 1,3 I/h e Membrana 1,3 I/h e
Membraan 1,3 I/h ¢ Membrana de 1,31/ h e Mewvb6pa+a 1,3 n/4

Membrane 5 I/h e Membrane 5 I/h @ Membrane 5 I/h e Membrana de 5 I/h ¢ Membrana 5 I/h e Membraan 5 I/h e
Membrana de 51/ h e Mem6pana 5 n/4 ;

Kit D’hivernage Sense & Dispense ® \Winterizing Kit For Sense & Dispense o Uberwinterungskit Sense & Dispense
Kit De Invernacion Sense &Dispense ® Kit Antigelo Sense & Dispense e Kit De Hibernacao Sense & Dispense ®
Sense- En Dispenseset Voor Winter e Ha6ot [Ins U3ameperus A Lo3uposku B 3uMHux Ycnosusx

Base de nettoyage pour cellule e Cleaning stand e Reinigungszelle Basis e Limpieza de base de la célula e

Pulizia di base delle cellule ® Reiniging cel Base e Limpeza Base de celular ® Ounctka s4eiikm 6asbl

Varistance e Varistor e Varistor e Varistor e Varistor e Varistor e Varistore e sapucrop

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Nb Ref
1 GLX-ARPRO-MEM-E
1 GLXARPROLSMEM-E
1 GLX-XFMR-E
2 GLX-R-10PK
1 GLX-PCB-ARPRO-E
1 GLX-PCBARPROLSE
1 GLX-FLO-RP
1 GLX-SP-UVTUBE
3 GLX-SD-VALVE
1 GLX-SD-FLOW
1 GLX-PROBE-PH
1 GLX-PROBE-ORP
1 GLX-SD-ELEC-MOD
1 GLX-CELL-PIPE
2 GLX-CELL-UNIONE
2 GLX-UN-ORINGE
1  T-CELL-3-E
1 T-CELL-9-E
1 T-CELL-15-E
1 T-CELL-LS15-E
1 GLX-PUMPVAR
1 GLX-PUMP-TUB
1 GLX-PH-106234
1 GLX-PH-90057
1 GLX-WINTERKIT-E
1 GLX-CELLSTAND
1 GLX-VARISTOR
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Traitement d'eau

Water Treatment

AgquaRite® +
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AquaRite® +

3

5'

17
18

18'

20
20

21

Description®

Boitier de control AquaRite + e AquaRite + Control box e AquaRite + Kontrollkdstchen e Caja de control AquaRite + e Scatola di
comando AquaRite + e Caixa de controle AquaRite + e AquaRite + Schakelkast ® Enok ynpasnequs AquaRite +

Boitier de control AquaRite LT e AquaRite LT Control box e AquaRite LT Kontrollkastchen e Caja de control AquaRite LT e Scatola di
comando AquaRite LT e Caixa de controle AquaRite LT e AquaRite LT Schakelkast e bnok ynpasnenus AquaRite LT

Coque inférieure (Noire) ® Lower body (Black) e Unterer Rumpf (Schwarz) e Casco inferior (Negro) e Coperchio inferiore (Nero)

o Onderste stuk (Zwart) e Corpo inferior (Preto) ® Kopnyc (4epHbii)

Face Avant Inférieure Aquarite + o AquaRite + lower front panel e AquaRite + untere Frontplatte e Panel frontal inferior AquaRite +

¢ AquaRite + pannello inferiore frontale e AquaRite + painel frontal inferior e AquaRite + onderste voorpaneel

o AquaRite + HWKHAS NepeaHss NaHesb

Face Avant Inférieure Aquarite LT e AguaRite LT lower front panel e AquaRite LT untere Frontplatte e Panel frontal inferior AquaRite LT
e AquaRite LT pannello inferiore frontale  AquaRite LT painel frontal inferior e AquaRite LT onderste voorpaneel e AquaRite LT HinkHss
MIEPEAHsAS NaHenb

Ecran et cable AquaRite + e Screen and Cable AquaRite + o Schirm und Kabel AquaRite + ¢ Pantalla y cable AquaRite + e Schermo e Cable
AquaRite + e Tela e AquaRite Cable + e Scherm en Cable AquaRite +  Skpan 1 kabenb AquaRite +

Face Avant Supérieure Aquarite + e Aquarite + upper front panel e AquaRite + obere Frontplatte e AquaRite + panel frontal superior

e AquaRite + pannello frontale superiore e AquaRite + painel frontal superior ¢ AquaRite + bovenste voorpaneel e AquaRite + BepxHss
nepezHss naHenb

Face Avant Supérieure Aquarite LT e Aquarite LT upper front panel e AquaRite LT obere Frontplatte e AquaRite LT panel frontal superior

e AquaRite LT pannello frontale superiore e AquaRite LT painel frontal superior e AquaRite LT bovenste voorpaneel e AquaRite LT sepxHsas
nepeaHss naHenb

Tuyau de raccordement e Plastic tubing e Dosierleitun ® Tubo de conexion e Tubo di raccordo ® Koppelingen  Tubo de conexéo

o [InacTukosas TpyoKa

Vanne e Valve e Ventill e Valvula  Valvola e Van de klep e Valvula e Knanax

Chambre de mesure e Water Cell ® Messkammer e Camara de medida e Camera di misura  Camara de medicao e Meetkamer

® Pa6oyas Kamepa

Sonde pH AquaRite + e AquaRite + pH Probe e Sonde pH AquaRite + ® Sonda pH AguaRite + e Sonda pH AquaRite +

e Sonda De pH AquaRite + e pH-Sonde AquaRite + © pH [leteKTop AquaRite +

Sonde pH AquaRite LT e AquaRite LT pH Probe e Sonde pH AquaRite LT e Sonda pH AquaRite LT e Sonda pH AquaRite LT e Sonda De pH Aqua-
Rite LT e pH-Sonde AquaRite LT e pH [leteKTop AquaRite LT

Sonde ORP e ORP probe © Sonde ORP e Sonda ORP e Sonda ORP e Sonda de ORP e ORP-Sonde e [letexTop OBri

Kit de raccordement e Connector kit e Steckersatz e kit de conectores e kit connettori e connector kit e kit de conectores ® komnnext
a3bemoB

$uyau remplacement cellule e Cell replacement pipe © Austauschrohrs fiir die Zelle ® Sustitucion de las tuberias para la célula

o Tubo di ricambio per la cella ® Tubo de substituicao para o celular e Vervangende buis voor de cel ® 3amvena Tpy6 A COTOBbIX

Union connector kit 50 mm e Kit de raccord union 50 mm e AnschluB-Stecker 50 mm e Asamblea del conectador de la union 50 mm

e Assemblea del connettore del sindacato 50 mm e de assemblage van de unieschakelaar 50 mm e Conjunto do conector da uniéo

50 mm e OutuHr 50 MM

Union gasket e Joint pour raccord union e 0-Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring  0’ring Dichtheidsadepter e Junta torica de adap-

tador e lpoknagka

Cellule Turbo Cell e Turbo Cell @ TurbozElle e Célula Turbo Cell e Cella Turbo Cell ® Célula Turbo Cell o Turbocel  Kavepa Turbo Cell
60 m?

95m?

150 m?

Low Salt

Pompe péristaltique e Peristaltic pump e Schlauchpumpe ® Bomba peristaltica e Pompa peristaltica ® Bomba peristaltica e slangenpomp
* [lepucTanbTyeckui

Kit de tuyaux e Pipe kit e Rohr-Bausatz e Kit de tubos e Kit tubo e Kit de tubulacao  Pijp Kit ¢ Komnnext Tpy6

Membrane 1,3 I/h e Membrane 1.3 I/h e Membrane 1,3 I/h e Membrana de 1,3 I/h e Membrana 1,3 I/h e Membraan 1,3 I/h ¢ Membrana
de 1,31/h e Mem6pana 1,3 n/4

Membrane 5 I/h e Membrane 5 I/h e Membrane 5 I/h e Membrana de 5 |/h ¢ Membrana 5 I/h e Membraan 5 I/h e Membranade 51/ h
* Mem6paHa 5 n/4

Contacteur de débit e Flow Switch e Stromungsschalter e Contactor de caudal e Interruttore Di Portata e Interruptor de caudal

* Debietschakelaar e Pene Pacxopa

Sonde température (3 fils) ® Temperature sensor (3 wires) e Temperatursensor (3 Adern)  Sonda de temperatura (3 hilos)

e Sonda de temperatura (3 fili) ® Sonda temperatura (3 fois) ® Temperatuursensor (3 draden) e natuuk Temnepatypsbl (3 nposoaa)
Sonde température (2 fils) ® Temperature sensor (2 wires) ® Temperatursensor (2 Adern) e Sonda de temperatura (2 hilos)

e Sonda de temperatura (2 fili) e Sonda temperatura (2 fois) ® Temperatuursensor (2 draden) ® garuuk Temnepatypsl (2 npooja)
Module wifi (Boitier de control AQR-PLUS-E2) ® Wifi Module (AQR-PLUS-E2 Control box) e wiFi-Modul (AQR-PLUS-E2 Kontrollkéstchen)
e \odulo wiFi (Caja de control AQR-PLUS-E2) e modulo wiFi (Scatola di comando AQR-PLUS-E2) e mddulo wiFi (Caixa de controle AQR
PLUS-E2) e wiFi-module (AQR-PLUS-E2 Schakelkast) ® Mogynb Wi-Fi (Bnok ynpasnerus AQR-PLUS-E2)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Nb
1

1

1

1

1

1

Ref
GLX-CTL-PLUS-E2

GLX-CTL-LTO-E
GLX-PLUS-CJV

GLX-PLUS-CARN

GLX-LT-CJTPQ

GLX-PLUS-CTFT

GLX-PLUS-CJTP

GLX-LT-CJTP

GLX-SP-UVTUBE

GLX-SD-VALVE
GLX-SD-FLOW

PRO15-10
GLX-PH-105000

PR025-AU-10
CLX220GA

GLX-CELL-PIPE

GLX-CELL-UNIONE

GLX-UN-ORINGE

T-CELL-3-E
T-CELL-9-E
T-CELL-15-E
T-CELL-LS15-E
GLX-PUMPVAR

GLX-PUMP-TUB
GLX-PH-106234

GLX-PH-90057
GLX-FLO-RP
GLX-PLUS-TEMP
GLX-PLUS-TEMP2

AQR-PLUS-WIFI2

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Traitement d'eau

Water Treatment

Salt & Swim®
E/-pH
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Salt & Swim® - EZ-pH

10
1
12

Description®

Boitier de control e Control box e Kontrollkéstchen e Caja de control @ Scatola di comando e Caixa de controle e Schakelkast
© BJI0K ynpasnexus

Europe

UK

Cordon d'alimentation e Power cord e Netzkabel e cable de alimentacion e cavo di alimentazione e cabo de alimentacao e
netsnoer e LHyp nuTaHua

Europe

Cable de cellule e Cell cable  Zell-Kabel o Célula cable o Cavo della cellula e Cabo da célula e cel-kabel ® sueiiky kabens
Porte de protection e Door e Schutztiir ® Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccao e Beveiligingspoort
® JalyTHas asepua

Cellule @ Cell ® Zelle ® Célula ® Cella ® Célula ® Cel  yeiika

15 g/h

22 g/h

Joint torique e 0-Ring @ 0-Ring e Junta torica  Guarnizione o’ring ® O-ring ® Junta tdrica e YrnoTHuTeNbHOE KObLO

Kit de raccord union (x2) ® Union connector kit (x2) e AnschluB-Stecker (x2) ® Asamblea del conectador de la union (x2) ®
Assemblea del connettore del sindacato (x2) ® Conjunto do conector da unido (x2) e de assemblage van de unieschakelaar (x2)
® OUTUHF (x2)

50 mm Europe

1.5" UK

2" UK

Kit de raccord union (x2) ® Union connector kit (x2) e AnschluB-Stecker (x2) ® Asamblea del conectador de la union (x2) e
Assemblea del connettore del sindacato (x2) ® Conjunto do conector da unido (x2) e de assemblage van de unieschakelaar (x2)
® OUTUHT (x2)

50 mm

63 mm

Porte cellule e Cell vessel ® Zellkorper @ Celular cuerpo e Cellula del corpo ® O corpo da célula e Cel lichaam e Cotosble Tena
Union gasket e Joint pour raccord union @ 0-Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® 0’ring Dichtheidsadepter  Junta térica
de adaptador e lpoknazka

Ecrou e Vessel nut e Nuss e Tuerca e Dado ® Noot e Tuerca e [aiika

Sonde pH @ pH Probe e Sonde pH e Sonda pH e Sonda pH e Sonda De pH e pH-Sonde e pH [leTeKTop

Clapet d'injection e Injection valve e Einspritzventil e Valvula de inyeccion e Valvola di iniezione e Valvula de injecéo e
Injectieklep e Mrxextop

Adaptateur 1/2 - 1/8 o Adaptor 1/2 - 1/8 o Adapter 1/2 - 1/8 e Adaptador 1/2 - 1/8 e Adattatore 1/2 - 1/8 e Adaptador 1/2 - 1/8
e adapter 1/2 - 1/8  apantep 1/2-1/8

Tube injection PE e Injection pipe PE e Einspritzleitung PE e Tubo de inyeccion PE e Tubo di iniezione PE ® Tubo de injecéo PE @
Injectieleiding PE ® WHbekuun Tpy6bl PE

Tube d'aspiration PVC e Suction pipe PVC e Saugleitung PVC e Tuberia de succion PVC e Tubo di aspirazione PVC e Tubo de
succao PVC e Zuigleiding PVC e scacbisatowas tpy6a PVC

Membrane 1,3 I/h e Membrane 1.3 I/h e Membrane 1,3 I/h ® Membrana de 1,3 I/h @ Membrana 1,3 I/h ® Membraan 1,3 I/h e
Membrana de 1,3 1/ h e Mewmb6pana 1,3 n/4

Membrane 5 I/h e Membrane 5 I/h @ Membrane 5 I/h e Membrana de 5 I/h ¢ Membrana 5 I/h e Membraan 5 I/h ¢ Membrana
de 51/h e MemGpana 5 11/4 )

Bouchon d’hivernage e Wintering cap e Uberwinterungskappe e Gorro de invierno e Berretto invernale ® Bone de inverno

e Qverwinterende pet ® 3uvHas Wwanka

Face Avant e Cover Front e Vorderseite e Cara Frontal e Lato Anteriore e Face Dianteira e Voorkant e nepesnss Kpbilika

Carte Electronique ® \Vain Board e Elektronische Karte e Tarjeta Electronica e Scheda Elettronica e Placa Electronica

e Elektronische Kaart e Pagnonokaiyoqnas Kapra

Base nettoyage cellule e Cell cleaning cup e Grundreinigungszelle e Taza de limpieza celular e Tazza di pulizia delle cellule

e Copo de limpeza de células e Cel reinigingskop ® KnetouHas yuctka

N = NN

—

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfiigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles

Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHinyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

GLX-CTL-DIY-EU
GLX-CTL-DIY-UK*

GLX-DIY-CORD-EU
GLX-DIY-CABLE
GLX-DIY-DOOR

SAS15LD-CELL-EU
SAS22LD-CELL-EU
GLX-DIY-ORING

GLX-DIY-CCN50
GLX-DIY-CCN15
GLX-DIY-CCN2

SP2700UNKIT50
SP3200UNKIT63
GLX-DIY-VESSEL
SPX3200UG

GLX-DIY-VSLNUT
GLX-PH-105002
GLX-PH-71016

GLX-PH-126014
GLX-PH-90004
GLX-PH-90006
GLX-PH-106234
GLX-PH-90057
GLX-DIY-CAP

GLX-PANEL-SAS-E
GLX-PCB-SAS-E

GLX-DIY-CUP
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Distributeurs de produits chimiques

Chemical feeders

Dosierer fur Chemische Produkte
Dosatori di prodotti chimici - Doseador

Jlo3aTopbl XMMWYECKMX peareHToB

C250CFEF / C500CFEF / C1100CFEF / C1800CFEF / C2400CFEF / C250EXPE / C500EXPE
L Ref

1 Lid e Couvercle @ Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa ® Kpbilika 1 SPX3100D

2 Lid O'Ring e Joint torique de dome e Deckel O’Ring ® 0’Ring de domo e Guarnizione 0’ring della coperchio e Koepel o'ring 1 SPX3000SV
Anel-0 da Clpula ® YnnotH1TeNbHOE KOMbLIO

3 Strainer e Filire e Filter e Filtro e Filtro e Filters e Filtro e ®ujstp 1 CX500J

4a  (C0250 CFEF, C0500 CFEF) 3/4 Check valve e Clapet anti-retour 3/4" e Riickschlagventil 3/4  Valvula de retencion 3/4 1 CX500CV
Valvola di non ritorno 3/4 e Terugslagklep 3/4 e Valvula antiretorno 3/4 e O6partHbiil knanax 3/4

4b  (C1100 CFEF, C1800 CFEF, C2400 CFEF) 1 1/2 Check valve e Clapet anti-retour 1 1/2 e Riickschlagventil 1 1/211/2 1 Cx1100CV

Valvula de retencion 1 1/2 e Valvola di non ritorno 1 1/2  Terugslagklep 11/2 e Valvula antiretorno 11/2
(06patHblit kKnana 11/2

5a  (C0250 CFEF, C0500 CFEF) 3/4 Control valve e Vanne de reglage 3/4 e Steuerventil 3/4 e Valvula de mando 3/4 1 CX500BV
Valvola di regolazione 3/4 e Controle klep 3/4  Valvula de ajuste 3/4 e Perynstop 3/4

5b  (C1100 CFEF, C1800 CFEF, C2400 CFEF) 1 1/2 control valve e Vanne de réglage 11/2 1 CX1100BV
Steuerventil 11/2 e Valvula de mando 11/2 e Valvola di regolazione 11/2 e Controle klep 11/2 e Valvula de ajuste 11/2
Perynstop 11/2

6  Viton® Drain plug 0’Ring e Joint torique du bouchon de purge e 0-Ring des Entliiftungsverschlusses 1 SPX060522V

Junta torica del tapon de purga e Guarnizione del tappo di scarico ® Afvoerkanaal stop o’ring e Anillo da Plugue de dreno
YNNoTHUTENbHOE KOMbLO

7 1/2 Drain Plug ® Bouchon de purge 1/2 e Ablasschraube 1/2 e Tapon de vaciado 1/2 e Tappo di spurgo 1/2 1 CX250Z14A
Afvoerkanaal stop 1/2 e 1/2 Plugue de dreno e CvsHas npobka
8  Feeder lid tool ® CIé pour I'ouverture du couvercle ® Werkzeug zum Offnen des Deckels  Herramienta para abrir |a tapa 1 SPX3100T

Chiave per I'apertura del coperchio e Sleutel voor de opening van het deksel e Chave para a abertura da tampa
VIHCTPYMEHT ANS CHATUS KPbILLKY
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CL200EURO

CL200EURO

1+243 Logo Cap + Cover screw e Capuchon avec logo + Vis de couvercle e Logo Kappe + Deckelschraube e Tapon logo + Tornillo tapa
Tappo con logo + Vite centrale ® Deksel + Schroef van deksel e Chapéu + Parafuso de tampa

BUHT ¢ aeKopaTMBHOI 3arnyLUKOM

0’Ring e Joint torique ® 0’Ring ® Junta torica e Guarnizione 0’ring ® O-ring ® Anel-0 ® YrnoTHUTENbHOE KObLO
Cap + 0’Ring e Couvercle + joint ® Deckel + Dichtung e Tapa + Junta torica e Coperchio + O’Ring ® Deksel + 0’ring

Feeder tube e Tube d’alimentation e Innerverrohrung e Tubo alimentar e Tubo di alimentazione e Voedingsbuis
Control valve assembly e Vanne de réglage e Steuerventil e Valvula de mando e Valvola di regolazione e Controle klep

Drain Plug with gasket e Bouchon de vidange avec joint @ AuslaBstopfen mit Dichtung e Tapon de vaciado con empaquetadura
Tappo di guarnizione con guarnizione e Afvoerkanaal met verbindingsstuk e Plugue de dreno com junta

Connettore di raccordo femmina e Unie schakelaa e Conector de unido ® OutiHr 471s noAko4enns (onwns)

CL100EURO

1

_ a A a

CLX200EGA

CLX200C
CLX200B
CLX200K
CLX200CA

CLX200H

CLX200PA

SPX1700FGV

SP1500UNPAKE

4 Lid e Couvercle e Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa @ Kpbiluka kopryca
5  Cap e Couvercle intérieur @ Deckel ® Tapa e Coperchio interno ® Deksel e Tampa e Kpbilka
6
5+6
Tampa + Anel-0 e Kpbliluka B C60pe C yrIOTHUTENbHbIM KOMbLIOM
7
Tubo de alimentagao e Mogatuas Tpyoka
8
Valvula de ajuste ® Perynsatop B cope
11
(CnvBHas npobKa ¢ NpoKnaaKo
12 Union Connector e Pack Raccords a emboitement e Endverbinder ® Connectores de union, enchufe
CL100EURO
4 Lid e Couvercle ® Deckel ® Tapa ® Coperchio ® Deksel ® Tampa  Kpbilika kopnyca
6
13
Regulator van debiet ® Regulador de débito ® PerynsiTop B c6ope
14
Terugslagklep e Valvula antiretorno ® 06patHblil knanat B coope
11

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

0’Ring e Joint torique de couvercle e O'Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® O-ring ® 0-Ring ® YnnoTHuTENbHOE KOMBLIO
Control Knob Assembly e Regulateur de debit e Steuerregler e Conjunto de |a perilla de control e Manopola di comando

Check Valve Assembly e Clapet anti-retour 3/4” e Riickschlagventil e VValvula de retencion e Valvola di non ritorno

Drain Plug with gasket ® Bouchon de vidange avec joint e AuslaBstopfen mit Dichtung e Tapon de vaciado con empaquetadura
Tappo di guarnizione con guarnizione e Afvoerkanaal met verbindingsstuk e Plugue de dreno com junta

CnuBHasi NpobKa ¢ NpoKnaaKoil

CLX110C
CLX110K
CLX110FA

CLX220EA

SPX1700FGV

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id



Distributeurs de produits chimiques

Chemical feeders

Dosierer fur Chemische Produkte
Dosatori di prodotti chimici - Doseador

Jlo3aTopbl XMMWUYECKMX peareHToB

CL220EF - ABG - BREF CL110EF - ABG - BREF

Saddle clamp assembly
Raccordement sur tuyauterie
Anschluss an Verrohrung
Connexion a tuberias
Connessione alla tubatura
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CL220EF - ABG - BREF

1+2

14

15
16
17

Logo Cap + Cover retaining screw e Capuchon avec logo + Vis de couvercle e Logo Kappe + Deckelschraube 1  CLX200EGA
Tapon logo + Tornillo tapa ® Tappo con logo + Vite centrale e Sluitingskap + Schroef van deksel

Chapéu + Parafuso de tampa e BurT ¢ ekopartiiBHoi 3arywkoi

Cover cap ® Couvercle e Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa e Kpbilka kopnyca 1 CLX200C
Cap e Couvercle intérieur ® Deckel ® Tapa ® Coperchio interno ® Deksel ® Tampa ® Kpbiiika

Clorine e Chlore e Chlor e Cloro e Cloro e Chloor e Cloro @ Xnop 1 CLX200B
0’Ring  Joint torique de couvercle ® O’Ring e Junta torica e Guarnizione 0’ring ® 0-ring ® Anel-0 © YnnoTHuTeNbHOE KOJbLO 1 CLX200K
Feeder tube e Tube d’alimentation e Innerverrohrung e Tubo alimentar e Tubo di alimentazione e Voedingsbuis 1 CLX200H
Tubo de alimentagéo e logaioias Tpyoka

Control valve assembly e Vanne de réglage e Steuerventil e Valvula de mando e Valvola di regolazione e Controle klep 1 CLX200PA
Valvula de ajuste e Perynsatop B cope

Inlet fitting adapter ® Raccord de prise d’eau e Anschlussnippel e Adaptador de entrada e Raccordo di ingresso dell’acqua 2 CLX220EA
Inlaat e Conexao e Brynka

Compression nuts (x4) e Ecrou de serrage (x4) @ Kompressions (x4) e Tuerca (x4) e Dado (x4) e Noot e Tuerca (x4) 4 CLX220HPAK4
OuKcnpyrowas raiika (x4)

Saddle fitting e Adaptateur e Anschluss fitting e Adaptador e Adattatore e Insteeknippel e Adaptador e Brynka 2 (CLX220G
Saddle clamp e Collier e Klammer e Abrazadera e Collare e Klemring e Colar e Xomyt 2 (CLX220K
Plastic tubing e Tuyau de raccordement e Dosierleitun e Tubo de conexion e Tubo di raccordo @ Koppelingen e Tubo de conexao 1 CLX220J

MnacTtukoBas Tpy6ka

CL110EF - ABG - BREF
- N° Descripon® . No Rf

4
4a
4b

6
12

14

15
16
17

18

Lid e Couvercle @ Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel e Tampa © Kpbilika

Clorine e Chlore e Chlor e Cloro e Cloro ® Chloor e Cloro @ Xnop 1 CLX110C
Bromine e Brome e Brom e Bromo ® Bromo @ Brome ® Bromo ® bpom 1 CLX110C2*
0’Ring e Joint torique de couvercle ® 0'Ring ® Junta torica ® Guarnizione 0’ring ® O-ring ® 0-Ring ® YnnotHuTenbHoe KonbLo 1 CLX110K
Inlet fitting adapter ® Raccord de prise d’eau e Anschlussnippel e Adaptador de entrada e Raccordo di ingresso dell’acqua 1 CLX220EA
Inlaat e Conexao e Brynka

Compression nuts (x4) e Ecrou de serrage (x4) ¢ Kompressions (x4) e Tuerca (x4) e Dado (x4) e Noot (x4) e Tuerca (x4) 4 CLX220HPAK4
Oukcnpylowas raiika (x4)

Saddle fitting e Adaptateur e Anschluss fitting e Adaptador e Adattatore e Insteeknippel  Adaptador e Brynka 2 CLX220G
Saddle clamp e Collier e Klammer e Abrazadera e Collare e Klemring e Colar e Xomyt 2 CLX220K
Plastic tubing e Tuyau de raccordement e Dosierleitun ® Tubo de conexion e Tubo di raccordo ® Koppelingen 1 CLX220J
Tubo de conexao ® [1nacTnkosas Tpyoka

Dial control ® Regulateur de débit e Steuerregler @ Conjunto de la perilla de control e Manopola di comando 1 CLX110DA

Regulator van debiet ® Regulador de débito ® Perynstop

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Nettoyeurs de piscines

Cleaners

Schwimmbadreiniger e
e Automatische Reinigers

Pulitori e

AquaVac®500

AquaVac®500

-

3a
3b

10a

10b

84

GRI1

Poignée orange e Handle Assembly Orangee Orange Haltegriffstruktur e Conjunto de palanca Naranja e Maniglia Arancione e
Conjunto do punho Laranja e Hendeleenheid Oranje ® Pyuka B c60pe OpaHXeBbiil

Axe, charniere e Shaft, Hinge e Achse, Gelenk e Eje, rotula e Cerniera albero e \Veio, dobradica e Scharnier uit RVSe wapHupa

Grille supérieur ® Hood Exhaust Nozzle e Héhere Gitter @ Rejilla superior e Griglia superiore ® Grade superior ® Hogere rooster ®
Boicwiee ceTkn

Noir  Black e Schwarz e Negro @ Nero e Preto  Zwart e yepHbii

Gris  Gray  Grau ® Gris ® Grigio ® Cinza e Grijs ® cepbiil

Ensemble dome gris ® Dome Assembly Gray  Haubenstruktur grau e Conjunto de ctipula gris ® Gruppo Tetto grigio ® Conjunto de
cupula cinza e Koepeleenheid Grijs ® Kopnyc B c6ope cepbii

Bouton Gris e Bution Gray e Taste Grau e Boton Gris e Pulsante Grigio ® Botao Cinza e Knop Grijs ® KHonka cepblii

Poignée Bleu  Handle Assembly Blue e Haltegriffstruktur Blau  Conjunto de palanca Azul e Maniglia Azzurro e Conjunto do punho
Azul e Hendeleenheid Blauw e Pyuyka B c6ope cuHuii

Ensemble dome Noir/Gris ® Dome Assembly Black/Gray e Haubenstruktur Schwarz/Grau e Conjunto de clpula Negro/Gris e Gruppo
Tetto Nero/Grigio ® Conjunto de clpula Preto/Cinza ® Koepeleenheid Zwart/Grijs ® Kopnyc B c60pe YepHbiin/cepbii

Ensemble dome Noir ¢ Dome Assembly Black e Haubenstruktur Schwarz e Conjunto de ctipula Negro e Gruppo Tetto Nero
Conjunto de cupula Preto e Koepeleenheid Zwart ® Kopriyc B c6ope YepHbIii

Bouton Noir e Button Black e Taste Schwarz e Boton Negro e Pulsante Nero @ Botao Preto  Knop Zwart e Krorka 4epHbii
Eléments filtrant (printemps) (x2) ® Spring Cleanup Cartrdiges (x2) e Filterkartusche Nachfiillset (Friihling) (x2) e Juego de repuesto
de cartucho de filtro (primavera) (x2) e Set di ricarica per cartuccia filtro (Primavera) (x2) ® Conjunto de recarga do cartucho filtrante
(Primavera) (x2) e Navulset voor filterpatroon (Spring) (x2) ® Gunstpytowmin kaptpumx (BecHa) (x2)

Eléments filtrant (printemps) (x2) ® Spring Cleanup Cartrdiges (x2) e Filterkartusche Nachfiillset (Friihling) (x2) e Juego de repuesto
de cartucho de filtro (primavera) (x2) e Set di ricarica per cartuccia filtro (Primavera) (x2) e Conjunto de recarga do cartucho filtrante
(Primavera) (x2) ® Navulset voor filterpatroon (Spring) (x2) ® ®unbTpytowmin KapTpumx (BecHa) (x2)

GR4

RCX3412030R
RCX97429

RCX341242BK
RCX341242GR2

RCXHD2AAV500C
RCX341205GR4
RCX341107BL

RCXHD1CAV500

RCX341106BK
RCX341108BK

RCX70103PAK2

RCX70103PAK2
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4

41a
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Porte, filtre ® Door, Filter e Tiir, Filter ® Puerta, filtro ® Sportello filtro e Porta, filiro ® Deur, filter ® 3acnoHka cunstpa

Boitier, support filtre ® Housing, Filter Bucket e Gehause, Filtereimer  Alojamiento, cubo de filtro e Alloggio cestello filtro e Carter,
deposito do filtro @ Behuizing, filteremmer e [lepxatens dust-kapTpuopxen

Cordon avec raccord tournant  Cord with swivel e Kabel mit Kabelrolle gegen Verwicklungen e Cable con conexion giratoria
anti-enredos e cavo dotato di avvolgicavo e cabo anti emaranhamento e snoer met anti knoop haspel e LuHyp anvHon 18 v ¢
YCTPOICTBOM MOBOPOTA, MPEA0TBPALLAOLLMM 3anyTbiBaHMe (23m)
Filtre supérieur (x2) e Door Filter Element (x2) e Ober Filter (x2) ®
Bovenste filter (x2) ® Bepxnuin hunstp (x2)

Kit volet d’évacuation e Flap, Drain kit e Klappe, Abfluss, kit e Aleta, drenaje e Valvola di scarico ® Aba, dreno e Klep, afvoerkanaal e
JPEHaXHas 3acoHKa

Alimentation e Power Supply e Stromversorgung e Fuente de alimentacion e Alimentazione e Fonte de alimentacao electrica e
Voeding ® B0k nuTanus

Panneau arriere ® Rear panel e Hinterbrett e Panel trasero e Pannello posteriore e Painel traseiro @ Achter paneel ® 3aaHss naesns
Noir e Black e Schwarz e Negro e Nero e Preto e Zwart @ yepHbin

Gris 4 e Gray 4 e Grau 4 e Gris 4 e Grigio 4 e Cinza 4 e Grijs 4 e cepbin 4 (GR4)

Kit de protection de turbine e Impeller Cover Kit ® Schutz-Kit Laufrad e Kit de proteccion de la turbina e Kit di protezione turbina e
Turbina kit de protecao e Bescherming kit Voortstuwer e Komnnekr 3awutsl TyponHs!

Turbine e Impeller o Laufrad e Impulsor  Ventola e Impulsor e Voortstuwer e Kpbinsuatka

Bloc moteur e Motor Assembly e Motorstruktur e Conjunto del motor e Gruppo motore e Conjunto do motor e Motoreenheid e brok
Hacoca

Kit de moyeu de roue (x2) ® Wheel Hub Kit (x2) e Radnaben Kit (x2) e Kit de cubo de rueda (x2) o
roda (x2) e Wielnaaf kit (x2) ® Ctynuua Koneca KOMNEKT (x2)

Kit galet d'entrainement (x2) e Drive Track Wheel Kit (x2)  Ring, Antrieb (x2)
o Anel, transmiss@o (x2) @ Drijfring (x2) e [epenarouHas mydra (x2)
Roulement chenille extérieur (x2) e Pulley Bearing Kit (x2) e Lager, Spannroller (x2)  Cojinete, polea intermedia (x2) @
puleggia folle (x2) ® Rolamento, polia intermédia (x2) e Lager, vrijlooppoelie (x2) ® Hanpasnsiowuii ponk (x2)
Ensemble palier moteur e Drive Shaft & Bearing Kit e Lager, Antriebsstruktur e Cojinete, conjunto de transmision e Gruppo cusci-
netto di trasmissione ® Rolamento, conjunto de transmissao e Lager, aandrijfeenheid ® lepeaatoyHbin ponnk

Chenille  Drive Track Belt  Kette ® Oruga e Cingolo e Lagarta e Rupsbhand e rycexuua

Panneau latéral gauche ® Left Side Cover e Linke Seite ® Panel lateral izquierdo e Pannello laterale sinistro e Painel do lado
esquerdo e Linker zijpaneel ® Jlesas 60kosas naHesb

Noir e Black e Schwarz e Negro e Nero e Prefo ® Zwart ® 4epHbii

Gris 4 o Gray 4 o Grau 4 e Gris 4 e Grigio 4 e Cinza 4 e Grijs 4 e cepbin 4 (GR4)

Socle @ Base e Basis @ Base ® Base ® Base e Basis ® OcHosaHve

Bagues de rouleau (x2) ® Roller Bushing Kit (x2) e Roller Buchsen Satz (x2) e
bucha do rolo (x2)  Roller bus kit (x2) ® Posink BTynka KomriekT (x2)

Kit de roue d'entrainement e Drive Wheel Kit e Antriebsrad Kit ® Juego de ruedas Drive e Kit ruote motrici  Kit rodas e Aandrijfwiel
kit ® BeayLuee Koneco KoMniexkT

Bagues d'axe de roue (x2) ® Roller Shaft Bushing (x2) e
Ringen as (x2) ® KonbLa ock (x2)

Axe de roue @ Roller Wheel Shaft e Radwelle e Eje de |a rueda e Perno ruota e Eixo da roda e Wielas e lNpusosHoil Ban

Brosse picot e Brush, Roller e Pinsel, Rolle ® Escobilla, rodillo e Rullo a spazzola ® Escova rolete ® Rolborstel ® CverHas wietka
Rouleau + mousse e Tube wheel  Rolle + schaumstoff e Rodillo + espuma e Rullo + schiuma e Rolo + espuma e Rol + schuim e
BINK + NeHa

Rouleau + Extrémité e Tube, Wheel + Roller End e Rohr, Rad + Laufrollenende e Rodillo + Exiremo e Rullo + Rullo terminale ¢ Rolo
+ Extremidade de rolete @ Rol + Lagerblok e sanuk + TopeL, Banmka

Panneau latéral droit e Right Side Cover e Rechte Seite ® Panel lateral derecho e Pannello laterale destro e Painel lateral direito e
Rechter zijpaneel e [paBasi cTopoHa naHenu

Noir e Black e Schwarz  Negro e Nero e Preto ® Zwart ® 4epHbii

Gris 4 o Gray 4  Grau 4 e Gris 4 e Grigio 4 e Cinza 4 e Grijs 4 e cepbin 4 (GR4)
Noir e Black e Schwarz e Negro e Nero e Preto e Zwart e yepHbii

Gris 4 o Gray 4  Grau 4 e Gris 4  Grigio 4 e Cinza 4 e Grijs 4 e cepbin 4 (GR4)
Bague de roue (x2) ® Wheel Bushing (x2) e Rad-Buchse (x2) ® Buje de la rueda (x2)
ringen (x2) e KonecHble korbLa (x2)

Kit d'engrenage de roue ® Wheel Drive Gear Kit ® Kit Zahnrad e Rueda dentada Kit ® Ruota dentata Kit ® Roda de engrenagem Kit ®
Kit tandwiel ® KomnnekT wectepHst

Roue et pneu ® Wheel Rim & Tire @ Felge und Reifen e Ruedas y neumaticos e Ruote e pneumatici ® Rodas e Pneus e Wielen en
Banden e Koseca v wmHbl

Noir/Bleu e Black/Blue e Schwarz/Blau  Negro/Azul e Nero/Azzurro e Preto/Azul  Zwart/Blauw e SepHbIi/cuHnii

Gris 4/Noir e Gray 4/Black e Grau 4/Schwarz e Gris 4/Negro e Grigio 4/Nero e Cinza 4/Preto e Grijs 4/Zwart ® cepbiil 4/4epHblii
Enjoliveur Gris ® Boots Wheel Style Gray ® Trimmen Grau ® Recortar Gris e Tagliare Grigio ® Aparar Cinza ® Trimmen Grijs ® otaenka
cepblit

Enjoliveur Orange e Starfish Wheel Style Orange e Trimmen Orange ® Recortar Naranja e Tagliare Arancione e Aparar Laranja e
Trimmen Oranje ® 0T/e/nka 0paHXeBbii

Bouchon d'axe de roue e \Wheel Axle Plug e Radachse Stecker e Enchufe Eje de la rueda e Spina perno ruota e Plugue do eixo da
roda e Wielas stekker ® Bunka koneca ocb

Gris 1 e Gray 1 ® Grau 1  Gris 1 @ Grigio 1 ® Cinza 1 e Grijs 1 ® cepbin 1 (GR1)

Orange e Orange @ Orange ® Naranja e Arancione ® Laranja e Oranje ® oparxeBbii

Kit de joint cable moteur e Motor Cord Seal Kit @ Motorkabel Seal Kit  Kit del sello del cable del motor e Kit di tenuta del cavo
motore e Kit de vedacao cabo Motor @ Motor koord afdichting kit ® KomnnexT ynnotHexuin nguratens wHyp

Kit de connecteur cable moteur  Motor Cord Connector Kit © Motorkabel-Anschluss-Kit e Kit conector del cable del motor e Kit
connettore del cavo motore e Kit conector do cabo do motor e Motor snoer connector kit ® CoeHuTenbHbIn Komnnekt MoTop
LHYp

Mastic e Sealant e Sellador e Selante e Dichtungsmittel e Stopverf e Sigillante e repmetnk

Filtro superior (x2) e Filtro superiore (x2) ® Superior do filtro (x2) e

Kit mozzo ruota (x2) e Kit cubo de

e Anillo, Transmision (x2) e Anello di trasmissione (x2)

Cuscinetto

Kit buje Rodillo (x2) e Kit bussola del rullo (x2) e Kit

Ringe Achse (x2) e Anillos eje (x2) @ Anelli asse (x2) ® Anéis eixo (x2) ®

 Anelli ruota (x2) ® Anéis de rodas (x2) e Wiel

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descri¢ao / Onucaxne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel

En la limite de quantidades disponibles - Nella limita dei stocchi disponibili

- Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTBo orpaHnyeHo

RCX97417
RCX97414

RCX341190A

RCX97417SPAK2
RCX974057KIT
RCX341162*

RCX341103BK
RCX341103GR4

RCX97455
RCX341241BK
RCX341195*

RCX341111PAK2
RCX97505PAK2
RCX26000PAK2

RCX97502KIT
RCX97501GR

RCX341101BK
RCX341101GR4
RCX341142GR

RCX97506PAK2
RCX97509PAK2

RCX97435PAK2

RCX97507PAK2
RCX26008

RCX26011WCE
RCX97410

RCX341102BK
RCX341102GR4
RCX341127BK
RCX341127GR4

RCX341109PAK2
RCX341145KIT

RCX341113BKBL
RCX341113GR4BK

RCX341123GR1
RCX3412060R

RCX341112GR1
RCX3411120R

RCX59004KIT

RCX59002KIT
RCX216A*

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id



Nettoyeurs de piscines

Cleaners

Schwimmbadreiniger e
Pulitori e e Automatische Reinigers

AquaVvac®
AquaVac®
1a Boitier d’alimentation e Power Supply e Versorgungskasten e Caja De Alimentacion e Scatola Di Alimentazione e Caixa De Alimentacao e RCX97454
Voedingskast e Enok [Mutanms (240V)
1b Boitier d’alimentation ® Power Supply  Versorgungskasten e Caja De Alimentacion e Scatola Di Alimentazione e Caixa De Alimentacao e RCX31000RC
Voedingskast ® Briok IMurauus (240V) (TS Plus / AQV Drive)
1c Boitier d’alimentation ® Power Supply  Versorgungskasten e Caja De Alimentacion e Scatola Di Alimentazione e Caixa De Alimentacao e RCX36001
Voedingskast @ bnok Mutanmns (240V) (Quick Clean)
/ Disjoncteur e Circuit breaker e Schutzschalter e Cortacircuitos e Interruttore e Disjuntor @ Stroomonderbreker e astomatyeckuit RCX31013A
BbIK/o4aTesb (3A)
/ Interrupteur d’alimentation e Power Supply switch  Netzschalter e Interruptor De Alimentacion e Interruttore di alimentazione e Interruptor ~ RCX31012
de alimentagao e Uitknop e lMepeknioyarens nutaHus (16A)
/ Membrane de I'Interrupteur e Switch membrane cover e Schalterabdeckung e Tapa del interruptor e Coprinterruttore e Tampa do interrup- ~ RCX31012A
tor e Klepje ® Mepekntoyartesb KPbILLKY
/ Connecteur d’alimentation 24V e Power supply connector 24V e Stromversorgungsstecker 24V e Conector de alimentacion de 24V e RCX31018

Connettore di alimentazione 24V e Conector da fonte de alimentacao 24V e Vloeding connector 24V e Paznem nitanms 24V

2a Cordon Flottant Std/Qc e Assy-Power Cord,Floating Std/Qc e Stromkabel Floating Std/Qc e Cordon Flotante Std/Qc e Cavo Galleggiante Std/ ~ RCX50061
Qc e Cabo Flutuante Std/Qc  Losse Kabel Std/Qc e lMoggimHbiin LLHyp Cta/bo (16,76 m)

2b Cordon Flottant Std/Qc e Assy-Power Cord,Floating Std/Oc e Stromkabel Floating Std/Qc e Cordon Flotante Std/Oc e Cavo Galleggiante Std/ ~ RCX50110
Qc e Cabo Flutuante Std/Qc e Losse Kabel Std/Qc e MoawxHbii LLHyp Cta/bo (30 m)

2c Cordon Flottant e Assy-Power Cord,Floating e Stromkabel Floating e Cordon Flotante  Cavo Galleggiante ® Cabo Flutuante e Losse Kabel ¢ RCX50070
MoaswxHbli LLHyp (16,76 m) (TS Plus / AQV Drive)

3a Poignée Compléte Bleu e Assy-Handle, Dk Blue e Vollstandiger Handgriff Blau ® Empufiadura Completa Azul e Maniglia Completa Blu ® RCX76007
Punho Completo Azul e Volledig Handvat Blauw e Pykositka Cutero Lieta

3b Poignée Compleéte Plus/QC e Assy-Handle Plus/QC e Vollstandiger Handgriff Plus/QC e Empunadura Completa Plus/QC e Maniglia Completa ~ RCX76000
Plus/QC e Punho Completo Plus/QC e Volledig Handvat Plus/QC e Pykositka Liseta Plus/QC

3c Poignée Compléte Bleu e Assy-Handle, Dk Blue  Vollstandiger Handgriff Blau ® Empunadura Completa Azul e Maniglia Completa Blu o RCX76015
Punho Completo Azul e Volledig Handvat Blauw e Pykositka Cutero Lieta

3d Poignée Compléte Plus/QC ® Assy-Handle Plus/QC e Vollstandiger Handgriff Plus/QC e Empuiadura Completa Plus/QC  Maniglia Completa ~ RCX97007
Plus/QC e Punho Completo Plus/QC e Volledig Handvat Plus/QC e Pykositka Liseta Plus/QC

4 Venturi complet ® Complete Venturi Assembly e Vollstandiges Venturi Zusammenbau e Complete Venturi Assembly e Complesso Venturi RCX11208
Completo e Conjunto Do Difusor Completo e Volledige Venturi-Eenheid e Tpy6ka BexTypw, MonHbin Komnnekt



9a
9b

10a
10b
10c
11a
11b

13a
13b
13c
13d

14
15

16
18

21
22

23
24

25
26a

26b

27a
27b

27¢
27d

27e
28

29

Vis M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e Screw-M4 X 12 Pan, Set Of 5 e Schraube M5x20 Seitenfléche Torx Hd T-18-8 e Tornillo V5 X20 Pan Torx
Hd T-18-8 e Vite M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e Parafuso M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e M5-Schroef X20 Pan Torx Hd T-18-8 e Eont M5 X
20 Kntoy Torx HA T-18-8

Roulement Chenille Int e Roller-Bearing Guide @ Kettenlager Innen e Rodamiento Oruga Int e Rullo Cingolato Int @ Rolamento Da Lagarta Int.
e Lager Binnenste Rupshand e lNozawmnnikosas HanpasnatOwas, BHyTpeHHss

Glissiere De Poignée e Handle-Arm Slide e Handgriffgleitschiene ® Corredera De Pufio @ Guida Di Scorrimento e Corredica De Punho e
Hendelschuif ® Hanpasnsiowuas Pykositku

Vis M4 X12 Pan Torx Hd T-18-8 Aqv e Spring-Bottom Lid e Schraube M4x12 Seitenfléche Torx Hd T-18-8 Aqv e Tornillo V4 X12 Pan Torx Hd
T-18-8 Aqv e Vite M4 X12 Pan Torx Hd T-18-8 Aqv e Parafuso M4 X12 Pan Torx Hd T-18-8 Aqv e M4-Schroef X12 Pan Torx Hd T-18-8 Aqv
Bont M4 X 12 Kntoy Torx Hd T-18-8 Aqv

Turbine e Impeller  Turbine @ Turbina e Turbina e Turbina e Voortstuwer e Typ6uHa

Vis M4 X12 Flat Torx Hd T15 e Screw-M4 X 12 Flat,Set Of 5  Schraube M4x12 Flach Torx Hd T15 e Tornillo V4 X12 Flat Torx Hd T15 e Vite
M4 X12 Flat Torx Hd T15 e Parafuso M4 X12 Plano Torx Hd T15 e M4-Schroef Flat Torx Hd T15 e Bont M4 X 12 Knioy Torx Hd T15
Couvercle Inferieur Complet e Assy-Bottom Lid e Unterer Deckel Vollsténdig e Tapa Inferior Completa e Coperchio Inferiore Completo
Tampa Inferior Completa ® Compleet Bodemdeksel ® HuxHsis Kpbilika

Joint Couvercle Inferieur e Gasket-Filter,Bottom Lid e Dichtung Unterer Deckel e Junta Tapa Inferior ® Guarnizione Coperchio Inferiore e
Junta Da Tampa Inferior e Pakking Bodemdeksel ® 3amok HikHen Kpbiwkiu

Clapet Admission Aqv e Flap-Inlet e Einlassklappe Aqv e Valvula Admision Aqv e Valvola Di Entrata Aqu e Valvula Automatica De Admissao
Aqv e Toevoerventiel Aqv ® BriyckHas 3aaskka Aqv

Eléments filtrant e Filter Cartridge Refill Set e Filterkartusche Nachfiillset e Juego de repuesto de cartucho de filiro e Set di ricarica per car-
tuccia filtro e Conjunto de recarga do cartucho filrante e Navulset voor filterpatroon e GunstpyioLyin kaptpumx

Eléments filtrant (printemps) e Filter-spring clean-up set o Filterkartusche Nachfiillset (Friihling) e Juego de repuesto de cartucho de filtro
(primavera) e Set di ricarica per cartuccia filtro (Primavera) e Conjunto de recarga do cartucho filirante (Primavera)  Navulset voor filterpa-
troon (Spring) ® OuALTPYIOLLWIA KAPTPMIK (BecHa)

Elément Filtrant Complet ® Assembly-Filter Cartridge e Filterelement Vollsténdig e Elemento Filtrante Completo e Elemento Filtrante Com-
pleto e Elemento Filtrante Completo e Volledig Filterelement ® dunitp, MonHbin Komrnext

Ensemble moteur 4h dc e Motor-unit, 4 hr dc input e Struktur motor 4h gleichstrom e Conjunto motor 4h dc e Unita motore 4h dc
Conjunto do motor 4h cc ® Motoreenheid 4u dc e cunoBas yctaHoBka 4h nocr. Toka

Ensemble moteur gc 4h dc e Motor unit, 4 hr dc quick clean e Struktur motor qc 4h gleichstrom e Conjunto motor gc 4h dc e Unita motore
qc 4h dc e Conjunto do motor qc 4h dc e Motoreenheid gc 4u dc ® cuiosast ycraHoska 60 4h noct.Toka

Ensemble moteur drive 4h dc e Assy-motor unit, remote 4 hr e Struktur motor antrieb 4h gleichstrom e Conjunto motor drive 4h dc e Unita
moatore drive 4h dc e Conjunto do motor drive 4h cc ® Motoreenheid drive 4h dc e cunoBas ycraHoBka, yaaneHHbIin aoctyn, 4h noct.Toka
Ensemble moteur drive 7h dc e Assy-motor unit, remate 7 hr e Struktur motor antrieb 7h gleichstrom e Conjunto motor drive 7h dc e Unita
motore drive 7h dc e Conjunto do motor drive 7h cc

Clip De Couvercle ® Clip-Lid, Set Of 2 e Deckelclip @ Clip De Tapa ® Molla Coperchio e Grampo De Tampa e Dekselclip ® 3axximv Kpbiuki

Embase de connecteur Molex ® Connector Socket Molex e Steckdose Molex ® Enchufe conector Molex ® Connettore Socket Molex ®
Suporte de conector Molex ® Molex contrastekker e KoHTakTHoe rHesno Molex

Prise étanche connecteur e Seal Plug e Abdichtstopfen e Tapon de sellado e Guarnizione a innesto ® Tampao vedante e Afsluitplug ®
YnnotHstoLLas npobka

Joint de compression connecteur ® Seal-compression ® Kompressionsdichtung stecker e Junta de compresion conector e Guarnizione di
compressione connettore  Junta de compressao do conector ® samendrukbare pakking aansluiter ® cxxumatoLLyii 3aM0K KOHHEKTOPA
Chenille e Drive track-soft tread e Kette @ Oruga e Cingolo e Lagarta @ Rupsband e rycenua

Roulement chenille ext e Pulley-bearing idler e Kettenlager auBen e Rodamiento oruga ext ® Rullo cingolato ext e Rolamento da lagarta ext.
e | ager buitenste ruspband e noaLLMNHMKOBas HaNpaenaoLLas, BHELLHSS

Roulement chenille moteur int e Assy-drive bearing pulley e Kettenlager motor innen  Rodamiento oruga motor int e Rullo cingolato motore
int e Rolamento da lagarta do motor int. e Lager binnenste rupsband motor e noztmnHYKoBas HanpasnAoLLAs NPUBOLA, BHYTPEHHSIS
Ressort clip poignée e Spring-handle latch e Feder clip handgriff e Muelle clip empufadura e Molla per maniglia ® Vola do grampo do
punho e Veer hendel ® Npy)XXuHHbIA 3aXKNUM PYKOSITKK

Clip poignée e Latch-handle e Clip handgriff e Clip empufiadura  Maniglia a molla ® Grampo do punho e Hendel ® 3axim pykositki

Capot Coté Tigershark e Cover Side e Haube Seite Tigershark  Capo Lado Tigershark e Cappuccio Laterale Tigershark e Capo Lateral
Tigershark e Behuizing Zijkant Tigershark e bokosoi1 Kanot Turpogoro Liseta

Capot coté new platin drive/qc e Side cover-gray new style  Haube auf der seite new platin antrieb/qc e Capo lado new platin drive/qc e
Cappuccio laterale platino drive/gc nuova versione ® Capo lateral novo platina drive/qc e behuizing zijkant new platin drive/qc ® Gokosoi
KanoT NNaTUHOBOIO LIBETA, YAaNeHHbIN A0CTYN/60

Brosse picot ® Brush-roller /s, clear e Picotbiirste e Cepillo pico e Rullo a spazzola e Escova com saliéncias © Borstel met stekels ©
OCTPOKOHEYHas LUETKA

Rouleau + mousse ® Tube wheel + foam e Rolle + schaumstoff e Rodillo + espuma e Rullo + schiuma e Rolo + espuma e Rol + schuim e
BA/IMK + NeHa

Rouleau tube seul ® Tube, Wheel ® Rohr, Rad e Camara, rueda e Cerchione @ Tubo, roda e Wielbuis e Kopryc Baninka

Roulement de rouleau ® Bearing-Wheel Tube @ Rollenlager ® Rodamiento de rodillos e Cuscinetto a rullo e Rolamento de rolo e Rollager @
Pon1KOBbIN NOALIMMHUK
Vis e Screw-Self Tap Phil Flat #4x3/8 Ss e Schraube e Tornillo e Vite e Parafuso ® Schroef  bont

Corps Tigershark Assemble e Assy - Outer Casing Tigershark e Korpus Tigershark Zusammenbau e Cuerpo Tigershark Ensambladura e
Corpo Tigershark e Corpo Tigershark Montado  Monteerdeel Tigershark e Kopnyc Turposoro Lieta

Ergot d’entrainement e Drive Pin Assembly e Mitnehmerstiftstruktur  Conjunto de pasador de transmision ® Gruppo coppiglia ® Conjunto
do pino de transmissao ® Meeneempeneenheid ® KomMnieKTHbIA NOBOAKOBbIN NaneLl,

Kit nouveau systeme d’entrainement e Kit upgrade drive system e Kit neue Antriebssystem e Nuevo sistema de impulsion Kit e Kit nuovo
sistema di azionamento e Sistema de acionamento novo Kit e Kit nieuw aandrijfsysteem e Komnnexr Hosas cuctema nprsoga

Incert grande vitesse e high velocity inlet ® Hochgeschwindigkeitseinsatz e insercion alta velocidad e Inserto alta velocita e insercao de alta
velocidade ® hoge snelheid insert e BcTaska BbICOKas CKOPOCTL»

Kit Plaque Restrictive e Kit Restrictor Plate  Riickhalteplatte ® Chapa Restrictiva e Placca Di Strozzatura e Placa Restritiva  Restrictieplaat
® OrpaHuyuTenbHas LLlaiba

Plague Restrictive Nouveau Modele e Kit-Restrictor Plate New Model e Riickhalteplatte, Neues Modell  Chapa Restrictiva Nuevo Modelo e
Placca Di Strozzatura Nuovo Modello @ Placa Restritiva — Novo Modelo e Restrictieplaat Nieuw Model ® OrpaninyutensHas LLanba Hosas
Mogenb

Télécommande Aqv Drive e Remote-Hand Held e Fernbedienung Aqu Antrigb e Telemando Aqv Drive e Telecomando Aqv Drive e Comando A
Distancia Aqv Drive e Afstandsbediening Aqv Drive e lnctaHumoHHoe Ynpasnenue Aqu (<--2007) (418 Mhz) .
Télécommande Aqv Drive ® Remote-Hand Held e Fernbedienung Aqv Antrieb e Telemando Aqv Drive e Telecomando Aqv Drive ® Comando A
Distancia Aqv Drive e Afstandsbediening Aqv Drive ® [lucTaHinoHHoe Ynpassiexue Aqv (2008-->) (433 Mhz)

Verin e Assy-Solenoid, Ts Remote e Zylinder e Gato e Martinetto ® Embolo E Cilindro e Vijzel ® Jomkpar (TS Plus / AQV Drive)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfuigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

RCX12011

RCX26001
RCX14000
RCX12001

RCX11000
RCX12002

RCX75000
RCX78005
RCX75005
RCX70101PAK2
RCX70103PAK2

RCX70100
RCX40000DC
RCX43000
RCX40000RC
RCX41000DC

RCX11400
RCX59006

RCX59004*
RCX59003*

RCX23002
RCX26000PAK2

RCX26002
RCX12100

RCX14100
RCX13200

RCX97201

RCX26008
RCX26012

RCX26003
RCX26005S

RCX3406
RCX13001

RCX40117
RCX97500GR
RCX17000
RCX11206WC
RCX11207

RCX40209*
RCX40215
RCX42000
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Nettoyeurs de piscines

Cleaners

Schwimmbadreiniger e
Pulitori e e Automatische Reinigers

e.VAC Pro™ / SharkVac XL™

e.VAC Pro™ / SharkVac XL™
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Ensemble dome e Dome Assembly e Haubenstruktur e Conjunto de ctipula e Gruppo Tetto e Conjunto de clpula e Koepeleenheid
¢ Kopnyc B c6ope

SharkVac XL™ Pilot

e.VAC Pro™

Ressort plat e Spring, Flat e Feder, flach e Muelle, Plano e Molla piatta e Mola, plana e Platte veer e lnockas npyxuHa

Bouton e Button e Taste  Boton e Pulsante e Botao @ Knop e KHonka

Eléments filtrant e Filter Cartridge Refill Set e Filterkartusche Nachfiillset ® Juego de repuesto de cartucho de filtro e Set di ricarica
per cartuccia filtro e Conjunto de recarga do cartucho filtrante e Navulset voor filterpatroon e ®unsrpytowmin kapTpumx

Eléments filtrant (printemps) e Filter-spring clean-up set e Filterkartusche Nachfillset (Friihling)  Juego de repuesto de cartucho
de filtro (primavera) e Set di ricarica per cartuccia filtro (Primavera) e Conjunto de recarga do cartucho filtrante (Primavera) e
Navulset voor filterpatroon (Spring) ® ®unsTpyrowmin kapTpumk (BecHa)

Porte, filtre ® Door, Filter  Tiir, Filter ® Puerta, filiro e Sportello filtro e Porta, filtro e Deur, filter ® 3acnonka thunstpa

Filtre supérieur (x2) ® Door Filter Element (x2) @ Ober Filter (x2) e Filtro superior (x2)  Filtro superiore (x2) ® Superior do filtro (x2)
* Bovenste filter (x2) ® BepxHuit iunbtp (x2)

Kit volet d’évacuation e Flap, Drain kit e Klappe, Abfluss, kit ® Aleta, drenaje  Valvola di scarico ® Aba, dreno e Klep, afvoerkanaal
® [IDEHaXHas 3acOHKa

Boitier, support filtre ® Housing, Filter Bucket e Gehause, Filtereimer e Alojamiento, cubo de filiro e Alloggio cestello filtro e Carter,
depdsito do filtro  Behuizing, filteremmer e [lepxxatenb unbT-KapTpumxen

Porte, filtre ® Door, Filter e Tiir, Filter e Puerta, filiro e Sportello filtro e Porta, filtro e Deur, filter e 3acnonka thunsrpa

Volet d’évacuation en caoutchouc e Flap, Rubber e Klappe, Gummi e Aleta, goma e Valvola di scarico in gomma e Aba, borracha e
Rubberen klep ® Pe3nHoBas 3acnoHka

Grand volet d’évacuation e Flap, Drain Large e Klappe, Abfluss, breit e Aleta, drenaje grande e Valvola di scarico grande e Aba,
dreno grande e Klep, groot afvoerkanaal e bosibLuas peHaxHas 3acnoHka

Tube venturi e Tube, Vent e Rohr, Absaugdffnung e Tubo, ventilacion e Tubo di sfiato e Tubo, ventilagao e Ventilatiebuis o
BeHTunsaumonHas Tpy6a

Turbine e Impeller e Laufrad ® Impulsor e Ventola  Impulsor e Voortstuwer e Kpbinbyatka

Bloc moteur e Motor Assembly e Motorstruktur e Conjunto del motor e Gruppo motore ® Conjunto do motor  Motoreenheid ®
bnok Hacoca

SharVac XL Pilot

RCX97471SB
RCX97471CY
RCX97431
RCX97433
RCX70101PAK2
RCX70103PAK2
RCX97417
RCX97417SPAK2
RCX97405
RCX97414

RCX97417
RCX97445

RCX97407
RCX97455
RCX11000

RCX97490XLP



e.VAC Pro™ / SharkVac XL™

20
21
22
23

24
25

26
27a
27b

28

29
30a

31

32

33
34

35

36

37
40

42
43
44

45
46

47

€.VAC Pro™ / SharVac XL

Ergot d’entrainement e Drive Pin Assembly e Mitnehmerstiftstruktur e Conjunto de pasador de transmision e Gruppo coppiglia ®
Conjunto do pino de transmissdo ® Meeneempeneenheid ® KomMnieKTHbI NOBOLKOBLIN NasieL,

Ensemble bloc filtrant e Filter Bucket Assembly e Filtereimerstruktur e Conjunto de cubo de filiro e Gruppo cestello filtro e
Conjunto de deposito do filtro e Filteremmereenheid ® Kopauxa B c6ope

Chenille  Drive Track Belt e Kette ® Oruga e Cingolo ® Lagarta ® Rupshand e rycexuua

<-- 2013

2013-->

Ensemble palier moteur e Drive Shaft & Bearing Kit  Lager, Antriebsstruktur e Cojinete, conjunto de transmision e Gruppo cusci-
netto di trasmissione e Rolamento, conjunto de transmissdo e Lager, aandrijfeenheid e lepeaatoyrbiin ponk

Bagues de rouleau (x2) e Roller Bushing Kit (x2) e Roller Buchsen Satz (x2) e Kit buje Rodillo (x2) e Kit bussola del rullo (x2) e Kit
bucha do rolo (x2) e Roller bus kit (x2) ® Ponvk BTynka KOMNAeKT (x2)

Kit galet d’entrainement (x2) e Drive Track Wheel Kit (x2) ® Ring, Antrieb (x2) e Anillo, Transmision (x2)  Anello di trasmissione (x2)
* Anel, transmissao (x2)  Drijfring (x2) ® MepenatoyHas mydra (x2)

Bagues d’axe de roue (x2) ® Roller Shaft Bushing (x2) e Ringe Achse (x2) ® Anillos eje (x2) ® Anelli asse (x2) ® Anéis eixo (x2) e
Ringen as (x2) ® KonbLa ock (x2)

Axe de roue ® Roller Wheel Shaft e Radwelle  Eje de la rueda  Perno ruota e Eixo da roda e Wielas e lpusoaHou Ban

Roulement chenille ext e Pulley-bearing idler  Kettenlager auBen e Rodamiento oruga ext e Rullo cingolato ext e Rolamento da
lagarta ext. e Lager buitenste ruspband e ro/LL1NHIKOBAsH HANPABNAKLLASA, BHELLHSS

Vis m5x35mm pt e Screw M5X35MM PT e Schraube M 5 x 35 mm, PT e Tornillo M5X35MM PT e Vite M5X35MM PT e Parafuso
M5 x 35 mm plano TORX e Schroef M5X35MM PT e Buxt M5X35 mm PT

Brosse picot ® Brush-roller /s, clear e Picotblirste ® Cepillo pico e Rullo a spazzola e Escova com saliéncias e Borstel met stekels
® OCTPOKOHEYHas LieTKa

Rouleau + mousse ® Tube wheel e Rolle + schaumstoff e Rodillo + espuma e Rullo + schiuma e Rolo + espuma e Rol + schuim
® BAINK + NeHa

Rouleau tube seul ® Tube, Wheel e Rohr, Rad ® Camara, rueda e Cerchione e Tubo, roda @ Wielbuis e Kopnyc sanuka

Extrémité Rouleau e Roller End e Laufrollenende e Extremo e Rullo terminale e Exiremidade de rolete o Lagerblok e Topew, Banvika
Rouleau + Extrémité Gris e Tube, Wheel + Roller End Gray e Rohr, Rad + Laufrollenende Grau e Rodillo + Extremo Gris @ Rullo +
Rullo terminale Grigio ® Rolo + Extremidade de rolete Cinza e Rol + Lagerblok Grijs ® Banuk + TopeL, BanmKka cepbiit

Socle @ Base  Basis ® Base e Base ® Base @ Basis ® OcHosaxue

SharVac XL Pilot

e.VAC Pro™ / SharkVac XL™

Kit de roue d’entrainement e Drive Wheel Kit @ Antriebsrad Kit e Juego de ruedas Drive e Kit ruote motrici e Kit rodas

o Aandrijfwiel kit ® BeayLuee Koneco KOMnaeKT

Panneau latéral e Panel, Side @ Blende, Seite ® Panel, lateral  Pannello laterale e Painel, lateral ® Zijpaneel ® bokoBasi naxesns
Jante avec pneu e Wheel Rim with Tire e Felge mit Reifen e Llanta de rueda con neumatico e Cerchione con pneumatico e Jante
de roda com pneu ® Wielvelg met band e Koneco ¢ HakaTkon

Vis M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 @ Screw-M4 X 12 Pan, Set Of 5 e Schraube M5x20 Seitenfléche Torx Hd T-18-8 e Tornillo M5 X20
Pan Torx Hd T-18-8 e Vite M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e Parafuso M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e M5-Schroef X20 Pan Torx Hd
T-18-8 ® bont M5 X 20 Kntoy Torx Hd T-18-8

Vis plate m7x10mm TORX e Screw M7X10MM Flat TORX e Schraube M 7x10 mm flach, Torx e Tornillo M7X10MM de cabeza plana
TORX e Vite a testa piatta M7X10MM TORX e Parafuso M7 x 10 mm plano TORX e Schroef M7X10MM Flat TORX e Buxt M7X10
MM, TORX

Axe, charniére acier inox e Shaft, Hinge S.S. e Achse, Gelenk S. S. e Eje, rotula S.S. e Cerniera albero S.S. e Veio, dobradica S.S.

e Scharnieras uit RVS e Ocb wapHupa

Joint de compression connecteur e Seal-compression ® Kompressionsdichtung stecker e Junta de compresion conector e Guarni-
zione di compressione connettore e Junta de compressao do conector e samendrukbare pakking aansluiter e cxxumatoLnin 3amox
KOHHEKTopa

Prise étanche connecteur e Seal Plug e Abdichtstopfen e Tapon de sellado e Guarnizione a innesto ® Tampao vedante e Afsluitplug
® YNjoTHAOLWAs npobka

Ressort, poignée e Spring, Handle e Feder, Haltegriff @ Muelle, palanca e Maniglia a molla e Vola, punho e Hendelveer e pyxuxa
pyyKm

Poignée e Handle Assembly e Haltegriffstruktur ® Conjunto de palanca e Maniglia e Conjunto do punho e Hendeleenheid ® Pyuka
B cbope

SharVac XL / SharVac XL Pilot

e.VAC Pro™

Embase de connecteur Molex ® Connector Socket Molex e Steckdose Molex e Enchufe conector Molex e Connettore Socket Molex
e Suporte de conector Molex ® Molex contrastekker ® KonTakTHoe rHesgo Molex

Alimentation  Power Supply e Stromversorgung e Fuente de alimentacion e Alimentazione e Fonte de alimentacao eléctrica

e \oeding ® b0k nuTaxms

eVac Pro /SharkVac XL

SharkVac XL Pilot

Disjoncteur e Circuit breaker e Schutzschalter e Cortacircuitos e Interruttore e Disjuntor e Stroomonderbreker ® asTomarnyeckui
BbIKIt0YaTesnb (3A)

Interrupteur d’alimentation e Power Supply switch e Netzschalter e Interruptor De Alimentacion e Interruttore di alimentazione

e Interruptor de alimentacéo e Uitknop e lepeknioyatenb nutanms (16A)

Membrane de I'Interrupteur e Switch membrane cover e Schalterabdeckung e Tapa del interruptor e Coprinterruttore e Tampa do
interruptor @ Klepje ® lMepekntoyaresnb KpbILLKK

Connecteur d’alimentation 24V e Power supply connector 24V e Stromversorgungsstecker 24V e Conector de alimentacion de 24 V
e Connettore di alimentazione 24V e Conector da fonte de alimentacdo 24V e Voeding connector 24V e Pazbem nutaqus 24V
Cordon Flottant Std/Qc e Assy-Power Cord,Floating Std/Qc e Stromkabel Floating Std/Qc e Cordon Flotante Std/Qc

¢ Cavo Galleggiante Std/Qc e Cabo Flutuante Std/Qc e Losse Kabel Std/Qc ® MogswxHbin LLHyp Cta/bo (16,76 m)

Kit nouveau systéme d’entrainement e Kit upgrade drive system e Kit neue Antriebssystem e Nuevo sistema de impulsion Kit

e Kit nuovo sistema di azionamento e Sistema de acionamento novo Kit e Kit nieuw aandrijfsysteem e Komnnexr Hosas cuctema
npuBoaa

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrig@o / Onucanne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

RCX97490
RCX40117

RCX97414
RCX23002
RCX97501GR
RCX97502GR
RCX97506PAK2
RCX97505PAK2
RCX97435PAK2

RCX97507PAK2
RCX26000PAK2

RCX97459
RCX26008
RCX26011WCE
RCX97409*

RCX97510GRPAK2
RCX97410

RCX97401SB
RCX97401
RCX97509PAK2

RCX97403
RCX97508GR

RCX12011

RCX97459

RCX97429
RCX59003*

RCX59004*
RCX97427

RCX97480SB
RCX97480CY
RCX59006

RCX97454QC
RCX97454XLP
RCX31013A
RCX31012
RCX31012A
RCX31018
RCX50061

RCX97500GR

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id

89



Nettoyeurs de piscines

Cleaners

Schwimmbadreiniger e
Pulitori e e Automatische Reinigers

SharkVac™ /
e.VAC™

3 Ressort plat e Spring, Flat e Feder, flach e Muelle, Plano e Molla piatta e Mola, plana e Platte veer e lnockas npyxuHa RCX97431
4 Bouton e Button e Taste e Boton e Pulsante ® Botao e Knop e KHorka RCX97433
6 Boitier, support filtre ® Housing, Filter Bucket  Gehause, Filtereimer e Alojamiento, cubo de filiro e Alloggio cestello filtro e Carter, RCX97414

deposito do filtro e Behuizing, filteremmer e [lepxarens (unst-kapTpumxen

7a Porte, filtre ® Door, Filter e Tiir, Filter ® Puerta, filiro e Sportello filtro e Porta, filtro e Deur, filter ® 3acnonka unsrpa RCX97417

7b Filtre supérieur (x2) ® Door Filter Element (x2) @ Ober Filter (x2) e Filtro superior (x2) e Filtro superiore (x2) ® Superior do filtro (x2) RCX97417SPAK2
e Bovenste filter (x2) ® BepxHuit innbtp (x2)

8 Kit volet d’évacuation e Flap, Drain kit e Klappe, Abfluss, kit ® Aleta, drenaje  Valvola di scarico ® Aba, dreno e Klep, afvoerkanaal =~ RCX97405
® [IneHaXXHas 3aCNOHKa
9 Grand volet d’évacuation e Flap, Drain Large e Klappe, Abfluss, breit e Aleta, drenaje grande e Valvola di scarico grande e Aba, RCX97407

dreno grande e Klep, groot afvoerkanaal e bosbluas peHaxHas 3acioHka

10 Volet d’évacuation en caoutchouc e Flap, Rubber e Klappe, Gummi e Aleta, goma e Valvola di scarico in gomma e Aba, borracha e RCX97445
Rubberen klep ® PesnHoBas 3acnoHka

11 Enjoliveur roue e Cap, Wheel Rim e Deckel, Felge e Tapa, llanta de rueda e Copricerchione ® Tampao, jante de roda e Kap, wielvelg ~ RCX97447
® Konnayek

12 Jante avec pneu e Wheel Rim with Tire o Felge mit Reifen e Llanta de rueda con neumatico e Cerchione con pneumatico e Jante RCX97449
de roda com pneu ® Wielvelg met band e Koneco ¢ HakaTkon

13 Bagues d’axe de roue (x2) e Roller Shaft Bushing (x2) e Ringe Achse (x2)  Anillos eje (x2) o Anelli asse (x2) ® Anéis eixo (x2) ® RCX97435PAK2
Ringen as (x2) ® KonbLia ock (x2)
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SharkVac™ / e VAC™

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

27
28

29
30

31
32

33
34
35
36
37
40
42
43
44

45
46

47
48
49

Bagues de rouleau (x2) e Roller Bushing Kit (x2) e Roller Buchsen Satz (x2) e Kit buje Rodillo (x2) e Kit bussola del rullo (x2) e Kit
bucha do rolo (x2)  Roller bus kit (x2) ® Poniuk BTyfka KOMMJEKT (x2)

kit galet d’entrainement (x2) e Drive Track Wheel Kit (x2)  Ring, Antrieb (x2) e Anillo, Transmision (x2)  Anello di trasmissione (x2)
 Anel, transmissao (x2) e Drijfring (x2) ® MNepeaatoyHas mydra (x2)

Extrémité de rouleau e Roller End e Laufrollenende e Extremo de rodillo @ Rullo terminale e Extremidade de rolete e Lagerblok e
Topeu, Bannka

Axe de roue ® Roller Wheel Shaft e Radwelle e Eje de |a rueda e Perno ruota e Eixo da roda e Wielas e [1puBojHoii Ban

Socle @ Base  Basis ® Base e Base ® Base e Basis ® OcHosaue

Ensemble de poignée e Handle Assembly e Haltegriffstruktur e Conjunto de palanca e Maniglia ® Conjunto do punho e Hendeleen-
heid e Pyuka B c6ope

Ressort, poignée ® Spring, Handle e Feder, Haltegriff @ Muelle, palanca e Maniglia a molla e Mola, punho e Hendelveer e [Npyxuxa
pyyKm

Cordon, ensemble 15m e Cord, Assembly 15m e Kabel, Struktur 15m e Cable, Conjunto 15m e Gruppo cavo 15m e Cabo, conjunto,
15 m e Snoereenheid 15m e Kabesnb 15m

Bloc moteur e Motor Assembly e Motorstruktur e Conjunto del motor e Gruppo motore e Conjunto do motor e Motoreenheid e
Bnok Hacoca

Tube venturi e Tube, Vent e Rohr, Absaugdffnung e Tubo, ventilacion e Tubo di sfiato ® Tubo, ventilacao e Ventilatiebuis e
BeHTunsunoHHas Tpy6a

Panneau latéral e Panel, Side @ Blende, Seite ® Panel, lateral  Pannello laterale o Painel, lateral e Zijpaneel ® Gokogasi naens
Vis plate m7x10mm TORX e Screw M7X10MM Flat TORX e Schraube M 7x10 mm flach, Torx e Tornillo M7X10MM de cabeza plana
TORX e Vite a testa piatta M7X10MM TORX e Parafuso M7 x 10 mm plano TORX e Schroef M7X10MM Flat TORX e Buxt M7X10
MM, TORX

Vis plate m7x10mm TORX e Screw M7X10MM Flat TORX e Schraube M 7x10 mm flach, Torx e Tornillo M7X10MM de cabeza plana
TORX e Vite a testa piatta M7X10MM TORX e Parafuso M7 x 10 mm plano TORX e Schroef M7X10MM Flat TORX e Buxt M7X10
MM, TORX

Vis m5x35mm pt e Screw M5X35MM PT e Schraube M 5 x 35 mm, PT e Tornillo M5X35MM PT e Vite M5X35MM PT e Parafuso
M5 x 35 mm plano TORX e Schroef M5X35MM PT e Bunt M5X35 mm PT

Alimentation ® Power Supply ® Stromversorgung ® Fuente de alimentacion e Alimentazione e Fonte de alimentacao eléctrica @
Voeding ® bnok nutaxus

Disjoncteur e Circuit breaker e Schutzschalter e Cortacircuitos e Interruttore e Disjuntor e Stroomonderbreker e asTomatuyeckuit
BbIK/toyatenb (3A)//

Interrupteur d’alimentation e Power Supply switch e Netzschalter e Interruptor De Alimentacion e Interruttore di alimentazione ®
Interruptor de alimentag@o e Uitknop e lMepekntoyatens nutaqus (16A)/

Membrane de I'Interrupteur e Switch membrane cover e Schalterabdeckung e Tapa del interruptor e Coprinterruttore e Tampa do
interruptor @ Klepje ® lMepekntoyaresnb KpbILwKu//

Connecteur d’alimentation 24V e Power supply connector 24V e Stromversorgungsstecker 24V e Conector de alimentacion de 24 V/
e Connettore di alimentazione 24V e Conector da fonte de alimentacao 24V e Voeding connector 24V e Pazbem nutanus 24V//
Rouleau tube seul ® Tube, \Wheel ® Rohr, Rad ® Camara, rueda e Cerchione ® Tubo, roda e Wielbuis e Kopryc Banuka

Axe, charniére acier inox e Shaft, Hinge S.S. @ Achse, Gelenk S. S. e Eje, rotula S.S. e Cerniera albero S.S. @ Veio, dobradica S.S. e
Scharnieras uit RVS e Ocb wapHupa

Rouleau tube seul ® Tube, Wheel e Rohr, Rad ® Camara, rueda e Cerchione e Tubo, roda ® Wielbuis ® Kopnyc sannka

Brosse picot ® Brush-roller t/s, clear e Picotbiirste  Cepillo pico @ Rullo a spazzola e Escova com saliéncias e Borstel met stekels
® OCTPOKOHEYHas LLETKa

Chenille  Drive Track Belt e Kette ® Oruga e Cingolo ® Lagarta @ Rupsband e rycenuua

<--2013

2013-->

Turbine e Impeller o Laufrad e Impulsor e Ventola e Impulsor e Voortstuwer e Kpbiibuarka

Ergot d’entrainement e Drive Pin Assembly e Mitnehmerstiftstruktur e Conjunto de pasador de transmision e Gruppo coppiglia ®
Conjunto do pino de transmissdo ® Meeneempeneenheid ® KoMnieKTHbIV NOBOLKOBLIN NasieL,

Ensemble palier moteur e Drive Shaft & Bearing Kit  Lager, Antriebsstruktur e Cojinete, conjunto de transmision e Gruppo cusci-
netto di trasmissione ® Rolamento, conjunto de transmissao e Lager, aandrijfeenheid ® [lepeatouHbii posink

Roulement chenille ext e Pulley-bearing idler e Kettenlager auBen e Rodamiento oruga ext e Rullo cingolato ext e Rolamento da
lagarta ext. e Lager buitenste ruspband e nogwunHnkoBas HanpasiAoLLast, BHELIHAS

Joint a compression ® Compression Seal e Pressdichtung e Sello de compresion e Guarnizione di compressione e Junta de com-
pressao e Samendrukbare pakking ® PeanHoBoe ynnoTHeHve

Prise étanche connecteur e Seal Plug e Abdichtstopfen e Tapon de sellado e Guarnizione a innesto ® Tampao vedante o Afsluitplug
 YN/oTHsIoLWas npobka

Embase de connecteur Molex ® Connector Socket Molex e Steckdose Molex e Enchufe conector Molex e Connettore Socket Molex
e Suporte de conector Molex ® Molex contrastekker ® KoHtakTHoe rHesno Molex

Vis M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e Screw-M4 X 12 Pan, Set Of 5 e Schraube M5x20 Seitenfléche Torx Hd T-18-8 e Tornillo M5 X20
Pan Torx Hd T-18-8 e Vite M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e Parafuso M5 X20 Pan Torx Hd T-18-8 e M5-Schroef X20 Pan Torx Hd
T-18-8 @ bont M5 X 20 Kntoy Torx Hd T-18-8

Kit de roue d’entrainement e Drive \Wheel Kit e Antriebsrad Kit @ Juego de ruedas Drive e Kit ruote motrici e Kit rodas e Aandri-
jfwiel kit ® Beaywuee Koneco KomMnnekt

Ensemble dome e Dome Assembly  Haubenstruktur e Conjunto de ctpula e Gruppo Tetto @ Conjunto de clipula e Koepeleenheid
* Kopnyc B c6ope

SharkVac™

e.VAC™

Boitier, support filtre ® Housing, Filter Bucket e Gehause, Filtereimer e Alojamiento, cubo de filiro e Alloggio cestello filtro e Carter,
deposito do filtro ® Behuizing, filteremmer e [lepxxatens nnbt-kapTpumken

Rouleau + Extrémité Gris @ Tube, Wheel + Roller End Gray e Rohr, Rad + Laufrollenende Grau e Rodillo + Extremo Gris e Rullo +
Rullo terminale Grigio ® Rolo + Extremidade de rolete Cinza e Rol + Lagerblok Grijs ® Banuk + TopeL, Banmka cepbiit

Eléments filtrant e Filter Cartridge Refill Set o Filterkartusche Nachfiillset e Juego de repuesto de cartucho de filtro e Set di ricarica
per cartuccia filtro ® Conjunto de recarga do cartucho filtrante  Navulset voor filterpatroon ® ®unbTpyiowmin KapTpumk

Eléments filtrant (printemps) e Filter-spring clean-up set o Filterkartusche Nachfiillset (Friihling)  Juego de repuesto de cartucho
de filtro (primavera) e Set di ricarica per cartuccia filtro (Primavera) e Conjunto de recarga do cartucho filtrante (Primavera) e
Navulset voor filterpatroon (Spring) ® GunsTpyroLwmii kapTpumk (BecHa)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konu4ecTso orpaHu4eHo

RCX97506PAK2
RCX97505PAK2
RCX97441
RCX97507PAK2
RCX97401
RCX97425
RCX97427
RCX97413
RCX97400
RCX97455
RCX97403
RCX97459
RCX97459

RCX97461
RCX97454
RCX31013A
RCX31012
RCX31012A
RCX31018

RCX97409*
RCX97429

RCX97409*
RCX26008

RCX23002
RCX97501GR
RCX11000
RCX40117
RCX97502GR
RCX26000PAK2
RCX97462
RCX59004*
RCX59006

RCX12011

RCX97509PAK2

RCX97418
RCX97418GN
RCX97414
RCX97410
RCX70101PAK2

RCX70103PAK2
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Trivac™ 700

N°

1

15
16
17
18

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29
30a

30b

31

Description
Deck e Corps e Bovenbouw e Cubierta @ Corpo ® Bovenbouw e Cubierta ® Kpbilika

Large Capacity Debris Bag (with Float) ® Sac a feuilles grande capacité (avec porte sac)  Grootformaat opvangzak (met zakhou-
der) @ Bolsa de residuos de gra capacidad (incluye portabolsa) e Sacco per foglie grande capacita (con portasacco) ® Grootformaat
opvangzak (met zakhouder) e Bolsa de residuos de gra capapcidad (incluye portabolsa)  MycopHbii MeLLoK

Bag closure e Fermeture de sac e Beutelschliessen e Encierro del bolso e Chiusura del sacchetto e Beutelschliessen e Encierro
del bolso e 3azenka ropnoBuHbI MeLLKa

Foam e Mousse e Schaumstoff ® Espuma e Schiuma e Espuma e Schuim e [lena

Timer-Valve Kit e Kit minuteur-vanne e Kit de valvula de temporizador e Kit de valvula temporizador e Zeitschaltuhr-Kit
o Tijdschakelkit ® Kit valvola timer ® KomnnekT knanaHoB Tanmepa

Timer Kit e Kit minuterie e Kit de temporizador e Kit Temporizador e Timer-Kit  Timerkit e Kit timer ® KomnnekT taiimepa
Valve kit e Kit de valve o Kit de valvula e Kit de Valvula e Ventil-Kit e Valve Kit e Kit valvole ® Komnnekt knanaxos

Vac Tube e Tube d’aspiration e Zuigpijp ® Tubo de aspiracion e Tubo di aspirazione ® Zuigpijp ® Tubo de aspiracion
® BakyymHas Tpy6a

Bottom manifold kit e Kit collecteur inférieur e Kit de colector inferior e Kit colector inferior e Bodenverteiler-Kit
¢ Bodem manifoldkit e Kit collettore inferiore ® KomnnekT HKHEro Konnektopa

Manifold skim thrust kit e Collecteur jet arriere e Colector de chorro trasero e Coletor de jato traseiro e Diisenverteiler hinten
e Achterste straalverdeler o Collettore a getto posteriore ® 3afHuin peakTuBHbIN KONIEKTOP

Bottom Housing e Carter inférieur e Onderbouw e Carter inferior e Carter inferiore © Onderbouw e Carter inferior  Kopryc

Rear Wheels e Roues arrieres o Achterwielen  Ruedas traseras ® Ruote posteriori ® Achterwielen e Ruedas traseras
® 3aHue Koneca B coope

Wheel styling 5 spoke e Enjoliveur de roue 5 branches e Cubierta de la rueda 5 ramas e Tampa da roda 5 ramos
e Radabdeckung 5 Aste e Wielkap 5 takken e Copriruota 5 rami e Konnak 5 setok

Wheel retainer kit e Clip de retenue de roue e Kit retenedor de rueda e Kit de retencéo da roda e Radhalter-Kit e Wielborgkit
o Kit fermo ruota e KomnnekT thukcatopa koneca

Soft Rollers e Galets souples ® Weiche Rollen e Rodillos Suaves e Rulli Molli @ Weiche Rollen  Rodillos Suaves ® Komnnekt ponnkos
Front Wheel ® Roue avant e Voorwiel ® Rueada frontal e Ruota anteriore e Voorwiel ® Ruada frontal e lepesHee koneco 8 coope
Hose kit  Kit de tuyau e Kit de manguera e Kit de mangueira e Schlauchkit e Slang kit e Kit di tubi ® Komnnexr wnaqros

Hose wall connection kit e kit de connexion murale e kit de conexion de pared e kit de conexdo de parede e Wandanschluss-Kit
e muur verbindingsset e kit di connessione a muro ® KOMMIEKT A5 NOAKNHOYEHNS K CTEHE

Universal Wall Fitting ® Raccord universal paroi e Universal Wandanschluss e Adaptador universal de pared
e Raccordo universale parete e Universal-Wandanschluss e Adaptador universal de pared ® YHusepcanbHbii utuHr

Wall connection kit e kit de connexion murale e kit de conexion de pared e kit de conexao de parede e Wandanschluss-Kit
e muur verbindingsset e kit di connessione a muro ® KOMMIEKT A5 NOAKNHOYEHNS K CTEHE

Hose filter kit e Kit de filire de tuyau e Kit de filtro de manguera e Kit de filtro de mangueira e Schlauchfiltersatz e Slangfilterkit
o Kit filtro del tubo ® KomnneKT LwnaHroBbIx (oUnsTpOB

Swivel kit e kit raccord tournant e kit de ajuste giratorio e kit de montagem rotativa e Drehbeschlag-Kit e roterende montagekit
o kit di raccordo rotante e Bpatuatoimiics hutuHr

Floats (x4) e Flotteurs (x4) @ Schwimmer (x4) e Flotadores (x4) e Galleggianti (x4) ® Schwimmer (x4) e Flutadores (x4)
® bannacrt (x4)

Mender nut kit, grey (x3)e kit d'écrou, gris (x3) e kit de tuerca, gris (x3) e kit de porca, cinza (x3) ® Nuss-Kit, grau (x3)

e moer set, grijs (x3) e kit dado, grigio (x3) ® opexoBbIil HA60P, Cepblil (x3)

Mender nut kit, white (x3) e kit d'écrou, blanc (x3) e kit de tuerca, blanco (x3) e kit de porca, branco (x3) e Nuss-Kit, weiB (x3)
e moerenset, wit (x3) @ kit dado, bianco (x3) ® opexoBblit Habop, 6enblii (x3)

Sweep Hose e Tuyau de balayage e Spuitslang  Manguera barredora e Tubo di pulizia  Spuitslang e Manguera barredora
e YucTawas Tpyoka

Wear Rollers (x3) e Bagues anti frottement (x3) e Anti-VerschleiBrollen (x3) e Rodillos protectores (x3) e Collari anti attrito (x3)
e Anti-VerschleiBrollen(x3) @ Rodillos protectores (x3) ® Komnnekt ponukos (x3)

Unit connector kit @ kit de connexion robot e kit conector e kit de conectores e Steckersatz ® connector kit e kit di connettori
® KOMMJIEKT pa3bemMoB

Set-up Pressure Gauge ® Manometre ® Manometer e Vlanometro ¢ Manometro e Manometer ¢ Manometro ® Perynstop nasneHus

Complete PVC hose kit 2.4 m e Kit de tuyau complet en PVC 2,4 m e Kit completo de mangueras de PVC 2.4 m
e Kit completo de mangueira de PVC 2.4 m e Komplettes PVC-Schlauchset 2,4 m e Complete PVC-slangenset 2,4 m
e Kit tubo flessibile in PVC completo da 2,4 m e [onHbii komnnexT wnavros NBX 2,4 m

Complete PVC hose kit 1,2 m e Kit de tuyau complet en PVC 1,2 m e Kit completo de mangueras de PVC 1,2 m
o Kit completo de mangueira de PVC 1,2 m e Komplettes PVC-Schlauchset 1,2 m e Complete PVC-slangenset 1,2 m
o Kit tubo flessibile in PVC completo da 1,2 m e [NonHbiil komnnekT wnaqros MBX 1,2 m

Damper cover assembly e Cache amortisseur complet e Cubierta del amortiguador completa e Tampa do amortecedor completa

o Dampferdeckel komplett ¢ Demperafdekking voltooid  Copertura smorzatore completa ® Kpbiiika nemndepa B coope

Tune up kit (2, 12, 15, 16) e Kit de mise au point (2, 12, 15, 16) e Kit de puesta a punto (2, 12, 15, 16) ® Kit de ajuste (2, 12, 15, 16)

o Stimmgerat (2, 12, 15, 16) ® Tune-up kit (2, 12, 15, 16) ® Messa a punto del kit (2, 12, 15, 16) ® Ha6op ans HacTpoiiku (2, 12, 15, 16)

Cleaner head e Téte de robot e cabeza completa e cabeca completa e vollstandiger Kopf e Voltooi het hoofd e testa completa
® 10/1Has ronosa

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

TVX7000TA-01

TVX7000BA

TVX6009EA

TVXFOAM
TVX7000TV

TVX7000TM
TVX7000VA
TVX7057-01

TVX7000BM-01

TVX7000SM-0

TVX7000LA-01
TVX7000RW-01

PVXS005PK2-237

PVXS0006-237

TVX7036-234
TVX7000FW-01
TVX7000HA-01
TVX7000HWA-01

TVX7015-205

TVX7000WCA-01

TVX7000HFA-01

TVX7000SA-01

TVX7025PK3-205

TVX7000MNPK3

TVX6000MNPK3

TVX7000HST-01

TVX7081-01

TVX7059-205

TVX6000PTA

TVX7027A-205

TVX7027B-205

TVX7031

TVX7000TU

TVX7000CHA-01

S1HYd 3HVdS
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Trivac™ 500

N°

1

[$)]

© o N o

15
16
17
18

20

21

22

23
24

25

26

27

28

29

30a

30b

Description
Deck e Corps e Bovenbouw e Cubierta @ Corpo ® Bovenbouw e Cubierta ® Kpbilika

Large Capacity Debris Bag (with Float) ® Sac a feuilles grande capacité (avec porte sac)  Grootformaat opvangzak (met zakhou-
der) @ Bolsa de residuos de gra capacidad (incluye portabolsa) e Sacco per foglie grande capacita (con portasacco) ® Grootformaat
opvangzak (met zakhouder) e Bolsa de residuos de gra capapcidad (incluye portabolsa)  MycopHbii MeLLoK

Bag closure e Fermeture de sac e Beutelschliessen e Encierro del bolso e Chiusura del sacchetto e Beutelschliessen
e Encierro del bolso ® 3azenka ropoBuHbI MeLLKa

Foam e Mousse e Schaumstoff ® Espuma e Schiuma e Espuma e Schuim e [lena

Timer-Valve Kit e Kit minuteur-vanne e Kit de valvula de temporizador e Kit de valvula temporizador e Zeitschaltuhr-Kit
o Tijdschakelkit ® Kit valvola timer ® KomnnekT knanaHoB Tanmepa

Timer Kit e Kit minuterie e Kit de temporizador e Kit Temporizador e Timer-Kit  Timerkit e Kit timer ® KomnnekT taiimepa
Valve kit e Kit de valve e Kit de valvula e Kit de Valvula e Ventil-Kit e Valve Kit e Kit valvole ® Komnnekt knanaxos
Vac Tube e Tube d’aspiration e Zuigpijp ® Tubo de aspiracion e Tubo di aspirazione  Zuigpijp ® Tubo de aspiracion ® Bakyywmxas Tpy6a

Bottom manifold kit e Kit collecteur inférieur o Kit de colector inferior e Kit colector inferior @ Bodenverteiler-Kit
¢ Bodem manifoldkit @ Kit collettore inferiore ® KoMnnekT HuXHero KonnekTopa

Manifold skim thrust kit e Collecteur jet arriere e Colector de chorro trasero ® Coletor de jato traseiro @ Diisenverteiler hinten
o Achterste straalverdeler ® Collettore a getto posteriore ® 3agHuit peakTUBHBIN KONNEKTOP

Bottom Housing e Carter inférieur ® Onderbouw e Carter inferior e Carter inferiore ® Onderbouw e Carter inferior ® Koprnyc

Rear Wheels ® Roues arrieres o Achterwielen e Ruedas traseras e Ruote posteriori ® Achterwielen  Ruedas traseras
® 3ajiHue Koneca B coope

Wheel styling 4 spoke e Enjoliveur de roue 4 branches e Cubierta de la rueda 4 ramas e Tampa da roda 4 ramos
¢ Radabdeckung 4 Aste e Wielkap 4 takken e Copriruota 4 rami e Konnak 4 Betok

Wheel retainer kit e Clip de retenue de roue e Kit retenedor de rueda e Kit de retencdo da roda e Radhalter-Kit e Wielborgkit
o Kit fermo ruota e Komnnexr chukcaropa koneca

Soft Rollers e Galets souples e Weiche Rollen @ Rodillos Suaves e Rulli Molli ® Weiche Rollen e Rodillos Suaves e KomnnekT ponnkos
Front Wheel  Roue avant e Voorwiel ® Rueada frontal e Ruota anteriore e Voorwiel e Ruada frontal e lepegHee koneco B coope
Hose kit e Kit de tuyau e Kit de manguera e Kit de mangueira e Schlauchkit e Slang kit e Kit di tubi ® Komnnexr wnanros

Hose wall connection kit e Kit de connexion murale e Kit de conexion de pared e Kit de conexdo de parede e Wandanschluss-Kit
o Muur verbindingsset e Kit di connessione a muro ® KomnnekT s NofkNYeHmns K cTeHe

Universal Wall Fitting e Raccord universal paroi e Universal Wandanschluss e Adaptador universal de pared
e Raccordo universale parete e Universal-Wandanschluss e Adaptador universal de pared ® YuusepcanbHblil hutuHr

Wall connection kit e Kit de connexion murale e Kit de conexion de pared e Kit de conexao de parede e Wandanschluss-Kit
o Muur verbindingsset e Kit di connessione a muro ® KomnnekT s NofkNYeHmns K cTeHe

Hose filter kit e Kit de filire de tuyau e Kit de filtro de manguera e Kit de filtro de mangueira e Schlauchfiltersatz e Slangfilterkit
o Kit filtro del tubo ® KomnniekT WnaHrosbix (hunsTpos

Swivel kit e Kit raccord tournant e Kit de ajuste giratorio e Kit de montagem rotativa e Drehbeschlag-Kit e Roterende montagekit
o Kit di raccordo rotante e Bpatuatowmics hutuHr

Floats (x4) e Flotteurs (x4) e Schwimmer (x4) e Flotadores (x4)  Galleggianti (x4) ® Schwimmer (x4) e Flutadores (x4) ® bannact (x4)

Mender nut kit, grey (x3)e Kit d'écrou, gris (x3) e Kit de tuerca, gris (x3)  Kit de porca, cinza (x3) @ Nuss-Kit, grau (x3)
e Vloer set, grijs (x3) @ Kit dado, grigio (x3) ® OpexoBbiin Habop, cepbin (x3)

Mender nut kit, white (x3) e kit d'écrou, blanc (x3) e kit de tuerca, blanco (x3) e kit de porca, branco (x3) e Nuss-Kit, weiB (x3)
e moerenset, wit (x3) @ kit dado, bianco (x3) ® opexoBblit Habop, 6ebli (X3)

Sweep Hose e Tuyau de balayage e Spuitslang e Manguera barredora e Tubo di pulizia  Spuitslang e Manguera barredora
e YycTawas Tpyoka

Wear Rollers (x3) e Bagues anti frottement (x3) e Anti-VerschleiBrollen (x3) e Rodillos protectores (x3) e Collari anti attrito (x3)
e Anti-VerschleiBrollen(x3) e Rodillos protectores (x3) ® KomnnekT ponnkos (x3)

Unit connector kit e kit de connexion robot e kit conector e kit de conectores e Steckersatz e connector kit e kit di connettori
® KOMMJIEKT pa3bemoB

Set-up Pressure Gauge ® Manomeire e Manometer ® Manomeiro e Manometro e Manometer ¢ Manometro e Perynsatop aaenexus

Complete PVC hose kit 2.4 m e Kit de tuyau complet en PVC 2,4 m e Kit completo de mangueras de PVC 2.4 m
e Kit completo de mangueira de PVC 2.4 m e Komplettes PVC-Schlauchset 2,4 m e Complete PVC-slangenset 2,4 m
o Kit tubo flessibile in PVC completo da 2,4 m e [onHbiil komMnnekT wnaxro MBX 2,4 m

Complete PVC hose kit 1,2 m e Kit de tuyau complet en PVC 1,2 m e Kit completo de mangueras de PVC 1,2 m
o Kit completo de mangueira de PVC 1,2 m e Komplettes PVC-Schlauchset 1,2 m e Complete PVC-slangenset 1,2 m
o Kit tubo flessibile in PVC completo da 1,2 m e [loniHbi komnnexT wnadros [1BX 1,2 v

Tune up kit (2,12, 15, 16) e Kit de mise au point (2, 12, 15, 16) @ Kit de puesta a punto (2, 12, 15, 16) e Kit de ajuste (2, 12, 15, 16)
e Stimmgerat (2, 12, 15, 16) @ Tune-up kit (2, 12, 15, 16) e Messa a punto del kit (2, 12, 15, 16) ® Ha6op a5 HacTpoiikn (2, 12, 15, 16)

Cleaner head e Téte de robot e cabeza completa e cabeca completa e vollstandiger Kopf ® Voltooi het hoofd e testa completa
® M0J1Has rosioBa

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

TVX7000TA-02

TVX5000BA

TVX6009EA

TVXFOAM
TVX7500TV

TVX7000TM
TVX7500VA
TVX7057-01
TVX7000BM-01

TVX7000SM-01

TVX7000LA-02
TVX7000RW-01

PVXEO03PK2-237

PVXS0006-237

TVX7036-234
TVX7000FW-01
TVX7000HA-01
TVX7000HWA-01

TVX7015-205

TVX7000WCA-01

TVX7000HFA-01

TVX7000SA-01

TVX7025PK3-205
TVX7000MNPK3

TVX6000MNPK3

TVX7000HST-01

TVX7081-01

TVX7059-205

TVX6000PTA

TVX7027A-205

TVX7027B-205

TVX5000TU

TVX7000CHA-02

S1HYd 3HVdS
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Schwimmbadreini

Pulitori e

AquaNaut® 250

926



AguaNaut® 250

PVXE0002-234-01
PVXE0001SA-237
PVXH027SA
PVXHO09PKS

AW NN =

14
15

16a
16b

17a
17b

18a

18b

18¢c

Poignée e Handle e Handgriff  Maneta e Maniglia ® Handgreep  Punhado e Privar
Capdt superieur ® Upper Body ® Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa ® Kpbiiika
Turbine e Turbine e Laufrad e Turbina e Turbina e Turbine e Turbina e Typ6uHa

Engrenage de réduction e Gear reduction e Untersetzungsgetriebe e Engranaje reductor e Riduttore e Tandwieloverbrenging
Caixa redutora e PeaykTop

Cames 2x2 e Steering Cam Gear 2x2 e Schijven 2x2 e Levas 2x2 e Camme 2x2 e Schijven 2x2 e Levas 2x2 e Komnnekt
PerynsitopoB 06opoTa 2x2

Engrenage d’entrainement (petit)  Drive Gear (Small) e Antriebszahnrad (klein) ® Engranaje impulsor (pequeiio) e Ingranaggio
conduttore (piccolo) e Aandrijftandwiel (klein)  Engrenagem de transmissao (pequeno) e [1p1Bop, (ManeHbkuii)

Moyeu de roue (Noir)  Wheel Hub (Black) e Radnaben (Schwarz) e Cubo de rueda (Negro) e Mozzo ruota (Nero) ® Cubo de roda
(Preto) ® Wielnaaf (Zwart) ® CTynuua koneca (YepHbli)

Engrenage d’entrainement (grand) e Drive Gear (large) ® Antriebszahnrad (groB) e Engranaje impulsor (grande) e Ingranaggio
conduttore (grande)  Aandrijftandwiel (groot) e Engrenagem de transmissao (grande)  [1puBoz, (607bLL01)

Palier d’arbre e Shaft Bearing e Wellenlager e cojinete del eje  albero Cuscinetto e Aslagering e rolamento do eixo ® nozLmnHmk
Bana

Pneu Super (Bleu) ® Wheel Tread Super (Blue) ® Super-Reifen (Blau) e Stper Neumaticos (Azul) e Pneumatico Super (Azzurro) ®
Band Super (Blauw) e Pneu Super (Azul) e Cynep LLnna (cuHui)

Pneu (Bleu) ® Wheel Tread (Blue) e Reifen (Blau) ® Neumaticos (Azul) ® Pneumatico (Azzurro) e Band (Blauw) e Pneu (Azul) e LLlnna
(CuHMK)

Pneu Super Super (Bleu) ® Wheel Tread Super Super (Blue) ® Super Super-Reifen (Blau) ® Stper Stper Neumaticos (Azul) e Pneu-
matico Super Super (Azzurro) ® Band Super Super (Blauw) ® Pneu Super Super (Azul) e Cynep Cynep LUnHa (cunni)

Pneu avec bosse (Bleu) ® \Wheel Tread, Finger Bump (Blue) e Reifen mit Beule (blau) ® neumatico con golpe (Azul) e Pneumatico
con urto (Azzurro) e Band met bult (Blauw) e Pneu com solavanco (azul) e LLnHa ¢ yaapom (cuHni)

Coque inférieure (Noire) ® Lower body (Black) e Unterer Rumpf (Schwarz) e Casco inferior (Negro)  Coperchio inferiore (Nero) ®
Onderste stuk (Zwart) e Corpo inferior (Preto) ® Kopnyc (4epHblii)

Roulement de roue ® Wheel Bearing e Radlager e Cojinete de rueda e Cuscinetto ruota e Wiellager e Rolamento de roda e
MofWwmnnHUK CTynuLbI Koneca

Axe d’entrainement e Steering Bracket Roller e Antriebswelle @ El eje de accionamiento e Albero motore e Aandrijfas e Veio drive
* [lpBoaHo# Ban

Enjoliveur e Boots Wheel Style @ Trimmen e Recortar e Tagliare ® Aparar e Trimmen e oTzenka

Bouchon d’axe de roue e Wheel Axle Plug e Radachse Stecker e Enchufe Eje de la rueda e Spina perno ruota e Plugue do eixo da
roda e Wielas stekker ® Bunka koneca ocb

Jupe a rouleau e Roller Skirt e Rock Roll ® Rollo Falda e Rotolo Gonna ® Rok roll e Rolo saia ® t)6ka-posin

Support Jupe (Noir) e Bracket Skirt (Black) ® Bracket-Rock (Schwarz) e Falda Soporte (Negro) e Gonna Staffa (nero) e Beugel rok
(Zwart)  Suporte saia (Preto) ® KpoHLuTeiiH o6Ka (YepHbii)

Jupe (Noir) e Skirt (Black) e Rock (Schwarz) e Falda (Negro) e Gonna (nero) ® Rok (Zwart)  Saia (Preto)  [06ka (4epHbiii)

Support Jupe (Noir) e Bracket Skirt (Black) e Bracket-Rock (Schwarz) e Falda Soporte (Negro) e Gonna Staffa (nero) e Beugel rok
(Zwart)  Suporte saia (Preto) ® KpoHwuTeiiH o6Ka (YepHbii)

Bouche d’aspiration (petite) e Inlet Suction (Small) e Saugeinlass (wenig) e Entrada de succion (Pequenio) e Aspirazione (Piccolo) ®
Zuig inlaat (Klein) ® Sucgéo de entrada (pequeno) ® BcacbiBaioen nuHnm (Manblir)

Bouche d’aspiration (Moyenne) e Inlet Suction (Medium) e Saugeinlass (Mittel) e Entrada de succion (medio) e Aspirazione (mezzi)
e 7uig inlaat (middelen) e Sucgdo de entrada (meio) ® BcacbisatoLLein nvHun (CpeacTsa)

Bouche d’aspiration (Grande) ® Inlet Suction (Large) e Saugeinlass (groBe) e Entrada de succion (Gran) e Aspirazione (Grande) ®
Zuig inlaat (Groot) ® Sucgdo de entrada (Grande) ® BcacbiBaroLLeii inHUN (601bLLO0N)

Vis #10 x 3 18-8 @ Screw, #10 x 3 18-8 e Schraube #10 x 3 18-8 e Tornillo #10 x 3 18-8 e Vite #10 x 3 18-8 ® Schroef #10 x 3
18-8 e Parafuso #10 x 3 18-8 ® Bunt #10 x 3 18-8

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

PVXH036009

PVXHO08PK2

PVX051-236

PVXH007

PVXHO19SA

PVXS11PK2-234

PVXS16PK2-234

PVX679PK2

PVX075PK2-234

PVX792SA-236

PVX976PK2

PVXHO11SA

PVXEOO3PK2-237
PVXS0006-237

PVX043042BKPK4
PVXHO014BKPK4

PVXHO13BKPK4
PVXHO014BKPK4

PVX990S-236*

PVX990M-236*

PVX990L-236™

SCRX4012PK3

97

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id



Nettoyeurs de piscines

Cleaners
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AquaNaut® 450
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AgquaNaut® 450

A W N =

14
15

16a
16b

17a
17b

18a

18b

18¢c

20

Poignée e Handle e Handgriff e Maneta e Maniglia ® Handgreep  Punhado e Privar
Capdt superieur ® Upper Body  Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa e Kpbiiika
Turbine e Turbine e Laufrad e Turbina e Turbina e Turbine e Turbina e Typ6uHa

Engrenage de réduction e Gear reduction e Untersetzungsgetriebe e //Engranaje reductor e Riduttore e Tandwieloverbrenging
Caixa redutora e PeaykTop

Cames 4x4 e Steering Cam Gear 4x4 e Schijven 4x4 e Levas 4x4 e Camme 4x4 e Schijven 4x4 e Levas 4x4 e Komnnekt
perynsitopoB o6opoTa 4x4

Engrenage d’entrainement (petit)  Drive Gear (Small) e Antriebszahnrad (klein) ® Engranaje impulsor (pequeiio) e Ingranaggio
conduttore (piccolo) ® Aandrijftandwiel (klein)  Engrenagem de transmissao (pequeno) e [1p1Bop, (ManeHbkuii)

Moyeu de roue (Noir) ® Wheel Hub (Black) e Radnaben (Schwarz) e Cubo de rueda (Negro) e Mozzo ruota (Nero) ® Cubo de roda
(Preto)  Wielnaaf (Zwart) ® CTynuua koneca (YepHbli)

Engrenage d’entrainement (grand) e Drive Gear (large) ® Antriebszahnrad (groB) e Engranaje impulsor (grande) e Ingranaggio
conduttore (grande)  Aandrijftandwiel (groot)  Engrenagem de transmissao (grande)  [1puBoz, (607bLL0M)

Palier d’arbre e Shaft Bearing e Wellenlager e cojinete del eje e albero Cuscinetto e Aslagering e rolamento do eixo ® nozmnHmk
Bana

Pneu Super (Bleu) ® Wheel Tread Super (Blue) ® Super-Reifen (Blau) e Stper Neumaticos (Azul) e Pneumatico Super (Azzurro) ®
Band Super (Blauw) e Pneu Super (Azul) ® Cynep LLvna (cuHui)

Pneu (Bleu) ® Wheel Tread (Blue) e Reifen (Blau) ® Neumaticos (Azul) ® Pneumatico (Azzurro) e Band (Blauw) e Pneu (Azul) e LLlnna
(CuHMN)

Pneu Super Super (Bleu) ® Wheel Tread Super Super (Blue) ® Super Super-Reifen (Blau) ® Stper Stper Neumaticos (Azul) e Pneu-
matico Super Super (Azzurro) ® Band Super Super (Blauw)  Pneu Super Super (Azul) e Cynep Cynep LUnHa (cunni)

Pneu avec bosse (Bleu) ® \Wheel Tread, Finger Bump (Blue) e Reifen mit Beule (blau) ® neumatico con golpe (Azul) e Pneumatico
con urto (Azzurro) e Band met bult (Blauw) e Pneu com solavanco (azul) e LLuHa ¢ yaapom (cuHni)

Coque inférieure 4x4 (Noire)  Lower body 4x4 (Black) e Unterer Rumpf 4x4 (Schwarz) e Casco inferior 4x4 (Negro) e Coperchio
inferiore 4x4 (Nero) e Onderste stuk 4x4 (Zwart) e Corpo inferior 4x4 (Preto)  Kopryc 4x4 (4epHbin)

Roulement de roue ® Wheel Bearing e Radlager e Cojinete de rueda e Cuscinetto ruota e Wiellager e Rolamento de roda e
MoALWMMHUK CTYNNLbI Kofeca

Axe d’entrainement e Steering Bracket Roller e Antriebswelle e El eje de accionamiento e Albero motore e Aandrijfas e Veio drive
* [lpBoaHoi Ban

Enjoliveur e Boots Wheel Style @ Trimmen e Recortar e Tagliare ® Aparar e Trimmen e oT/enka

Bouchon d’axe de roue ® Wheel Axle Plug e Radachse Stecker e Enchufe Eje de la rueda e Spina perno ruota e Plugue do eixo da
roda e Wielas stekker e Bunka koneca ocb

Jupe a rouleau e Roller Skirt e Rock Roll ® Rollo Falda e Rotolo Gonna ® Rok roll e Rolo saia ® )6ka-posin

Support Jupe (Noir) e Bracket Skirt (Black) ® Bracket-Rock (Schwarz) e Falda Soporte (Negro) e Gonna Staffa (nero) e Beugel rok
(Zwart)  Suporte saia (Preto) ® KpoHLuTeiiH 06Ka (YepHbii)

Jupe (Noir) e Skirt (Black) e Rock (Schwarz) e Falda (Negro) e Gonna (nero) ® Rok (Zwart) e Saia (Preto) e H06ka (4epHbin)

Support Jupe (Noir) e Bracket Skirt (Black) ® Bracket-Rock (Schwarz) e Falda Soporte (Negro) e Gonna Staffa (nero) e Beugel rok
(Zwart)  Suporte saia (Preto) ® KpoHwuTeiiH o6Ka (YepHbii)

Bouche d’aspiration (petite) e Inlet Suction (Small) e Saugeinlass (wenig) e Entrada de succion (Pequeno) e Aspirazione (Piccolo) ®
Zuig inlaat (Klein) ® Succéo de entrada (pequeno) ® BcacbiBaioven nuHnm (Manbiir)

Bouche d’aspiration (Moyenne) e Inlet Suction (Medium) e Saugeinlass (Mittel) e Entrada de succion (medio) e Aspirazione (mezzi)
e 7uig inlaat (middelen) e Sucgao de entrada (meio) ® BcacbisatoLein nvHun (CpeacTsa)

Bouche d’aspiration (Grande) ® Inlet Suction (Large) e Saugeinlass (groBe) e Entrada de succion (Gran) e Aspirazione (Grande) ®
Zuig inlaat (Groot) ® Sucgdo de entrada (Grande) ® BcacbiBaroLLeii inHiN (601bLLO0N)

Vis #10 x 3 18-8 @ Screw, #10 x 3 18-8 e Schraube #10 x 3 18-8 e Tornillo #10 x 3 18-8 e Vite #10 x 3 18-8 ® Schroef #10 x 3
18-8 e Parafuso #10 x 3 18-8 ® Bunt #10 x 3 18-8

Arbre réducteur e Gear Shaft e Getriebewelle ® Eje del engranaje e Albero di trasmissione e drijfwerkas e eixo de transmissao ®
lepeaaToyHbIn Ban

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

PVXE0002-234-02
PVXE0001SA-237
PVXHO027SA
PVXHOO9PK5

PVXH010009

PVXHOO8PK2

PVX051-236

PVXH007

PVXHO19SA

PVXS11PK2-234

PVXS16PK2-234

PVX679PK2

PVX075PK2-234

PVXS0009-236

PVX976PK2

PVXHO11SA

PVXEOO3PK2-237
PVXS0006-237

PVX043042BKPK4
PVXHO014BKPK4

PVXHO013BKPK4
PVXHO014BKPK4

PVX990S-236*

PVX990M-236*

PVX990L-236"

SCRX4012PK3

PVXH020SA
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Pool Vac Ultra® / Pool Vac + / Pool Vac / Navigator®

15
16
17

19

20bis

22
23

27

Description® Nb
Lid e Capot e Deckel e Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa e Kpbiluka

Pool Vac + Concrete/Pool Vac Concrete 1

Cone Gear ® Engrenage du cone e Kegelformige Getriebe ® Engranaje conico e Ingranaggio conico ® Konusgetriebe 1

Engrenagem de Cone e Konnyeckas 3y6uaras nepegaya

Connecting hose (1,2m) e Tuyau de connexion (1,2 m) e Anchliisschlauche(1,2 m) ¢ Manguera conectora (1,2 m) 9

Tubo di collegamento(1,2 m) e Anchliisschlauche(1,2 m) e Manguera de conexion (1,2 m) e CoegvrutenbHbli Wnaur (1,2 m)

Main hose (1,2 m) ® Tuyau principal (1,2 m) e Hauptschlauche (1,2 m) e Manguera de adaptacion (1,2 m) e Tubo principale (1,2 m) 1
Hoofdslang (1,2 m) e Tubo principal(1,2 m) e OcHosHoI WwnaHr (1,2 m)

Gear set e Kit engrenage e Getriebe set ® Juego engranaje e Kit ingranaggio e Kit overbrenging

Conj.engrenagem e 3y6yaras nepefaya

Navigator® C&L/Pool Vac + Liner/Pool Vac Liner/Pool Vac Ultra® Liner 1
Turbine & turbine bearings e Turbine & roulements e Laufrad & Kogellager ® Turbina & conjunto rodamientos turbina 1
Turbina & cuscinetti turbina e Lagers & Turbine e Turbina & Mancais e Typ6uHa B coope

bis Turbine & turbine bearings (2025/925) ® Turbine & roulements e Laufrad & Kogellager ® Turbina & conjunto rodamientos turbina 1
Turbina & cuscinetti turbina e Lagers & Turbine e Turbina & Mancais ® Typ6uHa B coope

Wing Kit,White e Jeu d'ailes, blanc e Vleugelkit, wit e Conjunto de ala, blanco e Kit Alette bianche e Flugelkit, weiss 1
Conj. asa, branco ® KomnmexT kpbiibes

Cone gear bushing e Garniture engrenage conique e Zahnrad Ring e Casquillo de engranaje cénico

Anello ruota dentata e Draagbus Kegelvormig tandwiel e Chumaceira da engrenagem de cone ® BTy/ka

Pool Vac + Liner/Pool Vac Liner/Pool Vac Ultra® C&L/Navigator® Concrete & Liner 1
Pool Vac + Concrete/Pool Vac Concrete 1
Upper body screws (6) ® Vis de capot (6) e Schraube fiir Oberer Rumpf (6) ® Tornillos para casco superior (6) 1
Viti coperchio superiore (6) ® Schroef stuk (pak van 6) e Parafuso Corpo (6) ® Kommnekr BuHTOB

Skimmer cone ® Cone skimmer e Skimmer konus ® Cono para skimmer e Addatore conico skimmer e Verloopstuk 1

Cone de adaptac@o e Koryc ckumvepa

Bottom cover e Couvercle inférieur e Unterer Deckel e Tapa inferior e Coperchio inferiore ® Bodemplaat e Chapa de base
HIWKHAS KpbILLKa

Navigator® Liner/Pool Vac + Liner/Pool Vac Ultra® Liner

Pool Vac + Concrete/Navigator® Concrete/Pool Vac Ultra® Concrete

Pool Vac Concrete

Medium turbine case dia e Boitier turbine moyenne e Mittel Laufrad Gehause e Caja de turbina media e Cartone turbina interme
Kast met as middelgrote turbine e Caixa da turbina média com eixo e lpomexyToyHas TypouHa

Gear box e Boite engrenages @ Getriebe e Kit Caja engranajes e Scatola ingranaggio ® Kit overbrenging e Conj.engrenagem 1
Kopo6ka nepefay

—_

Grate e Grille e Gitter e Rejilla e Griglia ® Rooster e Grelha e Pelerka 1
Float e Flotteurs ® Schwimmer e Flotador e Gallegiante  Schwimmer e Flutuadores e bannact 1
Lower middle body e Coque meédiane e Mittle Rumpf e Casco Mediano e Coperchio intermedia ® Onderste middenstuk 1

Corpo médio inferior e Kopryc

Bumper (white) ® Pare-chocs (blanc) e Stossstange (weiss) ® Para-choque (blanco) e Paro-choco (bianco) e Stossstange (weiss)
Para-choque (branco) e [lemndep

Navigator® Liner/Navigator® Concrete 1
Pool Vac Ultra® Concrete & Liner 1
(6 x AEV057A) Lower middle body screws e Vis cogue mediane e Schraube fiir Mittle Rumpf e Tornillos para casco mediano 1
Viti coperchio intermedia e Schroef stuk e Parafuso Corpo ® Kommiekt BUHTOB

Frame kit @ Kit basculeurs e Stiitz Getriebe  Kit rodamiento basculantes e Kit variatore programma e Kader uitrusting 1
Conj. rodamiento basculantes e KomnnexT getanei Ha pamy

Lower body e Coque inférieure @ Unterer Rumpf e Casco inferior e Coperchio inferiore ® Onderste stuk e Corpo inferior ® Kopnye 1
Flaps kit e Kit volets e Klappen Kit @ Kit ajuste e Kit alette ® Kleppenkit e Conj.abas ® Komnnekr Kpbiluek 1
Pod kit e Kit patins e Clogen Kit ® Conjunto completo e Kit pattini ® Doppenkit e Conj.receptaculo ® Komnnekr nanok 1
Pod shoes (4) e Semelles (4) o Fussteil (4) ® Patin corcho (4) e Pattino (4) e Gegroefde glijders (4) e Patins (4)
Komnnekt PE3NHOK Ha Nlanku

Navigator® Liner/Pool Vac + Liner/Pool Vac Ultra® Liner (semelles longues)

Pool Vac + Concrete/Navigator® Concrete/Pool Vac Ultra® Concrete (semelles longues)

Pool Vac Liner

Pool Vac Concrete

Pool Vac céramique/Navigator® céramique

[ PR PG ) Iy

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

AXVO73WH*
AXV070

AEXV530LG

AEXV090CLG

AXVO79VP
AXv112P

AXV602P

AXV604WHP

AXV306
AXV069
AXV065P

AXV093CP

AXV603A
AXV603
AXV141
AXV009

AXV408P

AXV051AWH
AXV054FH
AXV050CWH

AXV605WHP
AXV429WHP
AXV057P*

AXV621D

AXV230DWH
AXV434WHP
AXV417WHP

AXV413P
AXv414P
AXVO14FNP
AXV014P
AXV014CP
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Pool Vac Ultra® Pro
Navigator® Pro

1a
1b
1c
1d
1e

102

Lid e Capot e Deckel e Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa e Kpbilka

Pool Vac Ultra® Pro

Pool Vac Ultra® Pro

Pool Vac Ultra® Pro

Navigator® Pro

Navigator® Pro

Cone Gear ® Engrenage du cone e Kegelformige Getriebe ® Engranaje conico e Ingranaggio conico ® Konusgetriebe

e Engrenagem de Cone ® KoHnyeckas 3y6yatas nepegaya

Intermediate Gear ® Engrenage intermediaire e Zwischengetriebe e Engranaje intermediario  Meccanismo intermedio
e Tussenliggend tandwiel ® Engrenagem intermédia ® lpomexyToyHasi nepefaya

Intermediate Gear Shaft e Axe d’engrenage intermédiaire ® Zwischengetriebewelle o Arbol de engranaje intermediario e
Ibero del meccanismo intermedio e Tussenliggende tandwielas e Eixo engrenagem intermédia e [pomexyTo4HbIi Bas

AXVUO15
AXVUO19
AXVUO018
AXVUO16*
AXVU005

AXV070

AXV301

AXV309



Pool Vac Ultra® Pro / Navigator® Pro

15
16
17

18

20

21

22

23

26

27

28

29
30

31
32

Description™

Spindle Gear Screw e Vis d’axe d’engrenage e Schraube fiir Spindelgetriebe e Tornillo de engranaje de eje ®

Viti del meccanismo ad ago e Schroef astandwiel e Parafuso da engrenagem veio ® Kovniext BiHTOB

Spindle Gear e Engrenage d’axe e Spindelgetriebe e Engranaje de eje ® Meccanismo ad ago ® Astandwiel e
Engrenagem veio e 3y6yarasd nepefaya

Cone Gear Bushing e Garniture d’engrenage conique e Hiilse fiir Konusgetetriebe ® Casquillo de engranaje de cono e
Cuscinetto del meccanismo conico ® Draaghbus kegelvormig tandwiel e Chumaceira da engrenagem de cone

BTynka KoHM4ecKoil nepeaayn

Spindle Gear Bushing e Garniture d’engrenage d’axe e Hiilse fiir Spindelgetriebe e Casquillo de engranaje de eje @
Cuscinetto del meccanismo ad ago ® Draagbus astandwiel ¢ Chumaceira de engrenagem veio ® BTyska 3y64atoit nepeain
Medium Turbine Drive Gear ® Engrenage d’entrainement de turbine moyenne e Turbinen-Antriebsgetriebe ©

Engranaje de mando intermedio turbina ® Meccanismo di comando della turbina centrale e Aandrijfmechanisme middelgrote
turbine e Engrenagem de accionamento turbina média e [1pysozHas nepeaada npomexyTo4Hoi TypouHbI

Medium Turbine e Turbine moyenne e Turbine e Turbina intermedia e Turbina centrale e Middelgrote turbine e

Turbina média e [pomexyTouHas TypouHa

Medium Turbine Case with Axle e Boitier turbine moyenne avec axe e Turbinenkasten mit Achse e

Caja de turbina intermedia con eje ® Sede e asse della turbina centrale ® Kast met as middelgrote turbine e

Caixa da turbina média com eixo ® Koprnyc npoMexyTo4Hoil TYpOuHbI € 0Chio

Lower / Upper Body Screw (6 pack) e Vis coque (6) ® Schrauben fiir unt./ob. Kérper (6 pro Packung) e

Tornillo de cuerpo inferior/superior (pag. De 6) e Viti del corpo inferiore e superiore (6 pacchi) ® Schroef onderste /
bovenste stuk (pak van 6) e Parafuso corpo inferior / superior (pacote de 6) ® Kownnekr BuHToB

Gear Box e Boite d’engrenage o Getriebekasten e Caja de engranajes e Scatola di trasmissione e Tandwielkast o

Caixa de engrenagem e Kopo6ka nepesay

Grate e Grille e Gitter e Rejilla e Griglia ® Rooster e Grelha e Pelerka

Float (2) e Flotteurs (2) e Schwimmer (2)  Flotador (2) e Gallegiante (2) ® Schwimmer (2) e Flutuadores (2) ® bannact
Lower middle body e Coque médiane e Mittle Rumpf e Casco Mediano e Coperchio intermedia e Onderste middenstuk e
Corpo médio inferior e Kopryc

Middle Body Screw (6 pack) e Vis cogue et base (6) e Schraube fiir mittleren Kérper (6 pro Packung) e

Tornillo de cuerpo intermedio (pag. De 6) e Viti del corpo centrale (6 pacchi) ® Schroef middenstuk (pak van 6) ®
Parafusos do corpo médio (pacote de 6) ® Komnnekr BiHTOB

Lower Body Screw e Vis coque inférieur e Schraube fiir unteren Kérper e Tornillo de cuerpo inferior @

Viti del corpo inferiore ® Schroef onderste stuk e Parafusos do corpo inferior ® Komnnekr BuxToB

Frame kit @ Kit basculeurs e Stiitz Getriebe e Kit rodamiento basculantes e Kit variatore programma e

Kader uitrusting ® Conj. rodamiento basculantes e KomnnekT getaneii Ha pamy

Flap Kit, White (2 flaps, front & rear) e Kit volets blancs e Klappenkit, weiss (2 Klappen, front- und riickseitig) ®

Conjunto flaps (2, delanteros y traseros) e Kit deflettori bianchi (2: frontale e posteriore)  Kleppenkit,

wit (2 kleppen, voor- & achterzijde) e Conj. abas, brancas (2 abas, dianteira e traseira) ® Komnnexr kpbilex

Pool Vac Ultra® Pro

Navigator® Pro

Flap adjuster e Reglage du volet e Klappeneinsteller e Ajustador de la aleta e Regolatore deflettori @ De regelaar van de klep e
Ajustador da aleta e Perynsatop Lyrka

Lower body e Coque inférieure  Unterer Rumpf e Casco inferior e Coperchio inferiore ® Onderste stuk e Corpo inferior e Kopnyc
Pod kit e Kit patins e Clogen Kit ® Conjunto completo e Kit pattini ® Doppenkit @ Conj.receptaculo ® Komnnext narnok

Pod Plug (6 pack) ® Bouchon de vis (6) ® Bausteinbolzen (6 pro Packung) ® Tapon de vaina (Pag. de 6) @

Tappo del contenitore (6 pacchi) ® Dopplug (pak van 6) @ Pino do receptaculo (pacote de 6) ® Komnnekr konnaykos

Wing Kit, White e Jeu d’ailes e Fliigelkit, weiss ® Conjunto de ala, blanco e Kit Alette bianche e Vieugelkit, wit e

Conj. asa, branco ® Komrnekr kpblibes

Slotted Santoprene Shoes (4 pack) ® Semelles en Santoprene (4) e Gleitschuhe Santoprene, gerillt (4 pro Packung) e
Patines ranurados de Santoprene (Pag. De 4) e Ganasce spaccate Santoprene (4 pacchi) e Gegroefde glijders van Santopreen
(pak van 4) e Patins em Santoprene ranhurados (pacote de 4) ® Komnnekt pesnHok Ha nankin

Captive screw with clip e Vis imperdable e Schroeven e Tornillos e Viti ® Schroeven e Tornillos ® KomniexT BUHTOB

Bottom cover e Couvercle inférieur @ Unterer Deckel e Tapa inferior ® Coperchio inferiore ® Bodemplaat o

Chapa de base ® HixHss KpbilLka

Concrete ® Béton e Betonbecken e Hormigon e Cemento e Betonbecken mit Kabelschulzrohr e

Hormigon con furda de proteccion e betou

Vinyl e Liner e Folienbecker @ Liner e Liner e Foliebad e Liner e [1nexka

Turbine e Turbine e Laufrad e Turbina e Turbina e Turbine e Turbina e Typ6una

Turbine Bearings (2) ® Roulements de turbine (2) e Turbinenlager (2) e Cojinetes de turbina (2) e Cuscinetti della turbina (2) e
Lagers turbine (2) ¢ Mancais de turbina (2) ® Typ6uHa 8 coope

Connecting hose (1,2m) e Tuyau de connexion(1,2 m) e Anchliisschlauche(1,2m) e Manguera conectora (1,2 m) e

Tubo di collegamento(1,2m) e Anchlisschlauche(1,2m) e Manguera de conexion (1,2 m) ® CoeyHuTeNsHbI WnaHr (1,2 v)
Main hose (1,2 m) e Tuyau principal (1,2 m) ® Hauptschlauche (1,2 m) ® Manguera de adaptacion (1,2 m) e

Tubo principale (1,2 m) e Hoofdslang(1,2m) e Tubo principal(1,2m) e OcHoBHo# wnakr (1,2 m)

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfiigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

AXV068

AXV303

AXV306

AXVOGGA

AXV0G4A

AXV062C

AXV009

AXV065P
AXV408P
AXVU009
AXV054FH

AXVO50CWH

AXV057P*

AXV313

AXV621DAT

AXV434WHP
AXV434WHP

AXV031B

AXV230DWH
AXV417WHP

AXVO16P*

AXV604WHP

AXv414P
AXV314P

AXV603
AXV603A
AXV602P
AXV055P
AEXV530LG

AEXV090CLG
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Pool Vac V-Flex

No
1
1a
1b
1c
2

15
16
17

20

21

22

23
24
26

27

28

28a
28b
29

30a
30b
31

32

Description Nb = Ref
Lid e Capot e Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa e Kpbiluka 1
AXVU015-237
HSXVV018SA-236
HSXWV017SA-237
Cone Gear  Engrenage du cone e Kegelformige Getriebe ® Engranaje conico e Ingranaggio conico ® Konusgetriebe  Engrenagem de AXV070
Cone @ KoHnyeckas 3y64aras nepegaya
Intermediate Gear ® Engrenage intermediaire ® Zwischengetriebe e Engranaje intermediario ® Meccanismo intermedio ® Tussen- AXV301
liggend tandwiel  Engrenagem intermédia ® [pomexxyTouHas nepegava
Intermediate Gear Shaft e Axe d’engrenage intermédiaire  Zwischengetriebewelle ® Arbol de engranaje intermediario e Ibero del AXV309
meccanismo intermedio e Tussenliggende tandwielas e Eixo engrenagem intermédia e MpomexyTouHbIi Bas
Spindle Gear Screw e Vis d’axe d’engrenage e Schraube fiir Spindelgetriebe e Tornillo de engranaje de eje e Viti del meccanismo AXV068
ad ago e Schroef astandwiel e Parafuso da engrenagem veio ® KomniexT B1HTOB
Spindle Gear e Engrenage d’axe e Spindelgetriebe e Engranaje de eje ® Meccanismo ad ago e Astandwiel e Engrenagem veio © AXV303
3y6uyaras nepeaaya
Cone Gear Bushing e Garniture d’engrenage conique e Hiilse fiir Konusgetetriebe e Casquillo de engranaje de cono e Cuscinetto AXV306
del meccanismo conico e Draaghus kegelvormig tandwiel  Chumaceira da engrenagem de cone ® BTy/ika KOHI4ECKOI Mepesayn
Spindle Gear Bushing e Garniture d’engrenage d’axe e Hiilse fiir Spindelgetriebe e Casquillo de engranaje de eje ® Cuscinetto del AXV066A
meccanismo ad ago e Draagbus astandwiel  Chumaceira de engrenagem veio © Brysnika 3y64aroil nepesasn
Upper Middle Body e Coque supérieure e Oberer Mittenkdrper @ Cuerpo intermedio superior @ Corpo superiore e centrale ® Bovenste HSXV060R237
middenstuk e Corpo médio superior ® Kopnyc
Medium Turbine Drive Gear e Engrenage d’entrainement de turbine moyenne e Turbinen-Antriebsgetriebe ® Engranaje de mando AXV064A
intermedio turbina e Meccanismo di comando della turbina centrale e Aandrijfmechanisme middelgrote turbine e Engrenagem de
accionamento turbina média e NprBojHast repefiada npOMeXyTo4HOI TYPOHbI
Medium Turbine e Turbine moyenne e Turbine ® Turbina intermedia e Turbina centrale ® Middelgrote turbine e Turbina média AXV062C
MpomexyToyHas TypouHa
Medium Turbine Case with Axle e Boitier turbine moyenne avec axe ® Turbinenkasten mit Achse e Caja de turbina intermedia con eje AXV009
 Sede e asse della turbina centrale e Kast met as middelgrote turbine e Caixa da turbina média com eixo ® Kopnyc npomexyTtouHoi
TYPOUHbI C OCHHO
Lower / Upper Body Screw (6 pack) e Vis coque (6) ® Schrauben fiir unt./ob. Korper (6 pro Packung) ® Tornillo de cuerpo inferior/ AXV065P
superior (pag. De 6) e Viti del corpo inferiore e superiore (6 pacchi) ® Schroef onderste / bovenste stuk (pak van 6) e Parafuso
corpo inferior / superior (pacote de 6) ® Komnnext BiHTOB
Gear Box e Boite d’engrenage  Getriebekasten e Caja de engranajes e Scatola di trasmissione ® Tandwielkast  Caixa de engrenagem AXV408P
Kopo6ka nepepay
Grate  Grille  Gitter ® Rejilla e Griglia ® Rooster e Grelha e Pewetka AXVU009-237
Float (2) e Flotteurs (2) @ Schwimmer (2) @ Flotador (2) e Gallegiante (2) ® Schwimmer (2) e Flutuadores (2) ® bannact AXV054FH
Lower middle body ® Coque médiane e Mittle Rumpf e Casco Mediano e Coperchio intermedia ® Onderste middenstuk e HSXV050C237
Corpo médio inferior e Kopnyc
Middle Body Screw (6 pack) e Vis coque et base (6) ® Schraube fiir mittleren Korper (6 pro Packung) @ Tornillo de cuerpo interme- AXV057P*
dio (pag. De 6) e Viti del corpo centrale (6 pacchi) ® Schroef middenstuk (pak van 6) e Parafusos do corpo médio (pacote de 6) ®
KomnnekT BuHTOB
Lower Body Screw e Vis coque inférieur e Schraube fiir unteren Kdrper  Tornillo de cuerpo inferior e Viti del corpo inferiore AXV313
Schroef onderste stuk e Parafusos do corpo inferior ® Komniext BiHT0B
Frame kit @ Kit basculeurs e Stiitz Getriebe e Kit rodamiento basculantes e Kit variatore programma e Kader uitrusting e Conj. HSXVV3010SA
rodamiento basculantes e Kovnnekr feraneii Ha pavy
Flap Kit, White (2 flaps, front & rear) e Kit volets blancs e Klappenkit, weiss (2 Klappen, front- und riickseitig) ® Conjunto flaps (2, AXV434-237
delanteros y traseros) e Kit deflettori bianchi (2: frontale e posteriore) e Kleppenkit, wit (2 kleppen, voor- & achterzijde) e Conj.
abas, brancas (2 abas, dianteira e traseira) ® KomnsexT Kpbilek
Flap adjuster  Reglage du volet  Klappeneinsteller e Ajustador de a aleta e Regolatore deflettori e De regelaar van de klep e AXV031B
Ajustador da aleta e Perynsrop wytka
Lower body e Coque inférieure e Unterer Rumpf e Casco inferior @ Coperchio inferiore ® Onderste stuk e Corpo inferior e Kopnyc AXV230D-237
Pod kit e Kit patins e Clogen Kit e Conjunto completo e Kit pattini ® Doppenkit ® Conj.receptaculo e Komnnekt nanok AXV417-237
Pod Plug (6 pack) e Bouchon de vis (6) e Bausteinbolzen (6 pro Packung) ® Tapon de vaina (Pag. de 6) e Tappo del contenitore (6 AXV016-237
pacchi) e Dopplug (pak van 6) e Pino do receptaculo (pacote de 6) ® Komnnekr konnaykos
Wing Kit, White e Jeu d’ailes e Fliigelkit, weiss ® Conjunto de ala, blanco e Kit Alette bianche e Vieugelkit, wit e Conj. asa, branco AXV604-237
© KOMNJEKT KPbIbeB
Pod shoes (4) e Semelles (4) e Fussteil (4)  Patin corcho (4) e Pattino (4) e Gegroefde glijders (4) o Patins (4) e Komnnekr peauHok
Ha narnku
Concrete ® Béton e Betonbecken © Hormigon e Cemento e Betonbecken e Hormigon e beton AXV414P
Vinyl e Liner o Folienbecker @ Liner e Liner e Foliebad e Liner e [1exka AXV413P
Captive screw with clip ® Vis imperdable e Schroeven e Tornillos e Viti e Schroeven e Tornillos ® Komnnext BuHToB AXV314P

Bottom cover e Couvercle inférieur ® Unterer Deckel ® Tapa inferior ® Coperchio inferiore ® Bodemplaat  Chapa de base ®
HIWKHSS KpbILLKA

Concrete ® Beton e Betonbecken ® Hormigon e Cemento  Betonbecken e Hormigén e beTou

Vinyl e Liner e Folienbecker @ Liner e Liner e Foliebad e Liner e [1eqka

Turbine e Turbine e Laufrad  Turbina e Turbina e Turbine e Turbina e Typ6uHa

Turbine Bearings (2) ® Roulements de turbine (2) @ Turbinenlager (2) e Cojinetes de turbina (2) e Cuscinetti della turbina (2)  Lagers
turbine (2) e Mancais de turbina (2) ® Typ6uHa B coope

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

HSXVWV015SAC-237
HSXW015SAC-237
HSXVV3000SAC
HSXVWV3020
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Navigator V-Flex

No
1
1a
1b
2

15
16
17

20

21

22

23
24
26

27

27a
27b
28

29a
29b
30
31

Description™ Nb Ref
Lid e Capot e Deckel ® Tapa e Coperchio ® Deksel ® Tampa @ Kpbiuka 1

HSXVV0906SA

HSXVV008SA-234
Cone Gear e Engrenage du cone e Kegelformige Getriebe e Engranaje conico e Ingranaggio conico e Konusgetriebe e Engrena- AXV070
gem de Cone e Konnyeckas 3y6uaras nepegaya
Intermediate Gear e Engrenage intermédiaire e Zwischengetriebe ® Engranaje intermediario © Meccanismo intermedio e Tussenlig- AXV301
gend tandwiel e Engrenagem intermédia e [TpomesxyToyHas nepeaya
Intermediate Gear Shaft  Axe d’engrenage intermédiaire e Zwischengetriebewelle e Arbol de engranaje intermediario e Ibero del AXV309
meccanismo intermedio e Tussenliggende tandwielas  Eixo engrenagem intermédia e MpomexyTouHbIi Basl
Spindle Gear Screw e Vis d'axe d’engrenage e Schraube fiir Spindelgetriebe e Tornillo de engranaje de eje e Viti del meccanismo AXV068
ad ago e Schroef astandwiel e Parafuso da engrenagem veio © KomrinekT BUHTOB
Spindle Gear e Engrenage d’axe e Spindelgetriebe e Engranaje de eje ® Meccanismo ad ago e Astandwiel ® Engrenagem veio ® AXV303
3y6yatas nepefava
Cone Gear Bushing ® Garniture d’engrenage conique ® Hiilse fiir Konusgetetriebe e Casquillo de engranaje de cono e Cuscinetto del AXV306
meccanismo conico ® Draaghus kegelvormig tandwiel e Chumaceira da engrenagem de cone @ BTynka KoH/4eCKoi nepeaaqn
Spindle Gear Bushing e Garniture d’engrenage d’axe e Hiilse fiir Spindelgetriebe e Casquillo de engranaje de eje ® Cuscinetto del AXVO66A
meccanismo ad ago e Draagbus astandwiel e Chumaceira de engrenagem veio ® BTy/ka 3y64aroil nepegaqn
Upper Middle Body e Coque supérieure e Oberer Mittenkorper e Cuerpo intermedio superior @ Corpo superiore € centrale ® Bovenste HSXV060R237
middenstuk e Corpo médio superior ® Kopnyc
Medium Turbine Drive Gear ® Engrenage d’entrainement de turbine moyenne e Turbinen-Antriebsgetriebe e Engranaje de mando interme- AXV064A
dio turbina e Meccanismo di comando della turbina centrale e Aandrijffmechanisme middelgrote turbine e Engrenagem de accionamento
turbina média e lpuBoaHas nepejaya NPOMEXYTOYHON TYPOUHI
Medium Turbine e Turbine moyenne e Turbine e Turbina intermedia e Turbina centrale e Middelgrote turbine e Turbina média e AXV062C
[pomexxyToyHas TypouHa
Medium Turbine Case with Axle e Boitier turbine moyenne avec axe ® Turbinenkasten mit Achse e Caja de turbina intermedia AXV009
con eje @ Sede e asse della turbina centrale e Kast met as middelgrote turbine e Caixa da turbina média com eixo ® Kopnyc
MPOMEXKYTOUHOI TYPBUHbI C OCbH
Lower / Upper Body Screw (6 pack) e Vis coque (6)  Schrauben fiir unt./ob. Korper (6 pro Packung) e Tornillo de cuerpo inferior/ AXV065P
superior (pag. De 6)  Viti del corpo inferiore e superiore (6 pacchi) e Schroef onderste / bovenste stuk (pak van 6) e Parafuso corpo
inferior / superior (pacote de 6) ® KomniexT BuHTOB
Gear Box e Boite d’engrenage  Getriebekasten e Caja de engranajes e Scatola di trasmissione e Tandwielkast e Caixa de engre- AXV408P
nagem e Kopo6ka nepepay
Grate e Grille o Gitter ® Rejilla @ Griglia ® Rooster @ Grelha e Peluetka AXVU009-237
Float (2) @ Flotteurs (2) e Schwimmer (2) e Flotador (2) e Gallegiante (2) ® Schwimmer (2)  Flutuadores (2) ® bannact AXV054FH
Lower middle body e Coque médiane e Mittle Rumpf e Casco Mediano e Coperchio intermedia e Onderste middenstuk e Corpo HSXV050C237
médio inferior e Kopnyc
Middle Body Screw (6 pack) e Vis coque et base (6) ® Schraube fiir mittleren Kérper (6 pro Packung) e Tornillo de cuerpo AXV057P*
intermedio (paq. De 6) e Viti del corpo centrale (6 pacchi) ® Schroef middenstuk (pak van 6) e Parafusos do corpo médio
(pacote de 6) ® KomniekT BiHTOB
Lower Body Screw e Vis coque inférieur @ Schraube fiir unteren Korper e Tornillo de cuerpo inferior e Viti del corpo inferiore © AXV313
Schroef onderste stuk e Parafusos do corpo inferior ® Komniext BiHT0B
Frame kit e Kit basculeurs e Stiitz Getriebe e Kit rodamiento basculantes e Kit variatore programma e Kader uitrusting e Conj. HSXW3010SA
rodamiento basculantes ® Komnnext netaneit Ha pamy
Flap Kit, White (2 flaps, front & rear) e Kit volets blancs e Klappenkit, weiss (2 Klappen, front- und riickseitig) ® Conjunto flaps (2, AXV434-237
delanteros y traseros) e Kit deflettori bianchi (2: frontale e posteriore) ® Kleppenkit, wit (2 kleppen, voor- & achterzijde) e Conj.
abas, brancas (2 abas, dianteira e traseira) ® Komnnekr kpbilek
Flap adjuster e Reglage du volet @ Klappeneinsteller e Ajustador de |a aleta e Regolatore deflettori ® De regelaar van de klep @ AXV031B
Ajustador da aleta e Perynsatop wwutka
Lower body e Coque inférieure @ Unterer Rumpf e Casco inferior  Coperchio inferiore ® Onderste stuk e Corpo inferior ® Kopnyc AXV230D-237
Pod kit e Kit patins e Clogen Kit ® Conjunto completo e Kit pattini ¢ Doppenkit e Conj.receptaculo ® Komnnext nanok AXV417-237
Wing Kit, White e Jeu d’ailes e Fliigelkit, weiss ® Conjunto de ala, blanco e Kit Alette bianche e Vleugelkit, wit e Conj. asa, branco AXV604-237
© KomnneKT KpbinbeB
Pod shoes (4) e Semelles (4)  Fussteil (4) e Patin corcho (4) e Pattino (4) ® Gegroefde glijders (4) e Patins (4) ® KomnnexT pesnHok
Ha nanku
Concrete  Beton e Betonbecken  Hormigon e Cemento e Betonbecken e Hormigén e betou AXV414P
Vinyl e Liner e Folienbecker @ Liner e Liner e Foliebad e Liner e [1exka AXV413P
Captive screw with clip e Vis imperdable e Schroeven e Tornillos e Viti  Schroeven e Tornillos ® Komnnext BuHToB AXV314P

Bottom cover e Couvercle inférieur e Unterer Deckel  Tapa inferior ® Coperchio inferiore ® Bodemplaat e Chapa de base ®
HIWKHAA KpbILLKa

Concrete ® Béton e Betonbecken © Hormigon e Cemento e Betonbecken e Hormigon e beton

Vinyl e Liner e Folienbecker @ Liner e Liner e Foliebad e Liner e [1nexka

Turbine e Turbine e Laufrad e Turbina e Turbina e Turbine e Turbina e Typ6uHa

Turbine Bearings (2) ® Roulements de turbine (2) e Turbinenlager (2) ® Cojinetes de turbina (2) e Cuscinetti della turbina (2)
Lagers turbine (2) ® Mancais de turbina (2) ® Typ6uHa B c6ope

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

HSXW015SAC-237
HSXVWV015SAC-237
HSXVV3000SAC
HSXVWV3020
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Pulitori e e Automatische Reinigers

DV1000™/ SUNRAY

DV4000™/ DV5000™ / KINGRAY



DV1000™ / SUNRAY

Ensemble de corps, DV1000™ e Body Assembly, DV1000™ e Montaje del Cuerpo, DV1000™ e Conjunto Corpo, DV1000™ e
Gruppo corpo centrale, DV1000™ e Huissamenstel, DV1000™ e Korpusstruktur, DV1000™ e Kopnyc B c6ope, DV1000™

Déflecteur e Deflector @ Deflector e Deflector e Deflettore e Deflector e Abstreifer e [lechnextop

Ensemble Marteau et Coupelle ® Hammer and Cup Assembly e Montaje del Martillo y la Taza e Conjunto Martelo e Vaso e
Gruppo martello e coppa ® Hamer- en komsamenstel ¢ Hammer und Schalenstruktur e YaapHuk v yaia 8 coope

Disque @ Disc e Disco e Disco e Cono adattatore e Disc ® Scheibe e [lnck

Couvercle, dérivation e Lid, Bypass e Tapa, Derivacion e Tampa, Derivacao ® Coperchio, bypass  Bypassdeksel e

Deckel, Bypass ® Kpbillka, 6aiinac

Régulateur de flux (inclut le couvercle de dérivation, item 10) e Regulator, Flow (includes Bypass Lid, ltem 10) o

Regulador, Flujo (incluye la Tapa de Derivacion, Art. 10) ® Regulador, Fluxo (inclui Tampa de Derivacéo, Elemento 10) @
Valvola di regolazione, Flusso (comprensiva di Coperchio bypass, pezzo 10)  Doorstromingsregelaar (inclusief bypassdeksel,
item 10) e Regulator, Fluss (beinhaltet den Bypass-Deckel, Artikel 10) e Peynstop, nonnasok (c 6ainacom, Kpbilukoid, uag, 10)
Adaptateur e Adapter e Adaptador ® Adaptador e Adattatore e Adapter e Adapter e Anarrep

Flexible, connecteur, M/F e Hose, Connector, M/F e Manguera, Conector, M/H e Mangueira, Conector, M/F e
Flessibile, Connettore M/F ® Aansluitbuis, M/V e Schlauch, Anschluss, M/F e Kopnyc, coeauHutens, /M

DV4000™/ DV5000™ / KINGRAY

/
DCX128

DCX120
DCX162

DCX182

DCX180
DCX172

DCX2072

1
2

1

12
13

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles

Halo e Halo e Halo e Halo @ Alone ® Ring e Halo e 060z
Ensemble de corps e Body Assembly e Montaje del Cuerpo e Conjunto Corpo @ Gruppo Corpo e Huissamenstel e
Korpusstruktur e Kopnyc 8 cope

Tube, Interne @ Tube, Internal e Tubo, Interno ® Tubo, Interno e Tubo interno e Binnenbuis @
Rohre, innen e Tpy6a BHYTPEHHSS

Ensemble Cassette (inclut Diaphragm, Item 5) e Cassette Assembly (includes Diaphragm, ltem 5) e
Montaje del Mddulo (incluye el Diafragma, Art. 5)  Conjunto Cassete (inclui Diafragma, Elemento 5) @
Gruppo cassetta (compreso diaframma, voce 5) e Cassettesamenstel (inclusief diafragma, item 5) @
Kassettenstruktur (beinhaltet die Membran, Artikel 5) e Kaccera B c6ope (¢ auacdparmoii, 13g. 5)

Diaphragme e Diaphragm e Diafragma e Diafragma e Diagramma e Diafragma e Membran e /luacparma

Bague de retenue, Cassette ® Retainer, Cassette @ Retén, Modulo e Retentor, Cassete ® Fermo, cassetta ®
Cassettehouder e Aufnahme, Kassette e Cronop, 3acnoqxa

Disque ® Disc e Disco e Disco e Cono adattatore e Disc e Scheibe e /lnck

Couvercle, dérivation e Lid, Bypass e Tapa, Derivacion e Tampa, Derivacao e Coperchio, bypass e Bypassdeksel e
Deckel, Bypass ® Kpbiwka, 6avnac

Régulateur de flux (inclut le couvercle de dérivation, item 10) e Regulator, Flow (includes Bypass Lid, ltem 10) @
Regulador, Flujo (incluye la Tapa de Derivacion, Art. 10) ® Regulador, Fluxo (inclui Tampa de Derivacao, Elemento 10) @
Valvola di regolazione, Flusso (comprensiva di Coperchio bypass, pezzo 10)  Doorstromingsregelaar (inclusief bypassdeksel,
item 10) e Regulator, Fluss (beinhaltet den Bypass-Deckel, Artikel 10) e Peynistop, nonnasok (¢ 6ainacom, Kpbiikoid, uag, 10)
Adaptateur e Adapter e Adaptador e Adaptador e Adattatore e Adapter e Adapter e AnanTep

Contrepoids e Weight, Hose e Contrapeso, Manguera e Peso, Mangueira e Contrappeso, flessibile e Slanggewicht e
Gewicht, Schlauch e Bec kopnyca

Flexible, connecteur, M/F e Hose, Connector, M/F e Manguera, Conector, M/H e Mangueira, Conector, M/F e
Flessibile, Connettore M/F e Aansluitbuis, M/V e Schlauch, Anschluss, M/F e Kopnyc, coeguxutens, [1/M

Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHnyeHo
(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

1

DCX110

DCX108

DCX105
DCX105C

DCX106
DCX152

DCX182

DCX180
DCX172

DCX174

DCX2072
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Nettoyeurs de piscines

Cleaners

Schwimmbadreiniger e

Pulitori e

Magic Clean

e Automatische Reinigers




Magic Clean

1

1a
1b
2
3

20
21

22

23

24
25

26

27

28
29

Wheel Kit (6 wheels, axles) @ Kit de roue (6 roues, axes) ® Radkit (6 Rader, Achsen) e Conjunto de ruedas (6 ruedas, ejes) @ Kit
rotelle (6 rotelle con assi) ® Wielkit (6 wielen, assen) @ Conj. de rodas (6 rodas, eixos) ® Komnnekr ponmkos

Magic Clean

AquaCritter

Screen, Black e Grille, Noire ® Schirm schwarz e Rejilla Negra e Griglia nera e Rooster zwart e Grelha preta e Pelerka

Magic Clean Spots, 4 Ig. & 2 sm. e Points noirs Magic Clean e Lichtmarken Magic Clean, 4 Ig. & 2 sm. e Lunares Magic Clean, 4

lg. & 2 sm. e Spot per il Magic Clean (4 Ig. e 2 sm) e Vagic Clean Spots, 4 gr. & 2 ki  Magic Clean Spots, 4 Ig. & 2 sm. ® Kounnekt
KparnmHoK

C%ne Gear e Engrenage du cone @ Konusgetriebe e Engranaje conico e Ingranaggio conico ® Kegelformige Getriebe ® Engrenagem
de Cone e KoHuyeckas nepeaaya )

Intermediate Gear Shaft e Axe d’engrenage intermédiaire ® Zwischengetriebewelle e Arbol de engranaje intermediario e Albero del
meccanismo intermedio ® Tussenliggende tandwielas e Eixo engrenagem intermédia e [1pomexyTouHbIil Bas

Intermediate Gear e Engrenage intermédiaire e Zwischengetriebe e Engranaje intermediario ¢ Meccanismo intermedio ® Tussen-
liggend tandwiel e Engrenagem intermédia e [TpomvexyToyHas nepegaya

Spindle Gear Screw e Vis d'axe d’engrenage ® Schraube fiir Spindelgetriebe e Tornillo de engranaje de eje e Viti del meccanismo ad
ago ® Schroef astandwiel o Parafuso da engrenagem veio © Komrnext BuHToB

Spindle Gear e Engrenage d’axe e Spindelgetriebe ® Engranaje de eje ® Meccanismo ad ago e Astandwiel ® Engrenagem veio ®
3y6uaras nepefava

Spindle Gear Bushing e Garniture d’engrenage d’axe  Hillse fiir Spindelgetriebe e Casquillo de engranaje de eje ® Cuscinetto del
meccanismo ad ago e Draagbus astandwiel e Chumaceira de engrenagem veio  Brysika 3y64aton nepesaqn

Cone Gear Bushing e Garniture d’engrenage conique e Hilse fiir Konusgetetriebe e Casquillo de engranaje de cono e Cuscinetto del mec-
canismo conico ® Draaghus kegelvormig tandwiel ® Chumaceira da engrenagem de cone @ Brynika KoH/4eckoi nepefasin

Lower / Upper Body Screw (x 6) e Vis cogue (x6) e Schrauben fiir unt./ob. Kdrper (x 6) e Tornillo de cuerpo inferior/superior (x

6) e Viti del corpo inferiore e superiore (x 6) ® Schroef onderste / bovenste stuk (x 6) e Parafuso corpo inferior / superior (x 6) ®
KomnnekT BUHTOB (X6)

Medium Turbine Drive Gear e Engrenage d’entrainement de turbine moyenne e Turbinen-Antriebsgetriebe  Engranaje de mando
intermedio turbina e Meccanismo di comando della turbina centrale e Aandrijfmechanisme middelgrote turbine e Engrenagem de
accionamento turbina média e pyBojHas nepesaya NpOMEXyTO4HON TYPOUHbI

Medium Turbine e Turbine moyenne e Turbine ® Turbina intermedia e Turbina centrale e Middelgrote turbine e Turbina média e
[pomexyToyHas TypouHa

Medium Turbine Case with Axle e Boitier turbine moyenne avec axe @ Turbinenkasten mit Achse e Caja de turbina intermedia con eje ®
Sede e asse della turbina centrale e Kast met as middelgrote turbine e Caixa da turbina média com eixo ® Kopryc npomexxyTo4Hoi TypouHb!
€ 0CbI0

Turbine Bearings (x2) ® Roulements de turbine (x2) e Turbinenlager (x2) e Cojinetes de turbina (x2) e Cuscinetti della turbina (x2) e
Lagers turbine (x2) ® Mancais de turbina (x2) e Typ6una B c6ope (x2)

Gear Box e Boite d’engrenage  Getriebekasten e Caja de engranajes e Scatola di trasmissione e Tandwielkast e Caixa de engre-
nagem e Kopo6ka nepepay

Lower Middle Body e Coque mediane e Unt. mittlerer Korper  Cuerpo intermedio inferior e Corpo inferiore e centrale
Onderste middenstuk e Corpo médio inferior ® Kopnyc

Wheel Kit (6 wheels, axles) @ Kit de roue (6 roues, axes) ® Radkit (6 Réder, Achsen) e Conjunto de ruedas (6 ruedas, ejes) @ Kit
rotelle (6 rotelle con assi) ® Wielkit (6 wielen, assen) @ Conj. de rodas (6 rodas, eixos) ® Komnnekr ponvkos

Ring, Black e Anneau, noir e Ring, schwarz e Anillo, negro  Respingente nero e Ring, zwart e Anel preto e [lemncep

Middle Body Screw (x6) e Vis cogue et base (x6) ® Schraube fiir mittleren Korper (x6) ® Tornillo de cuerpo intermedio (x6) e Viti del
corpo centrale (x6) ® Schroef middenstuk (x6) e Parafusos do corpo médio (x6) ® KomnnekT BIHTOB (x6)

Lower Body Screw e Vis coque inferieur @ Schraube fiir unteren Korper e Tornillo de cuerpo inferior e Viti del corpo inferiore ®
Schroef onderste stuk e Parafusos do corpo inferior ® KomnnekT BuHT0B

Flap Kit, White e Kit volets blancs e Klappenkit, weiss e Conjunto flaps e Kit deflettori bianchi e Kleppenkit, wit e Conj. abas, bran-
cas ® KomnnekT KpblLek

Pod Kit e Kit patins e Bausteinkit ® Conjunto de vaina e Kit contenitore ® Doppenkit ® Conj. Receptaculo ® Kovnnekr narnok

Pod Screw Kit (x2) e Kit vis patin (x2) e Conjunto tornillo vaina (x2) e Kit viti contenitore (x2) e Kit dopschroef (x2) e Cj. paraf.
receptaculo (x2) e KoMnnexT BUHTOB (x2)

Wing Kit, White e Jeu d’ailes e Fliigelkit, weiss ® Conjunto de ala, blanco e Kit Alette bianche e Vieugelkit, wit e Conj. asa, branco
© KomnnekT KpbinbeB

Slotted Santoprene Shoes (x4) ® Semelles en Santoprene (x4) e Gleitschuhe Santoprene, gerillt (x4) e Patines ranurados de Santo-
prene (x4) e Ganasce spaccate Santoprene (x4) e Gegroefde glijders van Santopreen (x4) e Patins em Santoprene ranhurados (x4)
© KOMM/IEKT PE3NHOK Ha Nanku (x4)

Bottom Plate e Couvercle inférieur  Bodenplatte e Placa base e Piastra di fondo ® Bodemplaat e Chapa de base ® HivkHss kpbilika

Nozzle ® Embout e Diise ® Boquilla e Ugello  Mondstuk e Bocal ® Beacbisatoas dopcyHka

—_ . a a

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

AXV500AQR
AXV500AYL
AXV513BK
AXv443

AXV070
AXV309
AXV301
AXV068
AXV303
AXVO66A
AXV306

AXV065P

AXV0B4A

AXV062C

AXV009

AXV055P
AXV518P
AXVO50CWH
AXV551P

AXv458
AXV057P*

AXV313
AXv442

AXV417WHP
AXVO15P*

AXV552WHP

AXV014SP

AXV304A
AXV512A
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Penguin / Whaly

1

20
21

22

23

24
25

26a

26b

27

28
29

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles

Head Assembly e Téte complete e Kopfeinheit ® Conjunto de cabeza o Insieme Testa e Kopassemblage e Conjunto Cabega ®
l'onoa B coope

Head Assembly e Téte compléte e Kopfeinheit ® Conjunto de cabeza e Insieme Testa e Kopassemblage e Conjunto Cabeca ®
l'onoa B coope

Screen, Black e Grille, Noire e Schirm schwarz e Rejilla Negra e Griglia nera  Rooster zwart e Grelha preta e Pewerka

Cone Gear ¢ Engrenage du cone e Konusgetriebe ® Engranaje conico e Ingranaggio conico ® Kegelformige Getriebe e Engrenagem
de Cone e KoHnyeckas nepegaya

Intermediate Gear Shaft e Axe d’engrenage intermédiaire ® Zwischengetriebewelle e Arbol de engranaje intermediario o Albero del
meccanismo intermedio e Tussenliggende tandwielas e Eixo engrenagem intermédia e [pomexyTouHbIi Ban

Intermediate Gear ® Engrenage intermediaire  Zwischengetriebe e Engranaje intermediario ® Meccanismo intermedio ® Tussen-
liggend tandwiel e Engrenagem intermédia ® pomesxyToyHas nepegada

Spindle Gear Screw e Vis d’axe d’engrenage e Schraube fiir Spindelgetriebe ® Tornillo de engranaje de eje e Viti del meccanismo
ad ago e Schroef astandwiel e Parafuso da engrenagem veio ® Komniexr BIHTOB

Spindle Gear e Engrenage d’axe e Spindelgetriebe ® Engranaje de eje ® Meccanismo ad ago e Astandwiel ® Engrenagem veio ©
3y6yaras nepeaaya

Spindle Gear Bushing e Garniture d’engrenage d’axe e Hiilse fiir Spindelgetriebe e Casquillo de engranaje de eje o Cuscinetto del
meccanismo ad ago e Draagbus astandwiel ¢ Chumaceira de engrenagem veio  Brysika 3y6uaroil nepesaqn

Cone Gear Bushing e Garniture d’engrenage conique e Hiilse fiir Konusgetetriebe e Casquillo de engranaje de cono e Cuscinetto
del meccanismo conico ® Draagbus kegelvormig tandwiel @ Chumaceira da engrenagem de cone ® BTy/ika KOHI4ECK0I nepesayin
Lower / Upper Body Screw (x 6) @ Vis cogue (x6) e Schrauben fiir unt./ob. Korper (x 6) ® Tornillo de cuerpo inferior/superior (x 6) e Viti del
corpo inferiore e superiore (x 6) ® Schroef onderste / bovenste stuk (x 6) e Parafuso corpo inferior / superior (x 6) ® Komrnekt BUHToB (x6)
Medium Turbine Drive Gear ® Engrenage d’entrainement de turbine moyenne e Turbinen-Antriebsgetriebe ® Engranaje de mando
intermedio turbina e Meccanismo di comando della turbina centrale e Aandrijfmechanisme middelgrote turbine e Engrenagem de
accionamento turbina média e prBozHast repefiada npOMEXyTo4HOI TYPOHbI

Medium Turbine e Turbine moyenne e Turbine ® Turbina intermedia  Turbina centrale e Middelgrote turbine e Turbina média
[pomexxyToyHas TypouHa

Medium Turbine Case with Axle e Boitier turbine moyenne avec axe  Turbinenkasten mit Achse e Caja de turbina intermedia con eje
o Sede e asse della turbina centrale e Kast met as middelgrote turbine e Caixa da turbina média com eixo ® Kopryc npomexytouHoi
TYPOUHbI C OCbHO

Turbine Bearings (x2) ® Roulements de turbine (x2) e Turbinenlager (x2) e Cojinetes de turbina (x2) e Cuscinetti della turbina (x2) @
Lagers turbine (x2) ® Mancais de turbina (x2) ® Typ6uxa B c6ope (x2)

Gear Box e Boite d’engrenage  Getriebekasten e Caja de engranajes e Scatola di trasmissione e Tandwielkast e Caixa de engrenagem
Kopo6ka nepepay

Lower Middle Body ® Coque médiane e Unt. mittlerer Korper @ Cuerpo intermedio inferior e Corpo inferiore e centrale ® Onderste
middenstuk e Corpo médio inferior e Kopryc

Wheel Kit (6 wheels, axles) @ Kit de roue (6 roues, axes) ® Radkit (6 Réder, Achsen) e Conjunto de ruedas (6 ruedas, ejes) @ Kit
rotelle (6 rotelle con assi) e Wielkit (6 wielen, assen) e Conj. de rodas (6 rodas, eixos) ® Komniext ponmkos

Ring, Black e Anneau, noir @ Ring, schwarz e Anillo, negro @ Respingente nero e Ring, zwart e Anel preto e [lemndep

Middle Body Screw (x6) e Vis coque et base (x6) e Schraube fiir mittleren Korper (x6) ® Tornillo de cuerpo intermedio (x6) e Viti del
corpo centrale (x6) ® Schroef middenstuk (x6) e Parafusos do corpo médio (x6) ® KomnnekT BuHTOB (x6)

Lower Body Screw e Vis coque inférieur e Schraube fiir unteren Korper e Tornillo de cuerpo inferior e Viti del corpo inferiore ©
Schroef onderste stuk e Parafusos do corpo inferior ® Komniext BiHT0B

Flap Kit, White e Kit volets blancs e Klappenkit, weiss ® Conjunto flaps e Kit deflettori bianchi e Kleppenkit, wit e Conj. abas, bran-
cas ® KoMnnekT KpbiLLek

Pod Kit  Kit patins e Bausteinkit ® Conjunto de vaina e Kit contenitore ® Doppenkit @ Conj. Receptaculo ® Komnnekt nanok

Pod Screw Kit (x2) e Kit vis patin (x2) e Conjunto tornillo vaina (x2) e Kit viti contenitore (x2) e Kit dopschroef (x2) e Cj. paraf.
receptaculo (x2) ® KoMnnexT BUHTOB (X2)

Wing Kit, White e Jeu d’ailes e Fliigelkit, weiss e Conjunto de ala, blanco e Kit Alette bianche e Vleugelkit, wit e Conj. asa, branco
© KOMNJEKT KPbIIbeB

Wing Kit, Orange e Jeu d’ailes Orange e Flligelkit, Orange e Conjunto de ala, Naranja e Kit Alette arancione e Vieugelkit, Orange ®
Conj. asa, Laranja ® KomrnekT KpbIibeB 0paHxesbiil

Slotted Santoprene Shoes (x4)  Semelles en Santoprene (x4) e Gleitschuhe Santoprene, gerillt (x4) @ Patines ranurados de Santo-
prene (x4) e Ganasce spaccate Santoprene (x4) e Gegroefde glijders van Santopreen (x4) e Patins em Santoprene ranhurados (x4)
© KOMNNEKT Pe3nHoK Ha ianku (x4)

Bottom Plate e Couvercle inférieur ® Bodenplatte e Placa base e Piastra di fondo ® Bodemplaat e Chapa de base ® HukHss kpbillka

Nozzle e Embout e Diise ® Boquilla ® Ugello ® Mondstuk e Bocal ® BcacbiBaroLuas hopcyHka

Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHnyeHo
(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrig@o / Onucanne

1

1

AXV100P
AXVO00W

AXV513BK
AXV070

AXV309
AXV301
AXV068
AXV303
AXVOG6A
AXV306
AXV065P

AXVOG4A

AXV062C

AXV009

AXV055P
AXV518P
AXV050CWH
AXV551P

AXV458
AXVO57P*

AXV313
AXv442

AXV417WHP
AXVO15P*

AXV552WHP
AXV5520RP

AXV014SP

AXV304A
AXV512A
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Pompes a chaleur
Heat Pump

SumHeat

—T®

1 Grille support de moteur 24 e 24» Motor supporting grid e 24 Motorstiitzgitter e Rejilla soporte de motor 24" 1 SMX305000004
Griglia supporto motore 24 © Grelha de suporte do motor de 24 e Steunrooster voor motor 24 e llospaviHik fsurarens 24

2 Panneau TOP taupe e Mole top panel e Paneel TOP Maulwurf e Panel TOP topo e Pannello TOP talpa e Painel TOP cor de toupeira 1 SMX309077011
Taupe BOVENpaneel e Naxens TOP TemHo-ceporo Lgeta

3 Moteur ventilateur  Fan motor e Motor Ventilator e Motor ventilador e Motore ventilatore e Motor do ventilador 1 SMX300055035
Ventilatormotor ® BoazyLuHbIi gBuratens

4 Hélice 22 ® 22 Propeller o Propeller 22 e Hélice 22 o Elica 22 © Hélice de 22 o Schroef 22 o Bunt 22 1
11,14 & 19 Kw SMX303140002
24 & 30 Kw SMX303140003

5 Evaporateur e Evaporator @ Verdampfer e Evaporador e Evaporatore e Evaporador e Verdamper e Vicnaputess 1
11 & 14 Kw SMX24024427
19 & 24 Kw SMX24024414



SumHeat

20

21
22

23

Description® Nb Ref
Compreseur ® Compressor e Verdichter ® Compresor ® Compressore ® Compressor ® Compressor ® Komnpeccop 1

11 Kw mono SMX11024838*
14 Kw mono SMX11024832*
19 Kw mono SMX11024833
19 Kw Tri SMX11024834*
24 Kw tri SMX11024835
30 Kw tri SMX11024836
Condenseur Titane e Titanium condenser ® Kondensator Titan ¢ Condensador Titanio e Condensatore Titanio

Condensador em titanio e Titaancondensor ® KoHaeHcaTop TUTaHOBBIIA 1

11 Kw SMX24024920
14 Kw SMX24024511
19 Kw mono SMX24024862
19 Kw Tri SMX24024863
24 Kw SMX24024863
30 Kw SMX24024510E
Raccord Union e Union fitting ® Anschluss Union e Racor Union e Raccordo di unione e Ligacdo de unido e Schroefkoppeling 1

LLiTyLepHoe COeAMHEHIE C HAKMAHOM railKoi

(-->2011) SMX300055050
50 mm (2011 -->) SP2700UNKIT50
63 mm (2011 -->) SP3200UNKIT63
11 & 14 Kw ® Panneau Avant taupe petit ¢ Small mole front panel e Paneel vorne, Maulwurf, klein e Panel delantero topo pequefo 1 SMX309077013*
Pannello anteriore talpa piccolo e Painel dianteiro cor de toupeira, pequeno e Klein taupe voorpaneel

lepesHss naHeNb TEMHO-CEpPOro LiBeTa, ManeHbkas

19, 24 & 30 Kw e Panneau Avant taupe Grand e Large mole front panel e Paneel vorne, Maulwurf, groB e Panel delantero topo Grande 1 SMX309099013*
Pannello anteriore talpa grande e Painel dianteiro cor de toupeira, grande e Groot taupe voorpaneel

MepeaHss naHenb TEMHO-CEpOro LBeTa, GonbLuas

Détendeur e Reducing valve e Wasserdruckregler ® Manorreductor e Detentore e Valvula redutora de pressao e Reduceerklep

PenyKUvOHHbIN Knanax 1

11 Kw SMX15024889*
14 Kw SMX305077002*
19 & 24 Kw SMX305050001
30 Kw SMX15024893*
14 & 19 Kw mono © Smart Starter ® Smart Starter ¢ Smart Starter ¢ Smart Starter ¢ Smart Starter ¢ Smart Starter ® Smart Starter ¢ 1 SMX306000047
WHTennexTyansHas cucTema 3anycka

Capacité ventilateur ® Fan capacity e Kapazitat Ventilator e Capacidad ventilador e Portata ventilatore e Capacidade do ventilador 1 HPX11024151
Ventilatorcapaciteit ® Mpon3BoauTeNLHOCTS BEHTUNATOPA

Capacité compresseur ® Compressor capacity e Kapazitdt Kompressor e Capacidad compresor e Portata compressore

Capacidade do compressor ® Compressorcapaciteit ® [pon3BoanTeNbHOCTS KoMApeccopa 1

14 Kw mono SMX11024644
19 Kw mono SMX306150002
11,14 & 19 Kw mono e Contacteur Bi-polaire ® Double pole contactor e bipolarer Kontaktgeber e Contactor Bipolar e Contattore bipolare 1 HPX1985*
Contacto bipolar e Bipolaire relais ® bunonsipHbiii KOHTaKTop

Controleur de phase ® Phase controller  Phasenwachter e Controlador de fase e Sequenzimetro e Controlador de fase e Fase controller 1 SMX306000048
© (DazoBbIi KOHTpOANEP

Interrupteur de débit e Flow switch e Lastschalter e Interruptor de caudal e Interruttore di portata ® Interruptor de caudal 1 HPX2181
Debietschakelaar ® [Ipepbigarens nosaym

Transformateur 230 V-24V e 230V-24V Transformer e Transformator 230V - 240V e Transformador 230 V-24V 1 HPX11023693
Trasformatore 230V - 24V e Transformador de 230 V - 24V e Transformator 230 V-24V e Tpaxcdopmarop 230 B - 24 B

Carte électronique e Electronic card e elektronische Karte  Tarjeta electronica e Scheda elettronica e Placa electronica 1 SMX11024570
Elektronische kaart ® PajyonokanosHas kapra

Sonde de dégivrage ® Defrostering probe e Abtautaster ® Sonda de desescarche e Sonda di sbrinamento 1 SMX306000023
Sonda de descongelacéo ® Ontdooisonde ® 30Hp Ans U3Mepenus 06NIefeHeHns

Sonde d’eau e Water probe ® Wassersonde ® Sonda de agua ® Sonda acqua ® Sonda de agua e Watersonde ® 301 15 U3MepeHs BoabI 1 SMX306000024
Capteur BP o LP Sensor e Sensor BP e Sensor BP e Sensore BP e Sensor de baixa pressdo e Lagedruksensor  [latunk BP 1

11 & 30 Kw HPX11024259
14,19 & 24 Kw SMX306000001
Capteur HP @ HP Sensor e Sensor HP e Sensor AP e Sensore HP e Sensor de alta pressao e Hogedruksensor e Jlatuvk HP 1

11 & 30 Kw HPX11024258
14,19 & 24 Kw SMX306000002

* Dans le limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze inres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella lirita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne
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EnergyLine Pro ENPTMSC
- N° Description® . Rt

1

10
1

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27
28

29

30

31

32

34

36

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Gebléases ® Rejilla de proteccion del ventilador e
Griglia di protezione ventola e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3auintHas cetka seHTunsTopa
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte  Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e epenHsis naxens
Helice ventilateur @ Fan blade e Gebldsepropeller e Hélice ventilador e Elica ventola e Helice ventilador e Ventilatorschroef e
BWHT BeHTUNSTOPa

Moteur ventilateur  Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motore ventola e Motor ventilador e Ventilatormotor e
MoTop BeHTUNSTOpPa

Panneau de protection e Protection panel e Schutzplatte e Panel de proteccion e Pannello di protezione ®

Painel de protecc@o e Beschermpanneel ® 3awwtHas naqens

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger  Soporte Motor e Supporto Motore e Suporte Motor e Motorsteun e
Onopa Motopa

Pannneau support ® Support pane! e Supporttafel e Panel de soporte e Pannello supporto e Painel de suporte  Steunpanneel ©
Maxenb onopel

Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte  Panel de proteccion eléctrica @ Pannello di protezione
scatola elettrica e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel ® 3awythas naHenb a1eKTpooTceka

Panneau arriére  Back panel e Riickplatte ® Panel posterior e Pannello posteriore e Painel traseiro  Achterpanneel ® 327155 naens
Vanne 4 voies 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvola 4 vie e Vlvula de 4 vias ® 4-wegskraan ® 4-x KaHasbHblil BEHTUIb
Condensateur compresseur (35uF) ® Compressor capacitor (35uF) e Kondensator des Kompressors (350F)

Condensador compresor (35uF) ® Condensatore compressore (351F) ® Condensador compressor (35uF) ®

Condensator compressor (35uF) ® Korgexcatop komnpeccopa (35)

Panneau supérieur ® Top cover @ Obere Platte ® Panel superior e Pannello superiore ® Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHsisi naHesib
Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor e Descompresor electronico e

Regolatore di pressione elettronico ® Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® SnexTporHbIi peaykTop

Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones
Morsettiera 5 connessioni ® Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen e KnemmHas konojka Ha 5 KOHTaKToB
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones e
Morsettiera 2 connessioni ® Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen e Knemmnas konojka Ha 2 KoHTakToB
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~- 12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~
Trasformatore 230V~/ 12V~ e Transformador 230V~/ 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxctopmarop 230 B~- 12 B~
Sonde température d’air e Air temperature sensor e Lufttemperatursensor e Sonda de temperatura de aire ®

Sonda temperatura aria ® Sonda temperatura do ar e Luchttemperatuursensor e [latyuk Temneparyps! Boayxa

Evaporateur a ailette e Fin coil  Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporatore a piastre ® Evaporador de alheta o
Verdamper met lamellen e [1nactuxyarsiit ucnaputens

Condensateur ventilateur (3uF) ® Compressor capacitor (3uF) e Geblasekondensator (3uF) ® Condensador ventilador (3pF)
Condensatore ventola 3uF) e Condensador ventilador (3pF) @ Condensator ventilator (3uF) e Kouzexcartop sextunstopa (3 Mk®)

Sonde température évaporateur e Coil temperature sensor ® Temperatursensor des Evaporators e

Sonda de temperatura evaporador ® Sonda temperatura evaporatore ® Sonda temperatura evaporador e

Sensor ondensatietemperatuursensor  [latunk Temneparypsl ucnapuTens

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Sensore portata acqua
Detector de débito de agua e waterdebiet detector ® [letektop nponyckHoit cnoco6HOCTH

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Scatola elettrica e

Bastidor eléctrico e Elektrische behuizing e 9nextpowkad

Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Pressostato alta pressione e
Pressostato alta press@o ® Hogedrukschakelaar e [peccocTar BbICOKOrO faBfeHms

Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico @ Sportellino accesso
scatola elettrica e Alcapdo de acesso eléctrico e Elektrisch toegangsluik ® Jlio4ok 10cTyna K anekTpoKoHTakTam

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e

Condensatore Titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutens 13 [BX Titane

Sonde de sortie d’eau e Water outlet sensor ® Sensor des Wasserauslasses ® Sonda de salida de agua e Sonda temperatura
acqua in uscita ® Sonda de saida de agua ® Temperatuursensor voor buitengaand water e [latunk Bogbl Ha Bbixoze

Panneau droit  Right pane! e Rechte Platte e Panel derecho ® Pannello destro e Painel direito e Rechterpanneel e lpasasi naxess
Sonde d’entrée d’eau e Water inlet sensor e Sensor des Wassereinlasses ® Sonda de entrada de agua e Sonda temperatura
acqua in ingresso ® Sonda de entrada de agua e Temperatuursensor voor binnenkomend water e /latuik Bogbl Ha Bxoae
Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Pressostato bassa pressione ®
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccoctar HU3Koro 4asnenms

Panneau de séparation  Center wall e Trennplatte  Panel de separacion e Pannello di separazione ®

Painel de separacdo e Scheidingspanneel e PazaenntesnbsHas naxenb

Carte électronique ® PCB hoard e Elektronikkarte e Tarjeta electronica @ Scheda elettronica e Placa electronica e PCB e
JNeKTPOHHas nnara

Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /[IHo

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor © Compressore ® Compressor © Compressor ® Komnpeccop
Régulateur LCD  LCD controller  LCD-Regler ® Regulador LCD e Pannello di controllo LCD e Regulador LCD e LCD regelaar
Pel’yJ‘IFITOp C XUAKOKPUCTANNNYECKUM Jucnieem

85x85

160x130

Porte de protection e Waterproof cover ® Schutztiir ® Puerta de proteccion e Portello di protezione

Porta de protecgdo e Beveiligingspoort e 3awuTHas agepua

Raccordement condensat e Drain connector ® Kondensatanschluss e Conexion condensado e Collegamento condensa
Ligacdo condensado e Condensaataansluiting  0TBoz koHzeHcaTa

Couverture d’hivernage ® Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed e 3umHuit 6pe3eHTOBbIN Yexon

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

HWX20000220188
HWX320822002

HWX35002701
HWX34043301
HWX320821069
HWX321221108
HWX321221077
HWX321221079

HWX320821072
HWX20011418

HWX20003504

HWX320822021

HWX20000140234

HWX20000390184

HWX20003909

HWX200037003

HWX20003242

HWX34061204

HWX20003501

HWX20003242

HWX200036005

HWX321221078

HWX20013605

HWX320822008

HWX32008120028

HWX20003242
HWX320821071

HWX20003242
HWX20003603
HWX321221076
HWX9505311451S

HWX320821007
HWX200011077

HWX95005310247
HWX95005010018

HWX200022068

HWX34002203

HWX200024074

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Description™

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Gebléases ® Rejilla de proteccion del ventilador e

Rejilla de proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3aiytHas cerka BerTuisTopa
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Panel delantero e Painel frontal e Voorpanneel @ lepeqas nadens
Helice ventilateur ® Fan blade e Gebldsepropeller e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e
BWHT BeHTUNSTOPa

Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Viotor ventilador e Ventilatormotor e
MoTop BeHTUNSTOpPa

Panneau de protection e Protection panel e Schutzplatte  Panel de proteccion e Panel de proteccion e

Painel de protecc@o e Beschermpanneel ® 3awwtHas naqens

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun e Oriopa MoTopa
Pannneau support e Support panel e Supporttafel e Panel de soporte e Panel de soporte e Painel de suporte e Steunpannegl e [laxens orops!
Panneau de protection électrique ® Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e

Panel de proteccion eléctrica e Painel de proteccéo eléctrica o Elektrisch beschermpanneel e 3ayithas naHens anekTpooTceka
Panneau arriére e Back panel e Riickplatte ® Panel posterior e Panel posterior  Painel traseiro e Achterpanneel e 3ajiHas naxenb
Vanne 4 voies ® 4 ways valve ® 4-Wege-Ventil @ Valvula 4 vias e Valvula 4 vias  Valvula de 4 vias ® 4-wegskraan  4-x kaHalbHbI/ BEHTWTb
Condensateur compresseur (60uF) ® Compressor capacitor (60pF) e Kondensator des Kompressors (60pF)

Condensador compresor (60uF) ® Condensador compresor (60uF) ® Condensador compressor (60uF) @

Condensator compressor (60uF) ® KongeHcatop komnpeccopa (60 MK®)

Panneau supérieur e Top cover e Obere Platte ® Panel superior e Panel superior e Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHsisi riaHesb
Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor e Descompresor electronico e

Descompresor electronico e Regulador electronico e Elektronische drukregelaar e 9nextpoHHbii peayktop

Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones

Borna de 5 conexiones e Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen e KnevmHas konoaka Ha 5 KOHTakToB

Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones e

Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen e KnemmHas konoaka Ha 2 KOHTakToB
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~ e
TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxcchopmarop 230 B~- 12 B~
Sonde température d’air e Air temperature sensor e Lufttemperatursensor  Sonda de temperatura de aire @

Sonda de temperatura de aire ® Sonda temperatura do ar e Luchttemperatuursensor e [latuuk Temneparypbl Bo3ayxa
Evaporateur a ailette  Fin coil  Fliigelevaporator e Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta o
Verdamper met lamellen e [1nactuxyartsii ucnaputens

Condensateur ventilateur (3uF) ® Compressor capacitor (3uF) e Geblasekondensator (3uF)  Condensador ventilador (3pF)
Condensador ventilador (3uF) e Condensador ventilador (3pF) e Condensator ventilator (3pF) e Kouzexcarop sextustopa (3 MKO)
Sonde température évaporateur e Coil temperature sensor ® Temperatursensor des Evaporators ®

Sonda de temperatura evaporador ® Sonda de temperatura evaporador  Sonda temperatura evaporador e

Sensor ondensatietemperatuursensor  [latunk Temneparypsl ucnapuTens

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e

Detector del caudal de agua ® Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [letektop nponyckHoi cnoco6HocTy

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Armario eléctrico e

Bastidor eléctrico e Elektrische behuizing e 9nektpowkad

Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta press@o e Hogedrukschakelaar e [peccocTar BbICOKOr0 faBfeHms

Trappe d’acces électrique e Protection cover @ Stromanschlussklappe ® Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso eléctrico ®
Alcap@o de acesso eléctrico @ Elektrisch toegangsluik e JTio4oK Z0cTyna K anekTpoKoHTaKTam

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e

Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagurens u3 [1BX Titane

Sonde de sortie d’eau e Water outlet sensor  Sensor des Wasserauslasses ® Sonda de salida de agua e Sonda de salida de agua ®
Sonda de saida de agua e Temperatuursensor voor buitengaand water e /lat4ik Boabl Ha BbIX0ze

Panneau droit ® Right panel e Rechte Platte ® Panel derecho e Panel derecho e Painel direito @ Rechterpanneel e [pasas nasesns
Sonde d’entrée d’eau ® Water inlet sensor  Sensor des Wassereinlasses ® Sonda de entrada de agua e Sonda de entrada de agua ®
Sonda de entrada de agua e Temperatuursensor voor binnenkomend water e Jlatuik Bo/ibl Ha BX0jie

Pressostat basse pression e Low pressure swiich e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion ©
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTar HU3Koro asnenms

Panneau de séparation  Center wall e Trennplatte  Panel de separacion e Panel de separacion ®

Painel de separacdo e Scheidingspanneel e PazaenntesnsHas naxenb

Carte électronique ® PCB hoard e Elektronikkarte e Tarjeta electronica  Tarjeta electronica @

Placa electrénica ® PCB ® dnekTpoHHas nnara

Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e [IHo

Relai  Relay o Relais ® Relé @ Relé o Relé o Relais ® Pene

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor © Compressor ® Komnpeccop

Régulateur LCD e LCD controller @ LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar o
Pel’yJ‘IﬂTOp C XUAKOKPUCTANINUYECKUM Jucnieem

85x85

160x130

Porte de protection e Waterproof cover ® Schutztiir ® Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e

Porta de proteccao e Beveiligingspoort  3awutHas agepua

Raccordement condensat e Drain connector ® Kondensatanschluss ® Conexion condensado  Conexion condensado ®

Ligacdo condensado ® Condensaataansluiting ® 0TBog KoHAeHcaTa

Couverture d’hivernage ® Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed e 3umHuit 6pe3eHTOBbIN Yexon

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfiigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHinyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

HWX20000220188
HWX320822002

HWX35002701
HWX34043301
HWX320821069
HWX321221108
HWX321221077
HWX321221079

HWX320821072
HWX20041437

HWX20003510

HWX320822021

HWX20000140234

HWX20000390184

HWX20003909

HWX200037003

HWX20003242

HWX32008120031

HWX20003501

HWX20003242

HWX200036005

HWX321221078

HWX20013605

HWX320822008

HWX32008120028

HWX20003242
HWX320821071

HWX20003242
HWX20003603
HWX321221076
HWX9505311452S
HWX320821007

HWX20003619
HWX20011163

HWX95005310247

HWX95005010018

HWX200022068

HWX34002203

HWX200024074

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Description™

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Gebléases ® Rejilla de proteccion del ventilador e

Griglia di protezione ventola e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3auintHas cetka seHTunsTopa
Helice ventilateur e Fan blade e Gebldsepropeller e Hélice ventilador e Elica ventola e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e
BWHT BeHTUNSTOpPa

Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motore ventola e Motor ventilador e Ventilatormotor e
MoTop BeHTUNSTOpPa

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte  Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e epeaHsis naxens
Pannneau support e Support panel e Supporttafel e Panel de soporte e Pannello supporto e Painel de suporte e Steunpanneel e [1arens oriops!
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor e Supporto Motore e Suporte Motor e Motorsteun e Onopa MoTopa
Panneau de protection électrique e Flectrical box cover e Stromschutzplatte  Panel de proteccion eléctrica  Pannello di protezione
scatola elettrica ® Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3awutHas naHenb 31eKTpoOTCEKA

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ @ TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~ e
Trasformatore 230V~/ 12V~ e Transformador 230V~/ 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxctopmarop 230 B~- 12 B~
Panneau arriére  Back panel e Riickplatte @ Panel posterior e Pannello posteriore  Painel traseiro ® Achterpanneel ® 327155 naens
Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor e Descompresor electronico e Regolatore di pressione
elettronico ® Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 91eKTpoHHbIl peiykTop

Condensateur ventilateur (4pF) e Fan motor capacitor (4uF) e Geblésekondensator (4uF) e Condensador ventilador 4pF) e
Condensatore ventola (4uF) e Condensador ventilador (41F) e Condensator ventilator (4pF) e Koxaexcarop sertunstopa (4 mk®)

Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones

Morsettiera 2 connessioni ® Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen e Knevmmnas konojka Ha 2 KOHTaKToB
Condensateur compresseur (60uF) ® Compressor capacitor (60pF) e Kondensator des Kompressors (60pF)

Condensador compresor (60uF) ® Condensatore compressore (60yF) ® Condensador compressor (60uF) ®

Condensator compressor (60uF) ® KongeHcatop komnpeccopa (60 MK®)

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor © Kompressorschiitz ¢ Contactor Compresor e Contattore Compressore e
Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Koxtakrop Komnpeccopa

Panneau supérieur ® Top cover  Obere Platte e Panel superior @ Pannello superiore e Painel superior ® Bovenpanneel ® Bepxtsis naHes
Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Sensore portata acqua ®
Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [letektop nponyckHoit cnoco6HoCTH

Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Pressostato alta pressione e
Pressostato alta press@o e Hogedrukschakelaar e [peccocTar BbICOKOr0 faBieHms

Sonde température évaporateur e Coil temperature sensor ® Temperatursensor des Evaporators e Sonda de temperatura
evaporador e Sonda temperatura evaporatore ® Sonda temperatura evaporador ® Sensor ondensatietemperatuursensor e
[Jlatyuk Temneparypbl ucnaputens

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Pressostato bassa pressione ©
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTar HU3koro 4aBnenms

Sonde température d’air e Air temperature sensor e Lufttemperatursensor ® Sonda de temperatura de aire  Sonda temperatura aria ®
Sonda temperatura do ar e Luchttemperatuursensor e [laryuk Temneparypbl Bo3ayxa

Evaporateur a ailette ® Fin coil e Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporatore a piastre ® Evaporador de alheta o
Verdamper met lamellen e [1nactuxyarsiin ucnaputens

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Scatola elettrica ® Bastidor eléctrico e

Elektrische behuizing e 3nekrpoLukadp

Trappe d’acces électrique e Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico e Sportellino accesso scatola
elettrica e Alcapao de acesso eléctrico e Elektrisch toegangsluik e Jlto4ok octyna K 3a1eKTpoKOHTaKTam

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte ® Panel derecho e Pannello destro e Painel direito @ Rechterpanneel e lpagas naxess
Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de anio PVC @

Condensatore Titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagytens 13 [BX Titane

Sonde de sortie d’eau e Water outlet sensor ® Sensor des Wasserauslasses ® Sonda de salida de agua e Sonda temperatura
acqua in uscita ® Sonda de saida de agua e Sensor voor buitengaand water e [laTuuk Bobl Ha BbIx0ze

Sonde d’entrée d’eau e Water inlet sensor e Sensor des Wassereinlasses ® Sonda de entrada de agua e Sonda temperatura acqua
in ingresso e Sonda de entrada de agua e Sensor voor binnenkomend water ® [latuvk Bozb! Ha B0z

Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /[IHo

Panneau de séparation e Center wall  Trennplatte ® Panel de separacion e Pannello di separazione e Painel de separacéo e
Scheidingspanneel e PassenuTenshasn naLenb

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compressore ® Compressor ® Compressor ® Komnpeccop
Raccordement condensat e Drain connector ® Kondensatanschluss e Conexion condensado e Collegamento condensa
Ligacdo condensado ® Condensaataansluiting ® 0TBog KoHZeHcaTa

Vanne 4 voies e 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvola 4 vie e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan @

4-X KaHanbHbliA BEHTUNb

Carte électronique ® PCB board e Elektronikkarte  Tarjeta electronica e Scheda elettronica e Placa electronica e PCB e
JNeKTPOHHas nnara

Porte de protection e Waterproof cover e Schutztiir  Puerta de proteccion e Portello di protezione e Porta de proteccao e
Beveiligingspoort e 3aiwtHas Asepua

Régulateur LCD  LCD controller ® LCD-Regler ® Regulador LCD e Pannello di controllo LCD e Regulador LCD e LCD regelaar
Pel’yJ‘IﬂTOp C XUAKOKPUCTANINUYECKUM ucnieem

85x85

160x130

Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones

Morsettiera 5 connession e Terminal de 5 ligacoes ® Aansluitblok met 5 aansluitingen e Knemvxas Konogka Ha 5 KOHTakToB
Couverture d’hivernage ® Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno
Winterkleed e 3umHui 6pe3eHTOBbIN Yexon

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHinyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref

HWX20000220169
HWX20000270004
HWX20000330134
HWX320922015
HWX320921025
HWX32009210236
HWX320921024

HWX200037003
HWX320921009

HWX20000140346

HWX20003509

HWX20003909

HWX20003510

HWX200036006
HWX320922016

HWX200036005

HWX20013605

HWX20003242

HWX20003603

HWX20003242

HWX351212001

HWX320921021

HWX320822008
HWX320921089

HWX320912013

HWX20003242

HWX20003242
HWX32009210235

HWX320921023
HWX200011027

HWX34002203

HWX20041437

HWX9505311453

HWX200022068

HWX95005310247

HWX95005010018

HWX20000390184

HWX200024051

S1HYd 3HVdS
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EnergyLine Pro ENPAMSC
- N° Deseripton® . Rf

1

oo N O

10

1
12

13

14

15

16

17

18
19

20

21

22

23

24
25

26

27

28

29

30
31

32

33

34
35

36

38

39

40

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles

Régulateur LCD e LCD controller  LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar ®
PerynsaTop ¢ XWLKOKpUCTANNYECKUM ANCTIEEM

85x85

160x130

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun e Oropa Motopa
Grille de protection ventilateur ® Fan protection grille e Schutzgitter des Gebléses ® Rejilla de proteccion del ventilador e

Rejilla de proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3autHas ceka BerTunsTopa
Helice ventilateur  Fan blade e Gebldsepropeller e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef o
BuHT BEHTUNATOpA

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte  Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e [epeaHsis naxens
Moteur ventilateur  Fan motor e Gebldsemotor  Motor ventilador e Motor ventilador  Votor ventilador e Ventilatormotor e Viotop sexminsopa
Pannneau support ® Support panel e Supporttafel e Panel de soporte o Panel de proteccion e Painel de suporte e Steunpanneel ® [laresns orops!
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ ® TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~ e
TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxccopmarop 230 B~- 12 B~
Panneau de protection électrique ® Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica o Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3awwrHas naHenb anekTpooTceka

Détendeur électronique ® Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor ® Descompresor electronico ® Descompresor
electrénico  Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 3nekTpoHHbIil peaykTop

Panneau arriére ® Back panel  Riickplatte ® Panel posterior e Panel posterior  Painel traseiro e Achterpanneel ® 3anHss nanens
Condensateur ventilateur (4pF) e Fan motor capacitor (4uF) e Gebldsekondensator (4uF) ® Condensador ventilador (4pF) e
Condensador ventilador 4pF) ® Condensador ventilador (4pF) e Condensator ventilator (4pF) e Koxaercarop sertungropa (4 mk®)
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones ®

Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen © Knewvtas konoaka Ha 2 KOHTaKToB
Condensateur compresseur (98uF) e Compressor capacitor (98pF) e Kondensator des Kompressors (98F) e

Condensador compresor (98F) e Condensador compresor (98uF) e Condensador compressor (98F)

Condensator compressor (98uF) e Koxpercartop komnpeccopa (98 mk®)

Relai  Relay o Relais ® Relé @ Rele ® Relé o Relais ® Pene

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ¢ Kompressorschiitz e Contactor Compresor ® Contattore Compressore ®
Contactor Compressor e Contactor Compressor e Koxrakrop Komnpeccopa

Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones @

Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e Knewmtas konoaka Ha 3 KOHTAaKToB
Panneau supérieur ® Top cover ® Qbere Platte ® Panel superior e Panel superior ® Painel superior ® Bovenpanneel ® Bepxtsisi naHenb
Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones ®

Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e Knewmtas konoaka Ha 3 KOHTAaKToB

Sonde température évaporateur  Coil temperature sensor ® Temperatursensor des Evaporators ®

Sonda de temperatura evaporador ® Sonda de temperatura evaporador e Sonda temperatura evaporador e

Sensor ondensatietemperatuursensor e [latuik Temneparypbi ucnaputens

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e

Detector del caudal de agua ® Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [letektop nponyckHoi cnoco6HocTy
Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta pressdo e Hogedrukschakelaar e lpeccocTar BbICOKOr0 1aBneHus

Pressostat basse pression e Low pressure switch o Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTar HU3koro JaBneHmus

Vianne 4 voies e 4 ways valve o 4-Wege-Ventil ® \Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias ® 4-wegskraan @ 4-x kaHarbHblii BEeHTITb
Evaporateur a ailette ® Fin coil  Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [1nactuxyarsii ucnaputens

Sonde température d’air e Air temperature sensor e Lufttemperatursensor ® Sonda de temperatura de aire ®

Sonda de temperatura de aire ® Sonda temperatura do ar e Luchttemperatuursensor e [latuuk Temnepatypbl Bo3ayxa

Coffret électrique e Electrical box cover ® Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico  Bastidor eléctrico ®
Elektrische behuizing e dnexrpoikad

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e

Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxniagurens u3 [1BX Titane

Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe © Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso eléctrico @
Algapao de acesso eléctrico e Elektrisch toegangsluik e Jlio4ok 2ocTyna K aneKTpoKOHTaKTam

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte  Panel derecho e Pannello destro e Painel direito © Rechterpanneel e pasast naxenb
Sonde de sortie d’eau ® Water outlet sensor e Sensor des Wasserauslasses ® Sonda de salida de agua e Sonda de salida de agua e
Sonda de saida de agua e Sensor voor buitengaand water ® [laTuiik Bofbl Ha BbIX0fie

Sonde d’entrée d’eau e Water inlet sensor @ Sensor des Wassereinlasses ® Sonda de entrada de agua  Sonda de entrada de agua ®
Sonda de entrada de agua e Sensor voor binnenkomend water e [latuik Bofibl Ha BXoze

Raccordement condensat e Drain connector ® Kondensatanschluss ® Conexion condensado e Conexion condensado ©

Ligacéo condensado ® Condensaataansluiting ® 0TB0Z KoHZeHCaTa

Fond e Bottom panel  Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /[IHo

Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte ® Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel e PasenvtensHas naxens

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ¢ Compresor © Compressor © Compressor ® Komnpeccop

Carte électronique ® PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa elecironica @ PCB @ 9nextpoHHas niara
Condensateur compresseur (70uF) e Compressor capacitor (70puF) e Kondensator des Kompressors (70uF) e

Condensador compresor (70uF) e Condensatore compressore (70uF) ® Condensador compressor (70pF) e

Condensator compressor (70uF) @ Koxpercartop komnpeccopa (70 Mk®)

Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ®

Depésito de liquido e Vloeistofvat ® Pesepsyap Anst uakocT

Porte de protection e Waterproof cover e Schutztiir ® Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e

Porta de proteccao e Beveiligingspoort e 3awutHas agepua

Couverture d’hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed ® 3umHui 6pe3eHTOBbI Yexon

Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHnyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

HWX95005310247
HWX95005010018
HWX32009210188
HWX20000220169
HWX20000270004
HWX320922015
HWX20000330134
HWX320921025
HWX200037003
HWX320921024

HWX20000140346
HWX320921009

HWX20003509

HWX20003909

HWX20003524

HWX20003676

HWX200036007

HWX20000390185
HWX320922016

HWX20003920

HWX20003242

HWX200036005

HWX20013605

HWX20003603
HWX20011491

HWX32009120019

HWX20003242

HWX320921021

HWX32010120003

HWX320822008
HWX320921089

HWX20003242

HWX20003242

HWX34002203
HWX32009210189

HWX32009210187
HWX20000110160
HWX9505311454S
HWX20000350004
HWX35001401

HWX200022068

HWX200024051
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EnergylLine Pro ENPSMSC
N°
1

10

1
12

13

14

15

16

17

18
19

20

21

22

23

2%
25

26

27

28

29

30
31

32

33

34
35

36
37

38

39

40

Description™

Régulateur LCD e LCD controller ® LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar
Pel’yJ‘IﬂTOp C XXUAKOKPUCTANINNYECKUM Jnucnieem

85x85

160x130

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun e Oropa Motopa
Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Gebléses ® Rejilla de proteccion del ventilador e
Rejilla de proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3aiythas cetka sexTunstopa
Helice ventilateur e Fan blade e Gebldsepropeller @ Helice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef @ BT sermnsTopa
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte  Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e [epeaHsis naqens
Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motore ventola e Motor ventilador e Ventilatormotor e
Motop BeHTMNSTOpa

Pannneau support ® Support panel e Supporttafel @ Panel de soporte e Pannello supporto e Painel de suporte e Steunpanneel e [akens orops!
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V/~ e Transformator 230V~- 12V~ e TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~ e
TRANSFORMADOR 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~/ 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxccopmarop 230 B~- 12 B~
Panneau de protection électrique ® Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccdo eléctrica e Elekirisch beschermpanneel e 3alutHas naHenb aNnekTpooTceka

Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor ® Descompresor electronico e

Descompresor electronico ® Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 3nexTpoHHbIil pesykTop

Panneau arriére e Back panel e Riickplatte ® Panel posterior e Panel posterior e Painel fraseiro e Achterpanneel e 3aanas naxens
Condensateur ventilateur (4pF) e Fan motor capacitor (4uF) e Gebldsekondensator (4uF) e Condensador ventilador (4pF) e
Condensador ventilador 4uF) e Condensador ventilador (4pF) e Condensator ventilator (4pF) e Koxpexcarop BeqtunsTopa (4 Mk®)
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones e

Borna de 2 conexiones ® Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen ® KnemmvHas konoaka Ha 2 KOHTakToB
Condensateur compresseur (98uF) ® Compressor capacitor (98pF) e Kondensator des Kompressors (98pF)

Condensador compresor (98F) e Condensador compresor (98uF)  Condensador compressor (98F) @

Condensator compressor (98uF) e Korzercarop komnpeccopa (98 mk®)

Relai ® Relay e Relais @ Relé @ Rele o Relé o Relais  Pene

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ¢ Kompressorschiitz e Contactor Compresor ® Contattore Compressore ®
Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Koxtaktop Komnpeccopa

Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones e

Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemmHas konoaka Ha 3 KOHTakToB
Panneau supérieur ® Top cover @ Obere Platte ® Panel superior e Panel superior ® Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHsis naHenb
Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones e

Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemmHas konoaka Ha 3 KOHTakToB

Sonde température évaporateur e Coil temperature sensor ® Temperatursensor des Evaporators e Sonda de temperatura
evaporador  Sonda de temperatura evaporador e Sonda temperatura evaporador ® Sensor ondensatietemperatuursensor ®
Jlatynk Temneparypbl ucnapuTens

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e

Detector del caudal de agua ® Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [lerektop nponyckHoi cnoco6HocT
Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta pressdo e Hogedrukschakelaar e lpeccocTar BbICOKOr0 faBneHms

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTar HU3koro faBnenms

Vanne 4 voies e 4 ways valve @ 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Vlvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan @ 4-x KaHa/bHbIi1 BEHTWb
Evaporateur a ailette  Fin coil  Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporador de aleta  Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [1nactuxyarsiii ucnaputens

Sonde température d’air e Air temperature sensor e Lufttemperatursensor ® Sonda de temperatura de aire ®

Sonda de temperatura de aire ® Sonda temperatura do ar e Luchttemperatuursensor e [latuuk Temnepatypsl Bo3ayxa

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico e Bastidor eléctrico ®
Elektrische behuizing e dnexrpoLikacd

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e

Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagurens u3 [1BX Titane

Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico

Trampilla de acceso eléctrico ® Alcapao de acesso eléctrico e Elekirisch toegangsluik ® Jlto4ok focTyna K aneKTpOKOHTaKTam
Panneau droit e Right panel e Rechte Platte ® Panel derecho e Pannello destro e Painel direito @ Rechterpanneel e lpagas naxess
Sonde de sortie d’eau ® \Water outlet sensor @ Sensor des Wasserauslasses ® Sonda de salida de agua e

Sonda de salida de agua ® Sonda de saida de agua e Sensor voor buitengaand water e [latunk Bojib! Ha BbIx0ae

Sonde d’entrée d’eau ® Water inlet sensor e Sensor des Wassereinlasses ® Sonda de entrada de agua e Sonda de entrada de agua ®
Sonda de entrada de agua e Sensor voor binnenkomend water ® /latuik Bogbl Ha Bxoae

Raccordement condensat e Drain connector ® Kondensatanschluss e Conexion condensado e Conexion condensado ®
Ligacdo condensado ® Condensaataansluiting ® 0TBog KoHAEHCaTa

Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /[IHo

Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte  Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel e PasnenuTenshasn naxenb

Compresseur ® Compressor ® Kompressor © Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Komnpeccop

Carte électronique ® PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB @
ANeKTPOHHas nnara

Condensateur compresseur 80pF) e Compressor capacitor (80F) e Kondensator des Kompressors (80uF) ®

Condensador compresor (80uF) e Condensatore compressore (80uF) ® Condensador compressor (80uF) e

Condensator compressor (80pF) ® Korzercarop komnpeccopa (80 mk®)

Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido e Deposito de liquido e
Vloeistofvat e Pesepsyap Ans Xuakoctu

Porte de protection e Waterproof cover e Schutztlir  Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccao
Beveiligingspoort e 3awytHas agepua

Couverture d’hivernage ® Winter cover ® Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno
Winterkleed e 3umHuit 6pe3eHTOBbIN Yexon

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfigbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvicatne

Ref

HWX95005310247
HWX95005010018
HWX32009210215
HWX20000220169
HWX20000270004
HWX320922015

HWX20000330134
HWX32009210219

HWX200037003

HWX320921024

HWX20000140179
HWX320921009

HWX20003509

HWX20003909

HWX20003524

HWX20003676

HWX200036007

HWX20000390185
HWX320922016

HWX20003920

HWX20003242

HWX200036005

HWX20013605

HWX20003603
HWX20011491

HWX32009120024

HWX20003242

HWX320921021

HWX32010120014

HWX320822008
HWX32009210218

HWX20003242

HWX20003242

HWX34002203
HWX32009210185

HWX32009210214
HWX200011053

HWX9505311455

HWX200035004

HWX35001401

HWX200022068

HWX200024051
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Description®

Porte de protection e Waterproof cover ® Schutztiir  Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccao
Beveiligingspoort e 3aurHas 1gepua

Régulateur LCD e LCD controller  LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar e Perynstop ¢
XUIOKOKPUCTANMYECKIM AUCTINEEM

85x85

160x130

Grille de protection ventilateur ® Fan protection grille @ Schutzgitter des Gebléses e Rejilla de proteccion del ventilador  Rejilla de
proteccion del ventilador  Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3aiyithas cetka sextunstopa

Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones e Borna de 3
conexiones ® Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemvHas Konogka Ha 3 KOHTakToB

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e lepefqss naqerns

Moteur ventilateur e Fan motor e Geblasemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e
MoTop BeHTUNATOpA

Hélice ventilateur @ Fan blade e Gebldsepropeller e Heélice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador e Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUNATOpA

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortrager  Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Viotor @ Motorsteun e Oriopa Motopa
Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3awumTHas naHenb 3neKTpoOTCEKA

Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte ® Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao ®
Scheidingspanneel e PaszenvtesnsHas naxesnb

Pannneau support ® Support panel e Supporttafel e Panel de soporte o Panel de proteccion e Painel de suporte e Steunpanneel ®
MaHenb onopbl

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ® Kompressorschiitz ® Contactor Compresor e Contattore Compressore e
Contactor Compressor @ Contactor Compressor @ Koxtakrtop Komnpeccopa

Panneau supérieur e Top cover @ Obere Platte ® Panel superior  Panel superior e Painel superior ® Bovenpanneel © Bepxisis naxerns
Condensateur ventilateur (4uF)  Fan motor capacitor (4pF) e Gebldsekondensator (4pF) e Condensador ventilador (4pF) e C
ondensador ventilador (4pF) e Condensador ventilador (4pF) e Condensator ventilator (4pF) ® Konpexcatop BeHTunsTopa (4 Mk®)
Evaporateur a ailette ® Fin coil e Fliigelevaporator e Evaporador de aleta e Evaporador de aleta e Evaporador de alheta e Vlerdamper
met lamellen e nacTuHyarbIn ucnaputesb

Panneau arriére ® Back panel e Riickplatte ® Panel posterior ® Panel posterior e Painel traseiro e Achterpanneel e 3aaHas naxens
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12/~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxccopmarop 230 B~- 12 B~
Controleur de phase e Phase controller « Phasenwachter e Controlador de fase e Sequenzimetro e Controlador de fase e

Fase controller ® ®asoBbiii KOHTPONED

Sonde température évaporateur  Coil temperature sensor e Temperatursensor des Evaporators e Sonda de temperatura
evaporador e Sonda de temperatura evaporador e Sonda temperatura evaporador e Sensor ondensatietemperatuursensor e Jlatunk
Temneparypbl ucnaputens

Carte électronique @ PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica @ PCB e 3nekrporHas
nnata

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal

de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [lerektop nponyckHoil cnoco6HOCTH

Sonde d’entrée d’eau o Water inlet sensor @ Sensor des Wassereinlasses ® Sonda de entrada de agua e Sonda de entrada de agua
e Sonda de entrada de agua e Sensor voor binnenkomend water e Jlatunk Bojibl Ha Bxofe

Sonde de sortie d’eau e Water outlet sensor @ Sensor des Wasserauslasses ® Sonda de salida de agua e Sonda de salida de agua ®
Sonda de saida de agua e Sensor voor buitengaand water e [latuiik Bofbl Ha BbiX0ze

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico e Armario eléctrico ® Bastidor eléctrico e Elektrische
behuizing e Jnekrpoikad

Trappe d’acces électrique e Protection cover e Stromanschlussklappe ® Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Algapao de acesso eléctrico e Elektrisch toegangsluik e Jlto4ok ZocTyna K aneKTpoKoHTaKTam

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de titanio
PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutens u3 [BX Titane

Panneau droit @ Right pane! e Rechte Platte ® Panel derecho e Pannello destro e Painel direito ® Rechterpanneel e lpagast naxess
Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones

Borna de 5 conexiones e Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen e KnemmHas konoaka Ha 5 KOHTakToB

Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones @

Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen ® Knemwixas konojka Ha 2 KoHTakTos
Pressostat basse pression ® Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e P
ressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e [peccocrar HU3koro gasneHus

Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion
Pressostato alta presséo ® Hogedrukschakelaar e peccocTar BbICOKOrO faBneHms

Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor  Descompresor electronico ® Descompresor
electronico e Regulador electronico e Elektronische drukregelaar e 3nektporHbIi peaykTop

Raccordement condensat e Drain connector ® Kondensatanschluss e Conexion condensado ® Conexion condensado e Ligacao
condensado e Condensaataansluiting ® 0180z KoHagHcaTa

Vanne 4 voies ® 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e

4-X KaHalbHblil BEHTU/b

Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido e Deposito de liguido e
Vloeistofvat e Pesepsyap Ans Xugkoctu

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor © Compressor ® Komnpeccop

Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /lHo

Sonde température d’air e Air temperature sensor e Lufttemperatursensor e Sonda de temperatura de aire ® Sonda de temperatura
de aire ® Sonda temperatura do ar e Luchttemperatuursensor e [latuuk Temneparypbl Bo3ayxa

Couverture d’hivernage  Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed ® 3umHui1 6pe3eHTOBbII Yexor

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHuyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref
HWX200022068

HWX95005310247
HWX95005010018
HWX20000220169

HWX20000390185

HWX320922015
HWX20000330134

HWX20000270004

HWX32009210236
HWX320921024

HWX320921023
HWX320921025
HWX20003653

HWX320922016
HWX20003509

HWX351212001

HWX320921009
HWX200037003

HWX200036023

HWX20003242

HWX9505311457
HWX200036005
HWX20003242
HWX20003242
HWX320921021
HWX320822008
HWX320912013

HWX320921089
HWX20003902

HWX20003909
HWX20003603
HWX20013605
HWX20000140346
HWX34002203
HWX20011491
HWX35001401

HWX200011019
HWX32009210235
HWX20003242

HWX200024051

127

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id



Pompes a chaleur

Heat Pump

EnergyLine Pro ENP5TSC

128



EnergylLine Pro ENP5TSC

20

21

22

23

24

25

26

27
29

30

31

32

33

35

36

37

38
39
40

Description®

Porte de protection e Waterproof cover ® Schutztiir  Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccao e
Beveiligingspoort e 3auhas agepua
Régulateur LCD e LCD controller e LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar e PerynsTop ¢
XUIOKOKPUCTANNNYECKIM AUCTINIEEM
85x85
160x130
Grille de protection ventilateur ® Fan protection grille @ Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3awyithas cetka sertunstopa
Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen e Borna de 3 conexiones
Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnewmHas konoaka Ha 3 KOHTakToB
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Vioorpanneel e lepeaqss nadens
Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e
MoTop BeHTUNATOPA
Hélice ventilateur ® Fan blade e Geblésepropeller e Helice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUNATOpa
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortrager  Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Votor e Motorsteun e Oriopa Motopa
Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccéo eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3awwtHas naHens anekTpootceka
Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte  Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel e PasgenvtenbHas naxenb
Pannneau support ® Support panel e Supporttafel ® Panel de soporte e Panel de proteccion e Painel de suporte e Steunpanneel o
[aHenb onopbl
Contacteur Compresseur ® Compressor contactor © Kompressorschiitz ® Contactor Compresor ® Contattore Compressore ®
Contactor Compressor e Contactor Compressor @ Koxtakrop Komrnpeccopa
Panneau supérieur ® Top cover e Obere Platte ® Panel superior e Panel superior ® Painel superior  Bovenpanneel ® Bepxtsisi niaHess
Condensateur ventilateur (4uF) e Fan motor capacitor (4pF) e Gebldsekondensator (4uF)  Condensador ventilador (4pF) e
Condensador ventilador (4uF) e Condensador ventilador (4pF) e Condensator ventilator (4uF) ® Kornercarop BeHtungTopa (4 mk®)
Evaporateur a ailette ® Fin coil e Fliigelevaporator e Evaporador de aleta e Evaporador de aleta o Evaporador de alheta o
Verdamper met lamellen e [1nactuHyarhiv ncnaputens
Panneau arriére e Back panel  Riickplatte ® Panel posterior  Panel posterior e Painel traseiro @ Achterpanneel ® 3ansis naxens
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12/~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpatccopmarop 230 B~- 12 B~
Contréleur de phase e Phase controller  Phasenwachter e Controlador de fase e Sequenzimetro e Controlador de fase e
Fase controller ® ®azosbiit KOHTPOSED
Sonde température évaporateur e Coil temperature sensor ® Temperatursensor des Evaporators e Sonda de temperatura
evaporador ® Sonda de temperatura evaporador e Sonda temperatura evaporador ® Sensor ondensatietemperatuursensor e latuik
TeMnepaTypbl ucnapuTens
Carte électronique ® PCB hoard e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica ® PCB e 3nektporHas
nnara
Détecteur de débit d’eau ® Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector ® [letexTop nponyckHoil cnoco6HoCTH
Sonde d’entrée d’eau ® Water inlet sensor @ Sensor des Wassereinlasses ® Sonda de entrada de agua e Sonda de entrada de agua
e Sonda de entrada de agua e Sensor voor binnenkomend water e Jlatunk Bojibl Ha Bxoie
Sonde de sortie d’eau ® Water outlet sensor @ Sensor des Wasserauslasses ® Sonda de salida de agua e Sonda de salida de agua ®
Sonda de saida de agua e Sensor voor buitengaand water e [laTynk Bofbl Ha BbIXOfE
Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Armario eléctrico ® Bastidor eléctrico e Elektrische
behuizing e 3nexrpolwkad
Trappe d’acces électrique e Protection cover e Stromanschlussklappe ® Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Alcapao de acesso eléctrico e Elektrisch toegangsluik e Jlto4ok ZocTyna K aneKTpoKoHTaKTam
Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de titanio
PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnaautens u3 [1BX Titane
Panneau droit e Right panel @ Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro ® Painel direito ® Rechterpanneel e [1pasas navess
Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen e Borna de 5 conexiones e
Borna de 5 conexiones e Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen e KnewmHas konogka Ha 5 KOHTakToB
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones
Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen ® KnewvHas konoaka Ha 2 KOHTakToB
Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion ©
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e [peccoctar HU3Koro gasneHus
Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta pressdo ® Hogedrukschakelaar e lpeccocTar BbICOKOr0 aBNeHust
Détendeur électronique e Electronic expansion valve o Elektronischer Sensor e Descompresor electronico ® Descompresor
electronico @ Regulador electronico e Elektronische drukregelaar e 3nekTporHbI peayKTop
Raccordement condensat ® Drain connector  Kondensatanschluss ® Conexion condensado e Conexion condensado e Ligacao
condensado e Condensaataansluiting ® 07801 KoHjeHcaTa
Vanne 4 voies ® 4 ways valve ® 4-Wege-Ventil  VValvula 4 vias  Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias ® 4-wegskraan ® 4-x kaHasbHbIi
BEHTUIb
Réservoir de liquide ® Liquid tank e Fliissigkeitstank ® Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido
Vioeistofvat e PesepByap ans xuakoctu
Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor © Compresor ® Compressor ®© Compressor ® Kovmnpeccop
Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo
Sonde température d’air e Air temperature sensor e Lufttemperatursensor ® Sonda de temperatura de aire ® Sonda de temperatura
de aire ® Sonda temperatura do ar e Luchttemperatuursensor e /latuuk temneparypsl BO3ayxa

Couverture d’hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e

Winterkleed ® 31mHWi1 6pe3eHTOBbIA YeX0N

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze inres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konn4ecTso orpaHinyeHo

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvicatne

Ref
HWX200022068

HWX95005310247
HWX95005010018
HWX20000220169

HWX20000390185

HWX320922015
HWX20000330134

HWX20000270004

HWX32009210215
HWX320921024

HWX32009210214
HWX32009210219
HWX20003653

HWX320922016
HWX20003509

HWX32009120024

HWX320921009
HWX200037003

HWX200036023

HWX20003242

HWX9505311458
HWX200036005
HWX20003242
HWX20003242
HWX320921021
HWX320822008
HWX32010120014

HWX32009210218
HWX20003902

HWX20003909
HWX20003603
HWX20013605
HWX20000140179
HWX34002203
HWX20011491
HWX35001401

HWX200011054
HWX32009210185
HWX20003242

HWX200024051
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Pompes a chaleur
Heat Pump

EnergylLine Pro toute saison all season ENPSMAS

J

N 28

B &R -
30

31

1 39 138'37\36\35\34 3332

EnergylLine Pro toute saison - all season ENPSMAS

130

Fond e Bottom panel e Boden ® Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo HWX32019210058
Logo Hayward e Hayward Logo e Hayward-Logo e Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo ¢ HWX20000230596
Jlorotun Xensopaa

Régulateur LED e LED controller e LED-Regler ® Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar e Perynsrop ¢ HWX95005010018
XKNIKOKPUCTANINYECKUM AUCTIIEEM

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e [NepesHsis HWX32009210277
naHesnb

Grille de protection ventilateur ® Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador  Rejilla de protec- HWX20000220169
cion del ventilador @ Grelha de proteccéao do ventilador  Beschermrooster ventilator e 3awtHas ceTka BeHTUnsTOpa

Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Votor ventilador e Ventilatormotor ® MoTtop  HWX20000330132
BEHTUIATOpA

"Helice ventilateur  Fan blade e Gebldsepropeller e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador e Ventilatorschroef o HWX20000270004
BuHT BeHTUNsATOpPa
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Support Moteur  Fan motor bracket e Motortréager e Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun ® Onopa
Motopa

Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte ® Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel ® PaspenntensHas naxens

Panneau arriére ® Back panel e Riickplatte ® Panel posterior ® Panel posterior ® Painel traseiro e Achterpanneel ® 3agHss naHenb
Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica  Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpannegl e 3aiuntHas naHenb anekTpooTceka

Panneau supérieur ® Top cover  Qbere Platte ® Panel superior e Panel superior ® Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHsisi naxesns
Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de titanio
PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutesns u3 BX Titane

Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion electrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de protecgdo eléctrica ® Elekirisch beschermpanneel e 3awwuTHas naHenb aneKTpooTceka

Carte électronique e PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e
INEKTPOHHas nnata

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxccopmarop 230 B~- 12 B~
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen e Borna de 2 conexiones e Borna de 2
conexiones ® Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen e KnemmHas konogka Ha 2 KOHTaKToB

Inverter PCB e Carte Inverter e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB

Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones ® Bomna de 3 conexiones
e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemmHas Konogka Ha 3 KOHTakToB

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ® Kompressorschiitz ® Contactor Compresor e Contattore Compressore ©
Contactor Compressor ® Contactor Compressor ® KoHtaktop Komnpeccopa

Relais de puissance ® Power relay e Leistungsrelais ® Relé de potencia e Relais di potenza e Relé de poténcia e Vermogensrelais ®
pesnie MOLLHOCTY

Condensateur compresseur (80uF) ® Compressor capacitor (80F) e Kondensator des Kompressors (80uF) ® Condensador
compresor (80uF) e Condensador compresor (80uF) ® Condensador compressor (80uF) e Condensator compressor (80uF)
KoHgeHcatop komnpeccopa (80 MK®)

Condensateur compresseur (98uF) ® Compressor capacitor (98F) e Kondensator des Kompressors (98uF) e

Condensador compresor (98uF) e Condensador compresor (981F) e Condensador compressor (98uF) e

Condensator compressor (98uF)  Koxzgexcartop komnpeccopa (98 mkd)

Bornier 3 connexions ® Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen e Borna de 3 conexiones e Borna de 3
conexiones ® Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen ® Knemvnas konogka Ha 3 KOHTakToB

Coffret électrique ® Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico e Armario eléctrico e Bastidor eléctrico  Elektrische
behuizing e InexTpowkad

Détecteur de débit d’eau e Flow swiich e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal

de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [letektop nponyckHol cnoco6HOCT

Trappe d’acces électrique e Protection cover e Stromanschlussklappe ® Trampilla de acceso eléctrico @ Trampilla de acceso
eléctrico ® Alcapao de acesso eléctrico e Elektrisch toegangsluik ® 040k 10cTyna K a1eKTPOKOHTaKTam

Module wifi ® Wifi Module e wiFi-Modul ® Modulo wiFi ¢ modulo wiFi ® modulo wiFi e wiFi-module ® Mogyns Wi-Fi

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito e Rechterpanneel e lpagasi naHess
Evaporateur a ailette @ Fin coil e Fliigelevaporator e Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta @
Verdamper met lamellen e [nacturyarbiil ucnapuresns

valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader ® Schrader e Schrader e [Lpelinep

Plaque Support prises HP/BP e HP/LP terminal support plate e Trégerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e Placa soporie
tomas AP/BP e Piastra Supporto prese HP/LP e Placa de suporte tomadas HP/LP e Steunplaat stekkers HS/LS e Onopnas niuta
BBOZI0B BbICOKOr0/HI3KOr0 aBEHNS

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor © Compressor ® Compressor ® Komnpeccop

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion o
Pressostato baixa pressao ® Lagedrukschakelaar e MpeccocTar HU3KOMO faBneHus

Pressostat haute pression e High pressure swiich e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta presséo ® Hogedrukschakelaar e lpeccocTat BbICOKOr0 AaBneHus

Réservoir de liquide ® Liquid tank e Flissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido e Vloeistofvat
® PesepByap A5 XUAKOCTH

Détendeur électronique ® Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor ® Descompresor electronico @

Descompresor electronico e Regulador elecironico e Elektronische drukregelaar ® 3nekTporHbI peaykTop

Filtre (09.7-09.7) o Filter (09.7-09.7) e Filter (09.7-09.7) e Filtro (19.7-09.7) e Filtro (99.7-09.7) e Filtro (09.7-(09.7) e Filter
(09.7-09.7) ® dunbTp (09.7-09.7)

Vanne 4 voies ® 4 ways valve o 4-Wege-Ventil  \/alvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan ®

4-X KaHanbHbIN BEHTUIb

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura e

Sonda temperatura e Temperatuursensor e gaTyuk Temneparypbl

Couverture d'hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed ® 3uMHIi1 GPE3EHTOBbIN YEX0N

Résistance de carter  Crankcase heater e Olsumpfheizung e Resistencia del carter e Resistenza carter ® Aquecedor do carter e
Carterverwarming e Harpesatesib Kaptepa

Joint torique (948-5mm) e 0-Ring (048-5mm) e Ring-Dichtung (@48-5mm) e Sello del anillo (048-5mm) e Ring (048-5mm) ©
Anel de vedagao (@48-5mm) e Ring afdichting (048-5mm) e KonbLo ynnotHeHns (48-5mm)

Joint torique (P43-3.4mm) e O-Ring (#43-3.4mm)  Ring-Dichtung (943-3.4mm) e Sello del anillo (043-3.4mm) e

Ring (P43-3.4mm) e Anel de vedacdo (043-3.4mm) e Ring afdichting (@43-3.4mm) e KonbLo yrnotHenus (043-3.4mm)

Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Cavnentonok

Sonde température (50kQ)) ® Temperature sensor (50k()) e Temperatursensor (50kQ) e Sonda de temperatura (50k()) e

Sonda de temperatura (50kQ)) ® Sonda temperatura (50k()) ® Temperatuursensor (50kQ) e natunk Temneparypsl (50k0)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

HWX32009210278

HWX32009210275

HWX320921009
HWX32009210219

HWX320922016
HWX32009120039

HWX320921024

HWX95053114513E

HWX200037003

HWX20003909

HWX950531024104
HWX20003920

HWX200036007

HWX20003676

HWX200035004

HWX20003524

HWX20000390185

HWX320921021

HWX200036005

HWX32009220032

HWX95005010014
HWX32009210276
HWX32009120019

HWX20000140353
HWX32019210038

HWX20000110161
HWX20003603

HWX20013605

HWX35001401

HWX20000140346

HWX20041444

HWX20011491

HWX20003242

HWX20000240051

HWX20003214

HWX200026009

HWX200026061

HWX20002625
HWX20003223

S1HYd 3HVdS
$33HOVLIA S303Id
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Helice ventilateur e Fan blade e Geblasepropeller @ Helice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef o

BuHT BeHTUNSTOpa

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor © Compressor ® Kovnpeccop

Résistance de carter e Crankcase heater o Olsumpfheizung e Resistencia del carter o Resistenza carter  Aquecedor do carter ®
Carterverwarming ® Harpesatesb kapTepa

Handle e Poignée e Handgriff ® Maneta e Maniglia ® Handgreep e Punhado e Piuar

Coffret électrique ® Electrical box cover e Stromkasten e Armario electrico ® Armario eléctrico e Bastidor eléctrico @ Elekirische behuizing ®
AnekTpoLukadg

Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschlissen e Borna de 3 conexiones

Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemmHas konoika Ha 3 KOHTaKToB
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones ®

Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen e KnemmHas konozka Ha 2 KOHTaKToB
Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschlissen e Borna de 3 conexiones ®

Borna de 3 conexiones ® Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemmvHas konogka Ha 3 KOHTaKToB
Condensateur (35F) e Capacitor (3511F)  Kondensator (35uF) e Condensador (35.F) e Condensatore (35pF) ® Condensador (35pF)
Condensator (354F) ® KoHgeHcatop (35 MK®)

Condensateur compresseur (60uF) ® Compressor capacitor (60pF) @ Kondensator des Kompressors (60pF) ® Condensador compre-
sor (60pF) e Condensador compresor (60uF) ® Condensador compressor (60uF) e Condensator compressor (60pF) ® Korgercatop
Komnpeccopa (60 Mk®)

Condensateur compresseur (193uF) ® Compressor capacitor (193uF) e Kondensator des Kompressors (193pF) ® Condensador
compresor (193pF) e Condensador compresor (193uF) e Condensador compressor (193uF) e Condensator compressor (193pF) e
KonzeHcatop komnpeccopa (193 mk®)

Filtre électromagnétique e Electromagnetic Filter e Elektromagnetische Filter e Filtrar electromagnetica e Filtro elettromagnetica
o elekiromagnetische Filter e Filtro eletromagnética e SnexrpomarHuTHas hunbtp

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor  Kompressorschiitz ® Contactor Compresor e Contattore Compressore ®

Contactor Compressor ® Contactor Compressor ® KoHtaktop Komnpeccopa

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito e Rechterpanneel @ [pasasi naxesb

HWX20000270004

HWX200011112
HWX20003214

HWX32008220037
HWX32019210040

HWX20003920
HWX20003909
HWX20003933
HWX20003504

HWX20003510
HWX20000350011

HWX20003524
HWX200036007

HWX32010210013
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Description®

Smart Starter ¢ Smart Starter @ Smart Starter ¢ Smart Starter @ Smart Starter ¢ Smart Starter @ Smart Starter e Vintennexryanstas
cucTema 3anycka

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V/~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpancchopmartop 230 B~- 12 B~
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Algapao de acesso eléctrico e Elekirisch toegangsluik e Jlto4ok gocTyna K aneKTpoKOHTaKTam

Panneau de protection électrique e Electrical box cover  Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccdo eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3aiuntHas naHens anekTpooTceka

Réservoir de liquide ® Liquid tank e Fliissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido  Vioeistofvat ®
Pesepsyap ans Xugkoctu

Panneau supérieur ® Top cover @ Qbere Platte ® Panel superior  Panel superior ® Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHsisi naHenb
Carte électronique ® PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e
INEKTPOHHas nnara

Inverter PCB e Carte Inverter e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB
Régulateur LED e LED controller e LED-Regler ® Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar ® Perynstop ¢
XKUOKOKPUCTANIMYECKMM JUCTINIEEM

Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e voorzijde verstijver e
lepenHss onopa

Raidisseur Arriere o Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore ® Reforco traseiro e

Achterzijde verstijver ® 3ajHss xecTKocTy

Panneau gauche e Left panel e Linke Platte ® Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesas naxers

Grille évaporateur e Evaporator grid e Grid-Verdampfer e Evaporador cuadricula e Griglia evaporatore e Grade evaporador e
Grid verdamper e CeTka ncnaputesb

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura e

Sonda temperatura e Temperatuursensor ® 1aT4uK Temneparypol

Evaporateur a ailette e Fin coil e Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e lnacTuHuatbii ncnaputenb

Sonde température ® Temperature sensor  Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura e

Sonda temperatura e Temperatuursensor e 1at4uk Temneparypel

Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressdstato alta pressao ® Hogedrukschakelaar e lpeccocTar BbICOKOr0 AaBneHust

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura  Sonda de temperatura e

Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gatyuk TemrepaTypbl

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser  Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e

Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnaautesns u3 [1BX Titane

Pressostat basse pression ® Low pressure switch e Niedrigdruckregler  Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTat HU3KOro faBneHus

Vanne 4 voies ® 4 ways valve o 4-Wege-Ventil ® VValvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e

4-X KaHaNbHbI BEHTUIb

Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor ® Descompresor electronico e

Descompresor electronico ® Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 3nektpoHHbI peaykTop

valve Schrader e Schrader e Schrader ® Schrader e Schrader ® Schrader e Schrader e [Lipeiinep

valve Schrader e Schrader  Schrader ® Schrader  Schrader e Schrader e Schrader e [Lipeiinep

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector e letekTop nponyckHoi cnoco6HOCTM

Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor e Sonda de temperatura  Sonda de temperatura ®

Sonda temperatura e Temperatuursensor ® faryuk Temneparypsl

Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e [lHo

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte ® Panel delantero e Pannello anteriore ® Painel frontal e Voorpanneel e lepeHss
naxesnb

Panneau de séparation e Center wall ® Trennplatte ® Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacdo e
Scheidingspanneel ® PasgenntensHas naHens

Logo Hayward e Hayward Logo e Hayward-Logo e Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e

Hayward logo e JloroTun Xeiigopaa

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases ® Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccéao do ventilador ® Beschermrooster ventilator e 3awiiTHas ceTka BeHTUNsTOpa
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor @ Soporte Motor ® Suporte Motor e Motorsteun e

Onopa MoTopa

Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Votor ventilador e Ventilatormotor e MoTop
BEHTUNISTOpA

Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Caiinernténok

Joint torique (@48-5mm) e 0-Ring (#48-5mm) e Ring-Dichtung (@48-5mm) e Sello del anillo (148-5mm) e Ring (@48-5mm) e
Anel de vedagao (@48-5mm) e Ring afdichting (#48-5mm) e Konbuo ynnotHeHus (048-5mm)

Joint torique (@43-3.4mm) e O-Ring (043-3.4mm) e Ring-Dichtung (@43-3.4mm) e Sello del anillo (043-3.4mm) e

Ring (043-3.4mm) e Anel de vedacao (043-3.4mm) e Ring afdichting (043-3.4mm) e KonbLo ynnotHeruns (043-3.4mm)
Couverture d'hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed ® 3uMHuMIn 6pe3EHTOBLIN Yexon

Bouchon de vidange e Drain Plug e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo ® Plugue de dreno e

Afvoerkanaal stop e CrisHas npooka

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref
HWX20003151

HWX200037003
HWX32009220032
HWX32019210025
HWX20001440

HWX32019220001
HWX950531014512

HWX950531024103
HWX95005010018

HWX32019210030
HWX32019210029

HWX32019210028
HWX32019210031

HWX20003242
HWX32018120008*
HWX20003242
HWX20013605
HWX20003242
HWX32010120011
HWX20003603
HWX20011491
HWX20000140346

HWX20000140353
HWX20000140353
HWX200036005

HWX20003242

HWX32019210021
HWX32019220002

HWX32019210026
HWX20000230596
HWX20000220169
HWX32019210022
HWX20000330132

HWX20002625
HWX200026009

HWX200026061
HWX20000240112

HWX20001345
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1 Helice ventilateur e Fan blade o Geblasepropeller e Helice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador e Ventilatorschroef e HWX20000270004
BuHT BeHTUnsATOpa

2 Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor © Compressor ® Kovnpeccop HWX20000110146

3 Handle e Poignée o Handgriff @ MVaneta e Maniglia ® Handgreep e Punhado e Puiuar HWX32008220037

4 Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Armario eléctrico  Bastidor eléctrico e HWX32019210040
Elektrische behuizing ® 3nekrpoLkadh

5 Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschllissen e Borna de 5 conexiones e HWX20003902
Borna de 5 conexiones e Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen e KnemmHas konozika Ha 5 KOHTakToB

6  Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones HWX20003909
Borna de 2 conexiones ® Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen ® KnemmvHas konogka Ha 2 KOHTaKToB

7  Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones e HWX20003933
Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemmHas konojika Ha 3 KOHTAKToB

8  Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ¢ Kompressorschiitz e Contactor Compresor e Contattore Compressore © HWX20003653
Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Kontaktop Komrpeccopa

9  Panneau droit ® Right panel e Rechte Platte ® Panel derecho e Pannello destro e Painel direito @ Rechterpanneel e lpagasi navess HWX32019210027
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Description®

Controleur de phase e Phase controller ¢ Phasenwéchter e Controlador de fase e Sequenzimetro e Controlador de fase

Fase controller ® ®a3oBbii KOHTPOSINED

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V/~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxcchopmatop 230 B~- 12 B~
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Algapao de acesso eléctrico e Elekirisch toegangsluik e Jlo4ok focTyna K 3NEKTPOKOHTaKTam

Panneau de protection électrique ® Electrical box cover @ Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion eléctrica
e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3aiuTHas naqenb anekTpooTceka

Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank ® Deposito de liquido e Serbatoio di liquido e Depasito de liquido e Vloeistofvat e
Pesepsyap ans XuaKocTu

Panneau supérieur ® Top cover ® Obere Platte ® Panel superior @ Panel superior ® Painel superior ® Bovenpanneel e

BepxHsis naHenb

Carte électronique @ PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica  Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e 9nektpoHHas
nnara

Inverter PCB e Carte Inverter o Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB
Régulateur LED e LED confroller ® LED-Regler  Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar  Perynstop ¢
XKUOKOKPUCTANTNYECKIM JUCTNIEEM

Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung  Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e
lNepegHas onopa

Raidisseur Arriere ® Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore ® Reforco traseiro e Achterzijde
verstijver ® 3aaHsA5 XXeCTKoCTH

Panneau gauche e Left panel e Linke Platte  Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesas naHess

Grille évaporateur e Evaporator grid e Grid-Verdampfer e Evaporador cuadricula e Griglia evaporatore ® Grade evaporador e

Grid verdamper ® CeTka ncnaputesb

Evaporateur a ailette e Fin coil e Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporador de aleta e Evaporador de alheta o
Verdamper met lamellen e [nacturyateiv ucnaputens

Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler  Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta pressdo @ Hogedrukschakelaar e lpeccocTar BbicOKOro faBnexus

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador

de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor ® Oxnagutens 13 MBX Titane

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e Pressostato
baixa pressao e Lagedrukschakelaar e [peccoctar H13Koro JasneHus

Vanne 4 voies ® 4 ways valve o 4-Wege-Ventil  Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e

4-X KaHaNbHbIiA BEHTUNb

Détendeur électronique ® Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor e Descompresor electronico e

Descompresor electronico ® Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 3nekTpoHHbI peaykTop

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector  [letekTop nponyckHon cnoco6HOCTY

Fond e Bottom panel @ Boden ® Fondo @ Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e [NepeHsis
naxesnb

Panneau de séparation e Center wall @ Trennplatte  Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel ® PazaenurensHas naxesns

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases ® Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3aiithas cetka BeHTunsTOpa
Support Moteur  Fan motor bracket e Motortrager e Soporte Motor @ Soporte Motor ® Suporte Motor e Motorsteun e

Onopa MoTtopa

Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Votor ventilador e Ventilatormotor e MoTop
BEHTUNATOPA

Résistance de carter  Crankcase heater e Olsumpfheizung e Resistencia del carter o Resistenza carter ® Aquecedor do cérter ®
Carterverwarming ® Harpesatesb kapTepa

Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura ®

Sonda temperatura ® Temperatuursensor ® gaTyuk Temneparypbl

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor e Sonda de temperatura e Sonda de temperatura ®

Sonda temperatura ® Temperatuursensor ® fatyuk Temneparypsl

Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura ®

Sonda temperatura ® Temperatuursensor ® gaTyuk Temneparypbl

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor e Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®

Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gatyuk Temrneparypbl

Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e CannexTénok

Joint torique (P48-5mm) e 0-Ring (#48-5mm) e Ring-Dichtung (@48-5mm) e Sello del anillo (048-5mm)  Ring (048-5mm) e
Anel de vedacao (048-5mm) e Ring afdichting (#48-5mm) e KonbLo yrnotHerus (948-5mm)

Joint torique (P43-3.4mm) e O-Ring (#43-3.4mm) e Ring-Dichtung (#43-3.4mm) e Sello del anillo (043-3.4mm) e

Ring (043-3.4mm) ® Anel de vedagéo (943-3.4mm)  Ring afdichting (043-3.4mm) e KonbLo ynnotHerus (043-3.4mm)
Couverture d'hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno
Winterkleed ® 3umHuin 6pe3eHTOBbIN Yexon

Bouchon de vidange e Drain Plug e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Plugue de dreno e Afvoerkanaal stop
CnvBHas npobka

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref
HWX200036023

HWX200037003
HWX32009220032
HWX32019210025
HWX20001440
HWX32019220001
HWX950531014510

HWX950531024101
HWX95005010018

HWX32019210030
HWX32019210029

HWX32019210028
HWX32019210031

HWX32018120008*
HWX20013605
HWX32019120003
HWX20003603
HWX20011491
HWX20000140346
HWX200036005

HWX32019210021
HWX32019210049

HWX32019210026
HWX20000220169
HWX32019210022
HWX20000330132
HWX20003214
HWX20003242
HWX20003242
HWX20003242
HWX20003242

HWX20002625
HWX200026009

HWX200026061
HWX20000240112

HWX20001345
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Helice ventilateur e Fan blade e Geblasepropeller  Helice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador e Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUnsATOpa
Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Komnpeccop

Handle e Poignée e Handgriff e Maneta e Maniglia ® Handgreep e Punhado e Poiuar

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Armario eléctrico  Bastidor eléctrico e
Elektrische behuizing ® 3nekrpoLkadh

Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones

Borna de 5 conexiones e Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen e KnemmHas konozika Ha 5 KOHTakToB
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen ® Borna de 2 conexiones

Borna de 2 conexiones ® Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen ® KnemmvHas konogka Ha 2 KOHTaKToB
Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones e

Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e KnemmHas konojika Ha 3 KOHTAKToOB
Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ¢ Kompressorschiitz e Contactor Compresor e Contattore Compressore ®
Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Kontaktop Komrpeccopa

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito  Rechterpanneel e lpasas naxens

HWX20000270004

HWX20000110138
HWX32008220037
HWX32019210040

HWX20003902
HWX20003909
HWX20003933
HWX20003653

HWX32019210027
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Description®

Controleur de phase e Phase controller ¢ Phasenwéchter e Controlador de fase e Sequenzimetro e Controlador de fase

Fase controller ® ®a3oBbii KOHTPOSINED

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V/~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxcchopmatop 230 B~- 12 B~
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Algapao de acesso eléctrico e Elekirisch toegangsluik e Jlo4ok focTyna K 3NEKTPOKOHTaKTam

Panneau de protection électrique ® Electrical box cover @ Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion eléctrica
e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3aiuTHas naqenb anekTpooTceka

Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank ® Deposito de liquido e Serbatoio di liquido e Depasito de liquido e Vloeistofvat e
Pesepsyap ans XuaKocTu

Panneau supérieur ® Top cover ® Obere Platte ® Panel superior @ Panel superior ® Painel superior ® Bovenpanneel e

BepxHss naHenb

Carte électronique @ PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica  Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e 9nektpoHHas
nnara

Inverter PCB e Carte Inverter o Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB
Régulateur LED e LED confroller ® LED-Regler  Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar  Perynstop ¢
XKUOKOKPUCTANTNYECKIM JUCTNIEEM

Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung  Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e
lNepegHas onopa

Raidisseur Arriere ® Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore ® Reforco traseiro e Achterzijde
verstijver ® 3aaHsA5 XXeCTKoCTH

Panneau gauche e Left panel e Linke Platte  Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel  Jlesas naHesns

Grille évaporateur e Evaporator grid e Grid-Verdampfer e Evaporador cuadricula e Griglia evaporatore ® Grade evaporador e

Grid verdamper e CeTka ucnaputesib

Evaporateur a ailette  Fin coil  Fliigelevaporator  Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [1nacturyateiv ucnaputens

Pressostat haute pression @ High pressure switch e Hochdruckregler  Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta pressdo ® Hogedrukschakelaar e lpeccocTart BbIcOKOr0 faBneHus

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador

de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutens u3 [BX Titane

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e Pressostato
baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTar HU3Koro JaBneHus

Vanne 4 voies ® 4 ways valve ® 4-Wege-Ventil ® Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e

4-X KaHaNbHbIiA BEHTUNb

Détendeur électronique ® Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor ® Descompresor electronico  Descompresor
electrénico  Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 9nektpoHHbIi pesykTop

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [leTekTop nponyckHoi cnoco6HOCTY

Fond e Bottom panel @ Boden ® Fondo @ Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel ©

MepenHsist naHenb

Panneau de séparation e Center wall ® Trennplatte  Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel ® PasaenutenbHas naHesb

Logo Hayward e Hayward Logo e Hayward-Logo ® Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo
Jlorotun Xensopaa

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases ® Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador ® Beschermrooster ventilator e 3awiiTHas ceTka BeHTUnsTOpa
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor @ Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun e

Onopa Motopa

Moteur ventilateur e Fan motor e Geblasemotor e Motor ventilador e Motor ventilador  Motor ventilador e Ventilatormotor e Votop
BEHTUNISTOPA )

Résistance de carter  Crankcase heater o Olsumpfheizung e Resistencia del carter o Resistenza carter ® Aquecedor do carter e
Carterverwarming e Harpesatesb KapTepa

Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura @ Sonda de temperatura ® Sonda
temperatura ® Temperatuursensor ® gaT4uK Temneparypbl

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura e

Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gatyuk Temreparypbl

Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura e

Sonda temperatura ® Temperatuursensor ® fatuuk Temneparypbl

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura e

Sonda temperatura e Temperatuursensor e aatyuk Temrneparypbl

Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Cavnentonok

Joint torique (P48-5mm) e 0-Ring (#48-5mm) e Ring-Dichtung (@48-5mm) e Sello del anillo (048-5mm) e Ring (@48-5mm) e
Anel de vedacao (048-5mm) e Ring afdichting (#48-5mm) e Konbuo yrnotHeHus (48-5mm)

Joint torique (943-3.4mm) e O-Ring (#43-3.4mm)  Ring-Dichtung (#43-3.4mm) e Sello del anillo (043-3.4mm) e

Ring (@43-3.4mm) e Anel de vedagao (943-3.4mm) e Ring afdichting (043-3.4mm) e KonbLo ynnotHerus (043-3.4mm)
Couverture d'hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed ® 3umHuin 6pe3eHTOBbIN YeXon

Bouchon de vidange e Drain Plug e Ablasschraube e Tapon de vaciado e Tappo di spurgo e Plugue de dreno e Afvoerkanaal stop
CnveHas npobka

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Ref
HWX200036023

HWX200037003
HWX32009220032
HWX32019210025
HWX20001440
HWX32019220001
HWX950531014511

HWX950531024102
HWX95005010018

HWX32019210030
HWX32019210029

HWX32019210028
HWX32019210031

HWX32019120002
HWX20013605
HWX32019120003
HWX20003603
HWX20011491
HWX20000140398
HWX200036005

HWX32019210021
HWX32019210049

HWX32019210026
HWX20000230596
HWX20000220169
HWX32019210022
HWX20000330132
HWX20003214
HWX20003242
HWX20003242
HWX20003242
HWX20003242

HWX20002625
HWX200026009

HWX200026061
HWX20000240112

HWX20001345
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Fond e Bottom panel  Boden e Fondo e Fondo © Fundo e Achtergrond e /lHo

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de fitanio PVC e Condensador de titanio
PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnaautens n3 [1BX Titane

Compresseur e Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Kovnpeccop

Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido e Depasito de liquido e Vloeistofvat e
PesepByap Ans XuakocTu

Logo Hayward e Hayward Logo @ Hayward-Logo e Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo e
Jlorotun XenBopaa

Régulateur LED e LED controller ® LED-Regler ® Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar ® PerynsTop ¢
XKUIKOKPUCTUTNYECKUM JUCTIEEM

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Gebldses e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de pro-
teccion del ventilador e Grelha de proteccdo do ventilador  Beschermrooster ventilator e 3aiytHas cetka BentunsTopa

Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero @ Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel  lepesHsisi naqens
Helice ventilateur o Fan blade o Geblasepropeller o Helice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e

BuHT BeHTUNSITOPA

HWX32027210035
HWX32015120009

HWX20000110166
HWX20001440

HWX20000230596
HWX95005010018
HWX20000220169

HWX32027210017
HWX32019210027
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Moteur ventilateur e Fan motor e Geblasemotor e Viotor ventilador e Motor ventilador @ Motor ventilador e Ventilatormotor e MoTop
BEHTMNISITOPA

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor @ Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun e Oropa Motopa
Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte e Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao o
Scheidingspanneel ® PasnenutenbHas naHesnb

Evaporateur a ailette ® Fin coil e Flligelevaporator e Evaporador de aleta e Evaporador de aleta e Evaporador de alheta o Verdamper met
lamellen e MnacTuHyaTbIN UCapuTesb

Panneau gauche e Left panel e Linke Platte  Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesas naxess
Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e
lepepHss onopa

Raidisseur Arriere e Rear stiffener @ Riick Versteifung e Refuerzo frasero e Rinforzo posteriore e Reforco raseiro e Achterzijde verstijver
© 3a[Hss XKECTKOCTH

Panneau supérieur ® Top cover e Obere Platte ® Panel superior ® Panel superior e Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHssi naqesb
Grille évaporateur e Evaporator grid e Grid-Verdampfer e Evaporador cuadricula e Griglia evaporatore ® Grade evaporador ®

Grid verdamper e CeTka ucnapuresb

Panneau de protection électrique e Electrical box cover  Stromschutzplatte e Panel de proteccion electrica  Panel de proteccion eléc-
trica e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel ® 3aiunTHas nasenb anekTpooTceka

Inverter PCB e Carte Inverter e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e

Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxcdopmartop 230 B~- 12 B~

Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections ® Klemmleiste mit 2 Anschliissen © Borna de 2 conexiones @

Borna de 2 conexiones © Terminal de 2 ligacoes o Aansluitblok met 2 aansluitingen © Knemmitas konojka Ha 2 KOHTaKToB

Carte électronique ® PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e

INeKTpoHHas nnara

Contrdleur de phase e Phase controller e Phasenwéchter e Controlador de fase e Sequenzimetro  Controlador de fase e Fase controller e
®a3oBbI KOHTPOSINEP

Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ¢ Kompressorschiitz  Contactor Compresor  Contattore Compressore ©

Contactor Compressor e Contactor Compressor ® KoxTakTop Komnpeccopa

Smart Starter e Smart Starter e Smart Starter ¢ Smart Starter ¢ Smart Starter ® Smart Starter @ Smart Starter e ViHTennexryansHas
cucTema 3anycka

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico e Bastidor eléctrico e

Elektrische behuizing e Inexrpolukad

Bornier 5 connexions ® Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen e Borna de 5 conexiones e Borna de 5

conexiones @ Terminal de 5 ligacoes ® Aansluitblok met 5 aansluitingen e KnemviHas konogka Ha 5 KOHTakToB

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal de
agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [letektop nponyckHol cnoco6HoCTH

Trappe d’acces électrique e Protection cover  Stromanschlussklappe © Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso eléctrico
o Algapao de acesso eléctrico @ Elektrisch toegangsluik e Jlio4ok JocTyna K 31eKTPOKOHTaKTaMm

Module wifi @ Wifi Module e wiFi-Modul e Modulo wiFi ¢ modulo wiFi ® modulo wiFi e wiFi-module ® Mogayns Wi-Fi

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direifo ® Rechterpanneel e lNpasas naxesns
Handle e Poignée e Handgriff e Maneta  Maniglia ® Handgreep e Punhado ® Poivar

Valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader @ Schrader e Schrader e Schrader e LLpeiinep

Plaque Support prises HP/BP e HP/LP terminal support plate  Tragerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e Placa soporte tomas
AP/BP e Piastra Supporto prese HP/LP e Placa de suporte tomadas HP/LP e Steunplaat stekkers HS/LS e Onopras nnuta BBo/0B
BbICOKOT0/HM3KOr0 AaBNeHNs

Vanne 4 voies ® 4 ways valve ® 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e 4-x kaHasbHbi
BEHTW/b

Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor e Descompresor electronico © Descompresor electronico
e Regulador electronico e Elekironische drukregelaar ® 9nekTpoHHbIN peaykTop

Filtre e Filter o Filter e Filirar e Filtro e Filiro e Filter ® ®usistp

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e [peccocTat HA3KOro aaBneHus

Pressostat haute pression e High pressure switch @ Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion ©
Pressostato alta pressdo ® Hogedrukschakelaar e lMpeccocTar BbICOKOr0 AaBfeHns

Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura © Sonda de temperatura ® Sonda temperatura
e Temperatuursensor ® AatunK TeEMMepaTypbl

Couverture d'hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale ® Coberiura de inverno
Winterkleed ® 3uMHWI GPE3EHTOBbIN YEX0N

Résistance de carter  Crankcase heater e Olsumpfheizung  Resistencia del carter ® Resistenza carter ® Aquecedor do carter e
Carterverwarming ® Harpesatesib kapTepa

Joint torique (@48-5mm) e 0-Ring (948-5mm) e Ring-Dichtung (@48-5mm) e Sello del anillo (048-5mm) e Ring (@48-5mm) e Anel de
vedacdo (#48-5mm) e Ring afdichting (@48-5mm) e KonbLio ynnotHeHns (048-5mm)

Joint torique (@43-3.4mm) e 0-Ring (043-3.4mm) e Ring-Dichtung (#43-3.4mm) e Sello del anillo (043-3.4mm) e Ring (043-3.4mm) e
Anel de vedacdo (043-3.4mm) e Ring afdichting (043-3.4mm) e KonibLio yrnotHeHns (043-3.4mm)

Silent bloc e Silent bloc  Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc @ Silent bloc e Silent bloc e CainneHT610K

Sonde température (50kQ) ® Temperature sensor (50k()) ® Temperatursensor (50kQ) ® Sonda de temperatura (50k()) ®

Sonda de temperatura (50kQ) e Sonda temperatura (50k()) ® Temperatuursensor (50kQ)) e natunk Temnepatypsl (50k0)

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

HWX20000330132

HWX32027210015
HWX32015210008

HWX32015120007

HWX32027210020
HWX32027210022

HWX32027210023

HWX32027210018
HWX32015210010

HWX32027210025

HWX950531024105
HWX200037003

HWX20003909

HWX950531014514

HWX200036023

HWX20003648

HWX20000360092

HWX32027210024

HWX20000390180

HWX200036005

HWX32009220032

HWX95005010014
HWX32015210009
HWX32008220037
HWX20000140353
HWX32019210038

HWX20011491
HWX20000140340

HWX20000140027
HWX20003603

HWX20013605

HWX20003242

HWX32015240004

HWX20003214

HWX200026009

HWX200026061

HWX20002625
HWX20003223
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Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de titanio PVC e
Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxyiaautesns n3 MBX Titane

Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor © Compresor ® Compressor © Compressor ® Kovnpeccop

Support Réservoir liquide e Liquid tank support e Fliissigkeitstankhalterung e Soporte deposito liquido @ Supporto Serbatoio liquido ®
Suporte de reservatorio liquido ® Steun waterreservoir ® n1Ta pesepByapa s XUaKocT

Flange Clamps e Collier de serrage e Spanning e Abrazadera e Fascetta di fassaggio ® Klembeugel e Colar serrage ® Xomyt

Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank ® Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido  Vloeistofvat e
PesepByap ans )uakoctu

Logo Hayward e Hayward Logo e Hayward-Logo ® Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo e
JloroTun XeiBopaa

Régulateur LED e LED confroller  LED-Regler ® Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar ® Perynstop ¢
KULKOKPUCTAIIMYECKUM aucCnieem

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador e

Rejilla de proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3awwTHas ceTka BeHTUnsTOpa
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte ® Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e [lepesHsis naHesns

HWX32027210035
HWX32027120008

HWX20000110164
HWX32027210011

HWX32027210013
HWX40000140141

HWX20000230596
HWX95005010018
HWX20000220169

HWX32027210017
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Helice ventilateur  Fan blade e Geblasepropeller e Helice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador e Ventilatorschroef e Butt
BEHTMNISITOPA

HWX20000270004

Moteur ventilateur e Fan motor e Geblasemotor e Votor ventilador  Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e Motop
BEHTMNIATOPA

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor @ Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun e Oropa Motopa
Panneau de séparation e Center wall @ Trennplatte ® Panel de separacion e Panel de separacion e Paine! de separacao e Scheidingspan-
neel ® PazaenurenbHas naHesnb

Evaporateur a ailette @ Fin coil e Fliigelevaporator e Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta e Verdamper met
lamellen e MnacTuHYaTLIN UCnapuTenb

Panneau gauche e Left panel e Linke Platte e Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesas naxens
Raidisseur Avant e Front stiffener @ Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver ©
lepepHss onopa

Raidisseur Arriére e Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo frasero e Rinforzo posteriore ® Reforco traseiro e Achterzijde verstijver e
3a[1Hs5 XXECTKOCTH

Panneau supérieur ® Top cover ® Obere Platte ® Panel superior ® Panel superior e Painel superior ® Bovenpannegl ® BepxHsist naHesb
Grille évaporateur e Evaporator grid e Grid-Verdampfer e Evaporador cuadricula e Griglia evaporatore e Grade evaporador e Grid verdam-
per e CeTka ucnaputesb

Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion eléctrica o
Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel e 3awytHas naHenb aneKTpooTceka

Inverter PCB e Carte Inverter @ Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V/~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Transforma-
dor 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V/~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpaxcchopmatop 230 B~- 12 B~

Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschllissen e Borna de 2 conexiones © Borna de 2 conexiones
o Terminal de 2 ligacdes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen e Knemmtas konojka Ha 2 KOHTaKToB

Carte électronique ® PCB board  Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica ® PCB e 3nextpoHHas
nnara

Controleur de phase  Phase controller  Phasenwéchter e Controlador de fase @ Sequenzimetro e Controlador de fase e Fase controller e
®asoBbIn KOHTPONIEP

Contacteur Compresseur e Compressor contactor © Kompressorschiitz e Contactor Compresor  Contattore Compressore © Contactor
Compressor e Contactor Compressor e Kontaktop Komnpeccopa

Smart Starter e Smart Starter ¢ Smart Starter e Smart Starter @ Smart Starter ¢ Smart Starter ® Smart Starter e HtennekryansHas
cucTema 3anycka

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico e Bastidor eléctrico e Elektrische
behuizing e dnekTpowkadh

Bornier 5 connexions @ Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones e Borna de 5
conexiones ® Terminal de 5 ligacoes @ Aansluitblok met 5 aansluitingen © KnemmHas konogka Ha 5 KOHTaKToB

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal de agua ®
Detector de débito de agua e waterdebiet detector ® [leTekTop nponyckHoii cnocobHOCTY

Trappe d’acces électrique ® Protection cover @ Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso electrico  Trampilla de acceso eléctrico ©
Algapao de acesso eléctrico @ Elektrisch toegangsluik ® Jlto4ok focTyna K aneKTpOKOHTaKTam

Module wifi ® Wifi Module e wiFi-Modul ® Modulo wiFi ® modulo wiFi ® modulo wiFi e wiFi-module ® Mozayns Wi-Fi

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito e Rechterpanneel e lpasas navens
Handle e Poignée e Handgriff e Maneta e Maniglia ® Handgreep e Punhado e Pbiuar

valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e LLpeigep

Plaque Support prises HP/BP e HP/LP terminal support plate e Tragerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e Placa soporte tomas AP/
BP e Piastra Supporto prese HP/LP e Placa de suporte tomadas HP/LP e Steunplaat stekkers HS/LS e OrnopHas nnuta BBOI0B BbICOKOro/
HW3KOro AaBneHus

Vanne 4 voies e 4 ways valve o 4-Wege-Ventil ® \Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan  4-x kaHanbHbIi
BEHTW/b

Détendeur électronique ® Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor  Descompresor electronico ® Descompresor electronico ©
Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 9nextpoHHbIn peaykTop

Filtre e Filier e Filter e Filirar e Filtro e Filiro e Filter e ®usistp

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e Pressostato
baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTar HU3KOro AaBneHis

Pressostat haute pression e High pressure switch @ Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e Pressos-
tato alta press@o ® Hogedrukschakelaar e lMpeccocTar BbICOKOr0 AaBNeHust

Couverture d'hivernage e Winter cover ® Winterabdeckung e Cubierta de invierno  Copertura invernale e Cobertura de inverno e Winter-
Kleed ® 3IMHWI1 GPE3EHTOBbIN YEXOJ

Résistance de carter e Crankcase heater e Olsumpfheizung e Resistencia del carter e Resistenza carter e Aquecedor do carter e Carter-
verwarming ® Harpesaresib kapTepa

Joint torique (@48-5mm) e 0-Ring (048-5mm) e Ring-Dichtung (#48-5mm) e Sello del anillo (048-5mm) e Ring (@48-5mm) e Anel de
vedacao (048-5mm) e Ring afdichting (048-5mm) e KonbLio ynnotHeHus (048-5mm)

Joint torique (@43-3.4mm) e 0-Ring (043-3.4mm) e Ring-Dichtung (@43-3.4mm) e Sello del anillo (743-3.4mm) e Ring (#43-3.4mm) e
Anel de vedagao (@43-3.4mm) e Ring afdichting (043-3.4mm) e KonbLio ynnotHeHus (043-3.4mm)

Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc  Silent bloc e Silent bloc  Silent bloc e Cainenténox

Sonde température (50kQ) ® Temperature sensor (50k()  Temperatursensor (50k()) ® Sonda de temperatura (50k()) @ Sonda de tempe-
ratura (50kQ) ® Sonda temperatura (50kQ)) ® Temperatuursensor (50kQ) ® aatuuk Temnepatypbl (50kQ)

Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura  Sonda temperatura o
Temperatuursensor ® Jatunk Temnepatyphbl

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

HWX20000330132

HWX32027210015
HWX20000330132

HWX32027210015
HWX32027210016

HWX32027120007

HWX32027210020
HWX32027210022

HWX32027210023

HWX32027210018
HWX32027210021

HWX32027210025

HWX950531024106
HWX200037003

HWX20003909

HWX950531014515

HWX200036023

HWX20003648

HWX20000360092

HWX32027210024

HWX20000390180

HWX200036005

HWX32009220032

HWX95005010014
HWX32027210019
HWX32008220037
HWX20000140353
HWX32019210038

HWX20011488
HWX20000140340

HWX20041455
HWX20003603

HWX20013605

HWX32015240004

HWX20003214

HWX200026009

HWX200026061

HWX20002625
HWX20003223

HWX20003242
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Pompes a chaleur
Heat Pump
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Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /lHo

Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e Condensador de titanio PVC e
Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxsiagutens u3 MNBX Titane

Compresseur ® Compressor ® Kompressor  Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Komvrpeccop

Support Réservoir liquide e Liquid tank support  Fliissigkeitstankhalterung e Soporte deposito liquido @ Supporto Serbatoio liquido ®
Suporte de reservatorio liquido ® Steun waterreservoir ® n1Ta pesepByapa s XUaKocT

Flange Clamps e Collier de serrage e Spanning e Abrazadera e Fascetta di fassaggio ® Klembeugel e Colar serrage ® Xomyt

Réservoir de liquide ® Liquid tank e Fliissigkeitstank ® Deposito de liquido e Serbatoio di liquido e Deposito de liquido  Voeistofvat e
Pe3epByap Ans XUAKOCTM

Logo Hayward e Hayward Logo e Hayward-Logo ® Logo de Hayward e Logo di Hayward e Logotipo de Hayward e Hayward logo
JloroTun XeiBopaa

Régulateur LED e LED controller  LED-Regler e Regulador LED e Regulador LED e Regulador LED e LED regelaar  Perynstop ¢
XKUAKOKPUCTANIMYEeCKUM auncnieem

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille  Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator ® 3awutHas ceTka BeHTUnsTOpa
Panneau avant inférieur e Lower front panel e Untere Frontplatte e Panel delantero inferior @ Pannello anteriore inferiore e Painel frontal
inferior e Paneel voorkant onder ® HkHss nepeaHsis naHenb

Panneau décoratif gauche e Left decorative panel e Dekorative Platte links ® Panel decorativo izquierdo e Pannello decorativo sinistro ®
Painel decorativo esquerdo e Decoratief paneel links ® Jleasi iekopaTuBHas naHesb

Panneau décoratif droit e Right decorative panel e Dekorative Platte rechts e Panel decorativo derecho e Pannello decorativo destro e
Painel decorativo direito e Decoratief paneel rechts e Mpasas jekopaTueHas naHesb

Panneau avant supérieur e Upper front panel e Obere Frontplatte e Panel delantero superior e Pannello anteriore superiore ®

Painel frontal superior e Paneel voorkant boven e BepxHsisi nepeaHsis naHesnb

Helice ventilateur e Fan blade e Geblasepropeller e Helice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e

BWHT BeHTUNsATOpa

HWX32005210049
HWX32005120009

HWX20000110153
HWX32027210011

HWX32027210013
HWX35141402

HWX20000230596
HWX95005010018
HWX32020220001
HWX32005220002
HWX32005220005
HWX32005220004
HWX32005220001

HWX20000270025
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(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

Moteur ventilateur e Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Votor ventilador e Ventilatormotor ® MoTop

BEHTUNIATOPA

Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor @ Soporte Motor e Suporte Motor e Motorsteun e Onopa Motopa
Panneau de séparation e Center wall  Trennplatte e Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel ® PazaenutensHas naHenb

Evaporateur a ailette ® Fin coil ® Flligelevaporator e Evaporador de aleta e Evaporador de aleta e Evaporador de alheta e Verdamper met
lamellen e MnacTuHYaTLIN UCnapuTenb

Panneau gauche e Left panel e Linke Platte e Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesasi naxesns
Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e

lNepenHss onopa

Raidisseur Arrigre e Rear stiffener @ Riick Versteifung e Refuerzo frasero e Rinforzo posteriore @ Reforco fraseiro e Achterzijde verstijver

© 3a[iHss KECTKOCTH

Panneau supérieur ® Top cover @ Obere Platte ® Panel superior ® Panel superior e Painel superior ® Bovenpannegl ® BepxHsisi naHesb
Grille évaporateur e Evaporator grid  Grid-Verdampfer e Evaporador cuadricula e Griglia evaporatore e Grade evaporador e

Grid verdamper e CeTka ncnaputess

Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel ® 3alytHas naHenb anekTpooTceka

Inverter PCB e Carte Inverter e Inverter PCB e Inverier PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverter PCB e Inverier PCB

Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador
230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e TpaHccopmarop 230 B~- 12 B~

Bornier 2 connexions ® Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschllissen e Borna de 2 conexiones © Borna de 2 conexiones
e Terminal de 2 ligacoes  Aansluitblok met 2 aansluitingen e KnemmHas Konozka Ha 2 KOHTaKkToB

Carte électronique ® PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica ® PCB e 3nextpoHHas

nnara

Controleur de phase e Phase controller ® Phasenwachter e Controlador de fase e Sequenzimetro e Controlador de fase e Fase controller e
®asoBbIN KOHTPONNEP

Contacteur Compresseur e Compressor contactor ¢ Kompressorschiitz e Contactor Compresor e Contattore Compressore ® Contactor
Compressor e Contactor Compressor e Kontaktop Komnpeccopa

Smart Starter e Smart Starter e Smart Starter  Smart Starter ¢ Smart Starter ® Smart Starter @ Smart Starter e VHTennekryansyas

cucrtema 3anycka

Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Armario eléctrico e Bastidor eléctrico @
Elektrische behuizing e 3nexTpoLukac
Bornier 5 connexions @ Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen e Borna de 5 conexiones e Borna de 5

conexiones ® Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen ® Knemmnas konogka Ha 5 KOHTakTos

Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal de
agua e Detector de débito de agua  waterdebiet detector e [letexTop nponyckHoi crnoco6HoCTY

Trappe d’acces électrique ® Protection cover @ Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso eléctrico ©
Algapao de acesso eléctrico @ Elektrisch toegangsluik ® Jlto4ok focTyna K aNeKTPOKOHTaKTam

Module wifi ® Wifi Module e wiFi-Modul  Modulo wiFi @ modulo wiFi ® modulo wiFi e wiFi-module ® Mozayns Wi-Fi

Panneau droit e Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito © Rechterpanneel e lpagas navesns
Handle e Poignée e Handgriff e Maneta e Maniglia ® Handgreep e Punhado e Poiyar

valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e LLpeiinep

Plaque Support prises HP/BP e HP/LP terminal support plate e Tragerplatte Hochdruck-/Niederdruckanschluss e Placa soporte tomas AP/
BP e Piastra Supporto prese HP/LP e Placa de suporte tomadas HP/LP e Steunplaat stekkers HS/LS e OnopHas nnnta BBO0B BbICOKOr0/

HU3KOro AaBneHns

Vanne 4 voies e 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e VValvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan  4-x kaHanbHbIi

BEHTWUJIb

Détendeur électronique e Electronic expansion valve e Elektronischer Sensor ® Descompresor electronico © Descompresor electronico ©
Regulador electronico e Elektronische drukregelaar ® 9nekTpoHHbIi pefykTop

Filtre e Filter @ Filter e Filirar e Filtro e Filiro  Filter @ Gunstp

Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressdo e Lagedrukschakelaar e lpeccocTar HA3KOro AaBneHus

Pressostat haute pression ® High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta pressdo ® Hogedrukschakelaar e lpeccocTar BbICOKOr0 AaBNeHNst

Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura e Sonda temperatura o
Temperatuursensor ® fatunk Temneparypb

Sonde température (50kQ) e Temperature sensor (50k()) ® Temperatursensor (50kQ)) e Sonda de temperatura (50k()) e Sonda de tem-
peratura (50kQ) e Sonda temperatura (50kQ)) ® Temperatuursensor (50kQ) ® faruuk Temneparypsbl (50kQ)

Couverture d'hivernage ® Winter cover @ Winterabdeckung e Cubierta de invierno  Copertura invernale e Cobertura de inverno e
Winterkleed e 31MHuI1 6pe3eHTOBbIN Yexon

Joint torique (@48-5mm) e 0-Ring (048-5mm) e Ring-Dichtung (@48-5mm) e Sello del anillo (#48-5mm) e Ring (@48-5mm) e Anel de
vedacdo (#48-5mm) e Ring afdichting (@48-5mm) e KonbLio ynnotHeHus (@48-5mm)

Joint torique (@43-3.4mm) e 0-Ring (043-3.4mm) e Ring-Dichtung (#43-3.4mm) e Sello del anillo (043-3.4mm) e Ring (043-3.4mm) e
Anel de vedacao (43-3.4mm) e Ring afdichting (@43-3.4mm) e KosibLio yrinoTHerns (043-3.4mm)

Résistance de carter e Crankcase heater o Olsumpfheizung e Resistencia del carter e Resistenza carter ® Aquecedor do carter e
Carterverwarming e Harpesaresib kaptepa

Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc @ Silent bloc e Silent bloc e Silent bloc  Silent bloc e Caiinerténok

HWX20000330361

HWX32005210058
HWX32005210065

HWX32005120008

HWX32005210051
HWX32005220055

HWX32005210056

HWX32005220003
HWX32005210063

HWX32005210053

HWX950531024107
HWX200037003

HWX20003909

HWX950531014516

HWX200036023

HWX20000360209

HWX20000360092

HWX32005210054

HWX20000390180

HWX200036005

HWX32009220032

HWX95005010014
HWX32005210060
HWX32008220037
HWX20000140353
HWX32019210038

HWX20011488
HWX20000140338

HWX20041455
HWX20003603

HWX20013605

HWX20003242

HWX20003223

HWX20000240208

HWX200026009

HWX200026061

HWX20003214

HWX20002625
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Easy Temp® ECPOBN

N°  Description®

1 Carte électronique ® PCB board e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e
IneKTpoHHas nnara

2 Grille de protection ventilateur  Fan protection grille e Schutzgitter des Gebldses e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador  Beschermrooster ventilator e 3auinthas cetka BeHTUnsTOpa

3 Raidisseur Arriere e Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore ® Reforco traseiro o
Achterzijde verstijver ® 3a/1H55 )KecTKOCTN

4 Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung  Refuerzo frontal  Rinforzo anteriore e Reforco frontal e
Voorzijde verstijver e lepesnsas onopa

5  Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e
lepenHss naHenb

6  Fond e Bottom panel e Boden @ Fondo @ Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo

7  Helice ventilateur e Fan blade e Geblésepropeller  Helice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador e
Ventilatorschroef e Buxt sentunstopa

8  Moteur ventilateur ® Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e Motop
BEHTUNSATOPA
Panneau gauche e Left panel e Linke Platte ® Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesasi naqess

10  Pressostat basse pression ® Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressdo e Lagedrukschakelaar e [peccocTart Hi3koro faBnexms

11 Support Moteur e Fan motor bracket e Motortréger e Soporte Motor e Soporte Motor e Suporte Viotor @ Motorsteun e Oriopa Motopa

12  Panneau de séparation e Center wall ® Trennplatte e Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao
e Scheidingspanneel e PazfennTesbHas naHesns

13  Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion ©
Pressostato alta pressdo ® Hogedrukschakelaar e [peccoctar BbICOKOro AaBneHus

14  Panneau supérieur e Top cover e Obere Platte ® Panel superior e Panel superior e Painel superior e Bovenpanneel ®
BepxHss naHenb

15 Vanne 4 voies ® 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e
4-X KaHaNbHbIA BEHTUNb

16  Valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e LLpeiigep

17  Sonde température évaporateur e Coil temperature sensor e Temperatursensor des Evaporators e Sonda de temperatura
evaporador @ Sonda de temperatura evaporador e Sonda temperatura evaporador e Sensor ondensatietemperatuursensor
e JlaTunK Temnepartypbl ucnapuTens

18 Evaporateur a ailette e Fin coil e Fligelevaporator e Evaporador de aleta ® Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [nacTuHyathiil ncnaputess

19  Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector ® [letektop nponyckHoi cnoco6HOCTH

20 Sonde température ® Temperature sensor  Temperatursensor ® Sonda de temperatura © Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® 1at4iK TemMneparypbl

21  Sonde température ® Temperature sensor  Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura e
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gat4uk Temneparypbl

22 Sonde température ® Temperature sensor  Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gatuuk Temneparypbl

23 Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e
Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutens us [1BX Titane

24  Filtre (©9.7-09.7) e Filter (09.7-09.7) e Filter (9.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) ®
Filter (©9.7-09.7) ® ®unbTp (09.7-09.7)

25  Connecteur Capillaire e Capillary connector  Kapillarverbindung e Conector capilar e Connettore capillare ® Conector capilar e
Capillaire connector ® pasbem KanuinspHol

26 Porte de protection e Waterproof cover e Schutztiir e Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccao o
Beveiligingspoort @ 3awtHas ngepua

27  Régulateur LCD e LCD controller e LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar ®
Perynsitop ¢ XXnaKoKpUCTaNIMYECKM AUCNTIEEM

28 Panneau droit e Right panel e Rechte Platte  Panel derecho e Pannello destro e Painel direito © Rechterpanneel e
lpaBasi naHenb

29 Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso electrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Algapao de acesso eléctrico e Elektrisch toegangsluik e Jlto4ok gocTyna K aneKTpoKOHTaKTam

30 Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion eléctrica o Panel de
proteccion eléctrica @ Painel de proteccéo eléctrica o Elektrisch beschermpanneel e 3auiyTHas naHens anekTpooTceka

31  Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Komripeccop

32 Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico e Armario eléctrico e Bastidor eléctrico e
Elektrische behuizing ® Snektpolukad

33  Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V/~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpatcchopmarop 230 B~- 12 B~

34  Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen e Borna de 5 conexiones ©
Borna de 5 conexiones ® Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen ® Knemmnas Konogka Ha 5 KOHTakToB

35  Condensateur ventilateur (2uF)  Fan motor capacitor (21F) e Gebldsekondensator (2uF) e Condensador ventilador (21F) e Condensador
ventilador 2pF) e Condensador ventilador (2uF)  Condensator ventilator (2uF) ® KongeHcatop BeHTunsiTopa (2 MK®)

36 Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen e Borna de 2 conexiones
Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen e Knevmvnas konojka Ha 2 KOHTakTos

37  Condensateur (35uF) e Capacitor (35.F) e Kondensator (35uF) @ Condensador (350F) e Condensatore (35uF) ® Condensador (354F)
® Condensator (35uF) ® KoHgeHcatop (35 MK®)

38  Capillaire o Capillary  Kapillare e Capilar e Capillare ® Capilar e Capillair ® kanunnspHbiil

/ Couverture d’hivernage e Winter cover e Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e

Winterkleed ® 31mHWi1 6pe3eHTOBbIIA YeX0N

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze inres bestandes verfligbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo

Ref
HWX950531145

HWX35252208

HWX322521062

HWX322521063

HWX32025210084

HWX32025210081
HWX34012701

HWX34013301

HWX32025210083
HWX20003603

HWX322521061
HWX322521059

HWX20013605

HWX32025210085

HWX20011418

HWX200014153
HWX20003242

HWX40001230

HWX200036005

HWX20003242

HWX20003242

HWX20003242

HWX32251210

HWX20041444

HWX200014068

HWX20002111

HWX950531188

HWX32025210082

HWX32009220054

HWX322521064

HWX200011006
HWX322521006

HWX200037006

HWX40003901

HWX20003506

HWX20003909

HWX20003504

HWX20009910
HWX32025240031
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Description®

Condensateur ventilateur (3uF)  Fan motor capacitor (3pF) e Gebldsekondensator (3uF) e Condensador ventilador (3pF) e Condensador
ventilador 3pF) e Condensador ventilador (3pF) ® Condensator ventilator (3pF) ® KoHgeHcatop BeHTunsitopa (3 MK®)
Grille de protection ventilateur e Fan protection grille @ Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator e 3aiuntHas cetka BeHTUnsTOpa
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e [NepeanHss naHens
Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e
lepepHss onopa
Raidisseur Arriere ® Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore e Reforco traseiro e Achterzijde
verstijver ® 3afHss XKECTKOCTU
Helice ventilateur  Fan blade  Geblasepropeller e Hélice ventilador  Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUNSATOpa
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortrdger e Soporte Motor e Soporte Motor @ Suporte Viotor e Motorsteun  Onopa Motopa
Moteur ventilateur ® Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador ® Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e Motop
BEHTUNATOPA
Panneau gauche e Left panel e Linke Platte ® Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesas naxesns
Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte ® Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacéo @
Scheidingspanneel ® PazaenntensHas naHenb
Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion
Pressostato alta presséo  Hogedrukschakelaar e lMpeccocTar BbICOKOr0 AaBieHust
Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e [peccoctar H13Koro faBneHust
Panneau supérieur ® Top cover @ Obere Platte ® Panel superior @ Panel superior e Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHssi
naHesb
Vanne 4 voies ® 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e
4-X KaHaNbHbIA BEHTWSIb
Filtre (09.7 - 03.4) e Filter (19.7 - (3.4) e Filter (09.7 - 3.4) e Filiro (19.7 - ()3.4) e Filtro (09.7 - #3.4)) e Filiro (09.7 - (03.4) e
Filter (99.7 - 03.4) e ®unbTp (09.7 - 03.4)
Valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e LLpelinep
Evaporateur a ailette  Fin coil e Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporador de aleta e Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [nactuHyatkIn cnapuTenb
Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector  [letextop npornyckHoi crnoco6HoCTyH
Sonde température ® Temperature sensor e Temperatursensor ® Sonda de temperatura  Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® aaTyuk Temneparypbl
Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura  Sonda de temperatura e
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gatyuk TemrepaTypbl
Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gaT4uK Temneparypbl
Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e
Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutens 13 MBX Titane
Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura e
Sonda temperatura ® Temperatuursensor ® gatyuk Temneparypbl
Filtre (09.7-09.7) e Filter (19.7-09.7) e Filter (99.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e
Filter (09.7-09.7) ® Ounbtp (09.7-09.7)
Porte de protection e Waterproof cover e Schutztiir  Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccéo e
Beveiligingspoort ® 3aiutHas asepua
Régulateur LCD e LCD controller e LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar ® Perynstop ¢
XKUIKOKPUCTANIMYECKUM JUCTNIEEM
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Alcapao de acesso eléctrico e Elekirisch toegangsluik e Jlto4ok gocTyna K aneKTpoKoHTaKTam
Panneau droit @ Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito  Rechterpanneel e lNpasas naesns
Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Kovnpeccop
Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte e Panel de proteccion electrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccdo eléctrica e Elektrisch beschermpanneel ® 3awyTHas naHenb anekTpooTceka
Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /lHo
Coffret électrique  Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico e Bastidor eléctrico  Elektrische behuizing e
InekTpoLLKkad
Relais de puissance ® Power relay e Leistungsrelais ® Relé de potencia e Relais di potenza e Relé de poténcia e Vermogensrelais ©
pesie MOLLHOCTH
Bornier 2 connexions ® Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen e Borna de 2 conexiones ®
Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen e KnemmHasi konogka Ha 2 KOHTakToB
Carte électronique ® PCB bhoard e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e
INEKTPOHHas nnara
Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones
Borna de 5 conexiones e Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen ® Knemmnas Konogka Ha 5 KOHTakToB
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12/~ e Tansformator 230V~- 12V~ e TpaHctopmarop 230 B~- 12 B~
Condensateur compresseur (60uF) e Compressor capacitor (60pF) e Kondensator des Kompressors (60uF) © Condensador compre-
sor (60uF) e Condensador compresor (60uF)  Condensador compressor (60pF) © Condensator compressor (60uF) e KoHzaeHcatop
Komnpeccopa (60 Mk®)
Capillaire e Capillary e Kapillare ® Capilar e Capillare e Capilar  Capillair e kanuinspHbii

Couverture d’hivernage ® Winter cover ® Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e

Winterkleed ® 31mHWi1 Gpe3eHTOBbII YeX0N

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo

Ref
HWX20003501

HWX35122213

HWX32012210240
HWX321221175

HWX321221018

HWX35002701

HWX321221174
HWX34043301

HWX32012210239
HWX321221173

HWX20013605

HWX20003603

HWX32012210241

HWX20011418

HWX20041446

HWX200014153
HWX34061204

HWX200036005

HWX20003242

HWX20003242

HWX20003242

HWX32081205

HWX20003242

HWX20041444

HWX20002111

HWX950531188

HWX32009220054

HWX32012210238
HWX200011135
HWX321221019

HWX32012210237
HWX321221176

HWX20003619

HWX20003909

HWX950531145

HWX40003901

HWX200037006

HWX20003510

HWX20009909
HWX32012240062
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Description®

Condensateur ventilateur (3uF)  Fan motor capacitor (3pF) e Gebldsekondensator (3uF) e Condensador ventilador (3pF) e Condensador
ventilador 3pF) e Condensador ventilador (3pF) ® Condensator ventilator (3pF) ® KoHgeHcatop BeHTunsitopa (3 MK®)
Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Gebléses ® Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador  Beschermrooster ventilator  3auinthas cetka BeHTUnsTOpa
Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e lNepeanHss naHens
Raidisseur Avant e Front stiffener e Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e
lMepepHss onopa
Raidisseur Arriere e Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore ® Reforco traseiro e Achterzijde
verstijver ® 3afHss XKECTKOCTU
Helice ventilateur  Fan blade e Geblasepropeller e Hélice ventilador  Hélice ventilador e Hélice ventilador e Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUNSATOpa
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortrdger e Soporte Motor e Soporte Motor  Suporte Viotor e Motorsteun e Oropa Motopa
Moteur ventilateur ® Fan motor e Gebldsemotor e Motor ventilador e Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e Motop
BEHTUNSATOPA
Panneau gauche e Left panel e Linke Platte ® Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesas naxens
Panneau de séparation e Center wall e Trennplatte e Panel de separacion e Panel de separacion e Painel de separacao @
Scheidingspanneel ® PazgenutensHas naxesnb
Pressostat haute pression e High pressure switch e Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion e
Pressostato alta presséo  Hogedrukschakelaar e lpeccocTar BbICOKOr0 AaBieHust
Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler e Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e [peccoctar HU3Koro faBneHist
Panneau supérieur ® Top cover ® Obere Platte ® Panel superior e Panel superior ® Painel superior ® Bovenpanneel ® BepxHsis
naHesb
Vanne 4 voies ® 4 ways valve o 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e
4-X KaHaNbHbI BEHTWSIb
Filtre (09.7 - 03.4) e Filter (19.7 - (13.4) e Filter (09.7 - 03.4) e Filtro (19.7 - ()3.4) e Filtro (09.7 - #3.4)) e Filiro (09.7 - (3.4) e
Filter (99.7 - 03.4) ® GunbTp (09.7 - 03.4)
Valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e LLpeiinep
Evaporateur a ailette e Fin coil e Fliigelevaporator  Evaporador de aleta e Evaporador de aleta e Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [1nacturyateiv ucnaputens
Détecteur de débit d’eau e Flow swiich e Sensor des Wasserdurchsatzes e Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector  [letextop nponyckHoi crnoco6HoCTy!
Sonde température ® Temperature sensor e Temperatursensor ® Sonda de temperatura  Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® aaTyuk Temneparypbl
Sonde température e Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura e
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gatyuk TemrnepaTypbl
Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gat4uk Temneparypbl
Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e
Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutesns 13 MBX Titane
Sonde température ® Temperature sensor ® Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura e
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gatyuk Temneparypbl
Filtre (09.7-09.7) e Filter (09.7-09.7)  Filter (99.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e
Filter (09.7-09.7) ® Ounbtp (09.7-09.7)
Porte de protection e Waterproof cover e Schutztiir e Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccéo e
Beveiligingspoort ® 3aiutHas asepua
Régulateur LCD ® LCD controller e LCD-Regler ® Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar e Perynstop ¢
XKUIKOKPUCTANIMYECKUM JUCTNIEEM
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico e Trampilla de acceso
eléctrico ® Alcapao de acesso eléctrico e Elekirisch toegangsluik e Jlto4ok gocTyna K aneKTpoKOHTaKTam
Panneau droit @ Right panel e Rechte Platte e Panel derecho e Pannello destro e Painel direito  Rechterpanneel e lpasas naesns
Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor ® Compresor ® Compressor ® Compressor ® Kovnpeccop
Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte ® Panel de proteccion electrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccdo eléctrica e Elektrisch beschermpanneel ® 3awyTHas naHenb anekTpooTceka
Fond e Bottom panel e Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /lHo
Coffret électrique  Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico e Bastidor eléctrico  Elektrische behuizing ®
InekTpoLLKkad
Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ® Kompressorschiitz  Contactor Compresor e Contattore Compressore ®
Contactor Compressor ® Contactor Compressor ® KonTaktop Komnpeccopa
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen e Borna de 2 conexiones ®
Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes ® Aansluitblok met 2 aansluitingen e KnemmHas konogka Ha 2 KOHTakToB
Carte électronique ® PCB hoard e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e
INEKTPOHHas nnara
Bornier 5 connexions e Terminal block 5 connections e Klemmleiste mit 5 Anschliissen ® Borna de 5 conexiones e
Borna de 5 conexiones e Terminal de 5 ligacoes e Aansluitblok met 5 aansluitingen e Knemmnas Konogka Ha 5 KOHTakToB
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V/~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpacchopmarop 230 B~- 12 B~
Condensateur compresseur (50uF) ® Compressor capacitor (50pF) e Kondensator des Kompressors (50pF)  Condensador compre-
sor (50pF) e Condensador compresor (50pF) @ Condensador compressor (50uF) e Condensator compressor (50pF) e Koxzexcatop
komnpeccopa (50 Mk®)
Capillaire e Capillary e Kapillare ® Capilar e Capillare e Capilar  Capillair ® kanunnspHbii

Couverture d’hivernage e Winter cover ® Winterabdeckung e Cubierta de invierno e Copertura invernale e Cobertura de inverno e

Winterkleed ® 31mHWi1 Gpe3eHTOBbII YeX0N

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo

Ref
HWX20003501

HWX35122213

HWX32012210240
HWX321221175

HWX321221018

HWX35002701

HWX321221174
HWX34043301

HWX32012210239
HWX321221173

HWX20013605

HWX20003603

HWX32012210241

HWX20011418

HWX20041446

HWX200014153
HWX321212002

HWX200036005

HWX20003242

HWX20003242

HWX20003242

HWX32121209

HWX20003242

HWX20041444

HWX20002111

HWX950531188

HWX32009220054

HWX32012210238
HWX200011134
HWX321221019

HWX32012210237
HWX321221176

HWX200036006

HWX20003909

HWX950531145

HWX40003901

HWX200037006

HWX20003505

HWX20009909
HWX32012240062
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Panneau avant e Front panel  Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore  Painel frontal  Voorpanneel e [lepesHss naxens HWX32009210196
Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen e Borna de 3 conexiones e Borna de 3 HWX20003933
conexiones ® Terminal de 3 ligacoes ® Aansluitblok met 3 aansluitingen ® Knemmnas Konogka Ha 3 KOHTakToB

Condensateur compresseur (98uF)  Compressor capacitor (98|1F)  Kondensator des Kompressors (98uF) ® Condensador compresor (981F) ¢ HWX20003524
Condensador compresor (98pF) e Condensador compressor (98F) e Condensator compressor (98uF) e KoraeHcatop komnpeccopa (98 Mk®)

Grille de protection ventilateur e Fan protection grille e Schutzgitter des Gebléases ® Rejilla de proteccion del ventilador @ Rejillade  HWX35122213
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador  Beschermrooster ventilator  3awiiThas cetka BeHTunsTOpa
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Description®

Raidisseur Avant e Front stiffener ® Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e
MepenHss onopa
Raidisseur Arriere @ Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore  Reforco traseiro  Achterzijde verstijver ®
3a[IHss ECTKOCTU
Fond e Botiom panel @ Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo
Helice ventilateur  Fan blade e Geblasepropeller e Helice ventilador e Hélice ventilador e Helice ventilador  Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUNsTOpa
Moteur ventilateur e Fan motor  Geblasemotor e [Viotor ventilador e Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e Motop
BEHTMNISITOPA
Panneau gauche e Left panel e Linke Platte e Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesasi navesns
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortrager e Soporte Motor e Soporte Motor  Suporte Viotor e Motorsteun  Oropa Motopa
Panneau de séparation e Center wall  Trennplatte ® Panel de separacion  Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel ® PazaenutenbHas nasesns
Pressostat haute pression e High pressure switch ® Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion
Pressostato alta pressdo ® Hogedrukschakelaar e Mpeccoctar BbIcOKOro AaBneHus
Valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e LLpeiaep
Panneau supérieur ® Top cover ® Obere Platte ® Pane! superior @ Panel superior e Painel superior © Bovenpanneel ® BepxHss
naHenb
Restricteur e Restrictor @ Drossel ® Restrictor e Restrictor e Restricao e Restrictor ® Orpannuntens
Vanne 4 voies ® 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e
4-X KaHaNbHbI BEHTWSIb
Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler  Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTat HU3Koro fasneHus
Sonde température ® Temperature sensor  Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gat4uk Temneparypbl
Evaporateur a ailette  Fin coil  Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [nacTuryathii ncnaputenb
Filtre (99.7-09.7) e Filter (19.7-09.7) o Filter (99.7-09.7) o Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filiro (09.7-09.7) e
Filter (99.7-09.7) ® Gunbtp (09.7-09.7)
Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes ® Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector e [letektop nponyckHoii croco6HoCTY
Sonde température ® Temperature sensor e Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® aaTyuk Temneparypbl
Sonde température ® Temperature sensor  Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gat4uk Temneparypsi
Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e
Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnaautesns u3 [1BX Titane
Réservoir de liquide ® Liquid tank e Fliissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido
Vloeistofvat e Pesepsyap ans xnakoctu
Porte de protection ® Waterproof cover e Schutztiir  Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccao e
Beveiligingspoort e 3awutras asepua
Régulateur LCD e LCD controller e LCD-Regler e Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar ® Perynstop
C XXNOKOKPUCTANTNYECKUM AUCTIIEEM
Panneau droit @ Right pane! e Rechte Platte ® Panel derecho e Pannello destro e Painel direito e Rechterpanneel e [pagasi naqesns
Sonde température ® Temperature sensor e Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor e fatunk Temneparypbl
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico @ Trampilla de acceso
eléctrico e Alcapao de acesso eléctrico ® Elektrisch toegangsluik  Jlto4ok gocTyna K aneKTpoKOHTaKTam
Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor © Compresor ® Compressor ® Compressor ® Komnpeccop
Panneau de protection électrique ® Electrical box cover e Stromschutzplatte ® Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccdo eléctrica o Elektrisch beschermpanneel  3aiuntHas naHens anekTpooTceka
Coffret électrique e Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico ® Armario eléctrico e Bastidor eléctrico e Elektrische
behuizing e Inextpokad
Condensateur ventilateur (3uF) e Fan motor capacitor (3pF) e Geblasekondensator (3pF) ® Condensador ventilador (3pF) e Condensador
ventilador 3pF) e Condensador ventilador (3pF) ® Condensator ventilator (3uF) ® KongeHcatop BeHTunsTopa (3 MKk®)
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpatcchopmarop 230 B~- 12 B~
Bornier 3 connexions ® Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones e
Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e Knemmnas Konogka Ha 3 KOHTakToB
Carte électronique @ PCB hoard e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e
INeKTPoHHas nnarta
Relais de puissance ® Power relay e Leistungsrelais  Rele de potencia e Relais di potenza e Rele de poténcia e Vermogensrelais ® pene
MOLLHOCTH
Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ® Kompressorschiitz ¢ Contactor Compresor e Contattore Compressore ®
Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Koxtaktop Komnpeccopa
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen e Borna de 2 conexiones e
Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen e Knemmnas Konogka Ha 2 KOHTakToB
Condensateur compresseur (60uF) ® Compressor capacitor (60pF) e Kondensator des Kompressors (60pF) e Condensador compre-
sor (60pF) e Condensador compresor (60pF) ® Condensador compressor (60F) e Condensator compressor (60pF) e KoHzeHcartop
komnpeccopa (60 Mk®d)
Capillaire e Capillary e Kapillare ® Capilar e Capillare ® Capilar  Capillair  kanunnspHbii

Couverture d’hivernage ® Winter cover ® Winterabdeckung e Cubierta de invierno  Copertura invernale e Cobertura de inverno e

Winterkleed ® 31mHWi1 6pe3eHTOBIIA YeX0N

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo
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Pompes a chaleur
Heat Pump

Easy Temp® ECP15N
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1 Panneau avant e Front panel e Vorderplatte e Panel delantero e Pannello anteriore e Painel frontal e Voorpanneel e [NepeaHss naHens
2 Bornier 3 connexions e Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschllissen e Borna de 3 conexiones e

Borna de 3 conexiones e Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e Knevmmvnas konogka Ha 3 KOHTaKToB
3 Condensateur compresseur (98yF) ® Compressor capacitor (98uF) e Kondensator des Kompressors (98pF) e Condensador compresor (98uF) © - HWX20003524

Condensador compresor (98pF) e Condensador compressor (98F) e Condensator compressor (98F) e KoraeHcatop komnpeccopa (98 Mk®)

4  Grille de protection ventilateur e Fan protection grille  Schutzgitter des Geblases e Rejilla de proteccion del ventilador e Rejilla de
proteccion del ventilador e Grelha de proteccao do ventilador e Beschermrooster ventilator  3aurHas cetka BeHTunsaTopa
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Description®

Raidisseur Avant e Front stiffener ® Vorne Versteifung e Refuerzo frontal e Rinforzo anteriore e Reforco frontal e Voorzijde verstijver e
lepenHss onopa
Raidisseur Arriere @ Rear stiffener e Riick Versteifung e Refuerzo trasero e Rinforzo posteriore  Reforco traseiro  Achterzijde verstijver e
3a[1Hss KECTKOCTU
Fond e Botiom panel @ Boden e Fondo e Fondo e Fundo e Achtergrond e /IHo
Helice ventilateur  Fan blade e Gebldsepropeller e Hélice ventilador e Hélice ventilador e Hélice ventilador  Ventilatorschroef e
BuHT BeHTUNSTOpa
Moteur ventilateur e Fan motor  Geblasemotor e [Viotor ventilador e Motor ventilador e Motor ventilador e Ventilatormotor e Motop
BEHTUNISTOPA
Panneau gauche e Left panel e Linke Platte e Panel izquierda e Pannello sinistra e Painel esquerdo e Linkerpaneel e Jlesasi navesns
Support Moteur e Fan motor bracket e Motortrager e Soporte Motor e Soporte Motor  Suporte Viotor e Motorsteun  Oropa Motopa
Panneau de séparation e Center wall  Trennplatte ® Panel de separacion  Panel de separacion e Painel de separacao e
Scheidingspanneel e PazgenutenbHas naxesns
Pressostat haute pression e High pressure switch ® Hochdruckregler e Presostato de alta presion e Presostato de alta presion
Pressostato alta pressao ® Hogedrukschakelaar e Mpeccoctar BbIcOKOro AaBneHus
Valve Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e Schrader e LLpeiaep
Panneau supérieur ® Top cover  Obere Platte ® Panel superior @ Panel superior e Painel superior ® Bovenpanneel ®
BepxHsis naHenb
Restricteur e Restrictor @ Drossel ® Restrictor e Restrictor e Restricao e Restrictor ® Orpannuntens
Vanne 4 voies ® 4 ways valve e 4-Wege-Ventil e Valvula 4 vias e Valvula 4 vias e Valvula de 4 vias e 4-wegskraan e
4-X KaHaNbHbI BEHTWSIb
Pressostat basse pression e Low pressure switch e Niedrigdruckregler  Presostato baja presion e Presostato baja presion e
Pressostato baixa pressao e Lagedrukschakelaar e lpeccocTat HU3Koro fasneHus
Sonde température ® Temperature sensor  Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® gat4uk Temneparypbl
Evaporateur a ailette  Fin coil  Fliigelevaporator ® Evaporador de aleta e Evaporador de aleta ® Evaporador de alheta e
Verdamper met lamellen e [nacTuryathii ncnaputenb
Filtre (99.7-09.7) e Filter (19.7-09.7) o Filter (99.7-09.7) o Filtro (09.7-09.7) e Filtro (09.7-09.7) e Filiro (09.7-09.7) e
Filter (99.7-09.7) ® Gunbtp (09.7-09.7)
Détecteur de débit d’eau e Flow switch e Sensor des Wasserdurchsatzes ¢ Detector del caudal de agua e Detector del caudal
de agua e Detector de débito de agua e waterdebiet detector e /letektop nponyckHoli cnoco6HoCTY
Sonde température e Temperature sensor e Temperatursensor ® Sonda de temperatura e Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® aaTyuk Temneparypbl
Sonde température e Temperature sensor  Temperatursensor e Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® 1at4uk Temneparypbl
Condenseur Titane PVC e PVC-Titanium condenser e Titan-Kondensator PVC e Condensador de titanio PVC e
Condensador de titanio PVC e Condensador Titane PVC e Titatium PVC condensor e Oxnagutens u3 MBX Titane
Réservoir de liquide e Liquid tank e Fliissigkeitstank e Deposito de liquido e Serbatoio di liquido ® Deposito de liquido
Vloeistofvat e Pesepsyap ans xnakoctu
Porte de protection ® Waterproof cover e Schutztiir  Puerta de proteccion e Puerta de proteccion e Porta de proteccao e
Beveiligingspoort e 3awutras asepua
Régulateur LCD e LCD controller e LCD-Regler e Regulador LCD e Regulador LCD e Regulador LCD e LCD regelaar ® Perynstop
C XXNOKOKPUCTANTNYECKM AUCTINIEEM
Panneau droit @ Right pane! e Rechte Platte ® Panel derecho e Pannello destro e Painel direito e Rechterpanneel e [pagasi naqesns
Sonde température ® Temperature sensor e Temperatursensor ® Sonda de temperatura ® Sonda de temperatura ®
Sonda temperatura e Temperatuursensor ® fatunk Temneparypbl
Trappe d’acces électrique ® Protection cover e Stromanschlussklappe e Trampilla de acceso eléctrico @ Trampilla de acceso
eléctrico @ Alcapao de acesso eléctrico ® Elektrisch toegangsluik  Jltoyok gocTyna K aneKTpoKoHTaKTam
Compresseur ® Compressor ® Kompressor ® Compresor © Compresor ® Compressor ® Compressor ® Komnpeccop
Panneau de protection électrique e Electrical box cover e Stromschutzplatte ® Panel de proteccion eléctrica e Panel de proteccion
eléctrica e Painel de proteccao eléctrica e Elektrisch beschermpanneel ® 3aiuntHas naHens anekTpooTceka
Coffret électrique ® Electrical box cover e Stromkasten e Armario eléctrico @ Armario eléctrico e Bastidor eléctrico e
Elektrische behuizing e InextpoLkad
Condensateur ventilateur (3uF) e Fan motor capacitor (3pF) e Geblasekondensator (3pF) ® Condensador ventilador (3pF) e Condensador
ventilador 3pF) e Condensador ventilador (3pF) ® Condensator ventilator (3uF) ® KongeHcatop BeHTunsTopa (3 MKk®)
Tansformateur 230V~- 12V~ e Transformer 230V~-12V~ e Transformator 230V~- 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e
Transformador 230V~ / 12V~ e Transformador 230V~ / 12V~ e Tansformator 230V~- 12V~ e Tpatcchopmarop 230 B~- 12 B~
Bornier 3 connexions ® Terminal block 3 connections e Klemmleiste mit 3 Anschliissen ® Borna de 3 conexiones e
Borna de 3 conexiones ® Terminal de 3 ligacoes e Aansluitblok met 3 aansluitingen e Knemmnas Konogka Ha 3 KOHTakToB
Carte électronique @ PCB hoard e Elektronikkarte e Tarjeta electronica e Tarjeta electronica e Placa electronica e PCB e
INeKTPoHHas nnarta
Relais de puissance ® Power relay e Leistungsrelais  Rele de potencia e Relais di potenza e Rele de poténcia e Vermogensrelais ® pene
MOLLHOCTH
Contacteur Compresseur ® Compressor contactor ® Kompressorschiitz ¢ Contactor Compresor e Contattore Compressore ®
Contactor Compressor e Contactor Compressor ® Koxtaktop Komnpeccopa
Bornier 2 connexions e Terminal block 2 connections e Klemmleiste mit 2 Anschliissen e Borna de 2 conexiones e
Borna de 2 conexiones e Terminal de 2 ligacoes e Aansluitblok met 2 aansluitingen e Knemmnas Konogka Ha 2 KOHTakToB
Condensateur compresseur (60uF) ® Compressor capacitor (60pF) e Kondensator des Kompressors (60pF) e Condensador compre-
sor (60pF) e Condensador compresor (60pF) ® Condensador compressor (60F) e Condensator compressor (60pF) e KoHzeHcartop
komnpeccopa (60 Mk®)
Capillaire e Capillary e Kapillare ® Capilar e Capillare ® Capilar  Capillair  kanunnspHbii

Couverture d’hivernage ® Winter cover ® Winterabdeckung e Cubierta de invierno  Copertura invernale e Cobertura de inverno e

Winterkleed ® 31mHWi1 6pe3eHTOBBbIIA YeX0N

(1) Description / Description / Bezeichnung / Descripcion / Descrizione / Beschrijving / Descrigao / Onvcatne

* Dans la limite des stocks disponibles - Limited quantity available - In der Grenze ihres bestandes verflgbar auf diesem artikel - En la limite de quantidades disponibles
Nella limita dei stocchi disponibili - Disponibilidade de stock limitado - konnyecTso orpaHnyeHo
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